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WAKEFIELD 


ADVERTISEMENT. 
To the reader of this present Edition. 


In publishing this new edition of Goldsmith's 
renowned romance the present editor most 
fervently wishes to attain a double aim. 

It is his principal wish, to be any- 
way useful to such of his countrymen, who 
having neither leisure nor opportunity to 
apply with that assiduity to the english lan- 

guage which may be required to attain any 
high degree of perfection, are nevertheleſs very 
desirous to understand those Pieces of english 
literature relative to their respective sciences ; 


who chiefly wish to encrease their parts by 
the treasures of english literature, to enjoy 
that true mental pleasure which the lecture 
of those masterpieces the english may boast 
olf in almost every branch of erudition, af- h 
fords to every one, who is not wholly di- 


vested of taste and judgment. Those being 
= 
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overwhelmed with the incumbent duty of 
applying to many other important subjects, 


may yet find some leisure moments, where 
by an attentive tho' cursory lecture of this 


book, they will improve their knowledge 
of the english enough, to be enabled to 
read those works in the original, which are 


coherent with that branch of learning they 
addict themselves to. And to be sure, they 


will find their little pain sufficiently rewarded, 
by the enjoyment of that elegance and pre- 
ciseneſs of style which no translation will 
ever be able to imitate; they will find an 
inexhaustible fund of pleasure in perusing 


those masterpieces of english genius, which 


| never yet without a great loſs have been versed 
into any other tongue. 


To this part of the learned pablo the 
publisher of this present edition supposed to 


be of some utility, by facilitating with a 
phraseological dictionary the cursory lecture 

of so interesting a book, which being one 
of those more refined compositions of eng- 


lish literature, will prove very fit, to pene- 
trate into the true proprieties and-origina- 
lities of the english language, and at the 
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zame time will sooth the pain which an ele- 
mentary study must necessarily give to the 


editions of this book which have appeared 
of late in Germany, are as many sufficient 


proofs of the universal use which is made of it. 


In that very shape it is now published, 
it may facilitate the learning of che english 


even to those who by no means can find 


occasion for a verbal instruction. It is not 


to be denied that such are sometimes apt to 


commit faults in pronouncing and accen- 
tuating and may want that quickneſs and cor- 


rectneſs in speaking, which can only be 
obtained by a long exercise and the in- 
struction of a teacher. Those most uncertain 


and wavering sounds of english pronun- 


ciation , can by no means be positively 


marked by german characters. Yet it is 
certain that even without a teachers assist- 
ance, by the support of a good grammar 
united with the use of this book and some 
application on the scholar's side, he will 
Soon be able to make a plain translation of 


a very great portion of english prose · per- 
formances. 


beginner — utile conjungens dulci. The many 
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| Another aim of the publisher is to render 


the painful task of the teachers of the english 
language the easier, and particularly to chose na- 


tive Englishmen, who instruct their own lan- 
guage in our country without even under- 


standing the elements of the german. Should 
they like to pay some attention to the pre- 


sent edition of this work and account it to 


be by any means profitable to the beginner, if 
they should be willing to make some use of it 


in their lessons, it is certain they will never 
be at a loſs for the german term of an eng- 


edition might prove more useful yet, since 
| there is nothing more advantageous than the 
instruction of a native englishman, where it 


is to be had, he being for the sake of the 
| pronunciation and accentuation preferable to 
any other. Yet at the same time the diffi- 
_ culties of the german language being a hard- 
ship not easily got over, you will rarely find 


a foreigner possessed with a sufficient store 


of german phrases. 
As the publisher according to his own 


confession has only applied to the explica- 


lish phrase, and will into the bargain encrease 
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the utmost correctneſs, and tho he is oblig 

ask the readers pardon for some errata 
which have intruded especially in the german 
explications of the english pronunciation in 
the first sheets, and are mostly marked at 


ADVEETISEMENT. = 
tion of words and phrases, he omitted every 
more diffuse explication which might mis- 
lead him from his proposed aim. It was here, 
after his desire to give the english * 

e 


the end, yet excepting those errors easily 
to be mended, he may hope to have done 


his duty in this respect of his task. Shonld 
according to the editor's hope this said edi. 
tion prove useful to any one, his wishes are 
and the only favour he asks in 


fulfilled, 
return from the reader, is to accept of this 


work with the indulgence it deserves. 
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ADVERTISEMENT. 


. HERE are an hundred faults in this Thing, and 
„ an hundred things might be said to prove them 
| " beauties. But it is needleſs. A book may be amu- 
sing with numerous errors, or it may be very 
dull without a single absurdity, The hero of this 
piece unites in himself the three greatest charac- 
ters upon earth; he is a priest, an husbandman, 
and the father of a family. He is drawn as ready 
to teach, and ready to obey, as simple in affluence, 
and mäjestic in adversity. In this age of opulence 
and refinement, whom can such a character please? 
Such as are fond of high life, will turn with dis- 
dain from the simplicity of his country fireside ; 
such as mistake ribaldry for humour, will find 
= wit in his harmleſs conversation; and such 
as have been taught to deride religion, will laugh 
at one whose chief stores of comfort are drawn | 
from futurity. 
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THE 


VICAR or WAKEFIELD. 


CHAP, I. 


The t deſcription of the 2 family of Wakefield „ Tin 
which 4 4kindred 5 likeneſs S prevails 7 as well of 
8 minds as of 9 perſons, 


10JWAS "ever of 18 opinion, that 1s the honest 


man who "+ married and ** brought up a large 


family, 7 did **more service ?*than he who zicon- 


1) The description (deſeriptſchen) die Beſchreibung. 2) fe- 
mily d. Familie. 3) in which (hwitſh) in welcher. 
4) kindred (keindred) verwandt. 3) likeneſs (Leikneß) 
die Aehnlichkeit. 6) to prevail (priwaͤhl) herrſchen. 
7 as well, ſo wohl. 8) mind (meind) d. Gemuͤth, 
der Geiſt. 9) person (perſ'n) d. Perſon: 10) was imp. 
irr. von to be (bi) ſeyn. 11) ever, immer. 12) opi- 
nion (opinien) die Meinung. 13) che honest man 
Canneſt) der redliche rechtſchaffene Mann. 14) to marry, 
beyrathen. 15) brought (braht) imp. irreg. von co bring up, 
erziehen. 16) large (laͤhrdſch) groß zahlreich. 17) did. 
imp, irr, von to do, thun. 18) more (mohr) mehr comp. 
von much viel. 19) service (ſerweis) der Dienſt. 
20) than, part comp, als. 21) te continue (continiuh) 
fortfahren bleiben. 5 

; 1 og 


3 
, a 


tinued 22 single, and 23 only 2 talked of 25 po- 


pulation. From 26 this 7 motive, I had 28 ſcarce 
29 taken orders a 5 year 5: before I 32 began to 
35 think 54 seriously of 55 matrimony, and 56 chose 
my 57 wife as she did her 53 wedding gown, 59 not 


for a 4 fine glossy surface, + but 4? such 45 quali- 
ties as would wear well. 45 To do her justice, she 
was a 46 good - natured 47 notable 48 woman ; and 


49 as for breeding, 5 there were 52 few ss coun- 


22) single, einzeln, ledig „ - unverheyrathet. 23) only 
Canli) nur. 24) to talk (tahk) ſchwazen plaudern. 


25) population (populaͤhſchen) Bevoͤlkerung. 26) this. 


dieſer. 27) the motive, die Urſache der Beweggrund. 
283) scarce ( ſcaͤrs) kaum. 29) to take orders, zum Prie- 
ſter geweihet, ordinirt werden. 35) a year (jihr) ein 
Jahr. 31) before (bifohr) ehe. 32) began imp. irr. von 
to begin, anfangen. 33) to think of, denken. 34) se- 


riously, ernſtlich. 35 ) matrimony, die Ehe. 36) chose 


imp. itr. von to chose, erwaͤhlen. 37) the wife, das Weib. 
38) the wedding gown (Gaun) das Brautkleid. 39) not 
for, nicht wegen. 42) a fine glussy surface, eine ſchoͤne 
glaͤnzende Oberflaͤche. 41) but, aber. 42) such (ſodſch) 
ſolche. 43) the quality (kwallity) die Eigenſchaft. 
41) to wedr well (wihr) gut zu gebrauchen ſeyn. 45) to 
do justice, Gerechtigkeit widerfahren laßen. 46 ) good 


natured (guhd nitierd) gutgeſinnt. 47) notable, vereh⸗ 


rungswirdig. 48) the woman (wumaͤn) das Weib. 
69 ) as for, was anbetrifft. 30) breeding (brihding) Er⸗ 
ziehung. 51 ) there were 3. pers. pl. imp. irr. von to be , 
ſeyn. 52) few (fiu) wenige. $53) country ladies 
( fauntrilidihs ) Frauenzimmer vom Lande. 
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try ladies 4 who 55 could 56 chew more. She could 
57 read any English book 59without Somuch 619pel- 


ung; 6a but for 63 pickling, & preserving, and 
cookery, 66 none could 7 excel her. She 68 pri- 

ded herfelf ®9also 72 upon being an excellent 7* con- 

triver in 7* housekeeping ; 75 though I 7+ could 75ne- 
ver 76 find that we 77 grew 78 richer 79 with Ball 
her **contrivances. | " 95 


82 However, we 33Joved % each other 85 ten- 


derly, and our 86 fondneſs 7 encreased as we grew 


A 2 5 
34) who (bub) welche. 55) could (fudd imp, irr, von 


to can, fonnen. 36) to shes (ſchiuh) zeigen. 57) to 


read (rihd) leſen. 58) any english book, jedes engli- 
ſche Buch. 39) »ithout (withaut) ohne. 6) much 


( modſh) viel. 61) the spelling, das Buchſtabiren. 


62) but for, was aber anbetrifft. 63) to pickle, ein⸗ 


ſalzen, einboͤkeln- 64) to preserve, erhalten, aufbewah⸗ 


ren. 65) cookery (Kuhkery) Kochkunſt. 66) none (nohn) 
niemand. 67) to excel, uͤbertreffen. 68) to pride him- 
felf (angl.) ſtolz auf ſich ſeyn. 69) also, auch. 70) upon 
being (opan biing) zu ſeyn. 71) a contriver, eine Er- 


finderin. 72) a housekeeping (hausfibping ) eine Haus⸗ 


haltung. 73) though, (thoh ) obgleich. 74) could imp. 


irr, von to can. 95) never, niemahls. 76) to find (feind) 


finden. 77) grew (griuh) imp. irr. von to grow, werden. 
78) richer, comp. von rich (ridſch) reich. 70) with, mit. 
$0) all, alle. 81) the contrivance ( fantrivans ) die Er⸗ 
findung. 81) However (hauew'r) dennoch. 83) to love, 


lieben. 84) each other (itſch other) eines den andern. 


85) tenderly, zaͤrtlich. $6) the fondnels, die Liebe. 37) to 
encrease (inkrihs) vermehren. | 


(4) 


sold. '®9 There was in fact 90 nothing that could 
sn make us 9? angry with the 95 world or each other. 
We had an 94 elegant 95 house, 99ituated in a 
97 fine 98 country, and a 99 good % neighbourhood. 
The your was 2 spent in a moral 5 or rural +amu- 
.zement; in * visiting our rich neighbours, and s re- 
lieving 7 such as were ®poor. We had no 9reyo- 
' lutions to ** fer, nor ** fatigues to undergo; 
all our 4 adventures were by ** the fire- aide, and 
all our '* migrations r the / blue 18 bed to the 
19 **. 6 


88) us, os - $9 ) There was in fact, Es war in der That. 
900 a; nichts. 91) to make. machen. 92) angry. 
zornig. 93) the world, d. Welt. 94) elegant, zierlich, 
95 ) the house (haus) das Haus. 96) situated, gelegen. 
97) fine, ſchoͤn. 9g.) country (fauntri) die Gegend. 
99) good (qud) gut. 1co) neighbourhood (nehberhuhd) 
die Nachbarſchaft. 1) the year (jihr) das Jahr. 2) spent 
part. irr, von to spend, zubringen. 3) rural, laͤndlich. 
49) che amusement, die Beluſtigung. 5) to visit, beſu- 
chen. 6) to relieve (rilihv) unterſtuzen. 7) such 
(ſohdſch) ſolche. 8) poor (puhr) arm. 9) the revo- 
lution (riwoluhſchen) die Empoͤrung, die Unruhe. 10) to 
fear (fihr) fuͤrchten. 11) nor, noch. 12) the fatigue, 
die Muͤhſeligkeit. 13) to undergo, ausſtehen. 14) the 
adventute, das Abentheuer. 15) the fireside, das Kamin. 
16) the migration, die Wanderung. 17) blue (bliuh) 
blau. 18) the bed, das Bett. 19) brown (braun) 
braun. 15 1355 


© #7 
As we "lived 2 near the 22 road, we 28 often 
had 24 the traveller or 25 stranger visit us 26 to taste 
our 7 geoseberry wine, for which we had 28 great 
*9 reputation ; and I 80 profeſs, with the veracity 
of an 52 historian, that I never 535 knew 84 one of 
them find 535 fault with it. 56 Our cousins 57 too, 
ic even to the 9fortieth remove, all 4%emembered 
their 4 affinity, without any 42 help from 45 the he- 
rald's office, and 44 came 46 very frequently to 45see 
: ns. 47 Some of them did us no 46 great 49 honour 
by these 3 claims of 5 kindred; as we had the 


0) 4 to live ( fiv) leben. 21) near (niht) nahe. 22) the 
: road (rohd) Landſtraßr. 23) often, oft. 24) the traveller, 
der Reiſende. 25) the stranger (ſtraͤhndſcher) d. Fremde. 
| 26) to taste, verſuchen. 27) zooseberry wine (Gusberry- it 
wein) Johannisbeerenwein. 28) great (grett) groß. I; 
. 39 ) the reputation (riputihſhen) d. Ruf. 30) to profels, 
geſtehen. 31) the veracity, d. Wahrhaftigkeit, Wahr- 4 
heitsliebe. 32) the historian, d. Geſchichtſchreiber. 33) knew "if 
| (niuh ) imp, itr. von to know, kennen. 34) one (wann) = 
| einer. 35) the fault (fahlt) d. Fehler. 36) the cousin 0 
(koß'n) d. Vetter. 37) too, (tuh) auch. 38) even 
(ihv'n) ſelbſt. 39) the fortieth remove, d. vierzigſte 
Glied. 40) to remember, ſich erinnern. 41) the affinity, 
d. Verwandſchaft. 42) the help, die Hulfe. 43) the 
herald's office, d. Wappenamt. 44) came imp. irr, von jp | 
to come, kommen. 45) very frequently, ſehr oft. 46) to 's 
zee (ſih) ſehen. 47) Some, Einige. 48) great, groß. 
49 ) the honeur (anner) d. Ehre. 50) the claim, d. An- 
ſpruh. 31) the kincred; d. Verwandſchaft. 


(6) 


5s blind, the 5 maimed, and the 5 halt 55 amongst 
the number. However, my wife ) always in- 


sisted that as they were 59the same 6 flesh and 
6: blood, they 62 should 6s sit with us at the same 


64 table. So that if we had not very rich, we © ge- 


nerally had very 55 happy friends about us; for 
this ® remark will 59 hold good 7® through 7”' life, 


that the 7* poorer 75 the guest, 74 the better 75 plea- 
sed he 7% ever is with being 7” treated; and as some 


70 men 79 gaze with 80 admiration at the * colours 
of a 32 tulip, or the 33 wing of a *% butterfly, 30 I 


| 53) blind, blind. 53) maimed, verſtüämmelt. 54) hale, lahm. 


55) amongst, unter. 56) the number, d. Zahl. 57) always 
(ahlwaͤs) immer. 58) »o insist, auf etwas dringen. 59) the 
 same (ſaihm) d. naͤhmliche. 60) flesb ( fleſh ) Fleiſch. 


61) blood, d. Blut. 62) should (ſchudd) imp. irr, von 
I shall. 63) o we ſitzen. 64) rhe table, d. Tiſch. 


6) generally (dſcheneraͤlly) groͤſtentheils. 66) happy » 


gluͤcklic. 67) about (abaut) um. 68 ) the remark, die 


Beobachtung. 69) to hold good, aus dauern, bewaͤhrt 
ſeyn. 70, through (thru) durch. 71) the life 


(leif) d. Leben. 72) the poorer, je ärmer. 72) he 


guest, d. Gaſt. 74) the better, deſto beſſer. 75) to be 
pleased with (plihſ'd) Wohlgefallen an etwas finden. 
76) ever, immer. 77) treat (triht) bewirthen. 78) men 
. plu-, icr, von the man, d. Menſch. 79) to gaze, ſtaunen. 


80) the admiration, d. Bewunderung. gr) the colour, 


d. Farbe. 82) the tulip, d. Tulpe. $3) the wing, 
d. Fluͤgel. $4) the butterfly ( botterfley ) d. Schmet. 
terling. | | | 


* 


— 


EF $3 


was by nature an % admirer of happy * human 
37 faces. However, when any one of * our r@ 
lations was 9® found 9* to be 92 a person of a very 
93 bad character, a % troublesome 95 guest, or one 
we 96 desired to 97 get rid of, upon his 98 leaving 
my house, 1 ever 99 took care to 1% lend him a 
! riding-coat, or a 2 pair of boots, or sometimes 
4 an horse of small 6 value; and I 7 always had 
the 8 satisfaction to find he never 9 came back to 
0 return thgm, ** By this ** the house was ** clea- 
red of such as we did not like; but never was 


85) the adniirer (admeirer) d. Bewunderer. 86) human 
( Juhm'n) menſchlich. 87) the face, d. Geſicht. 88) any 
ove, irgend jemand. $9 ) the relation, d. Bekanntſchaft. 
90) found ( faund) part. von to find, finden. 91) to be 

| (bih) ſeyn. 92) 4 person, eine Perſon. 93) bad. 
boſe. 94) troublesome ( trohb'lſohm) unruhig. 95) the 
guest, d. Gaſt. 96) to desire (deſeir) wilnſhen ver, 
langen. 97) to get rid of, los werden, befreyt werden. 
96) to leave (lihv) verlaßen. 99) took (tubk) impe itr. 
von to take, nehmen, to take care, Sorge tragen. 100) to 
lend, leihen. 1) a riding coat (reiding koht) Reitro>- 
2) a pair of boots, ein Paar Stiefel. 3) sometimes 
(ſohmteims) zuweilen. 4) the horse, das Pferd. 

5) 5mall (ſmahl) gering. 6) value (waͤliuh) d. Werth. 
7) always, immer. $8) che satisſact on ( ſaͤtisfaͤktſchen) 
d. Vergnuͤgen. 9) to come back, zuriiffommen. 10) to 
return (ritorn) zuruͤckkommen, zuruͤckbringen. 11) By 
this, hierdurch. 12) the house (haus) das Haus. 
11) to clear (klihr) reinigen. 14) to like (leik) 
Gefallen an etwas finden. 
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the family of Wakefield 5 known to 1s turn the 


traveller or the 18 poor dependant out of doors. 


29 Thus we lived o several years in a **8tate 


of ?? much happineſs, * not but that we someti- 
mes had those little 25 rubs which 26 Providence 


27 gends to 28 enhance the value of its 29 favours, 


50 My orchard was often 5 robbed by 3*school boys, 
and my wife's 55custards' 5plundered by 5 the cats 


or zs the children. The 57 Squire would sometimes 


88 fall asleep in the 59 most 4 pathetie 4* parts of 


wy 4? sermon, or his 45 lady 44 return wy wife's 
5) known ( naun) part ir. von to know , kennen. 16) to 


| turn out of doors (torn aut af duhrs) zur Thire hinaus 


werfen. 17) the traveller, d. Reiſende. 18) the poor 
dependant, d. arme Abhaͤngige. 19) Thus, Alſo. 20) several 
(ſihw'raͤl) verſchieden. 21) a state, ein Zuſtand. 22) much 


| (modſch) viel. 23) the beppineſs, d. Gluͤckſeligkeit. 24) not 
bur, nicht ohne. 25) the rub (rob) d. Schwierigkeit, 
Verdruͤßlichkeit. 26) the providence, d. Vorſehung. 


27) to send, ſchicken. 28) to enhance, erhohen „ ver- 
mehren. 29) the favour (fiw'r) d. Gunſtbezeugung. 
30) the orchard, d. Obſigarten. 321) to rob, rauben. 
3a) the school boy (\fuhl boy) d. Schulknabe. 33) the 
custard, d. Kuchen. 3g) to plunder, plundern. 35) the 
cat, d. Katze. 36) the children (dſchildern) plur. icr. von 
child (dſcheild) Kind. 37) the Squire (ſqueir) d. Guts⸗ 
beſizer. 38) ta fall asleep (fahl aͤſlihp) einſchlafen. 
29) most, Zeichen d. zuperlativ von much, viel. 40) pa- 
thetic, ruhrend. 41) the part, d. Theil. 42) the sermon. 
d. Predigt. 43) the lady (lidi) d. Dame. hier, his 
lady, ſeine Gemahlin. 44) te return, zuruͤckgeben, be 


antworten. 
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45 civilities at 46 church with a #nutilated Gcurtesy. 
But we soon 49got over the 5 uneasineſs 5: caused 
dy such © accidents, and * ugually in % three or 
65 four 56 days © began to 5 wonder 59 how they 
6 vent us, © 8 
My children, the ® offspring of 52 temperance, 
63 28 they were & educated © without 6 goftneſs, 
80 they were at 7 once © well formed and 59 heal - 

thy; my 70 sons 7* hardy and 7?active, my 75daugh- 
ters 74 beautiful and 7% blooming. When 76I stood 
in 77 the midst of the 7% little 79circle, which 5*pro- = 


45) the civility, d. Hoflichfeitsbezeugung. 46) at church 


(dſchordſch) in die Kirche. 47) mutilated, verſtuͤmmelt, 
unbedeutend. 48) the courtesy (forteſy) d. Kompliment. 
9) to get over, uͤbergehen, vergeßen. 50) uneasineſs 


(onihſineß) d. Mißvergnuͤgen. 51) to cause (kahs) 


verurſachen. 32) che accident, d. Zufall. 33) usually, 
gewohnlich. 34) three (thrih) drey. 35) four (fohr) 
vier. 36) the day (daͤh) d. Tag. 57) began imp. irr, 
von to begin, anfangen. 58) to wonder, ſich wundern. 


| 59) bow (bau) wie, 60) to vex, plagen. 61) the 
offspring, d. Sproͤßling, d. Frucht. 62) the temperance. 


d. Maͤßigung. 63) as, da. 64) to educate, erziehen. 
65) without, ohne. 66) the goſtneſs, d. Weichlichkeit. 


67) at onee (dt wanns) auf einmahl, zugleich. 68) weil 


formed, wohlgebildet, 69) heahlty (hehlty) geſund. 
70) the son, d. Sohn. "0 ) hardy, muthig- 72) active, 
thitig. 73) the daughter ( dahter) d. Tochter. 74) bean- 
tiful (biuhtiful) ſchoͤn. 75) blooming (bluhming) bluͤhend. 
76) stood (ſtuhd) imp. ur. von to stand, ſtehen. 77) che 


midst, d. Mitte. 78) little, klein. 79) the circle, der 
Zirkel. 80) to promise, verſprechen. 


1 } 
mised to be the *:gupport of my ®2 declining age, 


I could not *4avoid 35repeating the famous ®#3tory 


of 5s Cqunt Abensberg, who „in Henry II's 59 pro- 


grels through 90 Germany, while other 91 courtiers 


came with their 92 treasures, ds brought his $thirty- 
two children and 9 presented them to his 96 gove- 
reign as the most 97 valuable 9 offering he had to 
99bestow, 1 In this manner, though I had * but 
2 gix, *I considered them as-a very valuable present 


+ made to my 5country, and Sconsequently 7 looked 


upon it as my *debtor. Our 9eldest son was 


81) the support (foppert ) d. Stuͤtze. $2) declining, herab⸗ 
neigend. 83) the age (4hdſ<) d. Alter. 84) to avoid, 


vermeiden. $5) to repeat (ripiht) wiederhohlen. 86) fa. 
mous (fimos) beruhmt, bekannt. 97) the story, die 


' Geſchichte. 88) the Count ( Kaunt) d. Graf. 89) the. 


progreſs, d. Reiſe. 90) Germany (dſchermaͤny) Deutſch⸗ 
land. 91) the courtier, d. Hofmann. 92) che treasure, 
(treſſcher) d. Schatz. 93) broughe (braht) imp. ir. von 
to bring, bringen. 94) thirty two (thoͤrti tuh) zwey u. 


dreißig. 95) to present, vorſtellen. 96) the sovereign 


(ſowerehn) d. Fuͤrſt, d. Gebieter. 97) valuable, koſtbar. 


98) offering, d. Anerbieten, d. Geſchenk. 99) to bestow 
(biſtoh) geben. 100) Ia this manner, auf dieſe Art. 


1) but, nur. 2) six, ſechs. 3) to consider, betrachten. 
4) made part. irr. von to make, machen. 5) country 


(kauntry) d. Land. 6) consequenely, folglich. 6) to 


look (luhk) ſehen. 8) the debtot (detter) d. Schuldner. 
9) the eldest, d. Aelteſte. | 


% 
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10 named George, ** after this *Suncle, who left 


us *5 ten thousand *Spounds. Our second 18child, 


19a girl, 1 intended **to call after her 22 aunt 
25 Grissel; but my wiſe, who. ** during her *preg- 


nancy had been 26 reading 7 romances, 28 ingisted 
upon her being called Olivia. In ?9leſs than 3% ano» 


ther year we bad another daughter, and 5* now I 


was 32? determined that Grissel should be her 33na- 


me; but a rich 5relation taking a 55 fancy *0 
56 stand godmother, the girl was, by her 57 direc- 
tions, called Sophia; so that we had two 3" ro- 


mantic names in the family; but I 59 solemnly 


10) to name, nennen. 11) George (dſchardſch) Georg. 
12) after, nach: 13) the uncle (onk I) d. Oheim. 14) left 


imp, irr. von to leave (lihv) hinterlaſen. 15) ten thousand 


(ten thauſend) zehn tauſend. 16) a pound (paund) 
ein Pfund Sterling. 17) the second (ſekkend) der 
Zweyte. 18) the child (dſcheild) d. Kind. 19) a girl 
(gorl) ein Maͤdchen. 20) to intend, vorhaben. 21) to 
call (kahl) nennen. 22) the aunt (ahnt) d. Tante. 
23) Grivel, Gretchen. 24) during (diuring) waͤhrend. 
25) the pregnancy, d. Schwangerſchaft. 26) to be reading. 
leſen. 27 ) the romance , d. Roman. 28) to insist upon, 
auf etwas dringen. 29) lels, weniger. 30) aoother, 
ein andrer. 31) now (nau) nun. 32) to determine, 


beſtimmen. 33) the name, d. Name. 24) the relation, 


d. Verwandſchaft. 35) the fancy, d. Idee. 36) to stand 
godmother, zur Gevatterin ſtehen. 37) the direction, 


d. Anleitung. 28) romantic, romantiſch. 39) solemnly, 
feyerlich. 


| ( 2) 


40 protest I 4* had no hand in it. Moses was our 

42 next, and after an 4* interval of 44 twelve years, 

we had two sons more. i ONES) 
It would be A*fruitleſs to 45deny my 47 exul- 


tation when I saw my 4% little ones 49about me; 


but the 50 vanity and the satisfaction of my wife 


were even greater than mine. When our ®*visitors 
would gay, „Well, 6s upon my word, Mrs. Prime 
rose, „you have the finest children in the **whole 
3 country. % — „Ay, ** neighbour, she would 


57 answer, „they are as heaven made them, hand- 
„some o enough, if they be good enough; for 


„ bandsome is, that handsome ©: does. © And then 


che would © bid the girls 5 hold up their 6 heads; 
who, to 5 conceal nothing, were 66 certainly very 
40) to protest, verſichern. 41) to have no band at any thing, 
keinen Theil an etwas haben. 42) the next, d. naͤchſte. 
43) an interval, ein Zwiſchenraum. 140 twelve, zwoͤlf 


45) fruitleſs, fruchtlos. 46) to deny (diney) laͤugnen. 


47) the exultatiou, d. Freude. 48) the little ones (litt'l 
wanns) d. fleinen. 49) about, um. 50) the vanity» 


d. Eitelkeit. 51) great, groß. 52) the visitor, d. Beſys 


chende, d. Gaſt. 33) upon my word, auf mein Wort. 
44) the finest superl. yon fine (fein) ſchoͤn. 55) whole 


| (huhl) ganz. 56) the neighbour ( nehber ) d. Nachbar. 
57) to answer (dnſer) antworten. 58) the heaven (hevv'n) 


d. Himmel. 59) bandsome (haͤndſohm) ſchoͤn. 60) enough 
(enoff) genug. 61) does 2 p. sing irr. von tv do thun. 


62) to bid, befehlen. 63) to hold up, in d. Hoͤhe halten. 
64) the head (hedd) d. Kopf. 65) to conceal (fannſihl) 


verbergen. 66) certainly, gewiß. 


* 
* 


( 13 ) 
handsome. 7 Mere és outside is so very es trifling 
a 70 circumstance 7* with me, that I should 72?gcarce 
| have 75 remembered to 74 mention it, had it not 
been a 7* general I topic of conversation in the 
country. Olivia, now about 77 eighteen, had that 
78 luxuriancy of 7 beauty with which 80 painters 


ww 2 7 ä 
— ___ 


f generally bn draw Hebe; ®2 open, ® sprightly, and 
| * commanding. Sophia's da features were not so 55gtri- 


king 86 at first; but often did more # certain See- 
cution ; for they were *9 soft, 90 modest, and 91 al- 
luring, The one 9 vanquished by a Bgingle %blow, 
the other by 9 efforts 9 gucceſsfully 97 repeated. 


67) mere, blos. 68) the outside ( Autſeid) d. Auß en⸗ 
ſeite- 69) ttifling, geringfuͤgig. 7) a circumstance, ein 
Umſtand. 71) with me, bei mir. 72) scarce, kaum. 
73) to remember, erinnern. 74) to mention (menſchen) 
melden. 75 ) general (dſchen'raͤl) allgemein. 76) the topic 
of conversation (kannverſaͤſchen) d. Stoff der Unterhal- 

1 tung. 77) eighteen (ehtihn) achtzehn. 78) the luxu- 

| | riancy, d. Ueppigfeit R d. Ueberfluß. 79) the beauty 
(biuhti) d. Schoͤnheit. 80) th# painter, d. Mahler. 81) to 
draw, zeichnen, mahlen. $2) open, offen. 83) sprighitly 
(ſpreihtly) munter, froͤhlich. $4) the features (fihtjers) 

= Geſichtszuͤge. 85) mrikiog (ſtreiking) auffallend, 
uͤberraſchend. $6) at ftst (foͤrſt) zuerſt. 87) certain 
(fert'n) gewiß. 88) the execution, d. Wirkung. 89) 5ofe, 
ſanft. 90) modest, beſcheiden. 91) alluring, anziehend. 

4 92) to vanquish, ſiegen, uͤberwinden. 93) single, einzeln. 

0 94) the blow, d. Streich. 95) the etto:t, d. Bemuhung. 

| 960) succeſsfully, mit gutem Gluͤcke. 97) to repeat, wie- 

| derhohlen. 5 


—— - 


© u4)) 
9 The temper” of 2 woman is generally formed 


from the 99turn of her features, at least it was 
'80 with my daughters. Olivia * wished for 2 many 
S jovers, Sophia to 4 secure one. Olivia was often 
+ affected from 6 too great a desire 7 to please. So- 
phia even ® represt excellence from her 9 fears to 
29 offend. The one 1 entertained me with her 12 vi- 


vacity when I "ew 15 gay, the other with her sense 


when I was ** serious. But these qualities were 
never s carried to excels in 7 either, and I have 


often seen them *® exchange characters for a whole 


day ig together. A 2% suit of mourning has ** trans- 


formed 22 wy coquet into a 25 prude, and a 25 new 
15 get of ribbands has *6 given her younger sister 


98 ) the temper , d. Temperament. 99) 'the turn, d. Wen- 


dung / d. Art. ic) at least ({t lihſt) wenigſtens. 1) to 
wish for, wünſchen. 2) many, viele. 3) the lover, der 
Liebhaber. 4) co secuie, ſichern. 3) to be affected, ein⸗ 


genommen werden. 6) too gie«t, zu groß. 7) to please 


(plibs) gefallen. 8) to repreſs. zuruͤckdraͤngen. 9) the 


fear (fihr) d. Furcht. 10) to offend, beleidigen. 11) to 


entertain, unterhalten. 12) the vivacity, d. Lebhaftigkeit. 
13) gay, munter, vergnuͤgt. 14) che sense, d. Verſtand. 
15) serious (ſirios) ernſthaft. 16) to carry to excels, 


aufs aͤußerſte treiben. 17) either, einer von beiden. 


1g) to exchange (exdſchaͤndſch) verwechſeln. 19) coge- 
ther, mit einander. 20) a suit of mourning, ein Trauer- 
anzug. 21) to transform, verwandeln. 22) a coquet, 
eine Coquette. 23) a prude, eine Sprode. 24) new 


( niuh) neu. 25) a set of ribbands, ein Aufſah von 


Bindern. 26) to give, geben. a7) the youngest, (jungeſt) 
d. Juͤngſte. 


eg 


( 35 ) 
more than natural vivacity. My eldest son George 


was 20 bred at Oxford, as I intended him for one 


of the 5 learned 5 professions. My second 52 boy, 
Moses, whom I 55 designed for 54 busineſs, 55 recei- 


ved a 36 gort of 57 miscellaneous 38 education 59 at 


home. But it is 4* needleſs 4* to attempt 42 describ- 


ing the 45 particular characters of 4+ young people 
that had 48 seen but very, little of the 46 world. In 
short, a family 48 likeneſs 49 prevailed through all, 
and 5 properly 5 speaking, they had but one cha- 
racter, that of being all 5 equally 5 generous, %cre- 


dulous, 5s simple, and 5 moffensive. 


28) the sister, d. Schweſter. 29) bred, erzogen. 20) learned 
' (lerned) gelehrt. 31) the; profession, d. Stand. 32) the 


boy, d. Knabe. 33) to design (diſein) beſtimmen. 
34) busineſs (buͤhſineß) d. Geſchaͤft, d. Handlung. 


35) receive (riſihv) erhalten. 36) a sort, eine Art. 


37) miscellaneous, vermiſcht. 37) the education, d. Er: 
ziehung. 29) at home, zu hauſe. 40) needleſs, unnd- 
thig. 41) ro attempt, verſuchen. 42) to de-cribe, bes 
ſchreiben. 43) the patticular character. d. beſondere 


eigne Character. 44) young people (pihp'l) junge 


Leute. 45) seen part. irr, von to see (ſih) ſehen. 46) the 
world, d. Welt. 47) In short, kurz. 48) likeneſs, die 
Aehnlichkeit. 49) to prevail (priwaͤhl) herrſchen. 50) pro- 


perly, eigentlich. 51) $0 speak (ſpibk) reden. 52) equally 


(ihkwally) auf gleiche Weiſe. 33) generous, edel. 
$4) credulous, leichiglaͤubig. 55) »wpley einfach, na- 
tirlich. 36) inoffenswe. unbeleidigend, unſchuldig. 
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CHAP. n. 


Family an The 88 toſs & dw 39 only 


60 rerves to © encrease ©: the pride of the 
55 worthy, | 


os chiefly 5 committed to my wife's, $9 managenfent, 
as to the sg spiritual I took them 7 entirely under 
my 7* own direction. The 72 profits of my 7s living, 


which 74 amounted to but 7* thirty - five pounds a 


76 year, I 77 made over to 75 the orphans and 79wis 


dos of the 80 dergy of our 3: diocese: for having 
a 52 sufficient 5 fortune of my own, I was 54 care- 


$7) the misfortune, d. Ungli>. 38) the lob, d. Verlust. 
59) only, nur. 60) to serve, dienen. 61) to increase, 
vermehren. 62) the pride, d. Stolz. 63) the worthy, 


| | d. Würdige, Rechtſchaffene. 64) tempotal, zeitlich. 


65) the concerns, d. Angelegenheiten. 66) chiefly 
(d\<ihfly ) bauptſaͤchlich. 67) to commit, anvertrauen. 
68) the management, d. Aufſicht. 69) the spiritual, die 
geiſtigen. 70) entirely (inteirly) ganzlich. 71) own 
(ohn) eigen. 72) the profits, d. Einkuͤnfte. 73) the 
living, d. Stelle, d. Amt. 74) to amount (imaunt) to 
fic belaufen. 75 ) thirty - five, funf u. dreißig. 76) a 
year, jahrlich. 77) to make ovet, übergeben, vermachen. 
78) the orphan, d. Wayſe. 79) the widow (widoh) 
d. Wittwe. 90) the clergy, d. Geiſtlichkeit. 81) the 
diocese, d. Kirchſprengel. $2) sufficient ( ſoffiſhent ) 
hinreichend. 83) the fortune, d. Vermoͤgen. 84) carelels, 
ohne Sorgen. 


i N 


190 


lels of' 85 temporalities, and as felt a secret ga plea- 
sure in doing my 890 duty without 90 reward. I also 
9 get a resolution of 9? keeping no 95 curate 5 and 


of being N acquainted with 95 every man in the 
96 parish, 97 exhorting the 9 married men to 9 tem- 


perance, and the o batchelors to * matrimony; s 
that in a 2 few years it was a * common saying, 
that there were three 4 strange wants at Wakefield, 


a Sparson 7 wanting ö pride, young men wanting 
wives, and 9alehouses wanting 19 customers. 


Matrimony was always one of my favourite 


topics, and I * wrote several 15 germons 
- 85 ) the tempoaalities, d. Zeitliche. 86) felt imp. irt. von 


G feel, fühlen. 87) secret, geheim. $8) che pleasure, 
d. Vergnuͤgen. 89) the duty, d. Pflicht. 90) the 


reward, d. Belohnung. 91) to set a resolvtion, einen 


Entſchluß faßen. 92) to keep, halten. 93) a curate, 
ein Vicarius. 94) to be acquainted, befannt ſeyn. 95) every 
man, jedermann. 96) ke parich, d. Kirchſprengel. 
97) to exhort, ermahnen. 99) married, verheurathet 
99) the temperance, d. Maͤßigung. too) the batchelor, 
d. Junggeſell. 1) the matrimony, d. Ehe. 2) few, 


(fiu) wenige. 3) a common saying, ein gewoͤhnliches 


Spruͤchwort. 4) strange, ſelten. 3) the want, d. Mans 
gel, d. Beduͤrfniß. 6) a parson, ein Pfarrer. 7) to 


want » nvthig haben, bedurfen. 8) the pride, d. Stolz. 


9) the alehouse, d. Bierhaus. 10) the customer, ihr 
Kunde. 11) always, immer. 12) a favourite topic, ein 
Lieblingsgegenſtand. 13) wrote imp. irr, von to write 
(reit) ſchreiben. 14) several (ſihv'raͤl) verſchiedene. 
15) che setmon, d. Predigt. | 


( 13 ) 
. sto prove its 7happineſs : Bhat have was 6 iopecu- 


N 
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liar tenet which I made a point of supporting; 
for I * maintained with Whiston, that it was 
25 unlawful for a “ priest of the ** church of Eng- 
land, after the **death of his first wife, to take 
a second, or to 1 expreſs it in one * word, I | 
- 29 valued myself upon being a 8 strict 5: mone- 0 
gamist. | 

I was 32 early 59 initiated into this 35 impor- 
tant *digpute, on which so many 5 laborious 
57 volumes have been 5% written, 1 59 published 
some 0 tracts upon * the subject myself, which, 
as they never 42g0ld, I have the 45 consolation of 


j 
j 
| 
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16) to prove (prubv) beweiſen. 17) the  happinelS die 
Gluͤckſeligkeit. x8) but there was, aber es war. 19) a 
| peculiar tenet, ein beſonderer Satz. 20) a point, ein 

Punkt. 21) to support, unterſtuͤtzen, behaupten. 22) to 
maintain, behaupten. 23) unlavful (onlahful) unerlaubt, | 
unrecht. 24) a priest, ein Prieſter. 25) the church, | 
d. Kirche. 26) the death, d. Tod. 27) to expreſs, aus- 

druͤcken, ſagen. 28) the word, d. Wort. 29) to value 
myself upon, ſeine Ehre in etwas ſuchen. 30) strict 

genau, puͤnktlich. 31) a monogamist, ein Vertheidiger 
d. einfachen Ehe. 32) early ( ihrly) fruͤhe. 31) to be 
initiated, eingeweiht, eingefuͤhrt werden. 34) important, 
wichtig. 35) the dispute, d. Streit 36) laborious, 

| muͤbſam. 37) the volume, d. Band. 38) written (ritten) 

| | 5 part. irr. von te write ſchreiben. 39) to publih, herau :- 
| | 


geben. 40) a tract, eine Abhandlung. 41) the subject, 
d. Gegenſtand. 42) sold imp. irr. von to sell, verkaufen. 
43) «he consolation (fannſoliſhen ) d. Troſt. 


( 29 ) 


44 thinking are * read only by the happy Few. 
45 Some of my # friends 4 called this my 49 weak _ 
50gide; but 3:alas! they had not **like me made 
it the 53 subject of long * contemplation. 5 The 
more I 5 reflected upon it, the more 5 important 
it 58 appeared. I even 59 went a 60 gtep 5: beyond 
1 histon in $2 displaying my 6“ principles; as he 
1 4 64 engraven upon his wife's ® tomb that she 
was the $5 only wife of 7 William Whiston; 30 1 
wrote a 68similar égepitaph for my wife, tho, 7oztill 
7: living, in which I 7* extolled her 75 prudence, 
74 0economy, and 75 obedience 7s till 77 death; and 
1 8 | 5 5 
44) to think, denken. 45) read (redd) part. ir. von to 
read, leſen. 46) Some, einige. 46) the friend, der [7 
Freund. 48) to call, nennen. 49) weak (wihk) ſchwach. b 
30) the side, d. Seite. 51) alas, leider. 32) like, 
gleichwie. 53) the zubject, d. Gegenſtand. 34) the 
contemplation (kanntemplaͤſchen) Betrachtung. 55) the $0, 


more, Je mehr. 56) to reflect upon, uͤber etwas nach⸗ | | ſh 

denken. 57) important, wichtig. 58) to appear ({ppihr) 1! 

erſcheinen. 59) went, imp, itr. von to come. 60) a step, 1 

ein Schritt. 61) beyond, tiber. 62) to display, aus⸗ | 

breiten. 63) the principle, d. Grundſatz. 64) to engrave, | 1 

eingraben. 65) the tomb, d. Grab. 66) only, einzig. — RY 
67 ) William, Wilhelm. 68 ) simular, ähnlich. 63) the "3808 
/ epitaph, d. Grabſchrift. 70) still, noch. 71) to live, | 
leben. 72) to extoll, erheben. 73) the prudence, die 


Klugheit. 74) the oeconomy, d. Wirthſchaftlichkeit. 
75) the obedience, d. Gehorſam. 76) till, bis. the. wi 
77) death (deth) d. Tod. 


11 


having got it 78 copied 79 fair, with an elegant 
50 frame, it was 8: placed 2 over the 33 chimney- 


piece, d where it 35 answered several very %ngeful 
97 purposes. It 3admonished my wife of her 9du- 


ty to me, and 9 my fidelity to her; it 9 inspired 


her with a 9* passion for 93 fame, and % constantly 


8s put her in mind of her 96 end. 


It was 97 thus, 96 perhaps, from 99 hearing 


200 marriage 80 often recommended, that my eb 
dest son, just upon leaving * college, fixed his 


+ affections upon the daughter of a neighbouring : 


5 clergyman, who 6 was a dignitary in the church, 


and in 7 circumstances to give her a large fortune: 
but fortune was her *smallest 9accomplizhment. 


. 78) to copy, abſchreiben. 79) fair, ſchoͤn. go) the frame, 


d. Rahme, Einfaßung. 81) to place, ſetzen. 82) over, 
uber. $3) chimneypiece (dſchimnehpihs) d. Kaminſti>, 
$4) where, wo. 85) to answer, entſprechen. 86) useful, 
nuͤtzlich. $87 ) the purpose, d. Endzweck. gg) to admo- 

nish, ermahnen, erinnern. 89) the duty, d. Pflicht. 
go) the fidelity, d. Treue. 91) to inspire, beleben, ein— 
floſen. 92) a passion, eine Leidenſchaft. 93) che fame, 
d. Ruhm. 94) constantly, beſtindig. 95) to put in mind 
(pot in meind) erinnern. 96) the end, d. Ende. 
97) thus, alſo. 9g) perhaps vielleicht. 99) to heat (bihr) 
horen. 100) the marriage (marriddſ<) d. Ehe, d. hey- 
rathen. 1) to recommend, empfehlen. 2) the college, 
d. Kollegium. d. Univerſitaͤt. 3) to fix, ſeen; richten. 
4) the affection, d. Neigung, d. Liebe. 5) the clergyman, 
d. Geiſtliche. 6) to be a dignitary, mit hohen Wuͤrden 
bekleidet ſeyn. 7) che circumstances, d. Umſtaͤnde. 

9) smallest 5upe:l, von small, gering. 9) che accomplish- 
ment, d. Vollkommenheit. | 


- 
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:0 Miſs Arabella Wilmot was *? allowed by all, 
na . daughters, to, be ** completely 
+4 pretty. Her youth, health, and *7 innocencey 
were still **heightened by a *9complexion so ?®traps- 


parent, and such an happy ** sensibility of look, 
as even *5 age could not gaze on with *4 indiffer- 


ence. As Mr. Wilmot knew. that I could make 
a very handsome 25 gettlement on my; son, he was 


not 26 averse to the 7 match; 80 28 both families 


lived together in all that 29 harmony which gene- 


rally 5 precedes an * expected 32 alliance, Being 


85 convinced by 5+ experience that 35 the days of 
3% courtship are the most happy of our lives, 


10) Mis, Jungfer. 11) te allow, zugeben, zugeſtehen. 
12) except, ausgenommen. 13) completely, vollkom- 


men. 14) pretty, artig. 15) the youth, d. Jugend. 


O 16) the health (hehlt) d. Geſundheit, 17) che inno- 
... eence,, die Unſhuld, 18) to heighten, (hehten „erhö⸗ 
| hen. 19) the complexioa , d. Geſichrsfarbe. 20 ) trans- 


parent, durchſcheinend, zart. 21 the ceagibility, die 


2 Empfindſamkeit. 21) che look ( luhf) d. Blick. 23) the 
age ( abdſ<_) d. Alter. 24) the indifference, d. Gleich⸗ 


moͤgen. 26) averse, abgeneigt. 27) the match, d. Ehe. 
28) both, beyde. 29) the harmony, d. Einigkeit, 
d. Harmonie. 30) to precede, vorausgehen. 31) ex- 
pected , erwartet. 32) the alliance, d. Verbindung. 
33) to convince, uͤberzeugen. 34) the experience, dit 
Erfahrung. 35) the day, d. Tag. 36) the eouttsbip 
d. Bewerbung um ein Frauenzimmer. 1 


guͤltigkeit. 25.) the settlement, d. Austattung, d. Ver⸗ 


Tt as } 


| I was willing enough to Slevgthen the 59period; 
and the 4 various amusements which the young 
4: couple 42 every day 43shared in each other's com- 
pany, 44 seemed to 45 encrease their 46 passion. We 
were generally 47awaked in the 4s morning by music, 
and on fine days 49rode a hunting, The 5%hours be- 


tween %breakfast and '52dinner the ladies devoted 


to %drels and study: they Ssusually read a 57 page 
and then gazed at themselves in the 3 glaſs, which 


| *9even| 60 Philosophers might & own often b pre- 
1 sented the page of greatest beauty. At dinner my 


wife 6s took the 6 lead; for as she always 6s insi- 


sted upon 66 carving every thing herself, it being | 


| $7) inet; wills. 383-10 leagthen.y berlingern. 39) the 
petiod, d. Periode. 40) various, verſchieden. 41) che 


couple, d. Paar. 42) every day, täglich. 43) to share, 


V7] to awake, erwachen. - 48) the morning, d. Morgens. 
49) rode imp. irr. von es ride, to ride a hunting, auf die 
Jagd reiten. 30) the hour, d. Stunde. 31) the 


. bieack fast, d. Fruͤhſtuͤck. 3a) the dinner, d. Mittageßen. | 


53 ) to devote, widmen. '54)-the dreſs, d. Anzug. 55) the 
study, d. Studiren, d. Lectuͤre. 55) usually, gewohn- 
lich. 57) a page, eine Seite. 58) che glaſs, d. Spie⸗ 
gel. 59) even, (iht'n) auch. 60) the philosopher, der 
Philoſoph. 61) to own, geſtehen. 62) to present. day- 
bieten, darſtellen. 63) took imp. irr. von to take. 64) the 
lead, d. Vorhand, d. Regierung. 65) to insist upon, 
auf etwas dringen. 66) to carve, vorſchneidne, zerlegen. 


genießen. 44) to seem, ſcheinen. 45) to encrease (inkrihs) 
vermehren. 46) the passion. d. Leidenſchaft, d. Liebe. 


3 


( 83 ) 


& her mothers way, she gave us upon these occa- 
sions the history of every 6s dish. When we had 
69 dined, to 70 prevent the ladies 71 leaving us, I 


generally 75 ordered 75 the table to be 74 removed; 
and sometimes, with the 75 music master s #5 assi- 
stance, the girls would give us a very 77 agreeable 
concert. 78 Walking out, 79drinking ®tea, *:coun- 
try dances, and 9 forfeits,' 88 shortened the 5 rest 


of the day, Without the assistance of * cards, as 


1 ® hated all ® manner of gaming, except 55 back. 
gamman, at which my *9 old 9%friend and I some- 
times took a 9*twopenny hit. Nor can I here 
da pals over an 95 ominous circumstance that %hap-_ 


67) her ntl <a, ihrer Mutter Art. 6g) che dh, 
d. Gericht, d. Speiſe. (9) to dine, zu Mittage efen. 


70) to prevetit, zuvorfommen. 71) to leave (libv ) 


verlaßen. 71) to order, befehlen. 73) the table, d. Tiſch. 


724) to remove (rimuhv) wegſchaffen. 75 ) the music 


master, d. Muſikmeiſter. 76) the assistance, d. Beyſtand. 
77) agreeable (agridb'l) angenehm. 78) to walk (hwabk) 
ſpazierengehen. 79) to drink, trinken. $0) the tea, d. 


Thee. 81) a country dance, ein ländlich er Tanz. 92) for- 


ſeits, hier pfaͤnderſpiele. $3) boten, verkürzen. 84) the 
rest, d. Ueberbleibſel. 85) the cards, d. Karten. $6) to 
hate, haßen. 87) all manner of gaming, jede Gattung 
des Spiels. 88) backgammon, eine Gattung des Bret- 
ſpiels. $9) old, alt. 90) the friend (frend) d. Freund. 


91) a twopenny hit, eine Parthie um 2 Pfen nige. 92) to 


pals over, uͤbergehen. 93) ominous, vorbedeutend. 96) re 
happen, ſich zutragen. 


_ 97 wanted to 9 fling a quatre, and yet l 99threw 
_ deuce ace five times running. 


Still Pat last it was ® thought 9 convenient *®to fix 
a day for the **nuptials of the young couple, 
who seemed **earnestly to desire it. During 


pened the 95 lagt time we 5 played together; I only 


Some 4 months were 5elapsed in this manner, 


the '+preparations for the s wedding, I *Sneed not 


describe the '® busy *9importance of my wife, 


nor the 20 fly looks of my daughters: | 21 in fact, 


my attention was fixed on another object, 2 the 
completing: a tract which I intended 23 shortly to 
* publish in 23 defence of my favourite principle. 


250 the last time, d, leztemahl. 96) to play, ſpielen. 
97) to want, brauchen, noͤthig hahen. gg) to fling 
werfen. 99) 2 quatre, eine Quarte. 100) threw (thriuh) 
imp, irr. von to throw, werfen. 1) deuce (diuhs) zwey. 
2) an ace, ein Ag. 3) five times running (feiv teims) 
fünf mahl nacheinander. 4) a month, ein Monat. 
10 elapsed, vorbeigegangen. 6) till, bis, 7) at last 
zulezt. 8) thought imp. irr, von to think. 9) convenient, 
ſchicklich. 10) ta fix, beſtimmen. 11) the nuptials, die 
Hochzeit. 12) earnestly, ernſtlich. 13) during, waͤhrend. 
14) the ptepatatian, d. Vorbereitung. 15) the wedding, 


beſchreiben. 18 ) busy (buſy ) beſchaͤftigt. 19) the im- 
portance, d. Wichtigkeit. 20) sy (\ley) ſchlau, ſalt: 
haft. 21) in fact, in der That. 22) the completing, 
d. Vollendung. 23) shortly, naͤchſtens, in kurzer Zeit. 
24) to publish (pobliſh) herausgeben. a5 ) the defence 
d. Vertheidigung. 


d. Hochzeit. 16) to need, nothig haben. 17) to describe, 
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My: 
As I looked upon this as a 26 mazter · piece both 


for *7argument and ®*gtyle, I could not in the 


pride of my * heart 5% avoid *: ghewing it to my 
old friend Mr. Wilmot, as I 52 made no doubt of 
receiving his 5 approbation; but not till 54 too late 


I 33 discovered that he was 3most violently ”atta- 
ched to the contrary opinion, and with 9 good 
reason: for he was at that time % actually 4 cour- 

ting a 4 fourth wife. This, as may be expected 


produced a dispute ++ attended wish some acri- 
mony, which 4 threatened to 7 interrupt our in- 
tended alliance; but on the day before that 49 ap- 


pointed for the ceremony, we d agreed to * dis- | 


cuſs the subject at large, 


26) 2 masterpiece ( Miſterpihs) ein Meiſterſtuͤck. 27) the 
argument, d. Inhalt. 28) the style, d. Styl. 29) the 
heart, d. Herz. 30) to avoid, vermeiden, unterlaßen. 
31) to shew, zeigen. 32) to make no doubt (daut) 
keinen Zweifel haben. 23) the approbation, d. Beifall, 
Billigung. 34) too late, zu ſpaͤt. 35) to discover, ent- 


decken. 36) most violently, ſehr heftig. 37) attached, 


anhaͤngend. 38) che conttary, opinion, d. entgegenge⸗ 
ſetzte Meinung. 39) good reason (ribſ'n) ante Urſache. 
40) actually, würklich. 41) co court, ſich bewerben. 42) the 


fourth, d. vierte. 41) to produce, erzeugen, hervor- 


bringen. 44 ) attend, begleiten. 45) the acrymony, die 
Bitterkeit. 46) to threaten, drohen. 47) to interrupt, 
unterbrechen. 48) the intended alliance, d. vorgehabte 
Verbindung. 49) to appoint, beſtimmen. 50) to agree, 
C(aäͤgrih) ubereinfommen. 51) to disculs at lage, weit- 
laͤuftig auseinanderſetzen. 
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' It was s: managed with 55 proper spirit on both 


sides: he (4 asserted that I was 5Sheterodox, I Ssre- 


torted the 57 charge: he replied, and I 59rejoined. 


60 In the mean time, while the ©: controversy was 


62 hottest, I was 6s called out by one of my 6+ rela- 
tions, who, with a © face of concern, Sadvised 
me to © give up the dispute, ® at least till my 
V„son's wedding was ®9 over. 70 , How,“ cried I, 
11 „ relinqui-h 7*the cause of truth, and let him be 


„an 75 husband, 7 already 75 driven to the very 


76, verge of 77 absurdity. You 7% ought 79 as well 


0 , advise me to give up my fortune as my argu- 


ment. „ Your fortune, returned my friend, „1 


52) manage, fuhren. 53) proper zpirit , beſondrer Eifer. 


54) to assert, verſichern. 55) heterodox , ein Neuerer. 
36) to retort, zuruͤckgeben. 57) the charge, d. Belei⸗ 
gung. 38) to reply, antworten. 59) to rejoin, entgeg- 


nen, antworten. 60) in rhe mean time, unterdeßen. 
61) the controversy, d. Streit. 62) hottest, am hizig⸗ 


ſten. 63) to call out, herausrufen. 64) the telations, 


d. Verwandten. 65) a face of concern, ein betriibtes 
Sedſicht. 66) to advise, rathen. 67) to give up a dispute, 


einen Streit aufgeben. Et) at least (lihſt) wenigſtens. 
69 ) over, voriiber. 700 How, wie. 71) to relinquish, 
verlaßen. 72) che cause of truth, d. Sache d. Wahr⸗ 
heit. 73) an . ein Ehemann. 74) already, ſchon. 


75) driven part, irr. von to drive, treiben. 76) the verge, 
d. Gipfel. 977) the absutdity, d. Thorheit. 78) might, 


(meiht) imp. irr. ich moͤchte. 79) as well, eben ſo gue. 
go ) . rathen. 


4 au dogs, an "© edi W 


— Canes nu ow — a. Ab. _ 


1 
„am now d. sorry to 5s inform you, is * most 
„nothing, 4 „The merchant “s in town, in whose 
„hands vour money was ey lodged, has * gone 
„off, to ®9avoid a 90 statute of bankruptcy, and is 
9 thougt not to have 92 ft a 95 schilling in the 
„pound. I was % unwilling to shock you or the 


4, family with 9s the account till 97 after the wed- 


„ding: but now it may serve to 98 moderate your 
99,,warmth in the argument; for, I 0 guppose, 


„your own prudence will "enforce the necessity 


„of *dissembling, at least till your son has the 
„young lady's fortune 5 secure.“ — „Well, 


„retufned 1, „if what you 4 tell me be true, 


„and, if 51 am to be a” beggar , it shall never 


910 sorry, bekuͤmmert. $2) to . benachrichtigen. 
8) almost, faſt. 84) the merchant, d. Kaufmann. 85) in 
town (taun) in d. Stadt. 96). the money (manni) 
d. Geld. 87) to lodge, niederlegen. 3g) to go off, 
davon gehen. 39) to avoid, vermeiden. 90) statute of 
bankruptcy, einen Bankerott, ein Zablungsunvermoͤgen. 
91) thougt imp. irr. von to think, 92) left imp, ir. von 
to leave. 93) a Shilling in the pound, einen Shilling auf 
das Pfund. 99) unwilling, nicht willens. 95) to ock. 
erſchrecken, beunruhigen. 96) the account (dkkaunt) 
d. Nachricht. 97) after, nach. 98) to moderate, mdfigen. 
99) the warmth, d. Hitze. 100) to suppose, dafur hal- 
ten, glauben. 1) to enforce, einſchaͤrfen, einfldſen. 
2) to dissemble, ſſch verſtellen. 3) secure, in Sicher⸗ 
heit. 4) to tell, ſagen. 5) true, wahr. 6) 1 am to 
be, ich muß ſeyn. 7) a beggar, ein Bettler. 


( 28 ) 


„make me a *rascal, or 9induce me to !*diga- 


„ vow my principles, II 4 go this moment 
„and inform the company of my circumstances; 


„and as for the argument, I even here '+ retract 


15 ,,my former concessions in the 27 old gentle» 
9 favour, nor will 1 28 allow him now to 
„ be an — in any, **gense of the 21 ex- 
„pression. 5 
It would be 22 2 endleſs | to 15 3 the 24 dif 
u 25 gensations of both families when I 26 di- 
vulged the ?7 news of our * misfortune: but what 
others 20 felt was slight to what 5 the lovers ap- 
peared to 3: enduxe. Mr. Wilmot, who seemed be- 


tore eufficiently 3 inclined to 5 break, off the 


8) a rascal, ein Schurke. 9) to induce, verleiten. 10) to 
disavow ( diſdwau ) verldugnen. 11) ru, fir, 1 will 


12) to go, gehen. 13) the moment , der Augenbli>. 
14) to retract, zurücknehmen. 15) my former concession, 
was ich vorhin zugeſtanden habe. 16) in the favour, 
zu Gunſten. 
alte Herr. 18) to allow (dllau) zugeben. 19) a husband, 
ein Ehemann. 20) the sense, d. Sinn, Verſtand. 
2) the expression, d. Ausdruck. 22) endleſs, ohne Ende. 


233) to describe, beſchreiben. 20) different, verſchieden. 


25) the sensation, d. Empfindung. 26) to divulge, bes 
kanntmachen. 27)the news (niuhs) d. Neuigkeit. 28) the 


misfortune , d. Ungluͤck. 29) felt imp, irr, von to feel, 


fuͤhlen. 30) slight (ſleiht) geringfuͤgig, unbedeutend. 
31) the lovers, d. Liebenden. 22) to endure, aus ſtehen 
leiden. 33) inclined, geneigt. 34) to break off, brechen, 
aufheben. 2 | 


17) the old gentleman (dſ<ent'lmin) der 
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( 29 ) 
35 match, was by this blow 57500n 58determined : 
one virtue he had in 4% perfection, which was 


4: prudence, too often 42 the only one that is left 
us at 43 geventy - two. 


ena P. III 


A migra non. The 45fortunare circumstances of our 


live: are generally 46 found 47 at last to be ＋ our 
own 4 * 


1 49 only hope of our family now was, that 
me 50 report of our misfortunes might be 5 ma- ; 
licious or premature: but a 53letter from my 
54 agent in town soon came With a confirmation 
of ss every particular. The 5 loſs of fortune to 


myself 57 alone would have been 6s trifling; the 


35) the match, d. Heyrath. 6) the blow, d. Stoß, d. 
Schlag. 37) soon (ſuhn) bald. 38) to determine, be⸗ 
ſtimmen. 39) the virtue, d. Tugend. 40) the perfection, 
d. Vollkommenheit. 41) the prudence, d. Klugheit. 
42) the only one, d. einzige. 43) seventy two, zwey 
und ſiebenzig. 44) the migration, d. Auswanderung. 

45) fortunate, glücklich. 46) found. imp. irr. von to 
find, finden. 47) at last. 438 ) to procure, bereiten, 
verſchaffen. 49) the only hope, d. einzige Hoffnung. 
50) the repott, d. Nachricht. 51) malicious, boshaft. 
52) premature, voreilig. 53) a letter, ein Brief. 54) che 
agent, d. Geſchaͤftstraͤger, Agent. 55) every particular, 

eine jede Kleinigkeit. 56) the lols, d. Verluſt. 57) alone, 
allein. 58) viting, ger ingfuͤgig. 


1 


ouly 50 uneasineſs 1 felt was for my family, who 


were to be ® humble without an education 61 to 
render them 52 callous to 65 contempt, 


84 Near a fortnight had passed before I 65 at- 


tempted to 66 restrain their 5 affliction; for prema- 
ture consolation is but the 5 remembrancer of 
69 gorrow. During this 79 interval my 7* thoughts. 
were 7* employed on some future 75 means of 


74 supporting them; and at last a 75 small Cure of 
76 fifteen pounds a year was 77 offered me in a 


73distant neighbourhood, where I could still 79enjoy 
my principles 80 without molestation. With this 


59) . d. a 60) humble, 3 
61) to render, machen. 62) callous, hart, gleichgültig. 
63) the contempt, d. Verachtung. 64) Near a fu:cnjghe 
(nihr 4 fartneiht) beinahe 14 Tage. 65) to attempt, 
verſuchen. 66) to 1restrain, aufhalten, zuruͤckhalten. 


67) the affliction, d. Betruͤbniß, d. Kummer. 68) the 


remembrancer, d. Erinnerer. 69) the sorrow, d. Kummer. 
70) the interval, d. Zwiſchenraum. 71) the thought 
(thaht) d. Gedanke. 72) to employ, beſchaͤftigen. 73) the 
means (mihns) d. Mittel. 74) to support, erhalten. 
175) a mall cure, eine geringe Pfarrey. 76) fifteen, 
funfzehen. 77) to offer, anbieten. 78) a distant neigh- 
bourhood , eine entfernte Nachbarſchaft. 79) to eujoy, 
genießen, ſich erfreuen. $2) the molestation, d. Be: 
ſchwerde. 81) the proposal, d. Vorſchlag. $2) joyfully, 
voller Freude. 83) to close, ſchließen, endigen, ſich 
vereinigen. 1 
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ned to increase my % salary by managing a little 


86 farm. ; 
Having #® taken this resolution, my ®3 next 


89 care was to 90 get together the 91 wrecks of my 
| fortune; and all 9*debis 93 collected and %paid, 
out of 9 fourteen thousand pounds we had but 
$5 four hundred 97 remaining. My 9 chief atten- 
tion Mtherefore was now to *®9%bring down the pride 
of my family to their circumstances; for I well 


knew that aspiring *beggary is 5 wretchedneſs 


itself, ,, You cannot be ignorant, my children, 
'4,.cried I, that no prudence of ours could have 
6 ,,prevented our 7late misfortune; but prudence 


„may do much in *disappointing its 9 effects. We 
„are now poor, my e fondlings, and 1: wisdom 


84) the salary, b. Gehalt. 85) little, klein. 86) the farm 


d. Pachtung. $7) to take a resolution, einen Entſchluß 


faßen. 88) next, naͤchſt. 89) che care, d. Sorge. 90) to 


get together, einſammeln. 91) the wrecks, d. Triim- 


mer. 92) the debts, d. Schulden. 93) to collect, 
ſammeln. 94) to pay, bezablen. 95) fourteen thousand, 


vierzehentauſend. 96) tour hundred, pier hundert. 
97) to remain, übrig bleiben. 98 ) chief, hauptſaͤchlich, 


vorzuͤglich. 99) therefore, daher. 1:0) to bring down, 
| herunterbringen. 1) aspiring, anmaßend. 2) beggacy , 
d. Betteley , Armuth. 3) che wretckedne(s, d. Nieder⸗ 
traͤchtigkeit. 4) to y, rufen. 5) the prudence ot outs, 
unſere Klugheit. 6) to pie vent, verhuͤten. 7) lace, 
unlaͤngſt, neulich. 8) to dissppoint, vernichten. 9) ihe 


effecis, d. Wuͤrkungen. 1.) my fondlings, meine Lieb- 


linge. 11) th: wdom, d. Weisheir. 
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12 „ bids us conform to our humble fituation, 
„Let us then, without 4repining, 15oive up tliose 
16 ,splendours with which numbers are 7 wretched, 
9» and 18 geek in humbler circumstances that 19 peace 
4 „ with which all may be happy. The poor live 
20 , pleasantly without our help, *>why then should 
„not we * learn to live without theirs, No, my 
70 children, let us from this moment give up all 
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9, pretentions to *3 gentility; we have still enough 
„left for happineſs if we are *wise; and let us 
2% draw upon is content for the deficiencies of 


„ fortune. Wt: 1 | 

As my n son was *%red a scholar, I de- 

termined to 29 send him to town, where his So abi- 
| lities might 3* contribute to our 32 support and his 


own. The Separation of friends and families is, 
s perhaps, one of the most 5+distreſsful circum- 
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12) to bid, gebieten. 13) to conform, ſich richten. 14) to 
repine, bereuen. 15) to give up, aufgeben. 16) the 
splendour, d. Glanz. 17) wretched, ungluͤcklich. 16) to 
seek, ſuchen. 19) the peace (pihs) d. Frieden. 20) plea- | 
santly, vergnugt. 21) why then, warum denn. 22) to l 
learn, lernen. 23) the gentility, der vornehmere Stand, | 
| der Re ichthum · 24) wise, weiſe. 25) to draw upon, 
einen Wechſel auf jemand ziehen, traßiren. 26) content, 
Zufriedenheit. 27) the deficiency, d. Mangel. 28) to $ 
be bred a scholar, eine gelehrte Erziehung erhalten. | 

| 29) to zend, ſchicken. 30) the ability, d. Faͤhigken⸗ 
Geſchicklichkeit. 31) to contribute, beytragen. 32) the 
support, d. Erhaltung. 33) Fethaps, — 34) distrels- 
tul, ungluͤcllich. 
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stances 55 attendant on *penury. The day soon 


arrived on which we were to 57 disperse for the 
first time. My son, after 36 taking leave of his 


mother and the rest, who 59 mingled their 4 tears 
with their 4* kisses, came to dz ask a 45 blessing 
fromme. This I ++ gave him from my heart, and 


which, 45 added to 46 five guineas, was all the „pa- 


trimony I had now to bestow. „ You are going, 


„my boy, cried I, „to London on 46 foot, in 


„the manner Hooker, your great 49ancestor, tra- 
„ Velled there before you. Take from me the same 
„horse that was given him by the good zu bishop 


„Jewel, this 52 staff, and take this book too, it 
— a be your 35 comfort on the way: these two 
54 „ines in it are 85 worth a 66 million, I have been 

99 houng. and now am old, = never . I the 


350 attendant, $egteitend. 36) penury, d. Mangel, d. Duͤrf⸗ 
tigkeit. 37) to disperse, zerſtreuen. 38) to take leave, 
Abſchied nehmen. 39) to mingle, vermiſchen. 40) the 
tear, d. Thrane. 41). the ki, d. Kuß. 42) to ask, 
fordern. 43) che blessing, d. Segen. 44) gave imp. irr. 


von to tive - 44) to add, hinzufugen. 46) five guiueas, 


funf Guineen. 47) the patrimony, d. Erbgut. 48) on 


foot (fuht) zu Fuß. 49) the ancestor, d. Vorfahr. 50) to 


ttavel, reiſen. 531) the bishop, d. Biſchof. 52) the staff, 
d. Stab. 33) the comfort, d. Troſt. 54) the line, die 


Zeile. 55) worth, werth. 56) a million (millien) eine 


Million. 57) $aw imp. ir, von to zee. 
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„their 6: bread, Let this be your consolation as 


( 34 ) 


68,, righteous man 59 forraken, or his 60 reed 51 begging 


„vou 6s travel on. Go, my boy, whatever be thy 


0 * let me see thee once a year; still keep a 


„ good heart, and 64 farewell.“ As he was possest 
ok 5 integrity and honour, I was under no 66 ap- 


prehensions from 7 throwing him-®naked into the 


59 amphitheatre of life; for I 79 knew he would 

7? act a good part whether 72? vanquished or 75 Vice 

torious. | 
His 74 departure only prepared the way for 


As own, Which arrived a few days 7* afterwards 


The leaving a neigbourhood in which we had 
enjoyed 80 many 7% hours of tranquillity, was not 
without a tear, which scarce 77 fortitude itself could 
78 zuppreſs. 79 Besides, a 8 journey of ®: geventy 
; 58) righteous (reihteos) rechtſchaffen. 59) forsaken, yer: 
laßen. 60) the seed, d. Saamen, d. Nachkommen. 
(61) to beg, betteln. 62) the bread (bred) d. Brod. 
63) to travel on, fortreiſen. 64) farewell, lebewohl. 
65 ) the integrity, d. Redlichkeit. 66) the appreheosion, 
d. Furcht. 67) to throw, werfen. 68) naked, nadend. 
69) the amphitheatre, d. Schauplatz. 70) knew imp. irc. 
von to know. 71) to act, handeln, thun, to act a geod 
part. eine gute Rolle ſpielen. 72) vanquished, beſiegt. 
73) victorious, ſiegreich. 74) the departure (dipdrtier ) 
d. Abreiſe. 75) aftervards, nachher. 76) the hour (aur) 
d. Stunde. 77) the fortitude, d. Muth, d. Stand- 
haftigkeit. 78) to suppteſs, unterdrücken. 79) Besides, 
Außerdem. 8c) 2 journey (dſchorneh) eine Reiſe. 
81) Seventy , ſiebenzig. | 


4:8 } 


82 miles to a family that had *® hitherto never been 


84 above ten 3 from home, 3 filled us with appre- 
| hension, and the ® cries of the poor who S3fgllo- 


wed us for some miles, contributed to encrease it. 


The first day's 5g journey 92 brought us in 9'safety 
92 within thirty miles of our future 95 retreat, and 
we %put up for the night at an obscure 95 inn in 


a village 96 by the way, When we were 97 shown 
a Broom, I desired the Wlandlord, in my usual 
way, to let us have his company, with which he 
: complied, as what he *drank would encrease the 
bill next morning. He knew however, the whole 


neighbourhood to which I was removing, © parti- 


cularly 7 Squire Thornhill, who was to be my 
1 8 oo” 
92) the mile, d. Meile. 83) bitherto, bis hieher. 84) above 
uͤpber. 85) from home, von zu hauſe. 86) to fill, ers 
fullen. 87) the cries, d. Geſchrey, d. Klagen. 88) to 
follow ( folloh) folgen. 89) the journey (dſchorneh) 
d. Reiſe. 90) brought (braht) imp, irr, von to bring. 
gr) the zafety, d. Sicherheit. 92) within, innerhalb. 
93) the retreat, d. Zufluchtsort. 94) to put up, ein- 
kehren. 95 ) the inn, d. Wirthshaus. 96) by the way, 
am Wege. 97) $hown part irr, von to show, zeigen, 
anweiſen. 98) a room (ruhm) ein Zimmer. 99) the 
landlord , d. Wirth. 1co) in my usual way, nach meiner 
gewoͤhnlichen Art. 1) co comply with, zugeben. 2) drank 
imp. itr. von to drink. 3) the bill, die Rechnung. 
4 ) next morning, den naͤchſten Morgen. 3) to remove, 
ſich entfernen, wegziehen. 6) particularly, beſonders. 
7) Squire, Ritter, Edelmann, der Titel des niedern 
engliſchen Adels. 


(m1) 


$landlord, and who lived within a few miles of 
the place, This gentleman he described as one 
who desired to know little more of the 9 world 
than its pleasures, being particularly remarkable 
for his 0 attachmont to the ** fair sex. He ob- 
served that no virtue was able to resist his arts 
and zassiduity, and that scarce a 4farmer's daugh- 
ter within ten miles round but what had found 
him *Sgucceſsful and 7 faithleſs. Though this 18 ace 
count gave me some *9pain, it had a very diffe- 
rent effect upon my daughters, whose features see- 
med to * brighten with the expectation of an a- 
proaching triumph, nor was my wife leſs 22 plea- 
ed and 25 confident of their 24 allurements and 
virtue. While our thoughts were thus employed, 
the 25 hostels 26 entered the room to inform her 
7 husband, that the 28 strange gentleman, who 
My the landlord (hier) der Patron. 9) the world, 
der Welt. 10) the attachment, der Zuneigung. 
11) she fair (fahr) tex, d. ſhone Geſchlecht. 12) able, 
vermoͤgend. 13) the assiduity. d. Beharrlichkeit. 14) a far- 
mer, ein Pachter. 15) round, in der Runde herum. 
x6) succeſsfull (ſoccesfull) gluͤcklich. 17) faithleſs, treu⸗ 


los. 18) the account, d. Nachricht. 19) the pain, der | 


Verdruß. 20) to brighten, glinzen. 21) approaching 
(approhdſching ) nahe. 22) pleased (plibſed) vergnügt. 
23) confident, vertrauend. 24) the allurement, d. Rei⸗ 
zung 25) the hosteſs, d. Wirthin. 26) to enter, her⸗ 
eintreten. 27) the husband, d. Ehemann. 28) strange. 
(ſtrihndſ<. ) fremd. 


(9 } 


had been two days in the house, *9wanted money, 
and could not s satisfy them for his 5* reckoning. 
„Want money!“ replied the 5: host, ,, that must 
„be impossible; for it was 55 no later than yester- 
„„ day he 34 paid three guineas to our 5 beadle to 
36 „spare an 57old broken soldier shat was to be 
38% whipped through the town for d4odogstealing.“ 
The hostels, however, still persisting in her first 
4 assertion, he was 42 preparing to leave the room, 
43 wearing that he would be satisfied 4+ one way 
or another, when I 46 begged the landlord would 
46 introduce me to a stranger of so much charity 
as he described. With this he complied, 47 shewing 
in a gentleman who seemed to be about thirty, 
49 drest in 80 cloaths that once were ** laced. His 


29) to want money (manni) Mangel an Geld haben. 
30) to satisfy, befriedigen. 31) the reckoning, d. Rech⸗ 
nung. 32) the host, d. Wirth. 33) no later, nicht 
ſpiter. 34) paid impe irr, von to pay, bezahlen. 35) the 
beadle (bihdl) d. Buͤttel. 36) to spare, ſchonen. 37) an 
old broken soldier (ſohdſcher) ein alter invalider Soldat. 
38) to whip, peitſchen. 39) the ton, d. Stadt. 
40) for dogstealing, wegen Hundediebſtahl. 41) the as- 

 gertion, d. Behauptung. 42) to prepare, ſich bereiten. 
43) to swear, ſchwoͤren. | 44) one way or another, auf 

eine oder die andere Art. 45) to beg, bitten. 46) to 
introduce, einfuͤhren. 47) to $how in, hereinfuͤhren. 
48 ) about thirty, gegen dreißig Jahr alt. qo) drelst 
part, irr, von to dreſs, ankleiden. 50) the cloaths, die 
Kleider. 31) laced, mit Treßen beſetzt. 


( 38 ) 


person was 5 well formed, and his face ® marked 
with the *4lines of thinking. He had something 
55 hort and 56dry in his 5 addreſs, and 53geemed 
not to 59 understand ceremony, or to 8 despise it. 
6: Upon the landlord's leaving the room, I could 
not 62 void expressing my $3 concern to the stran- 
ger at seeing a gentleman in such circumstances, 
and 64 offered him my s purse to satisfy the pre- 
sent demand, „I take it 56 „ith all my heart, 
„Sir,“ replied he, „and am © glad that a late 
„oversight in giving what money 1 had s about 
„me, has shown me, that there are 7 still some 
„men 7 like you, I must, however, 72 previously 
75 entreat being informed of the name and 74resi- 
„ dence of my 7 benetactor, 7ò in order to 77repay 


32) well formed, wohlgebildet. 53) marked, bezeichnet. 
54) the lines of thinking, d. Zuͤge des Nachdenkens. 
35) short, kurz. 56) dry, trocken. 37) the addreſs, _ 
d. Anrede. 58) to seem (ſihm) ſcheinen. 59) to un- 
derstand, verſtehen. 60) to despise (diſpeis) verachten. 

61) Upon, nach. 62) to avoid, vermeiden. 63) the 
concern, d. Bekuͤmmerniß. 64) to offer, anbieten. 
65) the putze, d. Beutel. 66) with all my heart, von 
ganzem Herzen. 67) glad, erfreut. 68) a late oversight 
(owerſeiht) ein neuliches Verſehen. 69) about me, 
bey mir. 70) still, noch. 71) like, ahnlich, gleich. 
72) previously, zuvor. 73) to entreat (intriht) bitten. 
74) the residence, d. Wohnung. 75) the benefactor, der 
Wohlthaͤter. 76) in order, in der Abſicht. 77) to te- 
F?y , zurückzahlen. 
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„him 7%as soon as possible. In this I satisfied 


him 79 fully, not only mentioning my name and 


late misfortunes, but the place to which I was 
going to remove. „This,“ cried he, 80, happens 
„still more 5 luckily than I hoped for, as I am 
„going the same way myself, having been *2 de- 


„ tained here two days by the 33 floods, which, I 


„hope, by to- morrow will be found passable.“ 


1 94 testifed the pleasure I should have in his com- 
pany, and my wife and daughters ® joining in 
entreaty, he was prevailed upon to * stay supper. 
The stranger's © conversation, which was Vat once 


89 pleasing and 90 instructive, 9* induced me to 
wish for a 9? continuance of it; but it was now 
9%high time to retire and take %refreshment against 


the fatigues of the following day. 


The next morning we all 95 set forward toge- 
ther: my family 96 on horseback, while Mr. Bur- 


78) as soon, ſobald. 79) fully, ginzlich. go) to happen, 


ſich zutrager. £2) luckily, gluͤcklich. $2) to detain, ab⸗ 
halten. 83) che floods, d. Waßerfluth. 84) to testify, 
bezeugen. 85) to join. ſich vereinigen. $86) to stay sup- 
per, bey dem Abendeßen bleiben 87) the conversation 
(kannverſaͤhſchen) d. Unterhaltung. $8) at once (dt 


wans) zugleich. $9) pleasing (plihſing) angenehm. 


0) instructive, belehrend. 91) to induce, verleiten. 
92) a continuance, eine Fortdauer. 93) high time (beih 
teim) hohe Zeit. 94) the refrechment, d. Echolung. 
95) to set forward, fortzieben. 96) on horseback, zu 
Pferde. | | 


TE 
chell, our new companion, Walked aig the o foot- 


path by the 9sroad - side; observing, with a 998mile, 


that as we were os ill mounted, he would be too 
generous to attempt leaving us behind. As the 
floods were not yet 5subsided, we were obliged 


to + bire a guide, who Gtrotted on before, Mr. 


Burchell and I 7 bringing up * the rear. We 9ligh- 


tened the fatigues of the road with philosophical 
disputes, which he seemed to understand perfectly. 


But what surprised me most was, that though 
he was a ** money borrower, he defended his opi- 


nions with as much obstinacy as if he had been 
my **patron. He now and then also informed me 


to whom the different ?5seats *+belonged that lay in 
our 5 view as we travelled the road. „That,“ 
cried he, *S pointing to a very magnificent house 
which 7 stood at some distance, , belongy, to Mr. 


97) the footpath, d. Fußpfad. 98) by the roadside , neben 
der Landſtraße. 99) a smile (ſmeil) ein Kacheln. 


100) ill mounted (maunted) ubel beritten. 1) too ge- 
nerous (tuh dſcheneros) zu großmuͤthig. 2) to attempt, 
verſuchen. 3) to subside, ſich niederlaßen, ſetzen. 4) to 


hire, miethen. 5) a guide, ein Wegweiſer. 6) to trott 


on, traben. 7) to bring up, 8) the rear, den Nach⸗ 


trab ausmachen. 9) to lighten, erleichtern. 10) to sur- 


preise, in Erſtaunen ſetzen. 11) a borrower, ein Borger. 
12) the patron, d. Gonner. 13) the seat, d. Landſitz. 


14) to belong, zugehoͤren. 15) the view (wiuh) d. Auſ⸗ | 


ficht. 16) to point, deuten zeigen. 17) stood imp. irr 
von to Stand, 


ITT TI TIT On 1 ö | page 
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» Thornhill, a young gentleman who enjoys a 
„large fortnne, though '9 entirely dependant 2% on 
„the will of his uncle, Sir William Thornhill, a 
» gentleman, who content with a little himself, 
„permits his nephew to enjoy the rest, and, **chief- 
„ly regides in town.“ „What!“ cried I, „is my 
„young landlord then the nephew of a man whose 
»» Virtues, generosity, and 258ingularities are so uni- 
» versally known? 1 have heard Sir William Thorn- 
„hill represented as one of the most generous, 
» yet 24 whimsical, men in the ö kingdom; a man 
„ok ?**consummate 2 benevolence * — \,, Some- 
„thing, perhaps, too much so,“ replied Mr, Bur- 
„chell, „at least he * carried, benevolence to an 
» excels when young; for his passions were then 
29 strong, and as they all were upon the side of 
„virtue, they led it up to a 5 romantic 5! extreme. 
„He 52 early began to ö aim at the qualifications 
» of the soldier and the scholar; was soon 


7 18) to enjoy, genießen. 19) entirely ( inteirly ) ganzlich. 
| 20) on the will, von dem Willen. 21) the nephew 
(nephiuh) d. Neffe. 22) chiefly (dſchihfly) groſtentheils. 
23) the singularity, d. Eigenheit. 24) whimsical, launig. 
25) the kingdom, d. Konigreich. 26) consummate, voll⸗ 
kommen. 27) the benevolence, Wohlwollen, Herzens- 
guͤte. 28) to carry to excels, bis zur Ausſchweifung 
treiben. 29) strong, ſtarf, heftig. 30) romantic, ro- 
mantiſh. 31) the extreme, d. Aeußerſte, Hoͤchſte. 
32) early (ihrly) fruhe. 33) to aim, ſtreben. 34) the 
qualification (fwallififaſhen) d. Eigenſchaft. 


( 48 


28, distinguished in the army, and had dome 


57 „ reputation among 55 men of learning. 39Adula- 
tion ever follows the 4%ambitious; for such (alone 

| @ receive most pleasure from flattery. He was 4*%nr- 
„ rounded with 45 crowds, who shewed him only 
„one side of their character; so that he began to 


„lose a 4 regard for 45 private interest in 45 uni- 


„ versal sympathy. He loved all mankind, for for- 
„tune prevented him from knowing that there 
„were 48 rascals, 49 Physicians tell us of a 0 disor- 


„ der in which the 5: whole body is so exquisitely 


" @5ensible, that the 5 glightest 5 touch 5% gives 


„pain: what some have 5thus 5 guffered in their 


„persons, this genaleman *” felt in his mind. The 
68 „ Slightest distreſs, whether 59 real or bo fictitious, 


35) to distinguish, auszeichnen. 36) the army, d. Armee. 
37) the reputation (riputähſchen) d. Ruhm. 38) a man 
of learning, ein Gelehrter* 39) the adulation, d. Schmei⸗ 


cheley. 40) the ambitious, d. Ehrgeitzige. 41) alone, 
allein. 42) to surround (ſorraund) umgeben. 43) a 


crowd (craud) ein Haufen, eine Menge. 44) the re- 
gard, d. Ruͤckſicht. 45) the private interest, d. eigne Nutzen. 
46) universal, allgemein. 47) all mankind, d. ganze 
Menſchheit. 43) the rascal, d. Schurke. 49) the phy- 
sician (phiſiſchen) d. Arzt. 50) a disorder, eine Unord⸗ 
nung. 
33) the touch (tahdſch) d. Beruhrung. 54) to give 


pain, Schmerzen verurſachen. 55) thus, auf dieſe Art. 


36) to suffer, leiden. 57) felt imp. irr. von to feel, füh⸗ 
len. 58) slight, gering, unbedeutend. 59) real rial ) 
wuͤrklich. 60 fictitious, erdichtet. 


51) whole, ganz. 52) slight, gering, leicht. 


e 
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„touched him 61 to the quick, and his ®gonl 


63 laboured under a & sickly sensibility of the mi- 


„series of others. Thus disposed to relieve, it 
„will be easily conjectured, he found 7 num- 
„ bers disposed to s golicit: his S9profusions began 
„to 7% impair his fortune, but not his 71 goodna- 


„ ture; that, 72 indeed, was seen to encrease as the + 
„ other seemed to 73 decay: he 74 grew 7* improvi- 


„dent as he grew poor; and though he 7s talked 


„like a 77 man of sense, his actions were those of | 


„4 7% fool. 79 Still, however, being surrounded 


» with 59 importunity, and no longer able to satis- 


„fy every ®: request that was made him, instead 
2» Of money he gave promises. They were all he had 
„ to bestow, and he had not resolution enough to 
„give any man pain by a 82 denial. By this he 

„53 drew round him crowds of dependants whom 


0) to the quick, augenblicklich. 62) the soul ( ſohl) die 
Seele. 63) to labour, nothleiden. 64) sickly, kraͤnklich. 
65) to relieve, erleichtern, helfen. 66) to cop jectute 

ſchließen. 67) numbers, viele. 6g) to solicit, . 
Hülfe begehren. 69) the profusions, d. Aus gaben. 70) to 
impait, ungleich ſeyn. 71) the goodnature, d. gute Herz. 

72) indeed, in der That. 73) to decay, abnehmen. 

74) grew imp. irr. von to grow. 75) improvident, un- 
vorſichtig. 76) to talk (tahk) reden. 77) a man of 

dense, ein vernuͤnftiger Mann. 78) a fool, ein Thor. 
79) til, noch. Yo) the importunity, Ueberlaͤſtigkeit. 
81) the request, d. Forderung. $2) 8 devial (dineidl) 
eine abſchlaͤgige Antwort. 383) drew imp, irr. von to 
Jraw, ziehen. 
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„he was %gure to 3 disappoint; yet wished to re- 


„lieve. These ds hung upon him % for a time, 


„ and left him with merited 88reproaches and con- 


„ lation, and that 9? support taken away, he could 


„ tempt. But in proportion as he became con- 


„temptible to others he became 9 despicable to 
„himself. His mind had 90 leaned upon their adu- 


„find no pleasure in the 92 applause of his heart, 


„which he had never 95learnt to Areverence. 95 The 
„world now began to 96 wear a different aspect; 
„the flattery of his friends began to 97 dwindle into 


„simple approbation. Approbation soon 9 took 
„the more friendly form of advice; and 99 advice 
„when 0 rejected produced their reproaches. He 
 _ ,,now therefore found that such friends as bene- 
„fits had *gathered round him, were little esti- 


„mable: he now found that a man's own heart 


„must be ever given to 5 gain that of another. 


94) sure, gewiß. 85) to disappoint, taͤuſchen. 86) hung imp. irr. 


von to hang, hingen. 87) for a time, eine Zeitlang. 
88) the reproaches (riprohdſches) d. Vorwuͤrfe. 29) despi- 
cable , veraͤchtlich. 90) to lean, ſich anlehnen, anhin- 
gen. 91) the support, d. Stuͤtze. 92) the applause 
Capplahs) d. Beyfall. 93) learnt part. irr. von to learn. 


94) to reverence, hochachten, ehren. 95) the world, die 


Welt. 96) to wear (wihr) tragen. 97) to dwindle, 
abnehmen, verſchwinden. 9g) took imp. irr. von to take- 


99) the advice (aͤdweis) d. Rath. 1co) to reject 


(ridſchect) verwerfen. 1) the benefit, d. Wohlthat. 
2) to gather, ſammeln. 3) to gain, gewinnen. 
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„I now found, that — that — 1 4 forget what I 


5 „ Was going to observe : in short, Sir, he resol- 


„ved to respect himself, and laid down a 7 plan 


„of *restoring his 9falling fortune. For this opur- 


„pose, in his own whimsical manner, he tra- 


„velled through Europe 12 on foot „ and now, 
„though he has scarce attained the age of thirty, 


„his circumstances are more *3 affluent than ever. 


„At present, his bounties are more rational and 
„moderate than before; but still he preserves the 


„ Character of an '+ humourist, and finds most plea- 
„ Sure in is eccentric virtues, © 
My attention was 80 much taken up by Mr. 


Burchell's account, that I scarce 16 looked forward 
as he went 7 along, till we were alarmed by the 
cries of my family, when turning, I *9perceived 
my youngest daughter ?% in the midst of a * rapid 


22 Stream, **thrown from her horse, and strug- 


| 4) to forget, vergeßen. 5) 1 was going to observe (angl.) 
ich wollte eben bemerken. 6) laid imp. irr. von to lay, 
7) the plan, d. Plan. 3) to restore, herſtellen. 9) fal- 
ling, ſinkend, abnehmend. 10) the purpose, d. End- 


zweck. 11) to travel, reiſen 12) on fort, zu Fuß. 
13) affluent, uͤberfluͤßig reich. 14) a humourist, ein Son⸗ 


derling. 15) eccentric, uͤbermaͤßig, uͤbertrieben. 16) to 
look forward, vor ſich ſehen. 17) along, weiter. 18) to 


turn, wenden. 19) to perceive (perſihv) bemerken. 


20) in the midst, in der Mitte. 21) rapid, reifend. 
22) the stream (ſtrihm) d. Strom. 23) thrown part. 


itr. von to throw, werfen. 24) the hue, d. Pferd. 


25) to struggle, kaͤmpfen, ringen. 
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gling with the os torrent. She had 7wnk :5twice, 
nor was it in my * power to 3% disengage myself | 
in 3 time to bring her 32 relief, My 5s sensations 
were even too violent to permit my attempting 
her 8s rescue: she must have certainly 5 perished, 
had not my companion, perceiving her danger, 
Boinstantly 40 plunged in to her relief, and with 

some difficulty, 4* brought her in safety to the 
„opposite 45shore. By taking the current a little 

Farther up, the rest of the family got 468afely over; 

where we had an opportunity of joining our 4Sack- 

nowledgmenis to her'ss Her gratitude may be 
47 more readily imagined than described: she than» 
ked her 48 deliverer more with looks than words, 
and continued to lean upon his arm, as if still 


26) the torrent, d. Strom. 27) sunk part. ir. von to sink, 
ſinken. 2g) twice, zweimal. 29) the power (paur) 
d. Macht. 30) to desengage, losmachen. 31) in tine, 
bey Zeit. 32) the relief, d. Huͤlfe. 33) the sensation, 
d. Gefuͤhl. 34) too violent, zu heftig. 35) to rescue, 
retten, befreyen. 36) to perich, umfommen. 37) the 

companion, d. Gefaͤhrte. 38) the danger (daͤhndſcher) 
d. Gefahr. 39) iastantly, augenblicklich. 40) to pluage, 
tauchen, untertauchen. 41) brought imp. icr. von to 
bring. 42) opposite, entgegengeſetzt. 43) che shore 
(Schohr) d. Ufer. 44) a little farther up, ein wenig 
weiter oben. 45) safely, ſicher. 46) the acknowledge - 
ment (dͤknalledſchment) d. Erkenntlichkeit, d. Dankſa⸗ 
gung. 47) more readily (rehdilp) beßer, leichter. 48) the 
deliverer , d. Befreper. 


( 47 ) 


willing to receive, assistance. My wife also hoped 
one day to have the pleasure of returning his 
10 kindneſs at her own house. Thus, after we 
were do refreshed at the next inn, and had dined 
together, as Mr. Burchell was going to a different 
part of the country, he S took leave; and we 
62 pursued our journey. My wife observing as we 
went, that she 53 liked him extremely, and prote- 
sting, that if he had 5 birth and fortune to 5 en- 
title him 56 to match into such a family as our's, 
she 7 knew no man she would sooner ** fix upon. 
1 could not but smile to hear her talk in this 
60 lofty strain, but I was never much ©: displeased 
with those ©? harmleſs 53 delusions that & tend to 
make us more happy. i 


40) the kindoeG, d. Güte. 50) to refresh (rifteſch) er- 
bohlen. 31) to take leave, Abſchied nehmen. 52) to 
pursue, verfolgen. 53) to like any thing, Gefallen an 
etwas finden. 54) the birth, d. Geburt. 55) to entitle 
(inteitl) berechtigen. 36) to match, heprathen. 57) knew = 
imp. irr, von to know, 58) to fix upon any thing, auf 
etwas verfallen. 39) to smile (ſmeil) lächeln. 
60) a lofty stiain, eine aufgeblaſene Art zu reden. 
61) to displease. mißfallen. 62) harmleſs, harmlos, 
unſchaͤdlich. 63) the delusien, d. Tduſhung. 64) ts 
tend, bezielen bezwecken. 5 


( 48 ) 


CHAP. IV. 


A 65 proof thar $5 even the humblest fortune may 67 grant 


happineſs, which depends not on circumstances, but 
68 gonsrirurion, 8 


Taz place of our retreat was in a little neigh- 


bourhood, consisting of 69 farmers, who 7% tilled 
7: their own grounds, and were equal strangers 


to 72 opulence and poverty. As they had 75almost 
all 74 the conveniencies of life within themselves, 


they 75 8eldom visited towns or 76 cities in search 
of 78 guperfluity. 79 Remote from the ® polite, 
they still retained the 51 primaeval simplicity of 
82 manners; and 85 frugal 84 by habit, they scarce 
knew that temperance was a virtue. They **wrought 


with ®*chearfulneſs on days of labour; but observed 


65 ) the proof, d. Probe. 66) even (ibv'n) auch. 67) to 
grant, geben, gewaͤhren. 68) che constitution, d. Ein⸗ 
richtung, Anordnung. 69) a farmer, ein Pachter. 


70) to till, pflugen. 71) their own grounds, ihre eigne 


Aecker. 72) the opulence, d. Ueberfluß, Schwelgerey. 
73) almost all, beynahe alle. 74) the convemencies, die 
Bequemlichkeiten. 75) seldom, ſelten. 76) a city, eine 
groſe Stadt. 77) in search, um zu ſuchen. 78) the 
superfluity, d. Ueberfluß. 79) remote, entfernt. 80) the 


polite, d. verfeinerten Menſchen. 31) primaeval, aus 


dem erſten Zeitalter. $2) che mannets, d. Sitten. 
$3) frugal, maͤſig. 84) by habit, d. Gewohnheit. 
$5 ) »tought (raht) imp. irr, von to work, arbeiten. 
£6 ) che chearfulneſs (dſchihrfulneß) d. Heiterkeit. 


4 
4 


( 49 ) 


87 festivals as 3 intervals of *9idleneſs and pleasure. 
They 9 kept up the 9 Christmas carol, 9? gent 


ss truelove-knots on 94 Valentine morning, ate 


95 pancakes on 96 Shrove- tide, shewed their 97 wit 
on the first of April, and 9 religiously 99 cracked 
nuts on 0 Michaelmaseve. Being * apprized of 
our approach, the whole neighbourhood came out 
to a meet their *minister, +drest in their finest 
cloaths, and preceded by a *pipe and ®tabor. 7A 
feast also was provided for our reception, at which 


we 8 sat 9chearfully down; and what the conver- 
sation *®wanted in wit, was made up in laughter. 


$7) a festival, ein Feyertag. 88) an interval, ein Zwiſchen⸗ 
raum. 39) the idlenels, d. Ruhe, d. Muͤßigſeyn. 
90) kept imp. irr. von to keep up, erhalten. 31) che 
chtistmaſs - carol, d. Weihnachtslied. 92) sent imp. 
irr. von to send, ſchicken. 93) true - love knots, Lie⸗ 
besknoten. 94) Valentine morning, der Morgen des 
Valentintages. 95) a pancake, ein Pfannenkuchen. 
96) shrove- tide, Faſtnacht. 97) the wit, d. Witz. 98) reli- 
Siously, gewiſſenhaft, andichtig. 99) to crack nuts, 
Nuͤſſe aufknacken. 100) Michaelmaseve, M ichaelisabend. 
1) to apprize, benachrichtigen. 2) to meet, entgegen 
gehen. 3) the minister, d. Prediger. 4) dtest part.“ ir. 
von to dreis, ankleiden. 5) a pipe, eine Pfeife. 6) a tabor, 
eine Trommel. 7) a feast (ſihſt) ein Feſt. 8) sat imp. 
irr. von to sit, to sit down, niederſitzen. 9) chearfully 
(dſchihrfully) munter, beiter. 12) to wa nt, fehlen, be⸗ 
durfen. 1x) made patt. u „ von to make up, erſetzen. 
12) che laughter (labfter) d. Gelachter. 


D 
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| * + Our little habitation was situated at the foot 
ok a *3sloping hill, 5 sheltered with a beautiful 
 underwood behind, and a ”” prattling river be- 
fore; on one side a *9 meailow, on the other *%a 
green, _ 21My farm consisted of about twenty acres 
ol excellent land, having given an hundred pound 
kor my *3predeceſsor's *igood-will. Nothing could 
_ exceed the *3neatuels of my. little 28 enclosures: 
the 27 elms and *Shedgerows appearing With inex- 


pressible beauty. My house consisted of but one 


story, and was covered with 3* thatch, which 
gave it an air of great 53 snugnels; 5 the walls 
on the 5% inside were s nicely 5 white- washed, 


and my daughters . 58 undertook to 39 adorn them 


13) $loping, abhangig. 14) a kill, ein Huͤgel. 15) to shel- 


ter, bedecken, ſichern. 16) an underwood, ein Gehölze. 


17) prattling, praſſelnd. | 18) the river, d. Fluß. 19) a 
meadow ( meddoh ) eine Wieſe. 20) a green, eine 
gruͤne Aue. 21) the fam, d. Pachthof. 22) an acre, 
ein Acer. 23) the predecessor , d. Vorginger. 24) the 


good will, d. gute Wille. 25) the neatnels (nibtneß) 


d. Nettigkeit, Schoͤnheit. 16) the enclosure, (incloſcher) 
d. Einſchließung, d. Zaun. 27) the elm, d. Ulme. 
28) the hedgerow, (hedſchroh) d. Verzaͤunung. 29) the story, 
das Stockwerk. 30) to cover, bedecken. 31) the thaich, 
d. Stroh, Schilf. 32) an air, ein Anſehen. 33 ) the 
snugnels, d. Verwahrung gegen Kilte } Einhullung 
Wirme. 34) the wall, d. Mauer. 35) the inside, die 
innere Seite. 36) nicely, zierlich. 37) whice- washed, 
geweißt. 38) undertock imp. irr, von to undertake, un⸗ 
ternehmen. 39) to adorn, aus zieren.. 
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with pictures of their own designing. Though 


the same room served us for 4? parlour and + kit- 
chen, that only made it the warmer. 4+ Besides, 


- = ö | ; 
as it was kept with the l utmost neatneſs, the 


46 dishes, % plates, and #43 coppers, being well 


+9scoured, and all 5e disposed in 5 bright 5: rows 
on the 53 shelves, the eye was agreeably relieved, 
and did not want richer *5* furniture, There were 


three other Sapartments, one for my wife and 


me, another for our two daughters, within our 
own, and the third, with two beds, for the rest 
ol the children, | 


The little republie to which I gave laws, 


was regulated in the following manner: by sun; 
rise we all é assembled in our 5: common apart- 
ment; the fire being previously © Kindled by the 


DS | 
40) a picture, ein Gemaͤhlde. 41) to design (diſein) 
zeichnen. 42) the parlour, d. Sprachzimmer. 43) the 
kitchen, d. Kuͤche. 44) besides (biſeids) außerdem. 
45) the utmost, d. aͤußerſte. 46) the dish, d. Schuͤſſel, 


Platte, Schaale. 47) the plate, d. Schuͤſſel. 48) che 


coppers, fupferne Gefaͤße. 49) to scout, ſcheuern. 50) to 
dispose, ordnen, einrichten. 51) bright (breiht) glaͤn⸗ 
zend. 52) the row, d. Reihe. 53) the shelves, d. Bretter. 


54) che eye, d. Aug. 55) the furniture, d. Moͤbeln. 


56) the apartment, d. Zimmer. 57) to give lauyg, Geſetze 
geben. $58) co regulate, einrichten, anordnen. 59) by 
sunrise (ſonreis) bey Sonnenaufgang. 60) to assemble, 
verſammeln. 61 ) common. gemeinſchaftlich. 62) to 
kindle the fire, d. Feuer anmachen. 


(62 ) 

ss gervant, After we had ( saluted each other 
with 6 proper ceremony, for I always thought 
fit to keep up some mechanical forms of © good 
breeding, without which freedom ever S9destroys 
70 friendship, we all 7* bent in gratitude to that 
7: Being who gave us another day. This 75 duty 
being 74 performed, my son and I went to pursue 

our usual industry abroad, while my wife and 
daughters employed themselves in providing 75break- 
fast, which was always ready at a certain time. 
I 78 allowed 77 half an hour for this 78 meal, and 


an hour for 79 dinner, which time was © taken 


up in innocent ®: mirth between my wife and 


daughters, and in philosophical arguments between 


my son and me. 


As we be rose with the sun, so we never pur- 
sued our labours after it was 5 gone down, but 


63) the servant, d. Magd. 64) to salute, grüßen. 65) proper, 
eigen. 66) mechanical, mechaniſch. 67) good breeding, 


gute Erziehung. 68 ) freedom, d. Freiheit. 69) to de- 


stroy, zerſtoͤren. 70) the friendship, d. Freundſchaft. 
71) bent imp. itr. von to bend, beugen. 72) the being, 
d. Weſen. 73) the duty, d. Pflicht. 74) to perform, 
verrichten. 75) the breackfast (brekfaͤſt) d. Fruͤhſtuͤck. 
76) to allow, erlauben, zugeſtehen. 77) half an hour 
(hahf in aur) eine halbe Stunde. 78) the meal (mihl) 


d. Mahlzeit. 79) the dinner, d. Mittageſſen. 90) to take 


up, zubringen. 81) the mirth, d. Froͤhlichkeit. $2) rose imp. 


ir. von to rise, aufſtehen. 83) to go down, untergehen. 
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returned * home to the expecting family, where 
smiling looks, a ® neat hearth, and 86 pleasant 
fire, were prepared for our reception. Nor were 
we without guests: sometimes farmer Flamborough, 


our 9 talkative neighbour, and often the blind 


33 pipcr, would pay us a visit „and 90 taste our 
9: gooseberry wine; for the making of which we 


had 92 lost neither the 93 receipt nor the reputation 
These harmleſs 9% people had several ways of being 


good company; While one 9 played, the other 
would 9s sing some 9 80dthing 9 ballad, Johnuy 

= Armstrong's 99 last good night, or the *®® cruelty, 

of Barbara Allen. The night was concluded in 


the manner we began the morning, my youngest 


n boys being *?appointed to read the ö lessons of 
the day, and he that read 4loudest, *distinctest, 


| $4) home, nach Hauſe. 85) neat (niht) rein. 96) plex- 
sant, angenehm. 87) talkative (tahkaͤtiv) geſchwaͤtzig. 


$8) the piper (peiper) d. Pfeifer. $9) to pay a visit, 


einen Beſuch machen. 90) to taste, verſuchen. 91) goo- 


seberry wine, Johannisbeerwein. 92) lost part. irr. von 


to lose, verlieren. 93) the receipt (riſiht) d. Recept. 
94) people (pibp'l) Leute. 95) to play, ſpielen. 96) to 


sing, ſingen. 97) soothing, ſanft. 98) a ballad, eine 


Ballade. 99) the last good night, d. letzte gute Nacht. 
1000) the cruelty , d. Grauſamkeit. 1) the boy, d. Knabe. 
2) to appoint, beſtimmen. 3) the lesson, d. Lection. 


4) loudest (landeſt) am lauteſten. 5) distinctest, am 


deutlichſten. 
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and best, was to have an s halfpenny on / Sunday 
to 1 in the 9 poor's box. 


When Sunday came, it was a a day of 


w finery ,'' which all my 2? b edicts could 
not 12 restrain. How well so ever I is fancied my 
lectures against *5 pride had *Sconquered the 
27 vanity of my daughters, yet I still found them 


B gecretly *9 attached to all their 20 former finery: 
they still loved z laces, ribbands „ 2 bugles and 
23 catgut; my wife herself retained a passion for 


ber % crimson 25 paduasoy, because I formerly : 
happened to say it 26 became her. : 1 5 
The first Sunday in particular their behaviour 
served to 7 mortify me: 1 had desired my girls 
"the 28 preceding m__ to be drest 29 early the next 


9 an balfpenoy, einen halben Pfennig. 7) Sunday, Sonntag. 


8) to put, legen. 9) the poor's box, d. Armenbuͤchſe. 
40) the finety, d. Pracht, d. Putz. 11) a sumptuaty 


edict, ein Geſetz das den Aufwand betrifft. 12) to re- 
tt, ii, verhindern. 13) to fancy, einbilden. 14) a 


lecture, eine Lection, Predigt, Vorleſung. 15) che 


pride, d. Stolz. 16) to conquer ( fannkwer ) beſiegen 

17) the yanity, d. Eitelkeit. 18) $ecretly, heimlich. 
19) attached, zugethan. 20) the former, d. vorige. 
21) laces, Bordirungen. 22) a bugle, eine Spange. 
23) catgut, Blonden. 24) crimson, farmoiſinroth. 
25) 2 paduasoy, eine ſeidene Saloppe. 26) became imp. 
irr. von to become, wohl anſtehen. 27) to mortify, aͤr⸗ 
gern, beleidigen. 28) 5 vorhergehend. 29) early 
(errly ) fruhe. 
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day; for I always loved to be at church a 3:good 
while before the rest of the 32 congregation. They 


punctually 53 obeyed my $+directions; but when 


"we were to assemble in the morning at breakfast, 


down came my wife and daughters, 5% drest out 
in all their former 35splendour: their 37hair 3plai- 
stered up with *9pomatum, their 49 faces pat- 


ched to 4*taste, their + trains 4+ bundled up into 


a heup behind, and 4 rustling at every “ motion, 
47 I could not help smiling at their vanity, parti - 
cularly that of my wife, from whom I expected 
more +® discretion, In this 49 exigency , therefore, 


my only 3% resource was to order my son, with 


an important air, to call our * coach. The 


30) at church, in der Kirche. 21) 2 good while, eine 
gute Weile. 32) the congregation (kanngregaͤſchen) 
d. Verſammlung. 23) to obey, gehorchen. 34) the 
direction, d. Anleitung. 35) drest out, angekleidet. 
36) the sptendour, d. Glanz. 37) the hair, d. Haar. 
38) to plaister up, auffleiſtern. 39) pomatum, Pomade. 
30) the face, d. Geſicht. 41) to patch, d. Geſicht mit 
Schminkpflaͤſterchen belegen. 42) to taste, nach dem 
Geſchmack, nach der Mode. 43) the train, d. Schleppe. 
44) bundled up into a heap, zu einem Bundel aufge- 
bunden. 45) to rustle, ein Geraͤuſch machen. 46) the 
motion (moſchen) d. Bewegung, 47) 1 could not help 
smiling (angl) ich konnte ein Laͤcheln nicht zuruͤckhalten. 
48 ) discretion, d. Klugheit, Verſtand. 49) the exigency, 
d. Nothwendigkeit, Verlegenheit. 50) the resource, 
d. Huͤlfsmittel. 5x) the air, d. Miene. 52) the coach 
(kohtſch) d. Kutſche. 


(- 86 } 


girls were Ss amazed at the command; but I repea- 
ted it with +more solemnity than before. „Surely, 
„ my dear, you 5 jest, cried my wife, „ we 
„can 56 walk it 57 perfectly well; we want no 
„coach to 5s carry us now. ,, You 9 mistake, 
„child,“ returned I, „we do want a coach; for 
„if we walk to church in this & trim, the very 
„n, children in the 68 paris will 6s hoot after 
„us. — 64, Indeed, 6s replied my wife, „I al- 
„ways imagined that my © Charles was $7 fond of 
„ Seeing his children neat and handsome about 
„him. — „Lou may be as neat as you please 3 
3 I, „and I shall love you the better 

„ for it; but all this is not neatneſs, but $9 frip- 
3 These 7o rufflings, and 7* pinkings, and 
7 2 „ patchings, will only make us 75 bated by all 

[the wives of our ORDERS. No, wy children,“ 


53) 3 erſtaunt. 54) my dear, mein Fieber. 55) to 
jest, ſcherzen. 56) to walk (hwabfk) ſpazieren gehen. 
37) perfectly well, ſehr gut. 58) to carry, wegbringen, 

wegfahren. 59) to mistake, irren. 60) the trim, d. An⸗ 
zug, d. Kleidung. 61) the very child:en (angl.) ſelbſt 

d. Kinder. 62) the parisb, d. Kirchſprengel. 63) to 
boot, heulen, ſchreyen. 64) Indeed (indihd) in der 
That. 65) to reply, antworten. 66) Charles (dſchaͤrls) 

Karl. 67) to be fond of seeing (angl.) gerne ſehen. 
68) to interrupt, unterbrechen. 69) the frippery , der 
Flitterſtaat. 70) the rufflings, d. Falten, Manſchetten. 
1) the pinkings, d. Spitzen. 72) the patchings , die 

Schoͤnſiecken. 73) hated , verhaßt. 


(. 89} 


continued I, 74more gravely, ,, those 75gowns may 
„be 76 altered into something of a 7” plainer cut; 
„ for finery is very 7% unbecoming in us, who 
„want the 79 means of d decency. I do not know 
whether such ®: flouncing and & shredding is be- 
np coming even in the rich, if we consider upon 
„n moderate 53 calculation, that the % nakedneſs 
„ok the 85 indigent world may be 6 cloathed from 
„the 7 trimmings of the ® vain. © | 
This *9 remonstrance had the proper effect; 
they went with great 9 composure, that very in- 
stant, to change their drels; and the next day I 
had the satisfaction of finding my dangliters, at 
their own request, employed in 9' cutting up their 
trains into Sunday 9? waistcoats for 9” Dick and 
94 Bill, the two little ones, and what was still more 


74) more gravely, ernſthafter. 75 ) the gown, d. Rock. 
76) to a'ter, andern. 77) a plainer cut, ein einfache- 
rer Schnitt. 78) unbecoming, unſchicklich. 79) the 

means, d. Mittel. $0) the decency, d. Anſtand. 81) floun- 
cing and 8a) shtedding, flatternd und bangend. 83) the 
calculation (kaͤlkulaͤhſchen) d. Berechnung. 84) the na- 
kednels, d. Naftheit. 85) the indigent world, b. durf- 
tige Welt. $6) co cloath, kleiden. 87) the trimmings, 
d. Putz, d. uͤberfluͤßige Kleidung. £8 ) che vain, die 
Eiteln. 89) the remonstrauce, d. Yorſteilung. 90) the 
composure, d. Gelaſſenheit. 91) to cut up, verſchneiden. 
92) a waistcoat ( waſtfoht ) ein Waͤmschen, eine Weſte. 
93) Dick für Derrick, Dieterich. £4) bin für Wiltams 
Wilhelm. | | 
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vatisfactory , the gowns seemed 95 improved by this 
9 curtailing. | | 


A new and great 97 acquaintance introduced. h 
we 9 place most hopes upon, generally 99 N 


most fatal. 


Ar a 100 mall distance from the house my prede- 


ressor had made a *$eat, a0 vershaded by an *bedge 
of + hawthorn and © honeysuckle. Here, when the 
s weather was 7fine and our labour soon * finished, 
we usually 9 sat together, to enjoy an 9 extensive 
| landscape, in the calm of the evening. Here 


i 4 | . / 
too We drank tea, which now was ?*5 become an 
s occasional banquet; and as we had it but 8eldom , 


95) to improve , ſich verbeſſern. 96) to curtail, verſchnei- 


den. 97) the acquaimance, d. Bekanntſchaft. 98) to 
place hopes upon any thing, Hoffnung auf etwas ſetzen. 
99) to prove (pruhv) most fatal, am ſchlimmſten aus- 
ſchlagen. 100) mail, klein, gering. 1) a seat (ſiht) 
ein Sitz. 2) to overshade, beſchatten. 3) a hedge 
chedſch) ein Zaun. 4) basthorn, Hagedorn. 5) honey- 
suckle (hanmſo>'l) Geißblatt. 6) the weather (wetther) 
d. Wetter. 7) fine, ſchon. 8) to finish, endigen. 9) sat imp. 
irr. von to sit. 10) extensive, ausgedehnt. 17) a landscape, 
eine Landſchaft. 12) the calm (kaͤhm) d. Rube. 13) the 
evening (1hvning) d. Abend. 
15) to become, werden. 16) an occasienal banquet , 
ein Gelegenheitsſchmauß. | 


14) tea (tih) Thee. 
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it 27 diffused a new 10 joy, the preparations for it 
being made with no small 19 share of 20 bustle and 
ceremony. On these occasions, our two little ones 


always read for us, and they were *'regularly 228er- 
ved after we bad done, Sometimes, to give a va- 
riety to our amusements, the girls 28 sung to the 


guitar; and while they thus formed a little concert, 


my wife and I would 2 stroll down the sloping 
field, that was **embellished with 26 blue bells 
and 27 centaury, talk of our children with *3 rap- 


ture, and enjoy the 9 breeze that 3? wafted both 


5: health and harmouy. 


In this manner we began to find that every 


Situation in life might bring its own peculiar | 


pleasures: every morning 52? waked us to a repeti- 
tion of 33 toil; but the evening repaid it with 
54 vacant 5 hilarity, 


17) to diffuse, verbreiten. 18) the joy, d. Freude. 19) a 
share, ein Theil. 120) the bustle, d. Geraͤuſch. 21) regu- 
larly , gewoͤhnlich. 22) to serve, bedienen. 23) sung 
imp, irr, von to sing to the guitar, zur Zitter ſingen. 
24) to strell down, hinunter ſchlendern. 25) to embel- 
usb verſchoͤnern. 26) blue bells, blaue Glockenblumen. 
27) centau y, Tauſendguldenkraut. 23) the rapture, 
d. Entzuͤcken. 29) the breeze (brihs) d. Weſtwind. 
30) to waft, wehen. 31) the health (helth) Geſund— 
heit. 32) to wake, wecken. 33) the toil, d. Arbeit, 
d. Tagewerk. 34) vacant, muſig. 35) the hilarity, die 

Heiterkeit. 


tu) 


It was about the beginning of 35 autumn, on 
a holiday, for I kept such as intervals of *9rela- 
xation from labour, that I had 40 drawn out my 
family to our ugual place of amusement, and 
our young musicians began their usual concert. 
As we were thus d engaged, we saw a 4 stag 


bound +*nimbly by, within about twenty 45paces 0 


of where we were sitting, and by its panting, 
it seemed 4® prest by the 49 hunters. We had not 
much time to reflect upon the poor animal's 
5: distreſs, when we **perceived the 53dogs and 
5;horsemen come > Sweeping along at some distance 
behind, and 5 making the very path it had taken. 
1 was instantly for returning in with my family; 
but 5” either 5 curiosity or 9 surprize, or some 


36) the autumn (ahtomn) d. Herbſt. 37) a holiday, ein Feyer⸗ 
tag. 38) kept imp. irr. von to keep, halten. 39) the rela- 
ion, d. Erholung. 40) to draw out, aus fuͤhren. 
41) a musician (miuſiſchen) ein Tonkuͤnſtler. 42) engaged, 
beſchaͤftigt. 43) 2 stag, ein junges Reh. 44) bound 

part. irt. von to bind, binden, hier: verfolgen. 45) nimbly, 
nabe, bey. 45) a pace, ein Schritt. 47 ) to pant, 
ſchnaufen, aͤngſtlich Athem holen. 48) prest)part- irr, 
von to preſs, verfolgen. 49) the hunter, d. Jager. 
50) to reflect, nachdenken. 51) the distreſs, d. Noth, 
d. Elend. 52) to perceive (perſihv) bemerken. 33) a dog. 
ein Hund. $54) a horseman, ein Reiter. 55) to sweep 
along , nachſeBen. 55) to make the very path it had taken, 
ſeiner Spur gerade nachfolgen. 57) either, entweder. 
58) the curiosity, d. Neugierde. 39) the $urprize ( ſor- 
preiß) d. Verwunderung. 


(66. 


d: more hidden ©: motive, 63 held my wife and 

» daughters to their seats. The 63 huntsman, who 
4 64 rode 65 fore most, 86 past us with great ®swiſt- 

B 


neſs, 6s followed by four or five persons more, 
who seemed in equal és haste. At last, a young 
gentleman of a more 7%genteel 7* appearance than 
the 7* rest, came Forward, and 73 for a while re- 
garding us, 7+ instead of 7% pursuing the chace, 
76 stopt short, and giving his horse to a servant 
| who 77 attended, approached us with a 78 careleſs 
79 superior air. He seemed to want no introduce 
tion, but 80 was going to u salute my daughters 
as one certain of a 5? kind reception; but they 
had early 85 learnt the 86 lesson of 55 looking 3pre- 
60) hidden part. irr. von to hide, verbergen. 61) a mo- 
tive, ein Beweggrund. 62) held imp, irr. von to hold, 
halten. 63) the huntsman, d. Jager. 64) rode imp. irt. 
von to ride, reiten. 65) foremost, voran. 66) paste 
imp. irr, von to pals, vorbeygehen. 67) the swittneſs, 
d. Geſchwindigkeit. 68) to follow, folgen. 69) che haste, 
d. Eile. 70) genteel (dſchentihl) artig, fein. 71) the 
appearance ( dppihrins) d. Anſehen. 72) the test, die 
uebrigen. 73) for a while, eine Zeitlang. 74) instead, 
anſtatt. 75) to pursue the chace, d. Jagd verfolgen. 
1 76) stopt imp. irr, von to stop short, einhalten. 77) to 
4 attend, begleiten, folgen. 78) careleſs, ſorglos. 79) supe- 
rior, überlegen. go) he was going (angl.) er wollte 
eben. $1) to salute, grüßen, umarmen. 82) kind, 
guͤtig. 83) learnt imp. irr. von to leara (lern) lernen. 
94) the lesson, d. Lection. 85) to look out of coun- 
tenance (luhk aut af fauntenins) durch Blicke verwir- 
ren. 86) the ptesumption, d. Unverſchaͤmtheit. | 
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$umption out of countenance. Upon which he let 
us know that his name was Thornbill, and that 
he was 57 owner of the ®%estate that lay 89 for some 
extent round us, He again, therefore, 9® offered 
to salute the 9' female part of the family; and such 
was the 9*power of fortune and fine cloaths, that 
he found no second 9 repulse. As his % addrels, 
though 9 confident, was 96 easy, we soon became 


more 9 familiar; and perceiving musical instru- 
ments 9 lying near, he 9begged to be o favoured 
with la song. As I did not *approve of such. 
5 disproportioned acquaintances , I + winked upon 
my daughters, in *order to prevent their *com- 
pfliance; but my 7 hint was 3 counteracted by one 
from their mother ; ; 80 that with a chearful air 
they gave us a 9favourite song of Dryden's. Mr. 


87 ) the owner, d. Eigenthuͤmer. $88) an estate, ein Land⸗ 
gut. 89) for some extent, in einiger Ausdehnung. 
90) to offer, ſich erbieten. 91) the female part, d. weib⸗ 
liche Theil. 92) the power, d. Macht, Gewalt. 93) che 
repulse, d. Widerſtand. 94) the addreſs, die Anrede. 
95) confident, zuverſichtlich. 96) easy, leicht, unge- 
zwungen. 97) familiar, vertraut. 98) lying part. irr. 
von to lie, liegen. 99) to beg, bitten. 100) to favour, 
beehren, beguͤnſtigen. 1) a song , ein Geſang. 2) to 
approve (appruhv) billigen. 3) disproportioned, ungleich. 
4) to wink, winken. 5) in order, in der Abſicht. 6) the 
compliance (kompleiaͤns) d. Gefaͤlligkeit. 7) the hint, 
d. Wink. 8) to counterace, entgegenhandeln. 9) a fa- 


vourite song, ein Lieblingslied, ein allgemein bekann⸗ 
tes Lied. | 
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( 65 ) 
Thornhill seemed highly delighted with their 


10 performance and choice, and then took up 
che guitar himself. He played but very indiffe- 


rently, however, my eldest daughter repaid his 
former applause with kuterest, and assured him 
that his '* tones were 7 louder than even those of 


her master. At this compliment he i bowed, 
which she returned with a *%curtesy. He **praised 


her ** taste, and she 25 commended his % under» 
standing: an age could not have made them 
better acquainted, While the fond mother too, 
equally happy, insisted upon her landlord's 27 $tep= 
ping in, and tasting a glaſs uf her 36 gooseberry. 


The whole family seemed *2 carnest to please him: 


my girls attempted to entertaia him with 3 topics 
they thought most 5* modern, while Moses, on 


10) bighly (heihly) ſehr. 11) to delight ( dileiht) ver⸗ 
| gnugen. 12) the performance, d. Ausfuhrung. 13) the 
choice, d. Wabl. 14) very indifferently, ſehr unbedeu- 
tend, mittelmaͤſig. 15) wich interest, mit Zinſen. 16) the 
tone, d. Ton. 17) loud, laut, hell. 18) the master, 
d. Lehrmeiſter. 19) to bow (bau) ſich buͤcken. 20) a cur- 
tesy, ein Kompliment. 21) to praise, loben. 22) the 
taste, d. Geſchmack. 23) to commend, empfehlen, 
berausſtreichen, loben. 24) the understanding, d. Ver⸗ 
ſtand. 25) an age, ein Menſchenalter. 26) fond, ein- 
genommen. 27) to step in. hereintreten. 28 ) goose- 
berry ( nehmlich wine) Johannisbeerwein. 29) earnest , 
ernfilic, beftifen. 30) a topic, ein Gegenſtand, eine 
Materie. 31) modern, neu. | 


1 3 


the contrary , gave him a 52 question or two from 
the 8 ancients, for which he had the satisfaction 
of being laughed at: my little ones were no leſs 
55 busy, and fondly stuck 57 close to the stranger. 
All my 5%endeavours could scarce keep their dirty 
40 fingers from + handling and 4 tarnishing the 
43 lace on his cloaths and 43 lifting up the 4 flaps 
of his 4% pocket holes, to see what was there, At 
the approach of evening he +7 took leave; but not 
till be had 4#* requested permission to 49 renew bis 
visit, which, as he was our landlord, we most 
readily o agreed to. | 7 
As soon as he was gone, my wife 5: called a : 
council on the 5 conduct of the day. She was of 1 
opinion , that it was a most 53 fortunate 5+ hit; for 
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33) 2 33 eine Frage. 33) the ancients « (inſchents) 
d. Alten. 34) to be laughed (lahffed) at any thing , 
uͤber etwas ausgelacht werden. 35) busy (biiſy) be⸗ 
ſchaͤftigt. 36) stuck imp. itr. von to stick, ſich anhaͤn⸗ 
gen, zudringen. 37) close, nahe. 38) the endeavour 
(indeww'r) d. Bemuͤhung. 39) duty, ſchmutzig. 
40) the finger, d. Finger. 4qr ) co handle, anfaßen. 
42) to tarnich, beſchmutzen. 43) the lace, d. Treſſen. 

44) 0 life up, aufheben. 45) the flaps, 46) of the 
pocket holes, die Bedeckungen der Rocktaſchen. 47) to take 
leave, Abſchied nehmen. 48) to request, fordern. 49) to 
renew (reniuh) erneuern. 50) co agree, einwilligen, 
zugeben. 51) to call à council, eine Verſammlung zu- 
ſammenberufen. 52) the conduct, d. Betragen. 53) ter- 
tunate, glücklich. 54) à hit, ein Zufall. 
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(08 3 
chat che had known even 46 stranger things than 
that brought to bear. She hoped again to see 


the day in which we might 57 hold up our heads 


with the best of them; and concluded, she bopro- 


tested she could see no ® reason why the two Miſs 


Wrinklers should ©? marry great fortunes, and her 
children S3get none. As this last argument was di- 
rected to me, I protested I could see no reason for 
it neither, nor why Mr. Simpkins got the ten 
thousand pound prize in the lottery, and we 


63 gate down with a 66 blank. * protest, Charles, * 
cried my wife, „this is the way you always &damp_ 


„my girls and me when we are 88ijn spirits. Tell 
„me, Sophy, my dear, what do you think! of 


„our new visitor? Don't you think he seemed to 


„be good natured?“ — 69 „ Immensely so, indeed, 
„Mamma, © replied she, „I think he has a 7%great 


>} rg: ſeltſam. 56) brought imp, ie. von to bring; 
to bring any thing to bear (angl.) etwas gelingen mas 


chen. 57) to hold up, erheben. 58) the head (þedd) 


d. Haupt. $59) the best of them, d. Beſten, Vornehm⸗ 


ſten. 60) to protest, verſichern. 61) the teason (rihſ'n) 
d. Grund. 62) to marry a great fortune, eine reiche 


Parthie machen. 63) to get, bekommen. 64) the prize 
(preiß) d. Gewinn. 65) sate imp. irc. von to sit down, 


durchfallen. 66) 2 blank, eine Niete. 67) to damp, 
niederſchlagen. 68) to de in spirits, aufgeweckt ſeyn. 


69) Immensely, unermeßlich, außerordentlich. 70) a 
treat deal (dihl) ſehr viel. 
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( 66 ) 


„deal to say upon every thing, and is never at a 
72 „lols; and the more 7*trifling the 75subject, the 
„more he has to say. — „ Yes, cried Olivia , 
he is well enough for a man; but for my part, 
„I don't much like him, he is so extremely 74im- 
„ pudent and familiar; but on the guitar he is 
75 „shocking. These two last 75speeches I 77 in- 

terpreted by 78 contraries. I found by this, that 
Sophia 79 internally 3 despised,, as much as Olivia 
| vecretly admired him, — ®:,, Whatever may be 
„ your Opinions of him,“ my children, cried I, 
„to 82 confeſs a 33 truth, he has not % prepossest 
„me in ® his favour. Disproportioned friendships 


„ever ®terminate in 57 disgust, and I thought, 1 


88 , notwithstanding all his ®9ease, that he seemed 
„perfectly sensible of the distance between us. Let 
„us 9 keep to 9! companions of our own 92 rank. 


71 ) to be at a loſs, in Verlegenheit ſeyn. 72) trifliaz, 
geringfuͤgig. 73) the subject, d. Gegenſtand. 74) impu- 
dent, unverſchaͤmt. 75) shocking, unerträglich. 76 the 
speech (ſpihoſch) d. Rede. 77) to interprete, verdoll⸗ 
metſchen. 78) the contrary, d. Gegentheil. 79) inter- 

nally, innerlich. 80) to despise, verachten. 81) Whate- 
ver, was auch. $2) to confeſs, bekennen. 83) a truth, 
eine Wahrheit. 34) to preposseſs, einnehmen. 85) in 
his favour, zu ſeinem Vortheil. $6) to terminate endi⸗ 
gen. 87) the disgust, d. Verdruß. 28) notwithstan ding. 
ohngeachtet. 89) the ease, d. Ungezwungenheit. 90) to 

keep, ſich halten. 91) a companion, ein Gefaͤhrte. 
92) the rank, d. Rang. 


( 6) 


„There is no character more contemptible than a 


„man that is a 9 fortune hunter; and I can see 
„no reason why fortune - hunting women should 


„not be contemptible too. Thus, at best, we 


„shall be contemptible if his 9% views be 95 ho- 


„nourable; but if they be otherwise! I should 


96 shudder but to think of that! It is true, I have 
„ no apprehensions from the conduct of my children, 
„but 1 think there are some from his character.“ 


I would have proceeded, but for the interruption 
of a servant from the Squire, who, with his com- ; 
pliments, 97 sent us a 9Bgide of venison, and a 
promise to dine with us some days after. This 
_ 99 well - timed present 0 pleaded more * powerfully 


in his favour, than any thing I had to say could 


2 obviate. I therefore 5 continued silent, satisfied 
with 4 just having *© pointed out “ danger, and lea- 
ving it to their own 7discretion to Savoid it. That 


E 2 
83 a fortune hunter, ein Gluͤcksjaͤger. 9g) the view, die 


Abſicht. 95) honourable, ehrenvoll. 96) to shudder, 


ſchaudern. 97) sent imp. itt. von to send. 98) a side of 
venison (Ven'ſon) ein Rehbraten, Rehruͤcken. 99) welltimed, 
zur rechten Zeit. 1co) to plead (plihd) ſprechen, verthei- 
digen. x) more powerfully, friftiger. 2) to obviate, 
entgegenſtehen. 3) to continue silent (ſeilent) ſtille blei⸗ 
ben. 4) just, eben. 5) to point out zeigen, be- 


zeichnen. 6) the danger (daͤhndſcher) die Gefahr. | 
7) the discretion, die Vorſicht. 8) to avoid, ver- 


meiden. 


4 6) 


virtue which requires to be ever 9guarded, is 8CaTCE 


The hoppinſs of « country fre. ide, 


20 worth the > centinel. 


CHAP. VI. 


| As we "2 carried on the former dispute with some 
degree of ** warmth, in order to “ accommodate 
matters, it was universally agreed, that we should 
have a part of the venison for supper, and the 
girls undertook the *Stask with *7alacrity. *3, I am 
„sorry, cried I, „that we have no neighbour 
„or Stranger to take a part in this 9 good cheer: 
,, feasts of this kind acquire a ** double relish from 
— 22 Bleſs me, cried my wife, 


21 „ hospitality. 
„here comes our good friend Mr. Burchell, 


that 


25 „, aved our Sophia, and that 4 run you down 
„tap in the argument. — 4, Confute me in 


„argument, child!“ cried I. 


9) to guard, 


bewachen. 10) worth, werth. 
tine], d. Schilderhaus. 


E You | 26 mistake 


11) the cen- 
12) to carry on, fortfuͤhren. 


13) warmth , d. Hitze. 14) to accommodate matters, die 
Sache beylegen. 15) to agree, uͤbereinkommen. 16) the 
task, d. Arbeit. 17) the alacrity, d. Munterkeit. 18) 1 am 


zorry » Es iſt mir leid. 
d. gute Koſt. 
21) the hospitality, d. Gaſtfreundſchaft. 
(angl.) Gott bewahre mich. 
24) run imp. itr. 
confute, widerlegen. 


19) the good cheer (dſchihr) 


20) a double relish, ein doppelter Genuß. 


22) bleſs me 


2) to save, retten. 


to ran down, niederwerfen. a5) to 
26) to mistake, irren. 


( 69 ) 


„there, my dear, I believe there are but few 
„ that can do that: I never dispute your 7 abili- 
„ ties at making a 28 goosepye, and I beg you'll 
„leave argument to me. © — As I 20 spoke, poor 
Mr. Burchell entered the house, and was 52 wel- 
comed by the family, who 5: shook him heartily 
by the hand, while little Dick ** officiously 5 rea- 
ched him a 5% chair, + 

I was pleased with the poor man's friendship 
for two reasons; because I knew that he wanted 
mine, and I knew him to be 5 friendly as far as 
he was able. He was known in our neighbour- 
hood by the character of the poor Gentleman that 


would 36 do no good when he was young, though 


he was not yet thirty. He would at 7 intervals 
talk with great 35 good sense; but in general he 
was fondest of the company of children, whom 
he used to call harmleſs little men. He was fa- 
mous, I found for singing them ballads, and tel- 
ling them stories; and seldom went out without 
something in his pockets for them, a 59 piece of 


27) the ability, d. Geſchicklichkeit. 28) a goosepye, eint 
Ganspaſtete. 29) spoke imp. irr. von to speak. 30) ta 
welcome, bewillkommen. 31) shock imp. irr. von to 
shake, ſchuͤtteln. 32) officiously, dienſtfertig. 33) to 
reach (rihdſch) reichen. 34) a chair, ein Stuhl. 
35) friendly, gefilliq , dienſtfertig. 36) to do no good, 
nicht gut thun. 37) at intervals zuweilen. 38) good 
sense, richtiger Verſtand. 39) 2 piece (pihs) ein Stuck. 


( 70 ) 


4 ginger» bread, or an 41 halfpenny whistle, He 
generally came for a few days into our neighbour- 
hood once a year, and lived 4* upon the neigh» 
bour's hospitality. He +43 gate down to supper 
among us, and my wife was not sparing of her 
gooseberry wine. The tale 45 went round; he 
sung us old songs, and gave the children the story | 
of the 45 Buck of Beverland, with the history of 
Patient Grissel, the 43 adventures of Catskin, 
and then 49 Fair Rosamond's bower. Our *%ock, 
which always 5: crew at eleven, now told us it 
was time for 5? repose; but an 53unforeseen 5% dif- 
| ficulty 55 started about 56 lodging the stranger; all 
our beds were already 5 taken up, and it was 
58 too late to send him to the 59next alehouse. In 
this 80 dilemma, little Dick offered him his part 
40) gingerbread, Zuckerbrod. 41) an halfpenny whictle, 
eine halbpfenning Pfeife. 42 ) upon, von. 43) he sate 
imp. irr, von to sit, ſitzen. 44) the tale, d. Geſchichte, 
d. Maͤhrchen. 45) went imp. icr. von to come round, 
herumgehen. 46) the buck, der Bock. 47) patient 
Grissel, das gedultige Gretchen. 48) the adventure, 
d. Abentheuer. 49) fair Rosamond's bower, die Laube 
der ſ<onen Roſamunde. 50) the cock, der Hahn. 
51) crew imp. irr, von to crow, kraͤhen. 52) the 
repose, die Ruhe. 53) unforeseen ( onfohrfihn ) un⸗ 
vorhergeſehen. 54) the difficulty, d. Schwierigkeit. 
35) eo start, ploglich entſtehen. 36) to lodge, beher⸗ 
bergen. 57) taken part. irr. von to take, taken up, be⸗ 
ſetzt. 58) too late, zu ſpit. 59) the next alehouse, 
d. naͤchſte Schenke. 60) the dilemma, d. Verlegenheit. 


(m2) 


of the bed, if his brother Moses would © let him 
Le with him; „ And 1,% cried Bill, „ vin give 
„Mr. Burchell my part, if my sisters will take me 
„ to theirs.— 5 Well done 5 my good children * | 
„ cried I, hospitality is one of the first 62 christian 
„duties. The 6s beast retires to its & shelter, and . 
„ the 65 bird 68 flies to its nest; but 68 helpleſs 
„„ man can only find “9 refuge from his 7 fellow 
„creature. The greatest stranger in this world, 
„vas he that came to save it, He never had an 
„house, as if willing to see what hospitality was 
71 „left remaining amongst us. Deborah, my dear, 
cried I to my wife, „give those boys a 7* lump 
„of sugar each, and let Dick's be the largest, be- 
„„ cause he spoke first. 


In the morning early I called out my whole 
family to help at 75saving an 74aftergrowth of 7%hay, 
and our guest offering his assistance, he was ac- ; 
cepted among the number. Our labours went on 


61) to lie with any one, bey jemand ſchlafen. 62) chri- 
stian, chriſtlich. 63) the beast, d. Thier. 64) the shelter. 
d. Dach, d. Bedeckung. 65) the bird, der Vogel, 
66) to fly, fliegen. 67) the nest, d. Neſt. 68) helpleſs, 
hulflos- 69) a refuge, eine Zuflucht. 70) the fellow 
creature, d. Mitgeſchopf. 71 ) left imp. irr, von to leave, 
72) a lump of sugar, ein Stu> Zucker. 73) to save, 
einbringen. 74) the aftergrowth, der Nachwuchs, die 
Nachmatten. 75) the hay, d. Heu. 


(I 


75 ;gbtly, we turned the ewath i the wind 
I went foremost, and the rout followed © as 
gucces8ion, I could not avoid, hownrer, aww 
ving the sssiduity of Mr, Burchell in Sete wy 
daughter Sophia in ber pert of the tek When 
be had finished his own, be would "*join in 
6 her's, and enter into a (lose comverration bet 
I had too good an opinion of Sophia's undervan- 
ding, and was too well couvincel of her ambition, 
to 32 be under any uneasinels from a man of bo- 
ken fortune, When we were finished for the day, 
Mr. Burchell was invited as on the night before; 
but he refused, as he was to lie that night at 2 
neighbour's, to whose child he was carrying a 
whistle, 84 When gone, our conversation at sup- 
per turned upon our late unfortunate guest. „What 
„ a 85 strong instance, said I, „is that poor man 
„of the miseries 3 attending a 5 youth of 98 levitx 


76) lightly, munter, friſh. 77) to turn the swath to the 
wind, d. Schwaden gegen den Wind (zum Dorren ) 
ſtreuen. 78) in due succession, in der gehorigen Ord— 
nung. 79) to join, ſich vereinigen. 80) her's, d. ibrige. 
81) a close conversztion, eine enge Unterhaltung. 82) to 
be under any uneasinels , auf irgend eine Art in Sorge 
ſeyn. $3) a broken fortune, zerruͤttete Gluͤcksumſtaͤnde. 
$4) When gone, Als er weggegangen war. 85) a strong 
instance, ein auffallendes Beyſpiel. 86) to attend, be- 
gleiten. 87) a youth, ein junger Menſch : 88) che 
levity, d. Leichtſinn. 
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Fm % % . hs fore 


«aw © , * rtoen creature, wheres 0 
« wwe be Crovetiors, the Cterers, that he cid 


ne —__w_ cd comment: Gone, perhaps % 


_ 3 Quand the © bagnic ponder, * grown rich by 
_ bis extravagance. They once praicer! him, and now 
„the uA the pander ; their former "wraptures 
„n his wit, are now converted into carcasms 
at his folly. He is poor, and perhaps deserves 
„poverty; for he has neither the ambition to be 
„independent, nor the skill to be useful.“ 
7 Prompted perhaps by some secret reasons, I *deli- 
vered this observation with too much 9acrimony, 


which my Sophia e gently ** reproved, *2 ,,What- 


„ 80ever his former conduct may be, Papa, his cir- 


$9) the extravagance, d. Ausſchweifung. 90) dy no means, 


auf keine Art. 91) sense, d. Verſtand. 92) to ag- 


gravate vergrößern. 93) the folly, die Thorheit. 
94) forlorn, verlohren, verlaſſen. 95) a reveller, ein 
Nachtſchwaͤrmer. 96) the flatterer, d. Schmeichler. 97) to 
attend, begleiten, aufwarten, bedienen. 98) che bagnio 
pander, d. Kuppler / Hurenwirtd eines Bagnio. Eine Art 


engliſcher Gaſthoͤfe, der Sitz der verfeinerten Wolluſt. 


99) Nen part, irr, von to grow, werden. 100) the rapture, 
d. Entzuͤcken. 1 ) the wit, d. Witz. 2) to convert, verwan- 
deln. 3) a src m, ein beißender Einfall. 4) the poverty, 
d. Armuth. 5) the «kill, d. Geſchicklichkeit. 6) ueful 
(juhsfull) nuͤtzlich. 7) to prompt beſtimmen. 8) to deliver, 


von ſich geben. 9) the acrimony, d. Bitterkeit. 10) gently, 


ſanft. 11) to rep:ove, widerſegen. 12) whatsoever, was auch. 
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4 camstances should is exempt him from i censure 
„now. His present ** indigence is a suficient 


16 „punishment for former folly : and I have heard 
„my Papa himself fay, that we should never 


„strike our unnecessary blow at a 18 victim over 
„whom eee holds the ?9scourge of its 
20 resentment. © — ,, You are 21 right, Sophy ,© 
cried my son Moses, „and one of the ancients, 
„ finely represents 80 22 malicious a conduct, by 
„the attempts of a 25 rustic to 24 flay Marsyas, 
„Whose **skin, the 26 fable tells us, had been 


,, wholly 27 stript off by another. Besides I don't 


„know if this poor man's situation be so bad as 
„my father would represent it. 28 We are not to 
„judge of the 29 feelings of others by what we | 


„might 59 feel if in their place. However 5: dark 


„the habitation of the 32 mole to our eyes, yet the 


13) to exempt, ausnehmen. 14) the censure, d. Tadel. 


15) the indigence, d. Duͤrftigkeit. 16) the punishment, 
d. Strafe. 17) to strike an unnecessary blow, einen 


unnothigen Hieb geben. 18) a victim, ein Schlacht⸗ 


opfer. 19) the scou'ge, d. Peirſhe, Ruthe. 20) the 
resentment , d. Rache. 21) to be light (reiht) Recht ha- 
ben. 22) malicious, bösartig. 23) a rustic, ein Bauer. 
24) to flay, ſchinden, die Haut abziehen. 25) the skin, 


d. Haut. 26) the fable, d. Mythologie, d. Goͤtterlehre 


d. Alten. 27) to strip off, abſtreifen, abſchinden. 
23) we are not to judge (dſchodſch) wir duͤrfen nicht 
urtheilen. 29) the feelings, d. Gefuͤhle. 30) to feel, 
empfinden. 31) dak, dunkel. 32) the mole, d. Maul- 
wurf. 


— 


| 


| 


e 

4 animal itself finds the 53 apartment sufſiciently 
34 „lightsome. And to conſeſs a truth, this man's 
” mind seems 55 fitted to his 35 station; for l never 
„heard any one more 7 sprightly than he was 

_ 88 \to- day, when he conversed with you, © — 
This was said without the least 30 design, however 
it 40 excited a blush, which she 4'strove to 4*cover 


by an 45 affected 44 laugh, assuring him, that she 
scarce took any notice of what he said to her; 
but that she believed he might once have been a 


very fine gentleman, The +> readineſs with which 


she undertook to 46 vindicate herself, and her 
47 blushing, were 46 symptoms I did not internally 


approve; but I 49 represt my 50 guspicions. 

As we expected our landlord the next day, 
| my wife went to make the venison pasty; Moses 
6ate reading, while I ** taught the little ones: my 


33) the apartment, d. Wohnung. 34) lightsome, helle, 
erleuchtet. 35) fitted, paſſend , ſchicklich. 36) the sta- 


tion, d. Stand. 37) sptightly, vergnuͤgt, froͤhlich. 


38) to- day, heute. 39) a design (diſein) eine Abſicht. 
40) to excite a blush, Errothen verurſachen. 41) ſtrove 
imp. irr. von to strive, ſich bemuͤhen. 42) to cover, be⸗ 
decken. 43) affected, gezwungen. 44) laugh (lahff) 
ein Gelaͤchter. 45) the readineſs, d. Bereitwilligfeit. 
4s ) to vindicate, vertheidigen. 47) the blushing, das 
Err*then. 48) a symptom, ein Zeichen. 49) to repreſs, 
unterdruͤcken. 50) the suspicion, d. Argwohn. 51) the 


venison pasty, d. Wildpretspaſtete. 52) taught imp, irr. 
von es teach, lehren. 


(76 ) 


daughters teemed equally busy with che rest; and ; 
I observed them for a good while 53 cooking so- 
mething over the fire, I at first supposed they 
were assisting their mother; but little Dick infor- 
med me in a * whisper, that they were making a 


55 wack for the face. Washes of all kinds I had a 


natural 5 antipathy to; for I knew that instead of 
 57mending the complexion they 39spoil it. I there- 
fore approached my chair by ®%sly degrees to the fire, 
and ®:grasping the *poker, as if it wanted mending, 


64Seemingly by accident, “s overturned the whole 


 $5composition, and it was too late to begin another. 


CHAP. VIL 


A ® rown-wit described. The 68 dullect fellows may 


learn to be Sg comical for a night or two. 


33) to cook, kochen. 54) in a whisper, mit leiſem Geo | 


flufter. 55) a vach, ein Waſchwaſſer. 56 ) an antipathy, 
ein Widerwillen. 57) to mend, beffern. 58) the com- 
plexion, d. Geſichtsfarbe. 59) to 5poil, verderben. 


60) sly, langſam, by sly degrees, allmaͤhlig. 61) to 


grasp, ergreifen. 62) the poker, d. Feuerzange. 63) as 


i it wanted mending, als wenn es noͤthig geweſen wire 
64) $eemingly by accident, als wenn es 


nachzuſchuͤren. 

unverſehens geſchaͤhe. 65) to overturn, umwerfen. 

66) the composition, d. Zuſammenſetzung. 67) a town- 
wit, ein Witzling aus der Stadt. 68) 2 einfaͤltig⸗ 
albern. 69) comical, komiſch. 


00000000 
to entertain our young landlord, it may be easily 


0 P74: 


aupposed what 7 provisions were 7* exhausted to 
72make an appearance. It may also be conjectured 
that my wife and daughters 75expanded their 7+gayest 
75 plumage upon this occasion. Mr. Thornhill came 
with a 76 couple of friends, his 77 chaplain and 
78 feeder, The servants, who were 79 numerous, 

he 80 politely ordered to the next alehouse: but my 
wife, in the triumph of her heart, insisted on 


8: entertaining them all; for which, 83 by the bye, 


our family was 33 pinched for three weeks after. 
As Mr. Burchell had bshinted to us the day before, 
that he was making some 85 proposals of marriage 
to Mils Wilmot, my son George's former 86 mi- 
streſs, this a 57 good deal damped the ® heartineſs 


of his reception: but b accident, 9% in some mea- 


sure, relieved our %: embarraſsment; for one of 


the company happening to 9? mention her name, 


70) the provision, d. Vorrath. 710 to . erſchoͤpfer, 
gebrauchen. 72) to make an appearance, auftreten, glaͤn⸗ 
zen. 73) to expand, ausbreiten. 74) gay, lebhaft, 
bunt. 75) che plumage, d. Federn. 76) a couple, ein 

Paar. 77) the chaplain, d. Kaplan. 78) the feeder, 

d. Aufſeher } Haushofmeiſter. 79) numerous, zahlreich. 


cken. 84) to hint, einen Wink geben, verrathen. 


$5) a proposal, ein Vorſchlag. 86) the mistrels, d. Ge⸗ 


liebte. 87) 2 good deal, ein guter Theil. $8) the! hear- 
tivels, d. Herzlichkeit. 89) accident, ein Zufall. 90) in 
zome measure, gewiſſermaſſen. 91) the embarraſsment, 
d. Verlegenheit. 92) to mention, nennen. 


90) politely, hoͤflicherweiſe. $1) to entertain, bewirthen. 
$2) by the bye, nach und nach. 83) to pinch, abzwa⸗ 


( 78 ) 


of S humour. 


dend. 


and $0 


4) a fund, 


Mr. Thornhill observed with an 9 oath, that he 
never knew any thing mote 94 absurd than calling 
such a 9fright a beauty: „For 9%strike me ugly.“ 
continued he, „if I should not find as much plea- 
„sure in 96 choosing my mistreſs by the 99 infor- 

„mation of a o lamp under the x clock at St. 

„Dunstan's. At this he laughed; 
we: — the jests of the rich are ever *succeſsful. 
Olivia too could not avoid 5 whispering, loud 
enough to be heard, ny he had an infinite 4fund 


did 


After dinner, 1 began with my usual s toast, 
the 7 Church; for this I was thanked by the cha- 
plain, as he said the church was the only mistreſs 
of his affections, — ,, Come tell us honestly, 
„Frank,“ said the Squire, with his usual ®arch- 
nels, „suppose the church, your present mistrels, 

” drest in 9 lawn sleeves „ on one hand, and Miſs 
„Sophia, with no lawn about her, on the other, 


| 4 '' | „which would you be for?“ „For both, to be 


93) an oath, ein Eid. 94) absurd, abgeſchmackt. 95) a 
fright (freiht) eine Schrecken einfloſende Geſtalt. 96) to 
Strike, ſchlagen. 97) ugly, haͤßlich, krumm. 

19 choose, waͤhlen. 99) the information, d. Rath, 

1M 10) a lamp, eine Lampe. 1) the clock, d. Glocke. 2) sue - 

1 celsful , glücklich. 3) to whisper, lispeln. 

Ws... ein Vorrath. 5 ) the humour, d. Laune. 6),the toast, 

| i; . di. Geſundheit. 7) the church. d. Kirche. 8) the arch- 

1 neſs, d. Schalkbaftigkeit. 9) lawn sleeves, ein Chor⸗ 


98) to 
Anleitung. 


( 79 ) 
„sure, © cried the chaplain, — Right Frank, 
cried the Squire; ,, for may this e glaſs ** guffo- 
„cate me but a fine girl is worth all the *?priest- 
„craft in the creation. For what are *3tythes and 


24 tricks but an ** imposition, all a *Sconfounded 


0 imposture, and I can prove it. — „I wish 


„you would,“ cried my son Moses, and I think,“ 


| continued he, „ that I should be able to answer 
you. © — „Very well, Sir,“ cried the Squire, 


who immediately / smoaked him, and 1 winking 


on the rest of the company, to prepare us for the 
19 sport, „if you are for a % cool argument upon 
shat subject, I am ready to accept the challenge. 
„And first, whether are you for ** managing it 
25 ,,analogically, or *dialogically *** „I am for ma- 


„naging it *5 rationally, * cried Moses, 26 quite 


happy at being permitted to dispute. „Good again“ 
cried the Squire, „and firstly, of the first. I hope 
„ you'll not 7 deny that whatever is, is. If you 


10) the glaſs, d. Glas. 11 ) to suttocate, erſticken, todten. 


12) the priestcraft, d. Prieſterſchaft, d. Geiſtlichkeit. 
13) the tythes, d. Zehenden. 14) the tricks, d. Kniffe. 
15) an imposition, ein Auflage, ein Joch. 16) a con- 
founded impostute, eine verdammte Luͤge. 17) to smoak. 
foppen. 1g) to wink, winken. 19) the sport, d. Spaß. 
20) a cool argument, ein kaltbluͤtiger Streit. 21) the 
challenge, d. Herausforderung. 22) 10 manage, halten, 


fuhren. 23) analogically, analogiſch. 23) dialogically, 


dialogiſch. 25 ) rationally, vernunftig- 26) quite, ganz. 
27) to deny, laͤugnen. 
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( 8 ) 


„don't grant me that, I can go no further. 
„Why, returned Moses, „I think I may grant 
„that, and *9 make the best of it.“ — „1 hope 
„too, returned the other, ,, you'll grant that a 
„part is 80 leſs than the whole. „I grant that 
„too, “ cried Moses, „it is but 5 just and 32 rea- 
» Sonable, ® — „I hope, cried the Squire, „you 
„will not deny, that the two 33angles of a triangle 
„are % equal to 56 two right ones? — „ Nothing 
„can be 7 plainer, “ returned tother, and looked 
round with his usual importance. — „Very well, 
cried the Squire, speaking very 59 quick, „the 
40 premises being thus settled, I proceed to ob- 
„serve, that the 4* concatenation of 45gelf- existen- 
„ces, proceeding in a 4 reciprocal 45 duplicate 
46 „ratio, naturally 47 produce a 486 problematical 
49,, dialogism, which “ein some measure proves 
28) to grant, zugeben. | 29) to make the best of it, d. be- 
ſten Nutzen davon ziehen. 30) leſs comp, irt. von little, 
klein. 31) just, gerecht. 22) reasonable ( rjhſendb'l ) 
vernunftiq. 33) the angle, d. Winkel. 34) a triangle, 

ein Dreyeck. 35) equal (ihkwaͤl) gleich. 36) two right 

ones (tuh reiht wanns) d. zwey rechten Winkel. 37) plain 
deutlich, gewiß. 38) the importance, d. Wichtigkeit. 
39) quick, ſchnell. 40) a premise, eine Praͤmiſſe. 
41) to settle, feſtſetzen. 42) the concatenation, d. Zu- 
ſammenkettung. 43) a selfexistence, ein ſelbſtſtaͤndiges 
Weſen. 44) reciprocal, wechſelſeitig. 45] duplicate, 
doppelt. 46) the ratio, d. Verhaͤltniß. 47) to produce, 
erzeugen. 48) problematical, problematiſch. 49) a dialogism, 

ein Dialogismus. 50) in some measure, einigermaßen. 


Py 


. (81, 


| qthat the 8. essence of 52spirituality may be refer - 


„red to the second 5s predicable. © — „ Hold, 


„ bold, © cried the other, I deny that: Do you 


„think I can thus 4 tamely submit to such hete- 
,rodox doctrines? — „What,“ replied the Squire, 
„48 if in 35 2 passion, not submit! Answer me 
„one plain question: Do you think Aristotle right 


„when he says, that 56 relatives are 57 related? 
58 „Undoubtedly,“ replied the other. „If so then,“ 
cried the Squire, „answer me directly to what S 
„ propose: Whether do you judge the analytical 
60 „ investigation of the first part of my © enthy- 


„meme ©: deficient 53 fecundum quoad, or quoad mi- 


„unt, and give me your reasons: give me your 


„ reasons, I say, “ directly.“ — „I protest, 


cried Moses, „I don't rightly comprehend the force 
„of your reasoning; but if it be 65 reduced to one 


66 5 simple proposition 7 1 fancy it may then : have 


51) the essence, d. Weſen. 52 ) the spirituslity, d. ge iſti⸗ 
ge Natur. 53) the predicable, d. Prädikat. 34) ta- 


mely , geduldig. 55) in a passion, im Zorne. 56) a re- 


lative, ein Beziehungsſatz. 57) to relate, ſich beziehen. 
58) Undoubtedly (Onndautedly) ohne Zweifel. 59) ana- 
lytical, analytiſch. 60) the investigation, d. Unterſuchung. 
61) an enthymeme, Ein Enthymem. 62) deficient, feh- 
lerhaft. 63 ) secundum quoad or quead minus, was den 
Vorder- oder den Schluß ⸗Satz betrifft. 64) directly, 
ſogleich. 65) to reduce, zuruͤckfuͤhren. 66) a Ample 
proposition ein einfacher Satz. 
F 


8 


( 8 ) 


„an answer. — „O, Sir,“ cried the Squire, 
„IJ am your most humble servant, I find you want 
„me to © furnish you with argument and 68 intel- 
„lects too. No, Sir, there I protest you are too 
„ bard for me. © This effectually soraised the laugh 
against poor Moses, who 79 sate the only 7*dismal 
figure in a 72 group of merry faces: nor did he 
olter a single syllable more during the whole 
95 entertainment. a, EE 7 
But though all this gave me no pleasure, it 
had a very different effect upon Olivia, who 
7 mistook it for 75 humour, though but a 75 mere 
att of the memory. She thought him therefore a 
very fine gentleman; and such as consider what 
77 powerful ingredients a good figure, fine cloaths, 
and fortune „are in that character, will easily for- 
give her. Mr. Thornhill, 75 notwithstanding his 
real ignorance, talked with 79 ease, and could 
39 expatiate upon the common topics of conversa- 
tion with 3: fluency. It is not surprising then that 
67) to furnish, verſehen. 68) the intellects , d. Verſtand. 
69) to taise, erwecken. 70) sate imp, irr. von to sit, 
ſitzen. 71) dismal, verdruͤßlich, unzufrieden. 72) a group, 
eine Gruppe. 73) che entertainment, d. Unterhaltung. 
74) mistook imp. irr, von to mistake. 75) the humour 
(juhm'r) d. Laune. 76) mere (mihr) blos. 77) po- 
ver ful (paurful) maͤchtig. 78 ) notwithstanding, ohnge⸗ 
achtet. 79) the ease (ihs) d. Leichtigkeit, Anmuth. 
go) to expatiate, ſich ausbreiten. 81) with fluency, 
fließend. 


4 


ouch talents should bs win the 23 affections of a 
girl, who by education was taught to % value an 
_ 85 appearance in herself, and consequently to set 
a value upon it in another, 


Upon his departure, we again 8 entered into 


a debate upon the merits of our young landlord. 
As he directed his looks and conversation to Oli- 
via, it was no longer doubted but that she was 
the object that induced him to be our visitor. 
Nor did she seem to be much displeased at the 
innocent 97 raillery of her brother and sister upon 
this occasion. Even Deborah herself seemed to 
88 share the glory of the day, and 39 exulted in 

her daughter's victory as if it were her own. ,, And 
» now ,, my dear, cried she to me, I'll 90 fairly 


„oven, that it was I that instructed my girls to 


9: ,, encourage our landlord's addresses. 1 had al- 
„ways some ambition, and you now see that I 
„ was right; for who knows how this may end?“ 


„Ay, who knows that indeed, “answered 1, with 


a 9? groan: „for my part I don't much like it; 

% and I could have been better pleased with one 
. 

82) to win, gewinnen. $3) the affections, d. Liebe. $4) to 


value, ſchaͤtzen. 35) an appearance, ein aͤuſſerer Schein. 


836) to enter into a debate, ſich in einen Streit einlaſſen. 
97) the raillery, d. Spotterey. 88) to shate, theilen. 
89) to exult, fich erfreuen. 90) faiily, gerne. 91) to 


encourage (inkuraͤtſch) aufmuntern. 92) a groan (grohn) 


ein Seufzer. 


( 84 ) 


„that was poor and honest, than this fine gentle» 
„man with his fortune and infidelity; for depend 
„on't, if he be what I suspect him, no %free- 
„ thinker shall ever have a $child of mine. 
„ Sure, Father, © cried Moses, „ you are too 
„severe in this; for 6 heaven will never Yarraign 
„him for what he thinks, but for what he does. 
„Every man has a thousand B vicious thoughts 
„which 99 arise without his power to suppreſs. 
„Thinking freely of religion, may be involun- 
» tary with this gentleman: go that allowing his 
,, sentiments to be wrong, yet as he is purely 
„ passive in his 3 agsent, he is no more to be 
„ blamed for his errors than the governor of a city 
„without walls for the shelter he is obliged to 
7 „ afford an 5 invading enemy. 
„True, my son, “ cried I, „ 1 if the gover 
u„ nor invites the enemy there, he is 9 justly cul- 
„pable. And such is always the case with those 
93) depend on it, verlaßt euch darauf. 94) a freethin- 
ker, ein Frepdenker, Frepgeiſt. 95) a child of mine 
Cangl.) eins meiner Kinder. 96) heaven (hevv'n) 
d. Himmel. 97) to arraiga (aͤrraͤhn) richten. 98) vi- 
cious, fehlerhaft. 99) to arise, entſtehen. 1c0) freely, 
frey. i) involuntary, unwillkuͤhrlich. 2) allowing, zuge⸗ 
ſtanden. 3) wrong, unrecht. 4) passive, leidend. 5) the 
assent, d. Beyſtimmung. 6) the wall, d. Mauer. 7) to 
afford, geben. 8) to invade, einfallen, angreifen. 


9) jusily culpable, mit Recht ſirafbar, 10) the case, 
d. Fall. | 


( 85 ) 


„ho n embrace error. The ** vice does not lie 


„in assenting to the 1s proofs they see; but in 


» being blind to many of the proofs that offer. 


„So that, though our “ erroneous opinions be in- 


„ voluntary when formed, yet as we have been 
15 wilfully corrupt, or very negligent in forming 


„them, we deserve punishment for our vice, or 


© contempt for our folly, © 


My wife now kept up the conversation, though 
not the argument: she observed, that several very 


prudent men of our acquaintance were free - thin- 
kers, and made very good **hugbands; and she 
knew some 7sensible girls that had s skill enough 


to 19 make converts of their ?%gpouses: „And who 


„ knows, my dear, * continued she, „What Olivia 


„may be able to do. The girl * has a great deal 
„to say upon every subject, and to my knowledge 
„is very well skilled in ** controversy. * 


„Why, my dear, what controversy can che 


„have read? cried I, „It does not 23 occur to 


ume that I ever put such books into her hands; 


11) to embrace, umarmen, ergreifen. 12) the vice, der 


Fehler. 13) the proof, d. Probe. 14) erroneous, irrig. 
15) vilfully, mit gutem Willen. 16) the husband, der 


Ehemann. 17) 5ensible, gefuͤhlvoll. 18) the skill, die 
Geſchicklichkeit. 19) to make converts, bekehren. 20) the 
zpouse, d. Geliebte, Verlobte. 21) to have a great deal 
to zay, ſehr viel zu ſagen wiſſen. 22) controversy , 
Religionsſtreitigkeiten. 23) to occur, einfallen. 
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( 86 ) 
„vou certainly A over-rate her merit. „ Indeed, 


„ Papa © replied Olivia, „she does not: I have 
„read a great deal of controversy. I have read the 


„ disputes between Thwackum and Square; the con- 
„troversy between Robinson Crusoe and Friday the 


25 „ avage, and I am now *employed in reading 
„the controversy in 27 religious courtship, ® — 
„Very well, cried 1, that's a good girl, 1 find you 
„are perfectly 28 qualified for making converts, and 


2» 30 go help your mother to make the gooseberry 


29 pye. 6 


CHAP. vi 
An 30 amour , which promi tes little good fortune et 
may 51 be productive of much, 


"Fas next morning we were again visited by Mr. 
Burchell, though 1 began for certain reasons, to 
be displeased with the 52 frequency of his return; 


but I could not refuse him my company and fire- 


side. It is true his labour more than 5 requited 


his entertainment; for he 35 wrought among us 


24) to over - tate, überſchaͤtzen, uͤbertreiben. 27) the savage, 
d. Wilde. 26) co employ, beſchaͤftigen. 27) religious 
courtship , d. geiſtliche Brautſtand. 28) qualified, fihig, 
geſchickt. 29) a pye, eine Paſtete. 30) an amour, eine 
Liebſchaft. 31) to be productive, hervorbringen, erzeu- 
gen. 32) the frequency, die oͤftere Wiederholung. 


33) to requite, erſchen. 34) wrought imp. irr. von to 


work, arbeiten. 


*% e 
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LS 


with 55 vigour , and either in the meadow or at the 
356 hay - rick 57 put himself foremost. Besides, he 
had always something amnsing to say that 5® lesse- 


* EY 
ned our 59 toil, and was at once $0 40 out of the 


way, and yet so sensible, that I loved, laughed 


at, and pitied him. My only 41 dislike 4 arose 


from an attachment he discovered to my daughter, 


he would, in a 43jesting manner, call her his little 
4% mistreſs, and when he 4*bought each of the girls 


46 a set of ribbands, hers was the finest. I knew 


not how, but he every day seemed to become more 
47 amiable, his 43 wit to improve, and his 49sim- 


plicity to assume the ®*superior airs of *wisdom- 


Our family dined in the 55 field, and we sate, 


or rather 5 reclined, round a temperate Srepast, 


35) the vigour, d. Eifer, d. Thitigfeit. 36) the hay-rick , 


d. Heuſchober. 37) to put himself foremost, ſich an die 


Spitze ſtellen. 38) to lessen, verringern. 39) che toil, 
d. Muͤhe, d. Arbeit. 40) out of the way, verwirrt, 


zerſtreut. 4x) the dislike, d. Mißfallen. 42) arose 


imp. irr. von to aise. 43) in a jesting manner, auf eine 
ſcherzhafte Art. 44) the mistrels, d. Gebieterin, Ge— 


liebte. 43) bought imp. irr, von to boy, kaufen. 46) a 


set of ribbands, eine Garnitur Bander. 47) amiable, 
liebenswuͤrdig. 48) the wit, d. Witz. 49) the simpli- 
city, d. Einfalt. 50) to assume, annehmen. 51) the 


superior airs, die erhabene Geſtalt. 32) the wisdom, 


d. Weisheit. 53) the field, d. Feld. 54) to teciine, 
liegen. 55) temperate, maͤßig. $6) the repast, d. Mahl⸗ 
zeit. | | 
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our 57 cloth epread upon the 6s hay, while Mr. 


Burchell gave chearfulneſs to the feast. To heighten 
our satisfaction two 59 blackbirds answered each 
other from © opposite hedges, the familiar 61 red- 
breast came and ® pecked the 5 crumbs from our 


hands, and every 64 g0und seemed but the echo of 
tranquillity. „I never sit thus,“ says Sophia, 


„ but I think of the two lovers, so © gweetly 
„described by Mr. Gay, who were ®struck dead 
„in each other's © arms. There is something 80 
68 „ pathetic in the description, that I have read 
„it an hundred times with new 69 rapture, © — 


„In my opinion,“ cried my son, the finest 7 ostro- 


kes in that description are much 7* below those in 
„the Acis and Galatea of Ovid. The Roman poet 
„understands the use of 72 contrast better, and 


78 3 Upon that figure artfully managed all 748trength 
z; in the pathetic depends.“ — „It is remarkable,“ 


57) the cloth, d. Tiſchtuch, 5pread (ſpredd) part. itr. von to 
spread, ausbreiten. 58) the hay, d. Heu. 59) a blackbird, 
eine Amſel. 60) opposite, gegen einander uͤberſtehend. 
61) the cedbreast, d. Rothbruͤſtchen. 62) to peck, freſſen. 
63) the crumbs, d. Brodkumne. 64) a sound, ein Ton. 
65) sweetly, angenehm, ſanft. 66) struck part. irr, von 
to strike; to strike dead, todt hinſtrecken. 67) che arm, der 

Arm. 68) pathetic, leidenſchaftlich, gefuͤhlvoll. 69) the 
rapture, d. Entzuͤckung. 70) the stroke, d. Zug. 71) below, 
unter. 72) the contrast, d. Contraſt, Gegenſatz. 73) upon 
hat figure artfully managed, auf dem künſtlichen Gebrauch 
dieſer redneriſchen Figur. 74) the stiength, d. Stärke. 


A * 1 


( 8g ) 
cried Mr. Burchell, „ that both the poets you men- 


„ tion have equally contributed to introduce a 7*false 


„ taste into their 7® respective countries, by 77 loa- 


„ding all their lines with 75 epithets. Men of little, 
79,, genius found them 5 most easily imitated in 
„their defects, and English * poetry, like that in 
„the ** latter empire of Rome, is nothing at pre- 


„sent but a combination of 331luxuriant % images, 
„ Without 55 plot or connexion; a *6string of epi- 


„ thets that improve the sound, without carrying 
„on the sense. But perhaps, Madam, while I thus 


„reprehend others, you'll think it just that I should 


„ive them an opportunity to 55 retaliate, and in- 
„deed I have made this remark only to have an 


„opportunity of introducing to the company a 
», ballad, which, whatever be its other defects, 


„is I think at least free from those I have men- 
= tioned, © | 


75) a false taste, ein falſher Geſhma>. 76) respective, 
zugehoͤrig. 77) to load, uͤberladen. 78) an epithet, 
ein Epithet, Beywort. 79) the genius, das Genie. 
go) most easily, ſehr leicht. 81) the poetry, d. Dicht⸗ 

kunſt. 82) the latter empire, d. letztere Regierung. 


83) luxuriant, uppig / ſchwuͤlſtig. 24) the image, das 


Bild. 85) the plot, d. Plan. 86) a string, eine Reihe. 
87) to carry on, erheben. gg) to retaliate, wieder⸗ 
vergelten. 


( 90 ) 


A BALLAD. 


. is gentle 90 bermit of the 9: dale, 
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N i i „Aud 9% guide my 93 lonely way, 

Ne „To where 8 yon 93 taper 96 cheers 97 the vale 

4 „With 98 hospitable Y ray. 

1 „For here, 166 foctors- and 180d 1 tread, 

[| | „Wich * fainting 5step and 4slow ; „ 
. | ” Where * wilds immeasurably Spread, 
4 „Seem 6lengthening as I go. 
q j „ Forbear, my son, “ the hermit cries, e N 
| „To *tempt the dangerous 9 gloom; 
w „For vonder de faithleſs phantom flies . 


„To z lure thee to thy 25 doom. 


89) gentle, liebenswuͤrdig. 85 FR hermit, d. Einſiedler. 

91) the dale, d. Thal. 92) to guide, fuhren. 93) lonely, 
einſam. 94) yon, jener. 95) the taper, d. Fackel. 
d. Feuer. 96) to cheer, erleuchten, erwaͤrmen. 97) che 
vale, d. Thal. 98) hospitable, wirthlich. 99) the ray, 

d. Strahl. 1co) forlorn, verlaſſen, verirrt. 1) to tread, 

treten, gehen. 2) fainting, ſchwach, wankend. 3) che 
step, d. Schritt. 4) slow, langſam. 5) a wild, eine 
Wildniß. 6) to lengthen, verlaͤngern. 7) forbear, huͤtdte 
dich. 8) to tempt, verſuchen. 9) the gloom, d. Dun⸗ 
kelheit, d. Nacht. 10) faithleſs, treulos, falſch. 11) 2 9 
phantom, ein Geſpenſt, Phantom. 12) to lure, locken. ö 
13) the doom, d. Urtheil, d. Tod. 5 
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( 92 ) 
„Here to the 4 houseleſs ** child of want, 
„My door is open still; 
„And tho my portion is but *Sscant, 
„ give it with good will. 


„Then turn to night, and freely share 
„Whate'er my 7 cell bestows; 

» My _y rushy ig couch, and frugal “ fare, 

„„ My blessiutg and 22 — 


PA No 25 flocks that 24 range the 25 valley free, 
„To ®slaughter I condemn : 


» Taught by that power that pities me, 
| „ learn to pity them. 


9 But a? the 27 mountain's 28 grassy side, 
„A 29 guiltleſs feast I bring; 

„A so scrip with 3: herbs and 52 fruits supply d, 
„And water from the 33 spring. | 


14) houseleſs, ohne Wohnung.1 15) a child of want, ein 


Kind des Elends. 16) scant, gering, kaͤrglich. 17) the 


cell, d. Zelle. 18) rushy, von Schilf, von Stroh. 
19) the couch, d. Lager. 20) the fare, d. Koſt. 21) the 
1 blessing, d. Segen. 22) to repose, ruhen. 23) a flock, 
' eine Heerde. 24) to range, weiden. 25) the vally, 
8 d. Thal. 26) the slaughter (flaffter) d. Mord, Tod. 
4 27) the mountain, d. Berg. 28) grasy, mit Gras be⸗ 
6 wachſen. 29) suiltleſs, ſchuldlos. 30) a scrip, ein 
Saͤckchen. 31) herbs, Kriuter. 32) tuits, Früchte. 
21) the Spring , d. Quclle. | 
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„ | 
„Then, 5 pilgrim, turn, thy cares 55 forego; 
„All *Searth - born cares are wrong: 
„Man wants but little here below, | 
„Nor wants that little long. 


37 Soft as the 38 dew from heav'n descends, 
His gentle accents 59 fell: 


The modest stranger 4e lowly e bende, 


And follows to Gs cell. 


Far in a 42 wilderneſs obscure. 
The lonely 45 mansion lay, 
A 44 refuge to the neighbouring poor 


And strangers +5 led astray. * 


No 46 stores beneath its humble thatch 
Requir'd a master's care; 

The + wicket opening with a 45 latch, 
 Receiv'd the barmleſs Pair, 


34) a pilgrim, ein Pilger. 350 to forego, nachgeben, 
weichen. 36) earthborn, irrdiſch. 37) soft, ſanft. 
38) the dew, d. Than. 39) fell imp. irr. von to fall, 


40) lowly, tief. 41) to bend, fic bien. 42) a wit 


derneſs, eine Wildniß. 43 ) the mansion, d. Wohnung. 


44) a refuge, ein Zufluchtsort. 45) led astray, irrge⸗ 
leitet. part, irr. von to lead. 46) the store, d. Vorrath. 
48) 2 latch, eine Klinke. 


47) a wicket, eine kleine Thuͤre. 


| 
2 


* 1 (9) 
And now when busy crowds retire 
To take their 49evening rest, 
The - hermit 30 trimm'd his little fire, 
And 5: cheer'd his 5*pengive guest; 
And spread his 5 vegetable store, 


And 5 gaily 5 presty and smild, 
And gkill'd in 5 legendary lore, 
The lingering hour 55 beguil d. 
Around in sympathetic mirth 
Its 59 tricks the kitten © tries, 
| The © cricket 5 chirrups in the 3 hearth ; 
„ The 64 crackling 6s faggot © flies. 
But nothing could a charm & impart 
To 6s sooth the stranger's & woe; 
For 79 grief was 7* heavy at his heart; 
And 7* tears began to 75 flow, 


49) the evening rest, die Abendruhe. 50) to trimm - 
ſchuͤren. 51) to cheer, erwaͤrmen, erquicken. 32) pen- 
sive, nachdenkend, finſter. 33) the vegetable store, 
d. Kraͤutervorrath. 54). gaily, freundlich. 55) pten 

imp. irr, von to preſs, nothigen. 56) legendary lore, 
Legendengelehrſamkeit. 57) lingering ſchleichend. 

| J) to beguile, betriigen, uͤberraſchen. 59) the 

; tricks, d. Kiinſte. the kitten, d. Kater. 60) to try, 

; verſuchen. 61) the cricket, d. Grille. 62) to chir- 

rup (tſchoͤrrop) zirpen. 63) the hearth (herth) d. Herd. 
64) crackling, fnarrend. 65) the faggot, die Reiſer. 
66) to fly, lodern. 67) to impart, mittheilen, beytragen. 
63 ) to sooth, lindern. 69) the woe, d. Schmerz. 70) the 
grief, d. Kummer. 71) heavy (hevvy) ſchwer. 72) the tear, 
d. Thrine. 73) to flow, fließen. 


( 94 ) 


His rising cares the hermit 74 spy'd, 
"Vith 75 answering care opprest : 

„And whence, 76 uhhappy youth, © he cry'd, 
„The 77 sorrows of thy 75 breast? 

„From better habitation 79 spurn'd 
80 „ Reluctant dost thou drove; 

„Or *2 grieve for friendship ® unreturn'd, 

„Or 84 unregarded love? 
„Alas: the joys that fortune brings, 
„Are 86 trifling and 3 decay; 


„And those who 57 prize the $3 paltry yy 
„More trifling still than they. 


„And what is friendship but a name, 
al charm that 39 lulls to sleep: 
„A 90 shade that follows 9: wealth or 9? fame, 
„But leaves the 95 wretch to 9+ weep? 


74) © 5py, erforſchen. 75) answering care, ſympatiſche 


Sorgfalt. 76) the unhappy youth, der ungluͤckliche 


Jungling. 77) the sorrows, der Kummer. 78) the 
breast ( Breſt) die Bruſt. 79) to spucn, verjagen. 
80) reluctant, mit Widerwillen. 81) to rove, herum 


wandern. $82) to grieve (grihv) ſich graͤmen. 87) un- 


return'd, unerwiedert. $84) unregarded, verſchmaͤht. 
85) trifling, geringfugig. 86) to decay, abnehmen, 
ſich verringern. 87) to prize, einen Werth ſetzen. 
88) paltry, ſchlecht, veraͤchtlich. 89) to lull, einſchlaͤ⸗ 
fern. 90) a shade, einy Schatten. 91) the wealth 
(wellth) d. Reichthum. 92) the fame, d. Ruf. 93) the 
wretch (retſch) d. Ungluͤckliche. 94) to weep, weinen. 


( 95 ) 


„And love is still an 95 emptier sound, 
V5 The 96 modern 97 fair one's 98 jest. 

„On earth 99 unseen, or only found 
„To wo warm the * turtle's nest. 

2, For shame, 5fond youth, thy sorrows 4hush, 

V And spurn the sex,“ he said: 

But, while he spoke, a rising 6 blush 

His 7 love-lorn guest * betray'd. 

Surpriz'd he sees new beauties rise 

_ 9Swift "2 mantling to the view, 

Like colours o'er the ** morning skies, 

| As 25 bright, as 4 transient too. 

| The ** bashful look, the rising breast, 

é Alternate spread alarms, 5 

3 The 17 lovely stranger stands confest 
A 19 maid in all her charms. 

95) empty, leer. 96) modern, neu. 97) the fair, die 
Schoͤne. 98) the jest, d. Scherz. 99) unseen (onnſihn) 
ungeſehen. 100) to warm, erwaͤrmen. 1) the turtle, 
d. Turteltaube. 2) for shame, ſchaͤme dich. 3) a fond 
youth, ein liebender Juͤngling. 4) to hush, verſchwei⸗ 
gen, verbergen. 5) the sex, d. weibliche Geſchlecht. 
6) a blush, ein Erroͤthen. 7) love- lorn, in Liebe ver⸗ 
ſunken. 8) to betray, verrathen. 9) swift, ſchnell. 

10) to mantle, anlaͤcheln, aufbluben. 11) the view, 
d. Blick. 12) the morning sky, d. Himmel am Mor- i 
gen. 13) bright (breiht) glaͤnzend. 14) transient, vor- 1 
übergehend. 15) bashful, verſchaͤmt. 16) alternate , | | 
wechſelsweiſe. 17) lovely, liebenswurdig. 18) confest | 
part. itr. von to confeſs, überzeugen, uͤberfuͤhren. 19) 3 | 

| maid, eine Jungfrau. 


„Aud, ab, 0 forgive a $iranger *: rude | 
” A wretch forlorn , “ she cry d, 
„Whose 22 feet 28 unhallow'd thus 24 intrude 
» Where heaven and you reside. 


»Bnt let a maid thy pity share, 
» Whom love has taught to ® stray; 

„Who es geeks for v rest, but finds 26 despair 
29 „Companion of her way. 


„My father liv'd 80 beside the 31 Tyne, 
WY 32 wealthy 53 lord was he; 
„And all his wealth was mark'd as mine. 
„He had but only me. 
„To win me from his tender arms, 
34 „Unnumber'd 55 suitors came; 


„Who prais'd me for 5 imputed charms, 
„And felt or *” feign'd a 53 flame. 


305 to forgive (fargihv) vergeben. 21 ) rude, roh, un- 


geſittet. 22) the feet, d. Fuß. 23) unhallow d, unge⸗ 
heiligt. 24) to intrude, hineintreten. 25) to stray, 
ſich verirren. 26) to seek for any thing, nach etwas 
ſuchen. 27) the test, d. Ruhe. 28) the despair, die 
Verzweiflung. 29) the companion, d. Gefaͤhrtin. 30) be» 
zide, an der Seite, neben. 31) the Tyne, ein Fluß, der 
die nordlichen Provinzen Englands durchſtroͤmt. 32) weal- 
thy (wellthi) reich. 33) a lord, ein Herr. 34) un- 
numbet' d, unzdhlige. 35) a suitor, ein Freyer. 36) im- 
puted charms, vermeinte Reize. 37) to feign (fehn) 
vorgeben. 38) « flame, eine Flamme, Liebe. 


( 97 ) 


„Each hour a 59 mercenary crowd 
„Wich richest 4® proffers 41 strove : 
i the rest young Edwin baw'd, 
„But never talk'd of love. | 
„In humble simplest 4* habit 45 clad, 
„No wealth nor power had he; 
„Wisdom and 4+ worth were all he had, 
„But these Were all to me. 
„The 4* blossom opening to the day 
„The dews of heaven 46 refin d, 
„Could 47 nought of purity 4* display, 
„To 49 emulate his mind. 
„The dew, the blossom on the 5 tree, 
„With charms inconstant 5 shine; 
„Their charms were his, but 5* woe to me 
„Their constancy was mine. 
„For Still I try'd each 8 fickle art, 
„Importunate and vain; 
„And while his passion touch'd * heart, 
yl triumph'd in his pain. 
39) mercenaiy. habfiichtig. 40) 2 peoffer, eine Anerbie: 
tung. 41) strove imp. irr. von to strive, ſich bemühen. 
42) the habit, d. Kleid. 43) clad, gekleidet. 44) the 
worth, d. Werth, d. Wuͤrde. 45) the blossom, die 
Bluͤthe. 46) 2:efin'd, gelaͤutert. 47) nought, nichts. 
48) to display, zeigen, entdecken. 49) to emulate, gle ich⸗ 
kommen. 50) the tree, d. Baum. 51) to shine, glin- 
zen. 32) »oe to me, wehe mir. 53) fickle, leichtſin⸗ 
nig / unbeſtindig. 
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„Till * 54 dejected with my 55gcorn, 
„He left me to my pride; 
„And 66 sought a solitude forlorn, 
„In secret where he died. 


„But mine the sorrow, mine the 57 fault, 
„And well my life shall pay, 
„Tul seek the solitude he sought, 
„And 66 stretch me where he lay, — 


„And chere forlorn despairing 59 hid, 
„Tu lay me down and die: 
,, Twas $0 for me that Edwin did, 


r 5 


„Forbid it, heaven! 1% the hermit cry'd, 

» And clasp'd her to his breast: 
» The wondering fair one turn'd to 60 chide 
„ Twas Edwin's self that prest. 


„Turn, Angelina, ever dear, 
„My charmer, turn to see, 

1 ** own, thy long lost Edwin here, 
6: ,Restor'd to love and thee. 


54) dejected, niedergeſchlagen. 55 ) the corn, d. Spott. 
d. Verachtung. 56) sought (ſaht) imp irr. von to seek, 


ſuchen. 57) che fault (fahlt) d. Fehler. 58) to stretch, 
ſich ausſtrecken. 59) hid part. icr. von to hide, fic ver⸗ 


bergen. 60) to chide, _"_— 61) to testore, 


wiedergeben. 


: 
g 


vv 


„ 


„Thus let me hold thee to my n., 
„And ev'ry care 6 resign: 
; - Hed Shall we never, never 63 part, | 
„My life, — my all that's mine? 
„No, never, from this hour to part, 

» We'll live and love $0 true; 
„The *sigh that 65 rends thy constant heart, 
| 24 Shall © break thy Edwin's too. | 


While this ballad was reading, Sophia seemed 


to © mix an air of tenderneſs with her approba- 


n. But our tranquillity was soon ®9 disturbed 
by the 7% report of a 7* gun 7*just by us, and im- 


mediately after a man was seen 75bursting through 

the hedge, to take up the 74+ game he had 7*killed, 
This 76 sportsman was the Squires 77 chaplain who 
had 7 shot one of the blackbirds that so agreeably 
entertained us. So loud a report, and $0 near, 


G 2 


62) to reign, aufgeben. 63) to part, trennen. 64) the 
zigh (ſeih) d. Seufzer. 65) to tend, brechen, zer⸗ 
reißen. 66) to break (brihk) brechen. 67) to 
mix, vermiſchen. 6g) an air of tenderneſs, ein zaͤrt⸗ 
licher Blick. 69) to disturb, ſtoͤren. 70) the report, 
d. Schall, d. Knall. 71) a gun, eine Flinte. 72) just 


by us, gerade neben uns. 73) to burst through the hedge 


durch den Zaun durchbrechen. 74) the game, d. Wild⸗ 
pret. 75) to kill, toͤdten. 76) the spattsman, d. Jager. 
77) the chaplain (dſchaͤpl'n) d. Kaplan. 78) shot part. 
irr. von to shoot, ſchießen. 


( 100 ) 


79 startled my daughters; and I could perceive that 
Sophia in the ® fright had ®: thrown herself into 
Mr. Burchell's arms for protection, The gentleman 
32 came uf, and ®asked pardon for having disturbed 
us, % affirming that he was ignorant of our being 
$0 near. He therefore sate down by my youngest 
daughter, and 3 gportsman like, offered her what 
| he had killed that morning. 36 She was going to 
refuse, but a 57 private look from her mother soon 
induced her to correct the *9mistake, and accept 
his present, though with some 90 reluctance, My 
wife, as usual, discovered her pride in a ®*whisper, 
observing, that Sophy had made a 92 conquest of 
the chaplain, as well as her sister had of the Squire. 
I suspected, however, with more probability, that 
her affections were placed upon a different object. 
The chaplain's 93 errand was to inform us, that 
Mr. Thornhill had provided music and 9refreshe 


79) to startle, erſchrecken. 90) the fright (freiht) der 

Schrecken. $1) to throw himself, ſich werfen. ga) to 
come up, herbeyfommen. 83) to ask pardon, um Ver⸗ 
zeihung bitten. 84) to affum, verſichern. 85) sports- 

man like, nach Jaͤgerart. 86) she was going to refuse 4 
(angl.) fie wollte es abſchlagen. 87) 2 private look, _ 
ein heimlicher Blick. 88) to correct, verbeſſern. $9) the | 
mistake, d. Fehler. 90) the reluctance, d. Widerwillen. 
91) a whisper, ein Fluͤſtern. 92) a conquest (kankweſt) 
eine Eroberung. 93) the errand, d. Auftrag. 94) to pre- 
vide, beſorgen. 95) the refteshments, d. Erfriſchungen. 
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ments, and intended osthat night giving the vyoung 


ladies a 98 ball by 99 moon light, on the 0 graſs. 
plot before our door. „ Nor can I deny,“ con- 


„tinued he, but I have an interest in being first 


„to deliver this message, as I expect for my 


*reward to be honoured with Miſs Sophy's hand 
„as a +partner.* To this my girl replied, that 


she should have no objection, if she could do it 


with honour: „But here, continued she, „is a 
„gentleman, looking at Mr. Burchell, who has 


„been my companion in the ö task for the day, 
„and it is fit he should share in its amusements.“ 
Mr. Burchell returned her a compliment for her 


intentions; but resigned her up to the chaplain, 
adding that he was to go that night five miles, 
being invited to an 7 harvest supper. His ®refusal 


appeared to me a little extraordinary, nor could I 


conceive how so sensible a girl as my youngest, - 
could thus prefer a man of 9broken fortunes to 
one whose expectations were much greater, But 


96) that night, dieſen Abend. 97) the young ladies, d. jungen 


Frauenzimmer. 98) a ball, ein Ball. 99) by moon - 


light (muhnleiht) bey Mondſchein. 100) the graſsplot, 


d. Raſenplatz. 1 ) the message, d. Bothſchaft. 2) the 


reward, d. Belohnung. 3) to honour (anner) beehren. 


4) a partner, ein Theilnehmer, hier, ihr Taͤnzer. 3) the 
objection, d. Einwurf. 6) the task, d. Arbeit. 7) aan 


barvest supper, eine Erndtemahlzeit. 8) the refusal , die 
abſchligige Antwort. 9) broken fottunes, zerruͤttete 
Gluͤcksumſtaͤnde. | 
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consented to 28 dance with the chaplain, when my 


little ones came running out to tell us, that the 


( 102 ) 


as men are most capable of distinguishing merit in 
10women, so the ladies often form the truest judg- 
ments of us. The two **sexes seem placed as spies 
4 upon each other, and are furnished with diffe- 


rent abilities, adapted for / mutual inspection. 


CHAP. I. 


| Two ladies of is great dictinction introduced, "Superior 


 *1 finery ever Seems to as confer Superior 25 breeding, 


Ma. Burchel had scarce 24 taken leave, and Sophia 


Squire was come, with a crowd of company. Upon 
our return, we found our landlord, with a *5 couple 
of 27 under-gentlemen and two young ladies richly 


 *8drest, whom he introduced as women of very 


10) women (wihm'n) die Weiber. It) the judgment 
(dſchotſchment) d. Urtheil. 12) a sex, ein Geſchlecht. 
13) 2 spy ein Kundſchafter. 14) upon each other, 
einer uber den andern. 15) the ability, d. Faͤhigkeit. 
16) to adapt, anpaſſen. 17) mutual (miutudl) wechſel⸗ 
ſeitig. 18) che inspection, d. Aufſicht. 19) of great di- 
stinction, von hohem Stand. 20) superior, vorzuͤglich. 
21) the finery, d. Putz. 22) to confer, geben, verſchaf⸗ 
fen. 23) breeding, Erziehung. 24) to take leave, Ab⸗ 
ſchied nehmen. 25) to dance, tanzen. 26) a couple, 
ein Paar. 27) un ler- gentlemen, Herren von geringerm 
Rang. 28) drest part. irr. von to drels, kleiden. 


« 103 ) 


great distinction and vofashion 5*from town. We 
happened not to have chairs enough for the whole 
company; but Mr. Thornhill immediately proposed 


that every gentleman should sit in a lady's ** lap. 


This I positively 55 objected to, notwithstanding 
a look of disapprobation from my wife. Moses 
was therefore 54 dispatched to 55 borrow a couple 
ok chairs; and as we were in want of ladies to 
36 make up a 57 set at countrydances, ithe two 
gentlemen went with him in 35 quest of a couple 
| of partners. Chairs and partners were soon pro- 
vided, The gentlemen returned with my neigh- 
bour Flamborough's 59 rosy daughters, 4% flaunting 
with red 4 top- knots, but an 42 unlucky circum- 


stance was not 43 adverted to; though the Miſs 


Flamboroughs were 44 reckoned the very best dan- 


cers in the 45parish, and understood the 46 jig, 


299 the fachion, d. Mode. 30) from town, aus der Stadt. 
31) we happened not to have chairs enough (angl.) Es 


trug ſich zu, daß wir nicht Stuͤhle genug hatten. 


32) the lap, d. Schooß. 33) to object to, ſich wider⸗ 
ſetzen. 34) to dispatch, abſchicken. 35) to borrow, bor⸗ 
gen. 36) to make up, zuſammenbringen. 37) a set of 
countrydances, eine Parthie zu laͤndlichen oder Contres 


tinzen. 38) in quest, um zu ſuchen. 39) roy, roth⸗ 
wangig. 40) to flaunt, ſic aufblaſen, prunken. 41) a 
top knot, ein Haarneſtel. 42) unlucky, ungluͤcklich. 
43) to advert to, Ruͤckſicht auf etwas nehmen. 44) (o 
reckon, rechnen. 45) the parish, der Kirchſprengel. 


46) the jig, Bauerntanz. 


22 1 i 
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and the 47 round - about to 48 perfection; yet they 
were totally 49 unacquainted with country dances. 
This at first 50 discomposed us: however, after a 
little 5 shoving and 52 dragging, they at last went 
merrily on. Our music consisted of two 53fiddles, 
with a pipe and tabor, The 5% moon 55 shone 
bright. Mr. Thornhill and my eldest daughter 
6 jed up the ball, to the great delight of the spec- 
| tators; for the neighbours hearing what was going 
forward, came 5 flocking about us. My girl mo- 
ved with so much 38 grace and vivacity, that my 
wife could pot avoid discovering the pride of her 
heart, by assuring me, that though the 69 little 
chit did it so cleverly, all the bosteps were *'stolen 
from herself. The ladies of the town 62 strove 
hard to be equally easy, but without succeſs. 
They swam, 55 sprawled, 4 languished, and 65fris. 
47) the round about, eine Art luſtiger und geſchwinder 
Nationaltaͤnze, die viele Aehnlichkeit mit den deut⸗ 
ſchen Walzern haben. 48) to perfection, bis zur Voll⸗ 
kommenheit. 49) unacquainted, unbekannt. 50) to dis- 
compose, in Verlegenheit, in Verwirrung bringen. 
31) to shove, ſtoßen, ſchieben. 52) to drag, ziehen. 
$3) a fiddle, eine Geige. 54) che moon, d. Mond. 
55) shene imp. irr. von to shine, ſcheinen. 36) to lead 
up, anführen. 57) to dock, herbeyſtromen. 58) che 
grace, d. Anſtand. 59) the little chit, d. kleine Katze. 
60) che step, d. Schritt. 61) wolen part, irr. von to 
steal, ſtehlen. 62) to strive hard, ſich ſehr viele Muͤhe 
geben. 63) to $prawl, ſich ausdehnen. 64) to languish, 
ſchmachten, wanken. 65) to frisk, ſpringen 9 hiipfen, 


( 105 ) 


ked, but all would not do: the 5 gazers indeed 
67 owned that it was fine; but neighbour Flambo- 
rough observed, that Miſs Livy's feet seemed as 
65 pat to the music as its echo. After the dance 
bad continued about an hour, the two ladies, who 
were ®9 apprehensive of 7® catching cold, moved to 
7 break up the ball. One of them, 1 thought, 
expressed her sentiments upon this occasion in a 
very 7* coarse manner, when she observed, that 
by the 75 living jingo; the was all 74 of a muck of 
75 5wear, Upon our return to the house, we found 
a very elegant 75 cold supper, which Mr. Thorn- 
hill had ordered to be brought with him. The 
conversation at this time, was more 77 reserved 
than before. The two ladies 78 threw my girls 
quite into the shade; for they would talk of no- 
thing but 79 high life, and high lived company; 
with other 90 fashionable topics, such as s pictures, 
| 8: taste, Shakespeare, and the 8s musical glasses. 
66) the gazers, d. Zuſchauer. 67) to own, geſtehen. 68) pat, 
angemeſſen. 69) apprehensive, befurchtend. 70) to catch 
a cold, einen Schnupfen bekommen. 71) to break up, 
abbrechen, endigen. 72) coarse, grob, ungeſittet. 
73) a living jingo, eine liederliche Lebensart. 74) to be 
a muck of 75) sweat, vor Schweiß dampfen. 76) cold, 
kalt. 77) weserved, zuruͤckbaltend. 78) threw imp. irr. 
von to throw 79) che high life, d. vornehme Leben. 
go) fashionable ( fiſchiendb'l) nach der Mode. 81) a 
picture, ein Gemaͤhlde. 82) che taste, d. Geſchmack. 
83) the musical glasses, d. muſicaliſchen Glaͤſer, oder 
die Harmonika, eine damahls ganz neue Erfindung. 


( 106 ) 


Tis true they, once or twice, *% mortified ns sen- 
sibly by 85 slipping out an oath; but that appeared 


to me as the surest *symptom of their 9 distinc- 
tion (though I am 83 since informed that 598wea- 


ring is perfectly 9 unfashionable.) Their finery, 


however, threw a 9* veil over any 9? groſsneſs in 


their conversation. My daughters seemed to re- 
gard their superior accomplishments with envy; 


and what appeared Bamils was ascribed to 94 tip 


top quality breeding. But the 9 condescension of 
the ladies was still superior to their other accom- 


plishments. One of them observed, that had Mifs 
Olivia seen a little mare of the world, it would 


greatly 96 improve her, To which the other added, 


| that a single 97 winter in town would make her 
| Little Sophia quite another thing, My wife warmly 


98 assented to both; 99 adding, that there was no- 
thing she more » ardently * wished than to give 


her girls a single winter's ? polishing. To this I 


84) to mortify, ärgern. 85) to slip out, ausſtoßen. $6) a 
symptom, ein Zeichen. 87) the distinction, d. Stand. 
88) since, ſeit der Zeit. 99) to sweat, ſchwoͤren / flu- 
chen. 90) unfashionable, außer der Mode. 91) a veil, 
ein Schleyer. 92) the groſsneſs, d. Grobheit. 93) amils, 
fehlerhaft. 94) a tip top quality breeding, eine unor- 


dentlihe vornehme Erziehung. 95) the condescension, 


d. Nachgiebigkeit. 96) to emprove (jmpruhv ) verbeſ⸗ 


ſern. 97) the winter, d. Winter. 98) to assent, bey- 


ſtimmen. 99) to add, hinzufuͤgen. 100) ardently, eifrig. 
x) to wich, wuͤnſchen. 2 ) the polishing, d. Verfeinerung. 


A a 


z 
4 
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could not help replying, that their breeding was 
already superior to their fortune; and that greater 
_ 4refinement would only serve to make their *po- 
verty ridiculous, and give them a taste for plea- 


gures they had ®no right to posseſs. — „And 


» what pleasures, “ cried Mr. Thornhill, „do they 
vv not? deserve to posseſs, who have so much in 


„ their power to bestow? As for my part,“ conti- 
nued he, „ my fortune is 3 pretty large; love, 


9 „liberty, and pleasure, are my omaxims; but 


„ curse me if a *? settlement of ** half my estate 


5 could give my charming Olivia pleasure, it should 


„be hers; and the only favour I would ask in re- 
„ turn would be to add myself to the 4 benefit. 
IJ was not such a stranger to the world as to be 
ignorant that this was the 23 fashionable cant to 
16 disguise the ?7insolence of the '®batest proposal; 
but I made an 9 effort to suppreſs my 2 resent- 


30 the ſortune (fartien) d. Gluͤcksumſtaͤnde. 4) a greater 
refinement, eine groͤßere Verfeinerung. 5) the poverty, 
d. Armuth. 6) no right, kein Recht. 7) to deserve, 
verdienen. 8) pretty large, ziemlich gros. 9) the li- 
berty, d. Freyheit. 10) the maxims, d. Grundſaͤtze. 

11) curse me, ich will verwuͤnſcht ſeyn. 12) a settlement, 
eine Verſchreibung. 13) half my estate, mein halbes 
Vermoͤgen. 14) the benefit, d. Wohlthat. 15) the 
fashionable cant, das modiſche Gewaͤſche. 16) to disguise, 
verbergen. 17) the insolence, d. Niederträaͤchtigkeit. 
18) the basest proposal, der ſchaͤndlichſte Vorſchlag. 19) to 
make an effort, ſich Gewalt anthun. 20) the resentment, 
d. Zorn d. Rache. 


( 208 ) 


ment. „Sir, “ cried I, „the family which you 
„ now condescend to favour with your company, 
” has been bred with as **nice a sense of honour 
„as you. Any 25 attempts to 24 injure that, may 
„be 2 attended with very 28 dangerous eonsequen= 
* ces. Honour, Sir, is our only possession at pre- 
„sent, and of that last 7 treasure we must be par- 
„ ticularly 28 careful, * — I was soon sorry for the 
warmth with which I had spoken this, when the 

young gentleman , *9 grasping my hand, swore he 
59 commended my spirit, though he 32 digap- 
proved my **suspicions, » As to your present 
| „hint,“ continued he, 2 protest nothing was 
f a farther from my heart than such a 34 thought, 
„No, by all that's 33 tempting, the virtue that 
„ Will 356 Stand a regular siege was never to my 
„taste, for Las my amours are carried by a 9 
„de main.“ 


21) to * belieben. 22) as nice a ente of honour], 
ein eben ſo feines Ehrengefuͤhl. 23) an attempt, ein 
Verſuch. 24) to injure, beleidigen, verletzen. 25) to 
attend, begleiten. 26) a dangerous consequence, eine ge- 
faͤhrliche Folge. 27) the treasure, d. Schatz. 28) care- 
ful, ſorgfaͤltig. 29) to grasp, ergreifen. 30) to com- 
mend, loben, preiſen. 31) the spirits, d. Eifer. 32) to 
disapprove, mißbilligen. 33) the zuspicion, d. Argwohn. 
34) a thought (thaht) ein Gedanke. 25) tempting, ver- 
fuͤhreriſch. 36) to stand a regular siege, eine regelmaͤſige 

Belagerung aushalten. 37) a coup de main, eine plog- 

liche Ueberraſchung. 
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The two ladies, who 38 affected to be ignorant 
| of the rest, seemed highly displeased with this 


last 59 stroke of 4% freedom; and began a very dis- 
creet and serious dialogue upon virtue: in this 


my wife, the chaplain, and I, soon joined; and 
the Squire himself was at last brought to confeſs 
a sense of sorrow for his former +* excesses. We 


"talked of the pleasures of temperance, and of the 


45 zun- shine in the mind 4+4unpolluted with 45guilt. 
I was 80 well pleased, chat my little ones were 
4 kept up beyond the usual time to be 4” edified 
by so much good conversation. Mr. Thornhill 
even went 46 beyond me, and demanded if I had 
any objection to 4 giving prayers. I joyfully em- 


braced the proposal, and in this manner the night 


was passe in a most 5 comfortable way, till at 


last the company began to think of returning. The 


ladies seemed very unwilling to 5 part with my 
daughters, for whom they had ** conceived a par- 
ticular affection, and joined in a request to have 


38) to affect, ſich ſtellen. 39) the stroke, d. Zug. 40) the free- 


dom, d. Freiheit. 41) a very discreet and serious dialogue, e in 


ſehr beſcheidnes und ernſthaftes Geſpraͤch. 42) the excels, 
d. Ausſchweifung. 43 ) che sunshine (ſonſchein) d. Son⸗ 
nenſchein, d. Gluͤck. 44) unpolluted, unbefleckt. 45) che 
guilt, d. Schuld. 46) to keep up (hier) wach erhalten. 


47) to edity, erbauen. 48) beyond me, zu mir. 49) to 


give prayers, beten. 30) comfortable, angenehm, er⸗ 
baulich. 51) to part, ſich trennen. 52) to conceive 
(fannſihv ) faſſen, annehmen. 


( 110 


the pleasure of their company home. The Squire 
54 geconded the proposal, and my wife added her 
65 entreaties: the girls too looked upon me as if 
they wished to go. In this 56 perplexity I made 
two or three excuses, which my daughters as rea- 
dily removed; $0 that at last I was obliged to give 
a 5 peremptory *9 refusal: for which we had no- 
thing but 0 sullen looks nd © ghort answers | the 
whole day o enguing. 


C HAP. x. 


The family 65 endeavour to 64 cope with 65 their berters. 
The miteries of the poor, when they Se to * 
pear above their circumirances. 


1 now began to find that all my long and 6s pain- 

ful lectures upon temperance, simplicity, and con- 
tentement, were entirely ®7disregarded. The ®%distinc- 
tions] lately paid us by our betters awaked that 
pride which I had 69 laid asleep, but not removed. 


53) home, zu hauſe. 33) to second (ſeffend) unterſtuͤtzen. 
55 ) the entreaty (intrihti) d. Bitte. 56) the perplexity, 

d. Verlegenheit. 57) readily (reddily) bereitwillig. 
58) a peremtory 39) refusal, eine geradezu abſchlaͤgige 
Antwort. (o) sullen, boſe, verdrießlich. 61) short, 
kurz. 62) to ensue, folgen. 63) to endeavour , ſich be⸗ 
muhen. 64) to cope, wetteifern. 65) their betters, vor- 
nehmere Leute. 66) painful, muͤhſam. 67) to disregard, 
nicht beobachten, verachten. 68) the distinction, d. Auss 
zeichnung. 69) to lay asleep, einſchlaͤfern. ry 


king after dinner would 7” redden their 78 noges, 


ö 61110) 


Our o windows again, as formerly „were filled 


with washes for the 7* neck and face. The sun 


vas 7*dreaded as an 75 enemy to the skin 7+without 


doors, and the fire as a 7 spoiler of the comple- 
xion within, My wife observed, that rising too 
early would 75 hurt her daughter's eyes, that wor- 
and she convinced me that the hands never looked 
30 79 white as when they did nothing. Instead 


therefore of finishing George's ®%shirts, we now 


had them new *: modelling their old *? gauzes 5 


or . 55 flourishing upon 4 catgut. The poor Miſs 


Flamboroughs, their former gay companions, were 
85 cast off as 86 mean acquaintance, and the whole 


conversation ran upon high life and high lived 


company, with pictures, taste, Shakespeare, and 


the musical glasses. 


But we could have 87 borne all this, had not 
a 88 fortune - telling 59 gipsey come to 90 raise us 


. 70) the window , d. Fenſter. 71) the neck, d. Hals. 72) to 
dread (dredd) fuͤrchten. 73) an enemy, ein Feind. 
74) without doors, vor der Thuͤre. 75) a spoiler. ein 
Verderber- 76 ) to hurt, ſchaden. 77) to redden, roth- 

farben. 78) the nose, d. Naſe. 79) white, weiß. 
90) the shit, d. Hemd. 81) to modell, formen. $2) the 
gauzes, d. Blonden. 83) to flourish (upon, ) ausſchmuͤcken. 
84) catgut, Marliflor. 85) to cast of, verwerfen. 

96) mean, niedrig. 87) borne part. icr. von to bear, er- 
tragen. $8) fortugerelling , weißagend. 89) a gipsey» 
eine Zigeunerin. 90) to taise, erheben. 


. 


411129 

into perfect 91 gublimity, The 9* tawny Sybil no 
93 sooner appeared, than my girls came running to 
me for a 94 shilling a piece to 9s croſs her hand 

with 96 silver. To say the truth, I was 9 tired of 
being always wise, and could not help 9gratifying 
their request, because I loved to see them happy. 
1 gave each of them a billing; though, for the 
honour of the family, it must be observed, that 
they never went without money themselves, as my 


wife always generously let them have a guinea 
each, to keep in their 9pockets; but with woogtrict 
2 injunctions never to *change it. After they had 
been 5closetted up with the 4 fortune - teller for 
some time, I knew by their looks, upon their 
returning, that they had been *promised some- 
thing great. — ,, Well, my girls, how have you 
$6 gped'? Tell me, Livy, has the fortune-teller given 
„ thee a 7pennyworth ?® — „I protest, Papa 
91) the sublimity, d. Hoheit, Groͤße. 92) a tawny Sybil, 
eine ſchwarzbraune Sibylle. 93) ohe no sooner appeared 
(angl.) ſie war kaum erſchjenen. 94) a shilling a piece, 
ein Schillingſtuͤck. 95) to crols, kreutzen, to croſs rhs 
hand, die Hand waſchen. 96) the silver, d. Silber. 
57) tired, müde. 98) to gratify, nachgeben, beguͤnſtigen. 
99) the pockets, d. Taſchen. 100) suict, genau, ſcharf. 
1) the injunction, d. Befehl, d. Ermahnung. 2) to 
change, wechſeln. 3) to closet up, in eine Kammer 
einſchließen. 4) che fortune - teller, d. Wahrſagerin. 
5) to promise (promiß) verſprechen. 6) sped part. irt. von 
to speed, eilen. 7) a penny worth, etwas das einen 
Pfennig werth iſt. 
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gays the girl, ,,1 believe she *deals 9 with tome 
body that's not right; for she positively declared, 
that Lam to be married to a Squire * in leſs than 


11 52 twelvemonth? — „Well, now Sophy, my 


„child,“ said I, „and what u sort of a husband 


„to have a Lord soon after my sister has mar- 
„ ried the Squire.“ — „How,“ cried I, „is that 


„all you are to have for your two shillings ! 


„Only a Lord and a Squire for two shillings! Lou 
15 fools, 1 could have promised you a prince and 
„a ** Nabob for half the money. - 


This 1s curiosity of theirs, however, was at- 


tended with 7 very serious effects: we now began 


to think ourselves designed by the *9stars to 
5 something exalted, and already 33 anticipated our 
** future grandeur. 


8) to deal, Gemeinſchaft haben. 9) with somebody that's 
not right, mit jemand wo es nicht recht zugeht. 10) in 


tefs, in kuͤrzerer Zeit. 11) a tweive« month, ein Jahr. 
11) a soit, eine Art. 13) a fool, ein Thor. 14) a 
prince, ein Furſt. 15) a vabob, ein Nabob, ein indi⸗ 
ſcher Gouverneur. 16) this curiosity of theirs, dieſe ihre 
Neugierde. 17) very serious effects, ſehr ernſthafte Fol⸗ 


gen. 18) to design (diſein) beſtimmen. 19) che stars, 


d. Sterne. 20) to someching exalted, zu etwas hohem, 
27) to anticipate, zum voraus genießen. 22) the future 
graudeur , d. künftige Groͤße. 
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It has been a thousand times observed, and 


1 must observe it once more » that the hours we 
* pals with *% happy prospects in * view, are 


more pleasing than those *Scrowned with fruition, 


In the first case we 7 cook the 4 dish to our 


29 own appetite; in the latter nature cooks it for us. 
It is impossible to repeat the Strain of 3:agreeable 


reveries we *? called up for our 35 entertainment. 


We looked upon our fortunes as % once more 


rising; and as the whole parish 5 aggerted that 


the Squire was in love with my daughter, 5 she 


was actually so with him; for they persuaded her 


57 into the passion. In this agreeable interval, 


my wife had the most lucky 5%dreams in the world, 
' which she took care to tell us every morning, 


with great 59 solemnity and exactneſs. It was one 


night a 49 coffin and +! croſs bones, the sign ot 


| 23) to pals, zubringen. 24) happy prospects, glückliche Ausſiq- 
ten. 25) in view, in der Hoffnung. 26) crowned with fruition, 
mit dem Genuſſe gekroͤnt. 27) to cook, kochen, zubereiten. 
28) the dish, d. Gericht 29) the own appetite, d. eigne Ge- 
ſchmack. 30) the train, d. Reihe. 31) an agreeable revery, 
eine angenehme Vorſtellung der Einbildungskraft. 
21) to call up, aufbieten, hervorrufen. 33) the enter- 
tainment, d. Unterhaltung. 34) once more tising, noch 
einmal ſich erhebend. 35) to asse:t, behaupten. 36) he 
was actually so with him, fie war wirklich in ihn verliebt. 
27) into, zu. 38) a dream, ein Traum. 39) the solem- 
nity, d. Feperlichkeit. 49) a cothn, ein Sarg. 41) crols 
bones, Todtengebeine. 


6115) 


— 


an 4: gpproaching wedding : at another time he 
imagined her daughter's pockets filled with 43 far- 
_ things, a certain sign of their being shortly 44gtuf- 
fed with gold. The girls themselves had their 
45 omens. They felt 46 strange 7 kisses on their 


65 lips; they saw 49rings in the 5% candle, * purses 


62 bounced from the fire, and true love - knots 
55 Iurked in the 5+ bottom of every 5 tea- cup. 


36 Towards the end of the 5 week we received 


2 b card from the 59 town ladies; in which, with 


their compliments, they hoped to see all our fa- 


H 2 


| 42) an approaching wedding, eine nahe Hochzeit. 43) a fr. 
thing , ein Heller. 44) tuffed, vollgeſtopft. 4s) the : 


omen, d. Vorbedeutung. 46) strange, ſeltſam. 47) 2 
kiss, ein Kuß. 48) the lips, d. Lippen. 49) a rings 
: ein Ring. 50) the candle, d. Licht. 51) a purse, ein 
Beutel. 52) to bounce (bauns) ſpringen. 53 ) to lurk, 

verborgen ſeyn. 54) the bottom, d. Boden. 55) a tea- 

cup, eine Theeſchaale. 56) towards, gegen. $7) the 
seek, d. Woche. 58) a card. eine Karte, ein Billet» 

59) the town ladies, d. Stadtdamen. 60) at church, 
in der Kirche. 61) in consequence of this, als Folge 


von dieſem. 62) a close conference, eine geheime Be⸗ 
rathſchlagung. 63) to glance, blicken. 64) to betray} 


verrathen. <5) a latent plot, ein verborgnes Project. 
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at 5 church the Sunday following. All Sa- 
turday morning I could perceive, 5 in consequence 
of this, my wife aud daughters in $2 close confe- 
rence together, and now and then 6s glancing at 
me With looks that *® betrayed a 65 latent plot. 
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; 


To be sincere, I had strong suspicions that some 
absurd proposal was preparing for appearing with 
splendor the next day. In the evening they began 
their operations in a very regular manner, and 
my wife 66 undertook to conduct the siege. After 
tea, when I 6s seemed in spirits, she began thus. — 
„Jos fancy, Charles, my dear, we shall have a 
„great deal of good company at our church to- 
„ Morrow. © — „ Perhaps we may, my dear, re- 
„ turned I, ,, though you 7% need be 7* under no 
„ uneagineſs about that, you shall have a 778 rmon 
„Whether there be or not. — „That is what; 
„ expect, © returned she, „ but I think, my dear, 
„we 75 ought to appear there as 74 decently as pos- 
„ sible, for who knows what may happen ? „ Your 
75 precautions, replied I, „are 75 highly commen- 
» dable. A decent 77 behaviour and appearance in 
„ church is what charms me. We should be 7%devour, 
„and 79 humble, 3®chearful and 3: gerene. © — 
„ Les, cried she, „1 know that, but I mean we 


66) undertook imp. irr. von to undertake, 67) to conduct, 
anfuͤhren. 6g) to seem in spirits, aufgelegt ſcheinen. 
69) to fancy, ſich einbilden. 70) to need, nothig haben. 
71) to be under no uneasineſs, ohne Sorge ſeyn. 72) a 5er- 
mon, eine Predigt. 73) we ought (aht) to appear, wir 
ſollten billig erſcheinen. 74) decently, anſtindig. 75) the 
precaution (prikahſch'n), d. Vorſicht. 76) highly com- 
mendable, ſehr loͤblich. 77) the behaviour, d. Betragen. 
73) devout, andächtig. 79) humble, demuͤthig. 80) chear- 
ful, munter, freudig. $2) sereae, heiter. 


(20 F 


„Should go thaw In as 82 proper a manner as pos- 


„eible; not 83 altogether like the 5 scruvs about 
„us.“ ,, You are quite right, my dear, “ returned 
I, „and I was going to make the very same pro- 
„posal. The proper manner of going is, to 80 
„there as early as possible, to have time for 3medi- 


„tation before the 3 service begins. — „Phoo, 


„Charles, 37 interrupted she, „all that is very 
„true, but not 88 what I would be at. I mean, 
„we should go there 39 genteely, You know the 
„church is 99two miles off, and I protest 91 don't 
„like to see my danghters 9 trudging up to their 


95 ,, pew all 9+ blowzed and red with walking, and 


„looking for all the world as if they had been 
95 „winners at a smock race. Now, my dear, my 
» proposal is this: there are our two 96 plow horses, 
1 the 9 Colt that has been in our ſamily these 


„nine years, and his companion 9Blackberry, that 


82) proper, ſchicklich. £3) altogether, ganz und gar. 
84) the scrubs, d. Pöbel. 85) the meditation, d. Nach- 
denken. 86) the zetvice, (ſerwiß) der Gottesdienſt. 
$7) ta interrupt, unterbrechen. ) what I would be at, 
worauf ich kommen wollte. 89) genteely, auf eine ſchick⸗ 
liche Art. 90) two miles off, zwey Meilen weir. 91) T 


do'nt like to see, Ich ſebe nicht gerne. 92) to teudge, 


muͤbſam gehen. 93) the pew, d. Kirchſtuhl. 94) blow- 


ned, aufgedunſen. 95) to be winner at a smock race - 


b bey einem Wettlauf gewonnen haben. 96) 2 pio hole, 
ein Piugpferd. 97) the cls, d. Füllen. 28) black 


( 118 ) 


„has scarce done an 9earthly thing for this mont'1 
„past. They are both grown % fat and lazy. 
„Why should not they do something as well as 
„we? And let me tell yon, when Moses has 
*, trimmed them a little, they will ICI 
» tolerable figure. 
Ts this proposal I objected, that walking would 
be twenty times more genteel than such a 4 paltry 
' conveyance, as Blackberry was 5 walleyed, and the 
Colt wanted a tail: that they had never been 
7 broke to the rein; but had an hundred ò vicious 
tricks; and that we had but one 9saddle and *®%pil- 
lion in the whole house. All these objections, 
| however, were ** over-ruled; 80 that I was obliged 
to *? comply. The next morning I perceived them 
not a little busy in *3 collecting such materials as 
might be necessary for the “ expedition; but as I 
found it would be a s busineſs of time, I walked 


99) an earthly thing, irgend eine Arbeit auf der Erde. 
100) fat, feiſt. 1) lazy, faul. 2) to trim, putzen. 
3) to cut a very tolerable figure, ein ganz ertraͤgliches 
Anſehen haben. 4) a paltry conveyance, ein elendes 

\ Suhrwerf. 5) to be walleyed, ein Glasauge haben. 
6) a tail, ein Schwanz. 7) broke part. irr, eo break to 
the rein, zureiten. 8) vicious tricks, fehlerhafte Tuͤcke. 

9) dle, ein Sattel. 10) a pillion, ein Frauenzim- 
merſat tel, ein Sattelkiſſen. 11) to over rule, uberge⸗ 
den, nicht annehmen. 12) to comply, nachgeben. 13) to 
collect, ſammeln. 14) the expedition, d. Auszug. x5) a 
busineſs of time, ein Zeit foſtendes Geſchift. 


: o 
* 
* 


dily to follow. 
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on to the church before, and they promised spee- 


J waited *Snear an hour in the 
17 reading desk for their arrival; but not finding 
them come as expected, I was obliged to begin, 


and *® went through the service, not without some 
nneagineſs at finding them absent. This was en- 
creased when all was finished , and no appearance 
ok the family, I therefore walked '9back by the 
20 horse - way, which was five miles round though 
the *' foot- way was but two, and when got about 
| half way home, perceived the **procession mar- 
ching *3slowly forward towards the church; my 
son, my wife, and the two liule ones exalted upon 
oue horse, and my two daughters upon the other, 
1 demanded the cause of their *4 delay; but I 800n 
found by their looks they 25 had met with a thou» 
and misfortunes on the road. The. horses had at 


first 28 refused to move from the door, till Mr, 


| Burchell was kind enough to “ beat them forward 
for about two hundred 2 yards with his *9 cudgel. 


16) near an hovr, beynabe eine Stunde. 17) the reading 
| ded, d. Leſepult. 1&) to come through the service, den 
Gottesdienſt halten. 19) back, zuruͤck. 20) the horse- 
way» d. Fahrweg. 21) the footway, d. Fußweg. 2) the 
| procession, d. Zug. 23) 5lonly, langſam. 24) the de- 
lay, d. Verzoͤgerung. 25) they had inet with a thousand 


misfortunes on the 10ad, tauſend ungluͤckliche Zufille wa- 


ren ihnen unterweges begegnet. 2+) to refuse, fic 


weigern. 27) to bear, ſchlagen, peitſchen. 28) a yard, 


eine Elle. 29) the cudgel, d. Pruͤgel. 


( 120 , 


Next the 8 straps of my wife's pillion 5' broke 
down, and they were obliged to 32 stop to 5 repair 
them before they could *+proceed. After that one 
of the horses 36 took it into his head to 36 stand 
Still, and neither 7 blows nor entreaties could 
53 prevail with him to proceed. It was just 50 reco- 
vering from this 4 dismal situation that I fonnd 
them; but perceiving every thing 4 safe, I own 
their present 42 mortification did not much displease 
me, as it would give me many opportunities of 
future triumph, and teach my daughters more hu- 


CRAr in © 
The family 1111 resolue te 44 hold up 4 heads. 


45 Michaelmas eve bappeningon the next day, v we 
were invited to 46 burn nuts aud 4 play tricks at 
neighbour Flamborough's. Our late mortifications 


30) the strap, d. Gurte. 31) to break down, zuſammens 
brechen. 32) to stop, ſtillhalten. 33) to repair, wie⸗ 
derherſtellen. 34) to proceed, weiter gehen. 35) to take 
it into head, ſich in den Kopf ſetzen. 36) to stand still, 
noch einmahl ſtehen zu bleiben. 37) a blow, ein Schlag. 
38) to prevail, vermögen. 39) to recover, wiederher⸗ 
ſtellen. 40) dismal, unglücklich. 41 ) safe, wohl. 42) the 
mortification, d. Verdruß. 43) an opportunity, eine Ges 
legenheit. 44) to hold up, in die Hoͤbe halten, erhe⸗ 
ben. 45) Michaelmas- eve, Michaelisabend. 46) to burn 
nuts, Niifſe knacken. 47) to play cricks, um Pfinder 
ſpielen. 


more. 
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had 4 humbled us a little, or it js probable we 


might have rejected such an invitation with cons 


tempt: However, io we suffered ourselves to be 
| happy. Our honest neighbour's 5 goose and dum- 


plings were fine, and the 52 lamb's- wool, even in 
the opinion of my wife, who was a 5 connoisseur, 


was excellent. It is true, his manner of 4 telling ; 
Stories was not quite so well. They were very 
long, and very **dull, and all about himself, and 


we had laughed at them ten times before: howe- 
ver, we were kind enough to TO” at them once 


Mr. Burchell, who was of the party, was 

always 5 fond of seeing some innocent amusement 
going forward, and set the boys and girls to blind 
man's buff. My wife too was persuaded to join 
in the 68 diversion, and it gave me pleasure to 
think she was not yet too old, 59 In the mean 
time, my neighbour and I looked on, laughed at 
every 60 feat, and praised our own ® dexterity 


480 to humble, demiithigen. 49) we suffered 3 to 


be happy, wir erlaubten es uns gluͤcklich zu ſeyn. 50) the 


| goose, d. Gans. 51) dumplings, eine Art von Pudding, 


52) lambs- wool, gekochte Aepfel die mit Bier zuberei⸗ 
tet werden. 53) a connoisseur, eine Kennerin. 54) to 


tell stories, Hiſtoͤrchen erzaͤhlen. 55) dull, einfaͤltig. 
36) fond, begierig. 37) blind man's buff, das blinde 
Kubſpiel. 58) the diversion, d. Vergnuͤgen. 59) lo tha 
60) a feat, ein liſtiger Streich. 


mean time, unterdeſſen. 
61) the dexterity, d. Gewandtheit. 
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( x29 ) 
when we were young, © Hot cockles oucceeded 


and last of all, they sate down © to hunt the 


_ olipper. As every person may not be acquainted 
with this 65 primaeval 5 pastime, it may be neces- 


gary to observe, that the company at this play 
plant themselves in a ring upon the ground, all, 
except one who stands 57in the middle, whose bu- 


sineſs it is to 68 catch a 59 shoe, which the com- 
pany 7® shove about under their 7 hams from one 


to another, something like a 72 wegver's shuttle. 
As it is impossible, in this case, for the lady 


75 who is up to 74 face all the company at once, 
the great beauty of the play lies in 7* hitting her 


a thump with the 75heel of the shoe on that side 


least capable of making a defence, It was in this 


manner that my eldest daughter was 77 hemmed in, 


and 75 thuwped about, all blowzed „ in spirits, and 


62) Hot cockles, Hindeflopfen, eine Art von 1 Pfinderſpiel. 
63) questions and commands, Fragen und Befehlen. 
64) ro hunt the slipper, den Pantoffel jagen. 65) pti- 
maeval, aus der Urzeit. 66) the pastime, d. Zeitvertreib. 
67) in the middie in der Mitte. 68) to catch, fangen. 


ergreifen. | 69 ) a shoe ein Schuh. 79) to shove, ſchie⸗ 


ben. 71) the ham. d. Knie. 71) a weavers shuttle, 
ein Weberſchiff. 73) Cho is vp, welche in die Hoͤhe 
gerichtet iſt. 74) co face, anſehen. 75) to hit a thump, 
einen Stoß geben. 76) the heel, der Abſah- 77) to 


be hemmed in, eingeſchloſſen ſeyn. 78) to thump about, 


herum ſtoßen. 


next, 68 questions and commands followed that, 


n 


(- 2283) 


N »9 bawling for 8 fair play, fair play, with a ®ivoice | 
that might 82 deafen a ballad singer, when 5s con- 


fasion on conſusion, who should % enter the room 


but our two great acquaintances from town, Lady 


Blarney and Miſs Carolina Wilelmina Amelia Skeggs! 


3 Description would but 86 beggar, therefore it is 


unnecessary to describe this new mortification. 
87 Death! To be seen by ladies of such high bree- 
ding in such 58 vulgar attitudes! Nothing better 


could ensue from such a vulgar play of Mr. 


 Flamborough's 9! proposing. We seemed 9? stuck 
to the ground for some time, as if actually Bpetri- 
fied with amazement. 


| The two ladies had been at our house to see 
us, and finding us % from home, came after us 


95 hither, as they were 96 uneasy to know what 


97 accident could have kept us from church the day 


79) * | bavl, ſchrepen. 80) bie phy, ſchönes Spiel. 


$1) a voice, eine Stimme. $2) to deafen, taub machen. 
83) confusion on confusion, Verwirrung uͤber Verwir⸗ 


rung. $4) to enter the room, in das Zimmer treten. 


hinfen. $7) Death! Tod! (ein unwillkuͤhrlicher Ausruf 
des Entſetzens) $8) vulgar, gemein. 89) the attitude, 
d. Lage. 90) a play, ein Spiel. 91) the proposing , 
d. Vorſchlag. 92) to be stuck to the ground, an den 
Boden gefeſſelt ſeyn. 93) petrified with amazement, von 
Erſtaunen verſteinert. 94) from home, außer dem Hauſe. 
95) hither, hieher. 96) unazy, beſorgt. 97) an acci- 
dent, ein Bufall. 
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$5) description, eine Beſchreibung. $6 ) beggar, betteln, 
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before. Olivia undertook to be our 9? prolocutor , 
and 99 delivered the whole in a gummary way, 
only saying, „we were thrown from our horses.“ 
At which account the ladies were 0 greatly con- 
cerned; but being told the family received "no 
hurt, they were extremely a glad: but being infor- 
med that we were almost 5killed by the + fright, 
they were * vastly sorry; but hearing that we had 
à very good night, they were extremely glad again. 
Nothing could exceed their 5 complaigance to my 
daughters; their 7 professions the last evening were 
warm, but now they were ardent. They protested 
a desire of having a * more lasting -acquaintance. 
Lady Blarney was particularly attached to Olivia - 
| Miſs Carolina Wilelmina Amelia Skeggs (I love to 
give the whole name) 9took a greater fancy to 
her sister, They supported the conversation be- 
tween themselves, while my daughters sate silent, 
admiring their exalted breeding. But as 29 every 
reailer, however ** begzarly himself, is fond of 
' 98) the prolocutor, d. Redner. 99) to deliver the whole | 
in a summary way, d. ganze Sache in gedringter Kuͤrze 
erzaͤhlen. 10) to be greatly concei ned, ſehr befummert 
ſeyn. 1) no hut, kein Schaden. 2) glad, vergnuͤgt. 
3) to kill, todten, 4) the fright, d. Schrecken. 5) vastly 
sorry, außerordentlich bekuͤmmert. ) the complaisance , 
d. Gefaͤlligkeit. 7) the profession, d. Erflarung. 8) more 
lasting, dauerhafter. 9) to take a greater fancy (to), 
mehr Geſchmack an etwas finden. 10) every reader, 
jeder Leſer. 11) bezgarly, bettelhaft - arm. 
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12 high - lived dialogues, with anecdotes of Lords, 
Ladies, and Knights of the Garter, I must '4beg 
leave to give him [the 25 — part of the 
| present conversation. 
„All chat I know of the matter, © cried Miſs 
. „is this, that it may be true, or it may 
„not be true: but this I can assure 16 your Lady- 
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„Ship, that the whole “ rout was in "Samaze; 
19 „ his Lordship turned all manner of colours, 
„my Lady tell into a swoon; but Sir Tomkyn , 
drawing his aa word, swore he was hers to 
„ the 25 last drop of his blood.“ | 
„Well,“ replied our 24 peereſs, „ this I can 
„say, that the Dutchels uever told me a *6gyl- 
„lable of the 27 matter, and 1 believe ber 28 Grace 
„would 29 keep nothing a secret from me. This 
” 12) high - lived dialogues , Geſpriche im hohen Ton. 13) a 


| knight (neiht) of che garter, ein Ritter vom blauen 
1 Hoſenbande. 14) to beg leave, um Erlaubniß bitten. 


— = — —— — 
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x:) the concluding part, d. Beſchluß, d. Ende. 16) your 
ladyship , Eure Herrlichkeit. 17) the tout, d. Haufen. 
16) in amaze, erſtaunt. 19) his lordskip turned all manner 
= of colours, ſeine Herrlichkeiten verfaͤrbten ſi< auf alle 
FT miglihe Weiſe. 20) fell imp. irr, von to fall. to fall 
f into a von, in Ohnmacht ſinken. 21) to draw, ziehen. 
23) the sword (ſord) d. Degen. 23) the last drop, 
d. letzte Tropfen. 24) the peeteſs, d. Gemahlin eines 
Pairs. 25) the dutchels, d. Herzogin. 26) a 5$yllable, 
eine Splbe. 27) the matter, d. Sache. 28) her grace, 
Jhro Gnaden. 29) to keep nothing a secret, nichts ge⸗ 
beim halten. 
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„you may 80 depend upon as fact, that the next 
„ morning my Lord Duke cried out three times 
„to his s valet de chambre, Jeruigan, Jernigan, 
| + Jernigan, bring me my 3 garters, © . 
But previously I should have mentioned the 
very % impolite behaviour of Mr. Burchell, who, 
during this discourse, sate with his face turned to 
the fire, and at the conclusion of every 35 sentence 
would cry out 5 fudge, an expression which dis- 
pleased us all, and in some measure damped the 
57 rising spirit of the conversation. 
„Besides, my dear Skeggs az continned our 
Peereſs, „there is nothing of this in 38 the copy 
„of verses that Dr. Burdock made 19 85 che OC- 
„ casion. Fudge! 


„I am surprised at that,“ cried Miſs Skeggs, 

u for he seldom leaves any thing out, as he writes 

q only for his own amusement, But can your La- 
be Gobi 49 favour me with a Sight of them?“ 


30) to depend upon as fact, etwas fuͤr gewiß geſchehen 
balten. 31) the duke, d. Herzog. 32) the valet de 
chambre, d. Kammerdiener. 33) the garter, d. blaue 
Ordensband. 31) impolice, unhoͤſlich. 35 ) the sentence 
d. Rede. 36) fudge, Lugen; ein Verachtung bezeichnen⸗ 
der Ausruf. 37) che rising spirit, d. Schwung. 33) che 
copy of the verses, d. Abſchrift der Verſe. 39) to write, 
ſchreiben. 40) to larour wirtf a Sight, erlauben, ſe an 
zuſeben. 
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„My dear creature, replied our Peereſs, do 
„von think I 4: carry such things about me? 
„Though they are very fine to be sure, and [ 
„think myself something of a 4* judge; at least I 
„know what pleases myself. Indeed I was ever an 
yy admirer of all Dr. Burdock's little pieces; for 
„except what he does, and our dear +5 Counteſs 


„ at ++ Hanover - Square, there's nothing 45 comes 
„out but the +5 most lowest atuff in nature; not 


„a bit of high life among them, % Fudge! 
,» Your Ladyship should except, © gays Yother, 


„your own things in the Lady's Magazine, I hope 
„ you'll ay there's nothing 49 low lived there? 


„But I . we are to have no more from 
„that * quarter!“ Fudge! 


„Why, my dear,“ says the Lady, „vou know 
; my 5: reader and 5* companion bas left me 33 to 
” Le married to *4 . Roach, and as my poor 


41) to carry about him, bey ſich tragen. 42) 2 judge, 


ein Kunſtrichter. 42) the counteſe, d. Grifin. 44) Ha- 


nover- square, eine Straße in London, die grefitentheils 
von Familien, die zum Hofe gehoͤren, bewohnt wird. 
45) to come out, herauskommen. 4 ) che most lowese 
stuff, d. niedrigſte Zeug. 47) a bit of * life, etwas 


von dem, Bon tor. at) the lady's magaine, d. Frauen⸗ 


zimmermagazin (eine damahls bekannte Zeitſchrift). 
49) les lived, von niedriger Art. 50) che quaiter, das 


Vierteljahr. 51) the reader, d. Vorleſerin. 52) che 


companion, d. Geſellſchafterin. 53) to be married, ver- 


heprathet werden. $49 the Captain (tlpt'n) d. Haupt- 


mann. 
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65 ,, eyes 56 won't guffer me to write myself, 1 
„have been for some time 7 looking out for 
„another. A proper person is no easy matter ta 
„find, and to be sure thirty pounds %a year 


„is a „small stipend for a ® well bred girl of 


„ character, that can read, write, and behave in 
„company; as for the ®: chits about town, ®®there 
„ is no bearing them about one. Fudge! + 
„That I know, *. cried Mils Skeggsy „ by 
„experience. For of the three companions I had 


„this last half year, one of them refused 6to do 


„plain - work an hour in the day, another thougt 
„ twenty - five guineas a year too small 64a galary, 
„and I was obliged to © send away the third, 
„because I suspected an és intrigue with the cha- 


„plain. Virtue, my dear Lady Blarney, virtue is 


99 
„found?“ Fudge! 
My wife had been for a long time all atten- 


tion to this discourse, but was particularly 68 struck 


with ihe latter part of it. Thirty pounds and 


$5 ) the eye, d. Auge. 56) won't fur would nct. 57) to 


lock out, ſich umſehen. 58) a year, jedes Jahr. 59) a 


«mall «hq, ein geringer Sold. 60) well bred, wohl— 
| erzogen. 61) the chits about town, die Binſe in der 
Stadt. 62)-rhere is no bearing them, ſie ſind unerträglich. 
63 ) to do plain- work, Raͤharbeit verrichten. 64) a $a- 
lay, ein Gehalt. 65) to send away, wegſchicken. 66) on 
wotrigue, ein Liebeshandel. 67) any price, einen jeden 
Preiß. 68) to be struck, gerührt werden. 


worth 7 any price; but where is that to de 5 


% 
* 

? 

f 
& * 
L 
L 


3 a 3 . 


fe ee 


— _— 7; * . 


( 129 } 
twenty five guineas a year made fifty six pounds 
five shillings English money, all which was in a 
manner going a begging, and might easily ©9 be 


| gecured in the family. She for a moment 72 stu- 
died my looks for 7 approbation; and, to own a 
truth, I was of opinion, that two guch placeg 
would 7*fit our two daughters exactly. Besides, 
| if the Squire had any 73 real affection for my eldest 


daughter, this would be the way to make her 
every way 7+ qualified for her fortune, My wife 
therefore was resolved that we should not 75 be de- 


prived of such 7 advantages for 77want of assurance, 
and undertook to 7% harangue for the family. „I 
v» hope,“ cried she, „your Ladyzhips will 79pardon 


my present S0 presumption. It is true, we have no 
„right to ©: pretend to such favours; but yet it is 
„natural for me to Wish! putting my children 
„forward in the world, And I will be 85 hold to 


% ay my two girls have had a pretty good educa- 


69) to be secured, erhalten werden. 70) to study, er⸗ 
forſchen. 71) the applobation, d. Billigung. 72) to fit, 
paſſen. 73 ) a real aftection, tile wurfliche Zuneigung. 
74) qualified paſſend, angeweſſen. 745) ro be depiwed, bee 

raubt werden. 76) the adanage d. Vortheil. 77) the 
want of assurance, d. Mangel an Muth. 76) to ha:avzue, 
anreden. 79 ) tv rarden verzeihen. 82) the presump- 
tion, d. Dreiſtigfrit. 81) to pretend to such favours, 
auf eine ſolche Begiinſ#igung Anſp:uche machen. g2) to 
put forwards, weiter bringen. 83) bold, kuhn. | 
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d % capacity, at least the country can't 
9, 8hew better. They can read, write, and * cast | 
„ accompts ; they 3understand their needle, 7bread- 
| 9, 8titch, croſs and change, and all manner of 
9 plain - work ; they can 3 pink , 89 point and 
go, frill; and know something of musick; they 


„tion, an 


„can 9* do up small cloaths, work upon catgut; 


„my eldest can 9 cut paper, and my youngest has | 


„a very pretty manner of telling fortunes 93 _ 
n the cards, ** Fudge! 


When she had delivered this pretty piece of 
eloquence, the two ladies looked at each other a 
few minutes in silence, with an air of 94 doubt 


and importance. At last, Miſs Carolina Wilelmina 
Amelia Skeggs condescended to observe, that the 


young ladies, from the opinion che could form 
of them from 80 95slight an acquaintance, seemed 


very fit for such 9* employmeuts: „ut a thing 
92 of this kind, Madam o cried she, 97 addressin g 


$4) the capacity, b. Fihigkeit. $5) to east accompts, rech- 


nen. $6) they understand their needle, ſie verſtehen ſich 


auf ihre Nadel. 87) bread-stitch, croſs and change, ver- 
ſchiedene Arten von Filet⸗Arbeiten. 28) to pink, aue 
ſchneiden. 29) to point, punctiren, zeichnen. 90) to 
frill, Franzen machen. 91) to do up small cloaths, ge- 
ringe Kleiderſtuͤcke verfertigen. 92) to cut paper, in 
Papier ausſchneiden. 93) upon tlie cards, aus den Kar- 
ten. 94) che doubt (daut) d. Zweifel. 95) 30 slight an 
acquaintance, eine ſo kurze Bekanntſchaft. 96) an em- 
F oxmeat, eine Beſchiftigung. 97) to addrels, ſich wenden. 
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my 98 spouse 4 „ requires a 99 thorough examination 


„ into characters, and a more perfect knowledge of 


s, each other, Not, Madam,“ continued she, „ that 


„I in tlie least suspect the young ladies virtue, 
„prudence and discretion; but * there is a form 


„ in these things, Madam, there is a form. 


My wife approved her suspicions very much, 
observing that she was very apt to be suspicious 
herself; but “referred her to all the neighbours for 
a 5 character: but this our Peereſs “ declined as 
unnecessary, 7 alledging that cousin Thornhill's re- 
commendation would be ufficient, and ** this 


we "reed our 9 petition. 


- 


5 the spouse, d. Frau. 99) a thorough examination, eine 
gruͤndliche Unterſuchung. 100) to suspect, in Verdacht 
| Haben. 1) the discretion, d. Beſcheidenheit, Klugheit. 
2) there is a form, es giebt eine gewiſſe Ordnung. 
3) apt, geneigt. 4) to refer, ſich beziehen. 5) a cha- 
tacter (biet) eine Characterſchilderung, ein Zeugniß. 
6) to decline, ablehnen. 7) to alledge, anfubren. 
3) to test, ſtuͤtzen. 9) the petition , die Bitte, das 
Anſuchen. 


( 132 ), 
CHAP. XII. 
Fortune Seems retolved to humble the family of Wake- 


feld. 20 Mortifications are often more painful than 
11 real calamities. 


Wasn we were returned home, the night was 


22 dedicated to s schemes of 1 future conquest. 


Deborah 15 exerted much *Sgagacity in 7 conjectu- 
ring is which of the two girls was likely to have 
the best place, and most opportunities of seeing 
good company. The only *9 obstacle to our * pre- 
ferment was in obtaining the Squire's recommen- 
dation; but he had already shewn us too many 


a instances of his friendship to doubt of it now: 


Even **in bed my wife kept np the ?usual theme: 


* Well, 2 faith, my dear Charles, ** between our- 


»8elves, I think we have made an excellent 25 day's 


Ia) » acids; eine Demiithigung. 11) a real ca- 


- - Lwity ein wuͤrkliches Ungluͤck. 12) to dedicate, widmen. 


x3) a scheme (ſkihm) ein Plan. 14) future conquest, 
kuͤnftige Eroberung. 15) to exert, ausuͤben. 16) the 
 b6aLacity, d. Scharfſinn. 17) to conjecture, errathen. 
18) which was likely to have the best place (angl.) welche 
wahrſcheinlich die beſte Stelle bekommen wuͤrde. 19) the 
ob>cacle, d. Hinderniß. 20 the preferment, d. Befoͤr⸗ 
derung. 21) an instance, ein Beweis. 22) in bed, im 
Bette. 23) the usual theme, der gewoͤhnliche Gegen— 
ſtand des Geſpraͤches. 27) faith, in der That. 25) ber- 
ween ourselves, unter uns. 26) @ day's work, ein 
Tagwerk. . 
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„work of it. — 27 „Pretty well, © cried I, not 
knowing what to say. — „What only pretty well lee 


returned she. „I think it is very well. 28 Suppose 


„the girls should 29 come to make acquaintances of 
„ taste in town! This I am agsured of, that London 


„is the only place in the world for all manner of 


„husbands. Besides, my dear, stranger things 


„bappen every day: and as S ladies of quality are 
4,50 taken with my daughters, what will not men 


» of quality be! 33 Entre nous, I protest I like my 


„Lady Blarney vastly, so very obliging. However, 
— * Miſs Carolina Wilelmina Skeggs has my warm 
„heart. But yet, when they came to talk of places 


„in town, you saw at once how I nailed them. 
„Tell me, my dear, don't you think I did for my 
„children there?“ — „Ay, returned I, not 


knowing well what to think of the matter, , hea- 


„ven grant 57 they may be both the better for it 
58 „ this day three months!“ This was oue of those 


27) pretty well, ſo ziemlich. 28) zuppose, nimm an. 
209) to come to make acquaintances of taste, geſchmackvolle 
Bekanntſchaften machen. 35) range, ſeltſam, auffal- 


2 31) a lady of qualiy, ein Frauenzimmer von 


tande. 32) to be taken with ) fic jemand eingenom— 
men ſeyn. 23) entre nous, unter utc. 34) ratly, 
außerordentlich. 35) to oil (hier) anvacken , #:fhalten. 
36) heaven grant, d. Himmel gebe. 37} 5644p may de 
both che better tor it, Michten fie beide um dens gluͤck⸗ 
licher ſeyn. 38) theo day taree moto, brute über drey 
Monate. 
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observations I usually made to 9 impreſs my wife 
with an opinion of my sagacity; for if the girls 
4% gucceeded, then it was a ** pious wish +4*fulhlled; 
but if any thing unfortunate ensued, then it might 
be looked upon as a 44prophecy, All this con- 
versation, however, was only 4* preparatory to ano- 
ther scheme, and indeed I dreaded as much. This 
was nothing leſs than, that as we were now to 
hold up our heads a little higher in the world, it 
would be proper to 46 sell the Colt, which was 
47 grown old, at a 4 neighbouring fair, and (buy 
us an horse that would 5 carry single or double 
upon an occasion, and make a pretty appearance 
at church or 5 upon a visit. This at first I op- 
posed *? stoutly; but it was as stoutly defended. 
However, as I *3weakened, my 54antagonist gained 
strength, till at last it was resolved to 5 part 
with him. „ 5 | 


39) to impreſs, einen Eindruck machen. 40) to succeed, 
gluͤcklich ſeyn. 41) pious, fromm. 42) to fulfill, er- 
fuͤllen. 43) to be looked upon, angeſehen werden. 
44) 2 prepheey, eine Weiſſagung. 45) preparatory, vor- 
bereitend. 46) to sell, verkaufen. 47) to grow old. 
alt werden. 48) a neighbouring fair, ein benachbarter 
Jahrmarkt. 49) to buy kaufen. 50) to carry single or 
double, ein oder zwey Perſonen tragen. 51) upon a 
visit, bey einem Beſuch- 52) stoutly, ſtandhaft. 53) to 
weaken, ſ<wac werden. 54) the antagonist, d. Gegner. 
55) to part (with) ſich von etwas trennen. 
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As the fair happened on the following day, 
1 had intentions of going myself: but my wife 
persuaded me that I had 56 got a cold, and nothing 
could 57 prevail upon her to 58 permit me 59 from 
home. »No, my dear, said she, „our son 
„h. is a S0 discreet boy, and can buy aud sell 


5 to very good advantage; you know all our 51 great 
» bargains are of his 52 purchasing. He always 
63 „ stands out and %hijgples, and actually 65 tires 


„them till be 66 gets a bargain.“ 
As I had some opinion of my son's prudence, 


I was willing enough to % entrust him with this 
commission; and the next morning 1 perceived 


his sisters ©" mighty busy in sitting out Moses 
for the fair; trimming his hair 79 brushing his 


buckles, and 7* cocking his hat with pins. The bu- 
gineſs of the 7* toilet being over, we had at last 


| the gatisſaction of seeing him mounted upon the 


36) to get a cold, einen Schnupfen fangen. 57) to pre- 


vail, vermoͤgen. 180 to beimit me 59) ft om home, mich 
aus dem Hauſe zu laſſen. 60) discteet (hier) fein, ver⸗ 


ſchlagen. 61 a great bargain, ein großer Einkauf. 62) to 
purchase, kaufen. 67) to stand cut, aushalten. 64) to 
| biggie, handelndingen. 65) to tice, ermüden. 66) to 


get a bargaing, einen Kauf machen. 67) to entrust him 


with this commission, ihm dieſen Auftrag anzuvertrauen. 
68) mighty busy, ſehr beſchaͤftigt. 69 ) to fit out, aus- 
putzen. 70) to brush the buckles, d. Schnallen putzen. 
71) to cock the hat with pins, den Hut mit Stecknadeln 
aufſtecken. 72) the toilet, d. Toilette. 
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Colt, with a 75deal box before him to bring home 


74 groceries in. He had on a 75 coat made of that 
76 cloth they call 77 thunder and lightning, which, 
though grown too short, was much too good to 
be 75 thrown away. His 79 waistcoat was of %%gos- 


ling green, and his sisters had zu tied his 82 hair 
with a 86 broad black ribband. We all followed 
him several * paces from the door, 3 bawling after 
him % good luck, good luck, till we could see 
him no longer. 5 


He was scarce gore, when Mr. Thornhill's 


83 butler came to * congratulate us upon our good 
fortune, saying, that he *9overbeard his young 
master mention our names with great commens 


dation. e 
Good fortune seemed resolved not to come 


alone. Another 90 footman from the same family 


followed, with a 9: card for my daughters, 92 im- 


73 a deal box, eine Schachtel. 74 groceries , Gewirze. 


75) a coat, ein Aleid. 76) the cloth, das Tuch. 


throw away, wegwerfen. 79) the waistcoat, d. Weſte. 


Lo) Sosling green, gaͤnſegruͤn. 84) to tie, binden. 
22) the hair, d. Haar. 33) a broad black ribband, ein 


"—_ ſchwarzes Band. 84) a pace, ein Schritt. 85) to 


» ſhreyen. 86) good luck, gutes Gluͤck. 870 che 
| on d. Haushofmeiſter. 83) to congratulate, Glick 
wuͤnſchen. 39) to oyerhear , uͤberhoͤren. 90) a foot maa, 


ein Bedienter. 91) a cad, eine Karte, * Billet. 
92) impocting „enthaltend. 
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porting, that the two ladies had received such 


pleasing accounts from Mr. Thornhill of us all, 
that, after a few 93 previous enquiries, they hoped 
to be perfectly satisfied. „Ay, cried my wife, 


V now see it is no easy matter to get into = 


„families of the great; but when one once gets 
„in, then, as Moses says, one may % go sleep. 
To this 95 piece of humour, for she intended it 


for wit, my daughters 96 assented with a 9 loud 
| laugh of pleasure. In short, such was her satis- 


faction at this 98 message, that she actually 90 put 


her hand into her pocket, and gave the e mes- 
senger seven - pence halfpenny, 


This was to be our *visiting day. The next 
that came was Mr. Burchell, who had been at 


| the fair. He brought my little ones 4a penny- 
worth of gingerbread each, which my wife under- 
| took to keep for them, and give them 5by letters 
Gat a time. He brought my daughters also a 7couple 


93) previous, vorlaͤufig. 94) to go sleep, ſchlafen gehen. 
95) a piece of humour, yin luſtiger Einfall. 96) to as- 
zent, beyſtimmen. 97) a loud laugh of pleasure, ein [aus 
tes Freudengelaͤchter. 98) che message, d. Bothſchaft. 
99) to put the hand into the pocket, d. Hand in die 

Taſche ſtecken. | ICco) the messenger, d. Bote. 1) seven 
pence half penny, ſieben und einen halben Pfennig. 
(ohngefaͤhr 4 gute Groſchen) 2) the visiting day, der 

Beſuchtag. 3) che fair, d. Markt. 4) a pennyworth of 
gingerbread, fur einen Pfenning Zuckerbrod. 5) by let- 

ters, buchſtabenweiſe. 6) at a time, von Zeit zu Zeit. 
7) a couple of boxes, ein paar Buͤchschen. 
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of boxes, in which they might keep * wafers, 
9s8nuff, „patches, or even money, when they 
got it. My wife was usually fond of a ** weesel 
skin purse, as being the most lucky; but this by 
. the bye, we had still a *+regard for Mr. Burchell, 
tho' his late rude behaviour was in Some mea- 
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sure displeasing; nor could we now avoid commu- 
nicating our happinels to him, and s asking his 
advice: 7 although we seldom followed advice, we 
were all ready enough to ask it. When Be read 
the 10 note from the two ladies, he is shook his 
head, and observed, that an affair of this sort de- 
manded the ?*atmost circumspection. — This air 
of diſfidence highly displeased my wiſe. A never 
„ doubted, Sir, © cried- she, „your 2? readineſs to 
„be © against my daughters and me. You have 
„ More circumspection than is wanted, However, 
„1 fancy when we come to ask advice, we $hall 
* 1, apply to persons who seem to have made use 
3) wafers, Oblaten. 9) snuff, Schnupftobak. 10) patches, ; 
Schoͤnpflaͤſterchen. 11) to get, bekommen. 12) a weesel : 
skin purse, ein Beutel von Wieſelhaur. 13) by the bye, 
nach und nach. 14) the regu, d. Achtung. 15) ha 
late rude behaviour, ſein neuliches grobes Betragen. 
16) to ask advice, um Rath fragen. 17) although, ob- F 
gleich. 16) the note, das Billet. 19) shock imp. ir. 
to shake the head, d. Kopf ſchuͤtteln. 20) the utmost cit- 
eumspection, d. aͤußerſte Behutſamkeit. 21) an air of 
diffidence, ein Schein des Mißtrauens. 22) the readineſs, 
d. Bereitwilligkeit. 23) against, * 24) to apply, 
fic wenden. 
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„ok it themselves. — „Whatever my own con- 
„ duct may have been, Madam, © replied he, „ is 
„not the present question; though as I have made 
„no use of advice myself, L should in 26 conscience 
„give it to those that will.“ — As I was appre- 
hensive this answer might 7 draw on a repartee, 
b making up by *9 abuse what it wanted in wit, 


I changed the subject, by seeming to 5% wonder 


what could keep our son $0 long at the fair, as 


is was now almost nightfall, — 32% Never mind 


„our son, cried my wife, 3 depend upon it he 


54% knows what he is about, I'll warrant we'll 


„never see him 5% sell his hen on a rainy day, 
„I have seen him 56 buy such bargains as would 


5 amaze one. III tell you a good story about 


+, that, that will make you 58 split your sides with 
„ laughing, — But as I live, 59yonder comes Moges, 
„without an horse, and the box at his back.“ 
25) my own conduct, mein eignes Betragen. 26) in con» 
science, mit gutem Gewiſſen. 27) to draw ona repartee, 
eine Antwort nach ſich ziehen. 28) to make up, erſetzen. 
29) by abuse, durch Mißbrauch, durch beleidigende Per- 


ſoͤnlichkeiten. 360) to wonder, ſich wundern. 3t) as it 


was now almost nightfall, da es beynahe ſchon Nacht war. 
32) never mind our son, befummert euch nicht um un⸗ 
ſern Sohn. 33) to depend (upon) ſich auf etwas ver- 
laſſen. 34) he knows what he is about, er weiß wie er 
dran iſt. 35) to sell his hen oa a rainy day (Spruͤchwort) 
eine Henne an einem Regentage verkaufen. 36) to buy» 
kaufen. 37) to amaze, erſtaunen. 38) to split one sides, 
ſich die Seite halten. 39) vonder, dort. | 
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As she spoke, Moses came lowly on foot, 


and 4% sweating under the deal box, which he bad 


*:strapt round his 4? shoulders like a 45 pedlar, — 


4, Welcome, welcome, Moses; well, my boy, 
» what have you brought us from the fair?“ — 


„I have brought you myself,“ cried Moses, with 


a 46 sly look, and 46 resting the box on the #7 dres- 
ser. — „ Ay, Moses, cried my wife, ,, that we 
„know, but where is the horse?“ „I have sold 


„ him gy cried Moses, for three pounds five shil- 
„lings and two pence.** — ,, Well done, my good 
„ boy,“ returned she, „I knew you Would 4*tauch 


„them off. Between ourselves, three pounds five 


„shillings and two pence is no 49 bad day's work. 


„Come, let us have it then. — „I have brought 


„ back no money, cried Moses again. „I have 
„lid it all out in a bargain, and here it is,“ 


S0 pulling out a 5 bundle „ from his breast: here 


„they are; a 52 groce of ͤ green gm with 


54 zo Sil er rims and *$hagreen cases.“ — „A groce 


40) to sweat, ſchwitzen. 41) strapt, gebunden. 42) the 
shoulder, d. Schulter. 43) a pedlar, ein Landkraͤmer, 
Hauſirer. 44) welcome, willkommen. 45) ly, ſchlau. 
46) to rest, niederſetzen. 47) the dresser, d. Anrichte⸗ 
bank. 48) to touch (tahtſch) off, uͤberliſten. 49) no 
bad day's work, keine uͤble Tagarbeit. 50) to pull out, 


herausnehmen. 51) a bundle, ein Pack, Buͤndel. 


$2) a groce, ein Groß. 53) green spectacles, grüne 
Brillen. 54) a silver run, eine ſilberne Einfaſſung 
F5) a shagreen case, ein Futteral von Schagrin. 
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„of green opectacles!* repeated my wife in a 
66 faint voice. „And you have parted with the 
„ Colt, and brought us back nothing but a groce 
„of green paltry spectacles!“ — „Dear mother on 
cried the boy, „why won't you %listen to reason? 
„1 had them a *3dead bargain, or I should not 
„have 80 bought them. The silver 60 rims alone 
„will sell for double the money. — „A fig for 
„the silver rims,** cried my wife, in a passion: 
„1 dare swear they won't sell for above half the 
„ money © at the rate of ®broken silver, five shil- 
„lings an $3 ounce. © — ,, You need be é under 
„no uneasinels,“ cried I, „about selling the rims; 
„ for they are not worth six- pence, for I perceive 
» they are only 65 copper © varnished over, © — 
„What, © cried my wile, „ aot silver, the rims 
u not silver!“ „ No,“ cried I, „no more silver 
„than your sauce- pan. — ,, And so,“ returned 
he, » we bave parted wjth the Colt, and have 
„ only got a groce of green spectacles , with copper 
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56). faint , ſchwach. 57) to listen to teason, vernuͤnftige 
Gruͤnde anhoren. 58) a dead bargain, ein aͤußerſt wohl 
feiler Kauf. 59) bought (baht) imp. ier. von to buy, 
faufen. 60 ) the tim, d. Rand, d. Einfaſſung. 61) at 
the tate, nach dem Preiß. 62) doken sue, altes, 

zerbrochnes Silber. 63) the ounce, d. Unze (zwey 
Loth). 64), to be under some uneavin?ls, in Unruhe 
ſeyn. 65) copper, Kupfer. 66) to varaish, uberfirniſſen. 
67 ) che sauce - pan, d. Bratpfanne. 
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u rims and shagreen cases! 3 A murrain take such 
,» trumpery, The © blockhead has been-79 impoged 
| „ Upon aud should have known his company 
„ better. — „ There, my dear,“ cried I, ,, you 
„ are wrong, he should not have known them at 
„all.“ — 7*,, Marry, 7* hang the ideot, „ returned 
dhe, „to bring me such 75stuff, if I had them, 
„I would throw them in the fire. „There again 
„ you are wrong, my dear, cried I; „ for though 
b » they be copper, we will Keep them by us, as 
„copper spectacles; you know, are better than 

* nothing. © 3 
By this time the 74 unfortunate Moses was 
7s undeceived. He now saw that he had indeed 
been imposed upon by a 75prowling sharper, who, 
observing his figure, bad marked him for an 77easy 
prey. I therefore asked the circumstances of his 
7% deception. He sold the horse, it seems, and 
walked the fair in 79seareh of another, 15 A 80reves 
6g) a mucrain take zuch erumpery, der Henker hole eine 
ſolche Betruͤgerey. 69) the blockhead, d. Dummkopf. 
70) co be imposcd upon, betrogen werden. 71) marry? 

ja gewiß. 72) bang the ideot, an den Galgen mit dem 
Dummkopf. 73) stuff, unnuͤtzes ſchlechtes Zeug. 74) un- 
fortunate, unglücklich. 75) to undeceive (ondiſihv) aus 
dem Jrrthum reißen. 76) a prowling sbarper, ein ver⸗ 
ſchlagener Dieb. 77) an easy prey, eine leichte Beute. 
78) the deceptian, d. Betrug. 79) in seatch ( ſaͤrtſch) 
um zu ſachen. $5) 2 reverend looking man, ein Mann ven 

k ehcwucdigem Anſehen., 
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rend looking man brought him to a ®'tent, Sander 
pretence of having one to sell. „ Here, “ conti- 
nued Moses, ,, we *3 met another man, very well 


„ drest, who desired to * borrow twenty pounds 


„upon these, saying, that he wanted. money and 


„would *5dispose of them for a third of the d value. 


„The first gentleman, who pretended to be my 
u friend, 87 whispered me to buy them, and *%can- 


„ tioned me not to let so good an offer paſs, I sent 


„for Mr. Flamborough, and they 59 talked him 
„up as finely as they did me, and $0 at last 


„ve were persuaded to buy the two — be- 


 » tween us. 


CHAP. XIII 


Br. Burchell it found to be an enemy; for he has the 


90 confidence to give disagrecable advice. 


 Oun family bad now made several attempts 9? ts 


be fine; but some 92 unforeseen 95 disaster % demo- 


liched each as soon as projected. I endeavoured 


220 a tent, ein Zelt. $2) under pretenc? , unter dem N 
Vorwand. 93) met imp. ftr. von to meet, begegnen. 


84) to borraw, borgeu. 35) to dispose of them, ſie los- 
ſchlagen. $6) the value (waͤliuh) d. Werth. 87) to 
whisper, znfluſtern. 88) to caution (kahſchen) warnen. 
$9) to talk up, aufſchwaͤtzen. 90) the confidence, die 
Zuverſicht, d. Muth. 91) to be fue, vornehm, ange⸗ 
ſehen ſeyn. 92) unforeseen, unvorhergeſehen. 93) a di- 
tet, ein Ungluͤcksfall. 94) to demoluh, niederreißen. 
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95 to take the advantage of every disappointment, 
to improve their 95 good sense in proportion as 


they were Y9 frustrated in ambition, „Lou see, 
» my children,* cried I, „how little is to be got 
„by awempts to 98 impose upon the world, in 


99,, coping with our betters. Such as are poor and 
„will 229 associate with none but the rich, are 
2,, hated by those they avoid, and *despised by 
» these they follow. + Unequal 5 combinations are 


„always s disadvantageous to the 7 weaker side: 
„the rich having the pleasure, and the poor the 


„ inconvenience that 9result from them. But 
come, Dick, my boy, and 10 repeat the fable that 


You were — to- day, for the good of 
v2 the company. 


95) to take the advantage of every disappointmene, aus eines 
jeden fehlgeſchlagenen Erwartung den Vortheil ziehen. 
986) the good sense, d. geſunde Verſtand. 97) to fru- 
4 taͤuſchen. 98) to impo e upon the world, die Leu⸗ 
te taͤuſchen, blenden. 99) to cope, wetteifern. 
100) to as5ociate, fic zugeſellen. 1) to hate, haſſen. 
2) to avoid, vermeiden. 3) to despise, verachten. 
4 unequal (cnihkwaͤl) ungleich. 5) che combination, 
die Verbindung. 6) disadvantageous, unvortheiſhaft. 
„Nek, ſchwach. 8) the inconveniency, d. Unbequem- 
lichkeit. 9) co result, entſpringen. 10) to repeat (ripiht) 
wiederholen. 11) to day, heute. 12) for the good, 
zum Beſten. | 
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„Once upon a time, cried the child, „2 
4% Giant and a Dwarf were friends, and 10 kept 


„together. They made a ”7bargain that they would 
1 never *3 forsake each other, but go seek adven- 
» tures, The first 2 battle they 1 fought was with 
„two 22 Saracens, and the Dwarf, who was very 
25 ,, COUrageous, *+ dealt one of the 25 champions a 


26 „most angry blow. It did the Saracen but very 


„little injury, who 28 lifting up his sword, fairly 


29 „ struck off the poor Dwarf's arm. He was now 


„in a s woeful plight; but the giant coming to 
„ his assistance, in a short time 3 left the two 
„Saracens dead on the plain, and the Dwarf 32cut 


13) Once upon a time, Zu einer gewiſſen Zeit. 14) a giant 
(dſcheiaͤnt) ein Rieſe. 15) a dwarf, ein Zwerg. 
16) kept imp. itr. von to keep. to keep together, es mit 
einander halten. 17) a bargain, ein Vertrag. 13) to 
forsake, verlaſſen. 19) to zeek adventures (adwentiers), 
Abentheuer aufſuchen. 20) the battle, d. Schlacht. 
21 ) fought (faht) imp. irt. von to fight, fechten, kaͤm⸗ 
pfen. 22) a Saracen, ein Saracene. 23) courageous 
(kuhraͤtſchos) muthig. 24) dealt imp, irr. von to deal, 
austheilen, geben. 25) the champion, der Streiter. 
26) a most angry blow, einen ſebr heftigen Stoß. 27) to 
do injury, beſchaͤdigen. 28) to lift up, aufheben. 
29) struck imp, irr. von to strike. to strike off, abhauen. 
30) a woeful plight (pleiht ), ein jaͤmmerlicher Zuſtand. 
31) left imp. irr, to leave dead on the plain, todt auf dem 
Kampfplatze zuruͤcklaſſen. 32) to cut off, abhauen. 
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„off the dead man's 88 head 84 out of spite. They 


„then 55 travelled on to another adventure. This 


„Was against three *®bloody - minded 57Satyrs, who 
„ were 5s carrying away a 89 damsel in distreſs. 
„The Dwarf was not 4% quite 80 4* fierce now as 
„ before; but 4 for all that, struck the first blow; 


„which was returned by another, that 45 knocked 
„out his eye: but the Giant was soon ( up with 
„them, and had they not 46 fled, would certainly 


„ have 46 killed them every one. They were all 


„ very 47 Joyful for this victory, and the damsel 


„who was relieved 48 fell in love with the Giant, 


„and married him, They now travelled 49 far, 
„ and 80 farther than I can tell, till they met with 
442 51 company of robbers. The Giant, for the 
„ first time, was 52 foremost now; but the Dwarf 


„was 85 not far behind. The battle was % 8tout 


33) the head, d. Kopf. 34) out of spite, aus Verdruß, 
Aerger. 35) to travell on, fortreißen. 36) bloody minded, 


blutgierig. 37) a satyr, ein Satyr. 38) to carry away 


in distreſs, in das Elend ſchleppen. 39) a damsel, ein 
Frauenzimmer. 40) quite, ganz. 41) fierce, ſtolz. 
42) for all that, dem ohngeachtet. 43) to knock (nad), 
out an eye, ein Auge ausſchlagen. 44) up, hexbey. 
45) fled part. irr. von to fly, fliehen. 46) to kill, todten. 


47) joyful, vergnügt. 48) fell imp, irr. to fall in love, 


ſich verlieben. 49) far, weit. 50) farther, weiter. 

51) a company of robbers, eine Raͤuberbande. 52) fore- 

most, voran. 33) not far behind, nicht weit hinten. 
84) «tout and long, bartnaͤckig und lang. 


E K 2 a 
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„and long. Wherever the Giant came, all fell be- 


„ fore him; but the Dwarf had like to have been 
„killed more than once. At last the victory de- 


„ Clared for the two adventurers: but the Dwarf 
„ lost his leg. The Dwarf had now lost an 
„arm, a leg, and an eye, while the Giant was 
„without a 86 single wound, Upon which he cried 
„out to his little companion. My little *©9 hero, 


„this is 60 glorious sport; let us get one victory 
„ more, and then we shall have honour for ever, 
»No, cries the Dwarf, who was by this time 
„grown © wifer, no, I declare off; I'll fight no 


„ more: for I find in every battle that you get all 
„the honour and 62 rewards, but all the blows fall 


3» 8 8 me. 10 


1 was going to $3 moralize this fable , when 
our attention was called off to a % warm dispute 


between my wife and Mr. Burchell, upon my 
daughters $ intended expedition to town. My 
wife very s ctrenuous!ly insisted upon the advan- 


K 2 


69 had like to have been killed (angl.) wire beynahe ge» 
toͤdtet worden. $56) lost imp, irr. von to lose, verlieren. 
57) a leg, ein Bein. 38) a single wound, eine einzige 
Wunde. 59) the hero, d. Held. 60) a glucious spot, 


eine ruͤhmliche That. 61) wise, klug, weiſe. 62) the 


reward, d. Belohnung. 63) to moralue, moraliſiren. 
64) a warm dispute, ein hitziger Streit. 65) the in- 


tended expedition, die vorgeſetzte Reiſe. 66) Strenuously, 


tifrig. 
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tages that would result from it. Mr. Burchell, on 
the contrary, 57 dissuaded her with great ardour, 
and I ss stood neuter, His present dissuasions 
seemed but the second part of those which were 
received with 7%0 ill a grace in the morning. 
The 7: dispute grew high, while poor Deborah, 
instead of 7* reasoning stronger, talked louder, 
and at last was obliged to 73 take shelter from a 
7+ defeat in 75 clamour. The conclusion of her 
76 harangue „ however, was 77 highly displeasing N 
to us all: she knew, she said, of some who had 
their own 78 secret reasons for what they 79advised; 
but for her part, she wished such to 90 stay away 
from her house for the future. — „Madam, * 
cried Burchell, with looks of 81 great composure, 
which 82 tended to 85 enflame her the more, „as 
„for secret reasons, you are right: I have secret 
67) to dissuade, abrathen. 68) 2 great ardour, ein großer 
Eifer. 69) stood imp. itt. von to stan d. to stand neuter 
(niut'r) unpartheyiſh, neutral bleiben. 73) so ill a 
Stace, auf eine ſo unfreundliche Art. 71) the dispute 
grew high, d. Streit wurde heftig. 72) to reason stronger, 
ſtaͤrkere Gruͤnde anfuͤhren. 73) to take shelter, ſich retten. 
74) a defeat, eine Niederlage. 75) the clamour, das 
Schreyen. 76) the harangue, die Rede. 77) highly 
displeasing, ſehr mißfaͤllig. 78) a secret reason, ein ge⸗ 
heimer Grund. 79) to advise, rathen. 80) to stay 
away from her house, aus ihrem Hauſe bleiben. 1) 2 


great composute, eine große Gelaſſenheit. 82) to tend, 
bezwecken. 83) to enflame, erzuͤrnen, reitzen. 


( 249 ) 
„reasons, which I ® forbear to mention, because 
„vou are not able to 86 answer those of which 1 


„make no secret: but I find my visits here are 
„ become s troublesome; I'll take my leave there- 


„fore now, and perhaps come once more to take 
„a 5 final farewel when I am 68 quitting the coun- 
„try.“ Thus saying, he *9took up his bat, nor 
could the attempts of Sophia, whose looks seemed 
to 9 upbraid his 91 precipitancy , 92 prevent his 
going. . 

os When gone, we all regarded each other for 


some minutes with 9+ confusion, My wife, who 
knew herself to be the cause, strove to hide her 
concern with a 95 forced smile, and an 96 air of 


assurance, which I was willing to reprove: „How, 


„woman, “ cried I to her, ,, is it thus we 9” treat 


„Strangers? Is it thus we return their kindnels : 
„Be assured, my dear, that these were the 9®har- 
„shest words, and to me the most 99 unpleasing, 


$4) to forbear, vermeiden. 85) to answer, entſprechen. 
96) troublesome ( trob'[ſohm) laͤſtig. 87) the final fare- 


wel, der letzte Abſchied. 88) to quit, verlaſſen. 89) took 


imp. irr. to take up his hat, ſeinen Hut nehmen. 90) to 
upbraid , vorwerfen. 91) the precipitancy, d. Yoreilig- 


keit. 92) to prevent, zuvorkommen, verhindern. 


93) When gone, Als er weggegangen war. 94) the 
confusion, d. Beſchaͤmung. 95 a forced smile, ein er- 
zwungenes Laͤcheln. 96) an air of assurance, eine zuver— 
ſichtliche Miene. 97) to treat, behandeln. 98) hars li, 
rauh, hart. 99) unpleasing, unangenehm. 
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„that ever o escaped your lips. — „Why 


„ would he *provoke me then?“ replied she; 


» but I know the 5 motives of his advice perfectly 


„well. He would prevent my girls from going te 
„town, that he may have the pleasure of my 


» youngest daughter's company here at home. But 


„whatever happens, she shall chuse better company 
„ than such 4 lowlived fellows as he. © — „Low- 


„lived, my dear, do you call him?“ cried I; 
„it is very possible we may mistake this man's 
„character: for he seems upon some occasions the 


„ most finished gentleman I ever knew, — Tell 
„me, Sophia, my girl, has he ever given you 
3 any secret © instances of his 7 attachment? 


„His conversation with me, Sir, ' replied my 
daughter, ,, has ever been ô sensible, 9 modest, and 
10 „ pleasing. As to ** aught else, no, never. Once 
„indeed, I remember to have heard him say he 
„never knew a woman who could find merit in a 
„man that seemed poor.“ ,, Such, my dear,“ 
cried I, ,,is the common cant of all the unfortu- 


x00 ) to escape, entwiſhen entfahren. x) the lip, die 
Lippe. 2) to provoke, erzuͤrnen. 3) the motive, die 
Urſache. 4) a lowlived fellow , ein Burſche von niedri- 
ger Lebensart. 5) most finished, vollkommen. 6) an 
instance, ein Beweis. 7) the attachment, d. Zunei⸗ 
gung. 3) sensible, vernuͤnftig. 9) modest, beſcheiden. 
10) pleasing, angenehm. 11) aught else, ſonſt ir⸗ 

gend etwae. | | | 
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— or idle. But l hope you have been 23taught 
„to +judge 15 properly of auch men, and that it 
„would be even madneſs to expect happineſs 


„ from one who has been so very *7 bad an oeco- 


„ nomist of his own. Your mother and I have 
„now better prospects for yon. The next winter, 


„Which you will probably 19 spend in town, will 


„give you opportunities of * a more pru- 
es 20 choice. 


What Sophia 7 ir reflections were upon this 
occasion, I cannot pretend to ** determine; but I 
was not displeased *3at the bottom that we *iwere 


rid of a guest from whom I had much to * fear. 


Our *® breach of 7 hospitality 28 went to my con- 
science a little: but I quickly *9silenced that zomoni- 
tor by two or three 5: specious reasons, Which 
served to satisfy and 5* reconcile me to myself. 


12) the idle, d. Müßigganger. 13) taught imp. itt. _ 


to teach, lehren. 14) to judge, urtheilen. 15) properly, 
richtig. 16) the madneſs, d. Wahnſinn. 17) a bad 
eeconomist, ein ſchlechter Haushalter. - 18) a prospect, 
eine Ausſicht. 19) to spend, zubringen. 20) a choice, 


eine Wahl. 21) the reflections, d. Gedanken. 22) to 


determine, beſtimmen. 22) at the bottom, im Grunde. 
24) to be rid, befreyt ſeyn. 25) to fear, fuͤrchten. 
26) the breach, d. Bruch. 27) the hospitality, d. Gaſt⸗ 
freundſchaft. 28 ) to come to conscience, zu Herzen ge: 
hen. 29) to silence, zum Stillſchweigen bringen. 30) the 


monitor, der Erinnerer, Tadler. 31) specious, we it⸗ 


[{uftig. 32) to reconcile, ausſoͤhnen. 
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The pain which conscience gives the man who hag 


already 53done wrong, is soon % got over. Con- 


science is a 55 coward, and those faults it has not 


strength enough to * it Seldom has justice 
enough to accuse. 


CHAP. X1V. 


36 Freck aertifcerions , Or a 57 demonstration that z fer. 
ming calamities may be 59 real blessings, 


Th journey of my daughters to town was now 


40 resolved upon, Mr, Thornhill having Kindly 


promised to 41 inspect their 4* conduct himself, 


and inform us 45 by letter of their behaviour. But 
it was thought 44 indispensably necessary that their 
appearance should 45 equal the 46 greatnels of their 


expectations, which could not be done 4 without 
expence, We 48 Lebated therefore in 49 full council 


33) done (dann) part. icr. to do wrong, Unrecht thun. 
34 ) to get over, vorbeygehen. 35) a coward, eine feige 
Memme. 36) fresh; friſch - neu. 37) a demonstration, 
ein Beweis. 38) a seeming calamity, ein ſcheinbares 
Ungluͤck. 39) a real blessing, ein wuͤrkliches Gluͤck. 
40). to be resolved upon, beſchloſſen ſeyn. 41) to in- 

| spect,, d. Aufſicht uͤbernehmen. 42) the conduct (kann- 
doct) die Auffuͤhrung. 43) by letter, durch Briefe. 
44) indispensably necessaty, unumqgaͤnglich nothwendig. 
45) to equal, gleichkommen. 46) the greatneſs, d. Groͤße. 
47) with: ut expence, ohne Ausgabe. 48) to debate 
debattiren , berathſchlagen. 49) in full council, in vol- 
ler Verſammlung. | 


( 2358 } 
what were the So easiest methods of *raiging mo- 
ney , or, * more properly speaking, what we could 
3+ most conveniently sell. The 55 deliberation wag 
soon finished, it was found that our remaining 
horse was 56 utterly 7useleſs for the 5%low, with- 
out his companion, and equally *9 unfit for the 
road, as wanting an eye; it was therefore deter- 
mined that we. should dispose of him for the Sopur- 
poses ®above- mentioned, at the neighbouring fair, 
and, to prevent ® imposition, that I Should go 

with him myself. Though this was one of the 
first 5 mercantile transactions of my life, yet I had 
no doubt about 6+ acquitting myself with reputa- 
tion. The opinion a man forms of his own pru- 
dence is 65 measured by that of the ® company he 
keeps; and as mine was ® mostly in the 5 family 


50) easy, leicht. 51) the method, die Art, das Mittel. 
51) to raise money, Geld aufbringen. 53) more pro- 
perly, eigentlicher. 54) most conveniently, am bequem- 
ſten. 55) the deliberation, d. Berathſchlagung. 56) ut- 
terly, ganzlich. 57) useleſs, unbrauchbar. 58) the plow, 
d. Pflug. 59) unfit for the road, zum Fahren oder 
Reiten untauglich. 60) the purpose, d. Zweck. 61) abo- 
ve mentioned, obenangefuͤhrt. 62) the imposition, der 
Betrug. 63) a mercantile transaction, eine kaufmaͤnniſche 
Verrichtung. 64) to acquit with reputation, mit Ehren 
ausrichten. 65) to measure, meſſen, beurtheilen. 66) the 
company he keeps, die Geſellſchaft, mit welcher er um— 
geht. 67) mostly, groſtentheils. 68) in the family way, 
in dem Kreiſe der Familie. 
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way, I had conceived no ®9unfavourable sentiments 


of my 7%wordly wisdom. My wife, however, next 
morning, at parting, after I had 7*got some paces 
from the door, called me back, to advise me, in 
a whisper, to 7* have all my eyes about me. 


I had, in the 75 usual forms, when I came to 
the fair, put wy 74horse through all his paces; 
but for some time bad no 75 bidders. At last a 
75 chapman approached, and, after he had for a 
77 good while examined the horse round, finding 


him blind of one eye, he 7% would have nothing 


to say to him: a second came up; but observing 


he had a 79spavin, declared he would not take 
him for the 80 driving home: a third perceived he 
had a *: windgall, and would 5? bid no money; 


a fourth knew by his eye that he had the *3bots: 


609) unfavourable, unginſtig. 70) the worldly wizdom, die : 


Weltklugheit. 71) to get some paces from the door, einige 
Schtitte weit von der Thuͤre kommen. 72) to have 
all my eyes about me (Spruͤchwort), meine fuͤnf Sinne 
zuſammen zu nehmen. 73) in the usual forms, nach dem 
gewohnlichen Gebrauch. 74) to put a horse through all 
his paces, ein Pferd durch alle Schritte durchreiten. 75) a 
bidder , ein Feilſcher. 76) a chapman, ein Kaͤufer. 77) a 
good while, eine Zeitlang. 78) he would have nothing 
to say to him, er wollte nichts darauf bieten. 79) the 
spavin, der Spath. $0) the driving home, d. Nachhauſe⸗ 
reiten. 91) che windgall, d. Fußgallen. $a) to bid, 
bieten. 83) bots, Wuͤrmer. DT 5 
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z fifth, wondered ds what a plague I could do at 


the fair with the blind, spavined, 55 galled is back, 


that was only fit to 87 be cut up for a ® dog 
kennel. By this time I began to have a most 


hearty contempt for the poor animal myself, and 


was almost ashamed at the approach of every 
8 customer; for though I did not entirely believe 


all the fellows told me; yet I reflected that the 


number of 9® witnesses was a 91 strong presumption 
they were right, and 92 St. Gregory, upon good 
works, professes himself to be of the same 
opinion. 


I was in this 93 mortifying situation, when 


2 H brother clergyman, an old acquaintance, who 
| had also busineſs in the fair, came up, and sha- 


king me by the hand, proposed 9% adjourning to 


a public-house and taking a glaſs of whatever we 


could get. I readily 9s closed with the offer, and - 


$4) what a plague, was zum Henker. 85) galled, rotzig. 


$6 ) the hack, d. Schindmaͤhre. 87) to be cut up, ge- 


ſchlachtet werden. 88) a dog kennel, ein Hundeſtall. 


$9) a customer, ein Kunde. 90) the witneſs, der Zeuge. 


91) a strong presumption, ein wichtiger Vermuthungs⸗ 
grund. 92) St. Gregory upon good works, der heil. 
Gregorius in ſeinem Buche uber die guten Werke. 
93) moctifying, verdrufilih. 94) a brother clergyman , 
ein Geiftlicher und College. 95) to adjourn to a public 
house, in ein Wirthshaus gehen. 96) to close with the 
offer, das Anerbieten annehmen. 
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entering an 97 ale - house, we were 9% ghewn into 
a little back room, where there was only a vene- 
rable old man, who 99 sat wholly 1b intent over a 
large book, which he was reading, I never in 
my life saw a figure that *prepossessed me more 
favourably. His *?locks of silver grey venerably 
5 shaded his +*temples, and his 5 green old age see- 
med to be the result of health and benevolence. 
However, his presence did not 6 interrupt our con- 
versation; my friend and I 7 discoursed on the 
dopvarious turns of fortune we had met: the Whi- 
stonian controversy , my last 9pamphlet, the warch- 
deacon's reply, and the hard measure that was 
dealt me. But our attention was in a short time 
taken off by the appearance of a *'* youth, who, 
entering the room, respectfully said something 
13 goftly to the old stranger. % Make no apolo- 
7) an ale - house, ein Wirthshaus. 98 ) shewn part, irr, 
to $hew into a little back room, in ein kleines Hinter- 
zimmer fuͤhren. 99 sat imp. itt. von to sit, ſitzen. 
100) intent, aufmerfſam. 1) to prepossels, einnehmen. 
2) locks of silver grey, ſilbergraue Locken. 3) to shude, 
beſhatten. 4) the tem;le, die Schlife. 5) a green 
old age, ein bluhendes muntres Greiſenalter. 6) co 
interrupt, unterbrechen. 7) to discourse, ſich unterreden. 
8) the various turus of fortune, die mannichfachen Schick⸗ 
ſale. 9) a pamphlet, eine kleine Schrift, Abhandlung. 
10) the archdeacon (aͤrtſchdihk'n) der Archidiaconus. 
11) the hard measure, die harte Behandlung. 12) a 
youth, ein junger Menſch. 13) softly, ſanft. 14) to 
wake apologies, Entſchuldigungen machen. 


„ 

„gies, my child,“ said the old man, „to 15 d0 
„good is a s duty we owe to all our '5 fellow 
„creatures: take this, I wish it were more; but 
„ive pounds will relieve your distrels, and you 
„are welcome.“ The modest youth 19 shed tears 
of 20 gratitude, and yet his gratitude was searce 
equal to mine, I could have 2 hugged the good 
old man in my arms, his benevolence pleased me 
80. He continued to read, and we resumed our 
conversation, until my companion, after some time, 

22 recollecting that he had busineſs to 25trausact in 
the fair, promised to be soon back; adding, that 
he always desired to have as much of Dr. Prim- 
rose's company as possible. The old gentleman, 
hearing my name mentioned, seemed to look at 
me with attention, for some time, and when my 
friend was gone, most respectfully demanded if I 

was any way 2 related to the great Primrose, that 
courageous 2 monogamist, who had been the 
26 bulwark of the church. Never did my heart feel 
sincerer rapture than at that moment. „Sir,“ 


15) to do good, Gutes thun. 16) a duty, eine Pflicht. 
17) to owe, ſchuldig ſeyn. 18) a fellow creature, ein 
Mitgeſchoͤpf. 19) shed imp, irr. to shed tears, Thraͤnen 
vergießen. 20) the gratitude, d. Dankbarkeit. 21) to 
hug, umarmen. 22) to recollect, ſich erinnern. 23) to 
transact, verrichten. 24) related, verwandt. 25) a mo- 
nogamist, ein Vertheidiger der einfachen Ehe. 26) a 
bulwatk, ein Bollwerk. 


( 158 ) 


cried I, „the applause of so good a man, as I am 


„sure you are, adds to that happineſs in my 


„ breast which your benevolence has already 


„excited. You 2 behold before you, Sir, that 


„Doctor Primrose, the monogamist, whom you 
„have been pleased to call great. You here see 


„that unfortunate 9 Divine, who has so long, and 
30 „ it would ill become me to say, * gucceſsfully, 
„ fought against the 52 deuterogamy of 35 the age.“ 
„Sir,“ cried the stranger, struck with awe, 


| I fear I have been too 5s familiar; but you'll for- 


„give my curiosity, Sir: 1 56 beg pardon.“ „Sir,“ 


cried I, 5” grasping his hand, „you are 80 far 


„from displeasing me by your familiarity, that I 


„ must beg you'll accept my friendship, as you 


„already have my esteem. © — „Then with gra- | 
„ titude I accept the offer, cried he, 58 squeezing 


me by the hand, ,, thou 39 glorious 4% pillar of 
4 „ unshaken orthodoxy ; and do I behold. — 
1 here interrupted what he was going to say; for 
27) the breast (breſt) d. Bruſt. 28) to behold, anſe⸗ 
ben, betrachten. 29) a Divine, ein Gottesgelehrter. 
30) it would ill become me, es wurde ſich ſchlecht fiir 


mich ſchicken. 31) succeſsfully, mit gutem Glu>. 32) the 
deuterogamy, die zweyten Ehen der Prieſter. 33) the 


age, d. Zeitalter. 34) the ave, d. Ehrerbietung. 35) fa- 
miliar, vertraut, dreiſt. 36) to beg pardon, um Ver⸗ 


zeihung bitten. 37) to grasp, ergreifen. 78) to $queeze | 
(\fwihs) by the hand, d. Hand druͤcken. 39) glorious, 
ruͤhmlich. 40) a pillar, ein Pfeiler. 41 } unshaken, un- 


erſchuͤttert. 


0. } 


though, as an $2 author, 1 could 45 digest no 


small share. of flattery, yet now my modesty 
would permit no more. However; no *S lovers in 


46 romance ever 47 cemented a more 45 instanta- 


neous friendship. We talked upon several subjects: 


at first I thought he seemed rather 49 devout than 


50 learned, and began to think he despised all 
5: human doctrines as 5*droſs. Yet this no way 


is jessened him in my esteem; for I had for some 


time begun privately to 5+ harbour such an opi- 


nion myself. I therefore took occasion to observe, 


that the 55 world in 56 general began to be 57 bla- 
meably 58 indifferent as to 59 doctrinal matters, and 


followed ® human speculations too much — „Ay, 
„Sir,“ replied he, as if he had reserved all his 
6: learning to that moment. ,, Ay, Sir, the world 


„ is in its ©: dotage, and yet the cosmogony or 
42) an author, ein Schriftſteller. 43) to digest, verdauen. 
44) no small share of flattery, keine geringe Portion 
Schmeicheley. 45) a lover, ein Liebhaber. 46) a ro- 
mance, ein Roman. 47) to cement, gruͤnden. 48) in- 
6tantaneous, augenblicklich. 40) devour, fromm. 50) learned, 
gelehrt. 31) human doctrines, d. menſchlichen Wiſſen- 
ſchaften. 52) droſs, Schlacken, Spreu. 53) to lessen, 
vermindern. $54) to harbour, heherbergen, naͤhren. 
55) the world, d. Welt. 56) in general, im Allgemeinen. 
57 ) blameably, auf eine tadelnswirdige Art. 58) indif- 


ferent, gleichguͤltig. 59) doctrinal matters, theologiſche 


Lehrſaͤtze. 60) human speculations, menſchliche Unterſu⸗ 
chungen. 61) che learning, d. Gelehrſamkeit. 62) the do- 
tage, d. Aberwitz, Schwachheit des Verſtandes aus Alter. 
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( 160 ) 


63 creation of the world has 6 puzzled 65 philoso- 
„phers of all ages. What a 66 medley of opinions 


„have they not © broached upon the creation of 
„ the world? Sanconiathon, Manetho, Berosus, and 


,, Ocellus Lucanus, have all attempted it in ®%yain, 
„The latter has these words, Anarchon ara kai ate- 
„lutaion to pan, which $9 imply that all things have 


70 neither beginning 7* nor end, Manetho 7*also, 


„who lived about the time of Nebuchadon - Asser, 


„Asser being a 7*Syriac word usually applied as 
„ 74 sirname to the 75 kings of that country, as 

„Teglat Phael-Asser, Nabon- Asser, he, I say, 
» formed a 76 conjecture equally 77 absurd; for as 


„wwe usually say, ek to biblion kubernetes , which 


„ implies that books will never teach the world; 
„so he attempted to 7% investigate. — But, Sir, 
» I ask pardon, I am 79straying from the question, — 


That he actually was; nor could I for my life see 
how the creation of the world had any thing to 
do with the busineſs I was talking of: but it was 


63) the creation, die Schopfung. 64) to puzzle, verwirren. 


65) a philosopher, ein Philoſoph. 66) a medley , ein 
Gemiſch. 67) to broach, am zapfen, aushecken. 68) in 
vain, vergebens. 69) to imply, bedeuten. 70) neither, 


weder. 71) nor, noch. 72) also, auch. 73) 5yiiac, 


ſyriſch. 74) a virname, ein Zuname. 75) the kiog, 


d. Kenig. 76) a conjecture (kannkſchektier), eine Ver— 
muthung. 77) absurd, abgeſchmackt. 78) to investigate, 
erforſchen. 79) to stray flom the * von der Haupt⸗ 
ſache abkommen. - 


> 
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sufficient to shew me that he was a % man of let- 
ters, and I now 1 reverenced him the more. I was 


resolved therefore to bring him to the ®: touch- 


stone; but he was too 85 mild and too 6+ gentle to 
85 contend for victory, Whenever I made any ob- 
 gervation that looked like a 86 challenge to contro- 
versy, he would 87 smile, 88 shake his head, and 
say nothing, by which I understood he could say 


much, if he 9thought proper. The subject, there- 


fore, insensibly 99 changed from the busineſs of 


9: antiquity to that which 92 brought us both to 


the fair; mine I told him was to sell an horse, 
and very 95 luckily, indeed, his was to buy one 
for one of his tenants, My horse was soon 94pro- 
duced, and 9%in fine we 96 struck a bargain. No- 
thing now remained but to pay me, and he ac- 
cordingly pulled out a 9 thirty pound note, aud 


90) a man off letters, ein Gelehrter. 81) to reverence, 


hochachten. 32) the touchstone (tahtſchſtohn), der Pro- 


bierſtein. 83) mild, ſanft. 84) gentle, artig. 85) to 


contend, ſtreiten. $6) a challenge, eine Herausforderung. 
97) to smile, laͤcheln. $88) to shake she head, d. Kopf 
ſchuͤtteln. 89) to think proper, fiir dienlich halten. 
90) to change, ſich veraͤndern. 91) tlie antiquity, das 
Alterthum. 92) brought imp. itr. von to bring. 93) luc- 
kily, gluͤcklich. 94) to produce, vorfuͤhren. 95) in fine, 
zuletzt. 96) to strike a bargain, einen Handel abſchlieſ— 


ſen. 97) a thirty pound note, eine Banknote von drepſſig 


Pfund. | 
L 


bid me change it. 98 Not being in a capacity of 
complying with his demand, he ordered his 99foot- 
man to be called up, who made his appearance in 
a very genteel 100 livery. „Here, Abraham, “ cried 


he, „go and ? get gold for this; you'll do it at 
,, neighbour Jackson's, or any where.“ While the 


fellow was gone, he entertained me with a *pathe- 
tic harangue on the great 5scarcity of silver, which 


| I undertook to improve „ by 4 eploring also the 


great scarcity of gold; so that by the time Abra- 


ham returned, we had both agreed that money was 
5 never so hard to be come at as now. Abraham 5 
returned to inform us, that he had been over the 
whole fair and could not get change, though he 


had offered © half a crown for doing it. This was 
a very great 7disappointment to us all; but the 
old gentleman having *panged a little, asked me 


if I knew one 9Solomon Flamborough in my part 
of the country, upon replying that he was my 


98 ) not being in a capacity, da ich nicht faͤhig war. 
99) a footman, ein Bedienter. 100) the livery, 


d. Liverey. 1) get gold for this, wechſelt Gold dafur 


ein. 2) pathetic, beweglich, nachdruflih. 3) the 5car- 
city, d. Seltenheit, d. Mangel. 4) to deplore, beklagen. 


5) never $0 hard to be come at, niemals ſo ſchwer zu 


bekommen. 6) half a crown (hahf d kraun) eine halbe 
Krone. 7) a disappointment, eine Unannehmlichkeit. 
8) to pause, innehalten, ſtillſchweigen. 9) Solomon, 
Salomo. 
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15 10 1 door neighbour, „lf that be the 2! case 


„then,“ returned he, „I believe we shall 12 deal. 


„Lou shall have a *3draught upon him,  paya- 
„ble "Sat sight; and let me tell you he is *5ag 
„ warm a man as any within five miles round him. 
„Honest Salomon and I have been acquainted for 
v„ many years together, I remember I always *7beat 


„him at **three jumps; but he could chop upon 
„one leg farther than I,“ A draught upon my neigh» 


| bour was to me the same as money; for I was 
sufficiently convinced of his ability: the draught 
was z signed and put into my hands, and Mr, 


jenkinson; the old gentleman, his man Abraham, 
and my horse, old Blackberry, 2 trotted off very 


well pleased with each other. 


After a short interval * bon to reflection, 


oe 


king a Ga > from a stranger, and 50 2 
resolved upon following the 2 ' purchaser , and ha- 


L a 


10 the next door neighbour , d. naͤchſte Wandnacbar. 
11) the case, d. Fall. 12) to deal (hier) fertig werden, 
uͤbereinkommen. 13) a draught (draht), ein Wechſel. 


14) payabie, zahlbar. 15) at sight, nach Sicht. 16) as 


Vvarm a man (angl.), ein ſo ſicherer Mann. 17) beat 
(bett), imp. irr. to beat, ſchlagen (hier) uberlegen ſeyn. 
18) three jumps, drey Sprunge (ein Knabenſpiel). 
19) to hop upon one leg, auf einem Beine hupfen. 
20) to sign, unterſchreiben. 21) to crott of, wegtraben. 
22) the purchaser, d. Kaͤufer. 


( 164 ) 

ving back my horse. But this was now too late; 
I therefore made directly homewards, resolving to 
get the draught changed into money at my friend's 


as fast as possible. I found my honest neighbour 
5 Smoking his “ pipe at his own door, and in- 


forming him that I had a *5 small bill upon him, 


he read it twice over. ,, You can read the name, 


I suppose,“ cried I, „Ephraim Jenkinson, © „es,“ 
returned he, „the name is 26written ?7plain enough, 


„and I know the gentleman too, the greatest 


28 rascal under the ?9 canopy of heaven. This is 
„the very same 5 rogue who sold us the spec- 


„tacles. Was he not a venerable looking man, 


„with grey hair, and no 31 flaps to his pocket- 


„holes? And did he not talk a long 82 string of 


„world?“ To this I replied with a 64 groan. 


55, Ay3©* continued he, „he has but that one piece 


„of learning in the world, and he always talks it 


„away whenever he finds a 56 Scholar in compa ; 


23) to smoke, rauchen. 24) a pipe, eine Pfeife. 25) 2 
small bill, ein kleiner Wechſel. 26) written part, itt. 
von to write, ſchreiben. 27) plain enough, deutlich genug. 
23) a rascal, ein Schurke. 29) the canopy of heaven , 
der freye Himmel. 30) a rogue, ein Spitzbube, Gaudieb. 

31) flaps on the pocket holes, Bedeckungen auf den Rock⸗ 
taſchen. 22) a string, eine Reihe. 33) greek, griechiſch. 
34) 2 groan, ein Seufzer. 5) ay; ja. 36) a xcholar , 
ein Gelehrter. 
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„ny: but I know 4 rogue, and vin y catch 


„ him yet. 


Though I was already sufficiently mortified, 
my greatest struggle was to come, in facing my 


wife and daughters, No 59 truant was ever more 
40 afraid of returning to school, there to behold 


the +* master's visage, than I was of going home. 
I was determined, however, to 4? anticipate their 
43 fury, by first 44 falling into a passion myself. 


But, 4 alas, upon entering, I found the fa- 
mily no way disposed for 4® battle. My wife and 
girls were all in tears, Mr. Thornhill having been 


there that day to inform them, that their journey 
to town was entirely over, The two ladies having 
| heard # reports of us from some 48 malicious per- 
son about us, were that day 40 set out for London. 
He could neither discover the *® tendency, nor the 


51 author of these, but whatever they might be, 
or whoever might have 52 broached them, he con- 


tinued to assure our family of his friendship and 
protection. I found, therefore, that they * bore 


37) to catch, fangen. 38) the greatest struggle, d. aͤrgſte Kampf. 
39) a truant, ein fauler Knabe. 40) a fraid, erſchrocken. 
41) the master, d. Meiſter, Lehrer.. 42) to anticipate, 
zuvorkommen. 43) the fury, d. Wuth. 44) to fall into 


a passion, in Zorn gerathen. 45) alas, ach. 46) the 


battle, d. Streit. 47) a report, eine Nachricht. 48) ma- 
licious, bos haft. 49) to set out, abreiſen. 50) the ten- 
dency, d. Zweck. 51) the author, d. Urheber. 52) to 
broach, aushecken. 53) bore imp. irt. von to bear, ertragen. 
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my disappointment with great 5 resignation, as it 


was zs eclipsed in the greatneſs of their own. But 
what 56perplexed us most was to think who could 


be 80 57 base as to 5 asperse the character of a 


family so harmleſs as ours, too humble to 59 excite 


envy, and too © inoffensive to 5 create disgust. 


C HAP. XV. 


All Mr, Burchell's 6s villany at once 68 detected, The 


folly of being $4 over - Wite. 


'Tarar evening and part of the following day was 


employed in fruitleſs attempts to discover our ene- 
mies: scarce a family in the neighbourhood but 
65 incurred our suspicions, and each of us had 


reasons for our opinion best known to ourselves. 
As we were in this ®perplexity, one gf our little 
boys, who had been © playing © abroad, brought 


in a g letter- case, which he found on the 7%green. 
It was quickly known to 7* belong to Mr. Burchell, 


54) the resignation , d. Ergebung. 35) to eclipse, ver- 
dunkeln. 56) to perplex, verwirren. 37) base, nieder⸗ 
traͤchtig. 58) to asperse, beflecken, verleumden. 59) to 
exite envy, Neid erregen. 60) inoffensive, unbeleidigend. 
61) to cr-"te disgust, Verdruß erregen. 62) the villany, 
d. Niedertraͤchtigkeit. 63) to detect, entdecken. 64) over- 
wise, uberflug. 65) to incur, auf ſich ziehen. 66) the 
perplexity, die Verlegenheit. 67) to play, ſpielen. 
68) abroad, außerhalb. 69) a lettercase, eine Brieftaſche. 
70) the green, d. Raſen. 71) to beloug, zugehoͤren. 

| | 
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72 with whom it had been Seen, and, upon exami- 


nation, 75 contained some hints upon different sub- 
jects; but what particularly 7+ engaged our atten- 
tion was a 75sealed note, 7%uperscribed, the 77 copy 
of a * letter to be Sent to the ladies at Thornhill. 
castle. It instantly occurred that he was the base 


informer, and we deliberated whether the note 


should not be 79 broke open. I was against it; 
but Sophia, who said she was 80 gure that of all 
men he would be *® the last to be 2 guilty of 80 
much bageneſs, 3 insisted upon its being read. In 


this she was %seconded by the rest of the family, 


and, at their joint 5%0licitation, I read as follows: 


„L 2 1 85 


„ Tre % bearer will sufficiently satisfy you as to 
„the person from whom this comes: one at least 
„the friend of innocence, and ready to prevent 


„its being seduced. I am informed 89 for a truth, 


72) with whom, bey welchem. 73) to contain, enthalten. 
74 to engage, anziehen. 75 ) a sealed note, ein zuge— | 


ſiegeltes Billet. 76) to supetscribe, uͤberſchreiben. 
77) the copy, d. Abſchrift. 78) a letter, ein Brief. 
79) broke part. irr, to break open, erbrechen. 80) sure, 
gewiß. $1) the last, der letzte. 82) guilty» ſ<uldig- 
83) to insist, darauf dringen. 84) to second (ſekkend), 


unterſtuͤtzen. 85) joint, vereint. 86) the solicitation, 


d. Bitte. 87) the bearer, d. Ueberbringer. 88) to pre- 
vent its being seduced, der Verfuͤhrung zuvorkommen. 
39) for a truth, als eine Wahrheit. 


( 168 ) 


„that you have some intention of bringing two 
,, young ladies to town, whom I have some 9%now- 
„ledge of, under the character of 91 companions. 
„As I would neither have 92 simplicity imposed 
„upon „ nor 35 virtue & contaminated, I must offer 
„it as my opinion, that the 95 impropriety of such 
„ a 95 step will be attended With 97 dangerous con- 
„sequences. 93 It has never been my way to treat 
„the 99 infamous or the *®®lewd with * geverity; 
„nor should I now have taken this method of ex- 
„ plaining myself, or reproving folly, did it not 
2,,aim at guilt, Take therefore the 5admonition 
„of a friend, and seriously reflect on the conse- 
9» Juences of introducing 4 infamy and 5 vice into 
„ retreats where 7 peace and innocence have hi- 
„ therto 5 resided. 


90) the knowledge (nalledſch), d. Kenntniß. 91) a com- 
panion, eine Geſellſchafterin. 92) the simplicity, d. Ein- 
falt, Treuherzigkeit. 93) the virtue, d. Tugend. 94) to 
contaminate, beflecken. 95) the impropriety , d. Unſchick⸗ 
lichkeit. 96) a step, ein Schritt. 97) a dangerous con- 
sequence, eine gefaͤhrliche Folge. 98) it has never been 
my way, es war niemals meine Art. 99) infamous, 
ſchaͤndlich. 100) lewd, liederlich. I) the severity, die 
Strenge. 2) to aim at guilt, auf das Laſter abzielen. 
3) the admonition, d. Ermahnung. 4) the infamy, die 
Schande. 5) the vice, d. Faſter. 6) a retreat, eine ein- 
ſame Wohnung. 7) the peace (pihs), d. Frieden. 
$) to reside, wohnen. 1 
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sides in this letter, and its ** censures might as 
well be referred to those to whom it was written, 


( 16g ) 


Our 9 doubts were now at an end, There 


seemed indeed something % applicable to both 


as to us; but the malicious meaning was obvious, 
and we went no farther. My wife had scarce pa- 


tience to hear me to the end, but 15 railed at the 
26 writer with 7 unrestrained resentment. Olivia 
was equally severe, and Sophia seemed perfectly 


29 amazed at his baseneſs. As for my part, it ap- 
peared to me one of the 20 vilest 2: instances of 
2? unprovoked 25 ingratitude I had met with. Nor 
could I account for it in any other manner than 


by 2 imputing it to his desire of detaining my 


youngest daughter in the country, to have the 
26 more frequent opportunities of an 7 interview. 


In this manner we all sate 26 ruminating upon 


9) the danke (daut) d. Zweifel. 10) applicabie, anwend- 
bar. 11) to beth sides, auf beyde Seiten. 12) the 


censute, d. Tadel. 13) to be referred, bezogen werden. 


14) the meaning, d. Meinung. 15) to rail, ſchmaͤhen. 
55 16) the writer, d. Schreiber. 17) unrestrained resentment, 
unbegranzte Rache. 1g) severe, ſtreng. 19) amazed» 
erſtaunt. 20) vile, niedrig, ſchaͤndlich. 21) an instance, 
ein Beweis. 22) unprovoked, ungereizt. 2:) the in- 
gratitude , d. Undanfbarfeit. 24) to account (aͤkkaunt), 
for it, einen Grund dafuͤr angeben. 25) to impure, zu— 
rechnen. 25) moe trequen:, haͤufiger, oͤfter. 27) an in- 


terview, eine Zuſammenkunft. 28) to cuminate, nach⸗ 
denken. 


1 


29 schemes of 5 vengeance, when our other little 


boy came running in to tell us that Mr. Burchell 


was approaching at the other end of the 51 field. 
It is easier to ö conceive than describe the 33 com- 
plicated sensations which are felt from the pain of 


a 5 recent injury, and the pleasure of approaching 
vengeance, Though our intentions were only to 
55 upbraid him with his ingratitude; yet it was 
resolved to do it in a manner that would be 56per- 
fectly cutting. For this purpose we agreed to meet 


him with our 77 usual smiles, to 5 chat in the be- 
ginning with more than ordinary kindnels, to 
amuse him a little; and then 59 in the midst of 
the 40 flattering 4* calm to 42 burst upon him like 


an 43 earthquake, and 44 overwhelm him with the 
45 sense of his own baseneſs. This being resolved 
upon, my wile undertook to manage the businels 


herself, as she really had some talents for such an 


is) a scheme (ſkihm), ein Plan. 30) the ons, 


d. Rache. 31) the held, d. Feld. 32) to conceive 
(kannſihv), begreifen, faſſen. 33) che complicated sen- 
zations, die verwirrten Empfindungen. 34) a recent in- 
jury, eine neue Beleidigung. 35) to upbraid, Vor⸗ 
wuͤrfe machen. 36) perfectly cutting, recht beißend. 
37) the usual smiles, die gewoͤhnliche Freundlichkeit. 
38) to chat, plaudern, ſchwatzen. 39) in the miast, 
mitten. 40) flattering, ſchmeichleriſch. 41) the calm 
(kim), die Ruhe. 42) to burst, ausbrechen. 4 } an 
earthquake, ein Erdbeben. 44) to overwhelm, unterdruͤk⸗ 
ken, uͤberladen. 45) the sense, d. Empfindung. 
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45 undertaking. We saw him approach, he ente- 
red, 47 drew a chair, and 45 gate down. — „A fine 
day, Mr. Burchell. * — „ A very fine day, Doctor; 
„though I 49 fancy we shall have some 9 rain by 
„the 5* shooting of my 5 corns, © — „The shoo- 
„ ting of your 3 horns, “ cried my wife in a 
5 loud fit of laughter, and then asked pardon for 
being fond of a 5 joke. — „Dear madam, ** re- 
plied he, ,,I pardon you with all my heart; ,, for 


ul protest I should not have thought it a joke had 
„you not tald me. — „ Perhaps not, Sir,“ cried 


my wife, s winking at us, „and yet I dare say | 


„ You can tell us how many jokes go to an ounce.“ — 


„I fancy, madam ,** returned Burchell, „you have 


„been reading a 5 jest- book this morning, that 


,y ounce of jokes is 5980 very good a conceit; and 
„yet, madam, I had rather see half an ounce of 
„understanding.“ — „I believe you might, © 
cried my wife, still smiling at us, though the laugh 


35) an wilertaking, eine Unternehmung. 47) drew imp. 
ir, to draw a chair, einen Stuhl herbeyziehen. 48) sate 
imp. irr. to sit down, niederſitzen. 49) to fancy, ſich ein⸗ 

bilden, vermuthen. 50) the rain, der Regen. 51) to 

shoot, hervorſproſſen , ſtechen. 52) the corns, die Leich⸗ 
doͤrner, Huͤhneraugen. 53) the horns, d. Horner. 54) a 

loud fit of laughter, ein lautes Gelaͤchter. 55) a joke, 
ein Spaß. 56) to wink, winken. 57) 1 dare say, ich 
darf wohl ſagen. 58) a jestbook, ein ſpaßhaftes Buch, 
ein Vademecum. 59) 50 very good a conceit, ein ſo 
ſinnreicher Einfall. 
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was against her ; „and yet I have seen some men 
„pretend to understanding that have very little :* — 
„And no doubt,“ replied her antagonist, „ you 


„ have known ladies 60 get up for wit that had 


„none.“ — I quickly began to find that my wife 


was likely to gain but little at this busineſs; 80 I 
resolved to treat him in 51a style of more severity 


myself. „Both wit and understanding,“ cried I, 
„are © trifles without 63 integrity; it is that which 


„gives value to every character. The ignorant 


, Peasant, 65 without fault, is greater than the 
„Philosopher with many; for what is 66 genius 


„or courage without an 9 heart? An honett man is 


„the 68 noblest ®9 work of 79 God. 


* 9 7: held that 72 hackney'd n maxim of 
„Pope,“ returned Mr, Burchell, „as very 75 un- 


„ Worthy a man of genius, and a base 74 deser- 


„tion of his own 75 Superiority, As the reputa- 


60) to set up for wit, fiir witzig ausgebengg61 ) in a style 
of more severity, in einem ſtrengern Tone. 62) a trifle, 
eine Kleinigkeit. 63) the integrity, d. Rechtſchaffenheit. 
64) the peasant, d. Bauer. 65) without fault (fahlt), 

ohne Argliſt, ohne Fehler. 66) the genius (dſchinios), 
das Genie. 67) an heart (hier) ein gutes Herz. 68) noble, 

edel. 69) the work, d. Werk. 70) God, Gott. 71) held 
imp, irr, von to hold, halten. 72) hackney'd, abgedro- 
ſchen. 73) unworthy, unwurdig. 74) a base desertion 
(bier) eine ſchaͤndliche Verlaͤugnung. 75) the e Superio- 
rity, die Vorzuge / * — 
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N „tion of books is raised not by their 756 freedom 
„from defect, but the greatneſs of their beauties, 
„so should that of men be 77 prized not for their 

78, exemption from fault, but the 798ize of those 
,, virtues they are 80 possessed of. The ® scholar 
„may want prudence, the *:statesman may have 
85 „ pride, and the *% champion ®® ferocity; but 
„shall we prefer to these the 86 low 87 mechanic, 
» who 4 laboriously 9 plods on 9 through life, 
„without 91 censure or applause? We might as 
„well prefer the 92 tame 93 correct paintings of 

„the 95 Flemish school to the erroneous, but 
sublime 98 animations of the 99Roman pencil.“ 


„Sir,“ replied I, ,, your present observation 
„is just, when there are shining virtues and 


76) the freedom, die Freyheit, to be free from defects, von 
Maͤngeln frey ſeyn. 77) to prize, ſchaͤtzen. 78) the 
exerpption from fault, die Fehlerloſigkeit. 79) the size, 
der Umfang. 80) to be possessed of, beſitzen. 81) the 

scholar, der Gelehrte. 82) the statesman, der Staats- 
mann. $83) the pride, d. Stolz. $4) the champion, 

der Krieger. 85) the ferocity, d. Wildheit. 86) low, 
niedrig. $7) a mechanic, ein mechaniſcher Arbeiter, 
ein Handwerker. 88) laboriously, arbeitſam. 89) to 
plod on 90) through life, ſich durch das Leben dur<- 
arbeiten. 91) che censure, der Tadel. 92) tame, zahm, 
ſteif, kalt. 93) correct, ſchulgerecht. 94) a painting, 
eine Mahlerey. 95) the flemish school, die niederlin- 
diſche Schule. 96) erroneous, fehlerhaft. 97) sublime, 
erhaben. 98) the animation, die Belebung. 99) roman, 
roͤmiſch. 100) the pencil, der Pinſel. 1) sbining, glaͤnzend. 
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2,, minute defects; but when it appears that great 
3 ,Vices are +opposed in the same mind to as 
„extraordinary virtues, such a character *deserves 
e 66 | 

zz Contempt. 


„Perhaps,“ cried he, „there may be some 


„such 7 monsters as you describe, of great vices 
8 „ joined to great virtues; yet in my 9progrels 
„through life, I never yet found one instance of 
„their existence: on the contrary, I have ever 
„perceived, that where the mind was ** capacious, 
„the ** affections were good. And indeed 15 Pro- 
9, Vidence seems Kindly our friend 14 in this parti- 
„cular, thus to debilitate the understanding where 
„the heart is corrupt, and 7diminish the *%power 
9” where there is the 19 will 20% do mischief. This 
21 „rule seems to extend even to other 22 animals: 


„the 23 little vermin race are ever % treacherous, 


2) minute, klein, geringfuͤgig. 3) a vice, ein Laſter. 


4) to oppose, entgegenſetzen. 5) extraordinary (extrahn'ri), 
außerordentlich. 6) to deserve, verdienen. 7) a monster, 
ein Ungeheuer. 8) to join, verbinden. 9) the progrels 
through lite, der Lebenslauf. 10) the existence, das Daſeyn. 


11) capacious, faͤhig. 12) the atfections, d. Geſinnungen. 


13) providence, die Vorſehung. 14) in this particular, 
vorzuͤglich in dieſem Fall. 15) to debilitate, ſchwaͤchen. 
16) corrupt, verdorben. 17) to diminish, vermindern. 


18) the power, d. Macht. 19) the will, der Wille. 


20) to do mischief, Boſes thun. 21) the rule, d. Regel. 
22) an animal, ein Thier. 13) the little ermin race, 
das kleine Wurmgeſchlecht. 24) treacherous (trihtſch'ros)/ 
treulos. | 


1 


25 „ cruel, and *6cowardly, whilst those endowed 
„with strength and power are generous, 28 brave, 
„ and BY gentle, * | 


„These observations 30 sound well, “ returned 


I, „and yet it would be easy this moment to 


, point out a man,“ and I fixed my eye 5? sted- 
„fastly upon him, ,, whose head and heart form 
„a most 33 detestable “ contrast. Ay, Sir,“ con- 
tinued I, raising my voice, „and I am glad to 


„have this opportunity of detecting him in the 
„ midst of his 55 fancied 56 security. Do you know 


„this, Sir, this 57 pocket - book? — ,, Yes, Sir, 


returned he, with a face of **impenetrable 59assu- 


„rance, ,, that pocket-book is mine, and I am 


„glad you have found it.“ — „And do yon know,“ 


cried I, „this letter? 4% Nay, never +* falter, man; 


„ but 4 look me full in the face: I say, do you 
„know this letter?“ — „That leiter, — re- 


turned he, „ yes, it was I that 43 wrote that let- 


25) cruel, grauſam. 26) cowardly ( kauaͤrdli), feig. 
27) to endow, begaben. 28) brave, tapfer. 29) gentle, 
edel. 30) to sound, lauten, klingen. 31) to point out, 
zeigen. 32) stedfastly, feſt, unbeweglich. 33) detesta- 
ble, verwuͤnſchungswuͤrdig. 34) a contrast, ein Wider⸗ 


ſpruch. 35) fancied, eingebildet. 36) the security, die 


Sicherheit. 37) the pocketbook, das Taſchenbuch. 
38) impenetrable, unbegreiflich. 39) the assurance, die 
Zuverſicht. 40) nay, nun. 41) to falter, ſtammeln, 
ſtocken. 42) to look full in the face, gerade ins Geſicht 
ſehen. 43) wrote (roth), imp. icr, von to write, T 


1 


„ter. — „And how could you,“ said I, „so ba- 


„sely, so ungratefully 4 presume to write this 


„letter? — And how came you,“ replied he, 


with looks of 4* unparalleled effrontery, „so basely 
„to presume to break open this letter? Don't you 
„know, now, 461 could hang you all for this? 
„All that I have to do is to 47 swear at the next 


43 justice's, that you have been 49 guilty of brea- 
„king open the lock of my pocket - book, and 


„ $0 hang you all up at his door. © This piece of 


unexpected 5:ingolence raised me to such a pitch, 


that I could scarce 5 govern my 54 passion. » Un- 


„grateful **wretch, *®begone, and no longer / pol- 


: „lute my 20 dwelling with thy baseneſs. Begone, 


„and never let me see thee again: go from my 


„ doors, and the only punishment I wish thee is 


„an 69 alarmed conscience, which will be a 8uf- 
„ ficient ® tormentor!“ so saying, I ©: threw him 


44) to presume, unternehmen. 45) an unparalleled effron- 
tery eine Frechheit ohne gleichen. 46) I could hang you, 
ich fonnte euch aufhingen laſſen. 47) to swear, ſchwoͤ⸗ 
ren. 48) a justice, ein Friedensrichter. 49) guilty, 
ſchuldig. 50) the lock, das Schloß. 51) che insolence, 
die Unverſchaͤmtheit. 52) the pitch, der Gipfel. 53) to 
govern, beherrſchen. 54) the passion, der Zorn. 58502 
wretch, ein Elender. 56) begone, entferne dich, gebe 
weg. 57) to pollute, beflecken. 58) the dwelling, die 
Wohnung. 59) an alarmed conscience, ein unruhiges, 
boͤſes Gewiſſen. 60) a tormeatoc, ein Peiniger. 64) thee» 

imp. itr. von co throw. | 
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his pocket · book, which he took up with a smile, 
and 5: qhutting the ®clasps with the Autmost com- 


„„ 


posure, left us, quite © astonished at the 56 gere- 
nity of his assurance. My wife was particularly 


_ enraged that nothing could make bim angry, or 
make him seem © ashamed of his villainies: „ My 
„ dear, © cried I, willing to calm those passions 


that had been raised too high among us, 69,,we 


„are not to be surprised that bad wen want 
70 % shame; they only 7' blush at being detected 
*in doing good, but 7* glory in 1 vices. 


„Guilt and Shame, says the allegory , 


„ were at first companions, and in the 74beginning. 
„of their journey inseparably kept together. But 


„their 75 union was soon found to be disagreeable 


„and "inconvenient to 77both; Guilt 7%gave Shame 


62) to shut, zuſchließen. 63) the clasps, die Klappen. 


64) che utmost composuie, die dußerſte Gelaſſenheit- 
65) astonished, erſtaunt. 66) the serenity of his assurance, 
ſein ruhiges zuverſichtliches Anſehen. (7) achamed of 


his villanies, beſchaͤmt uͤber ſeine Niedertraͤchtigkeit. 


68) to calm (kam), beruhigen. 69) we are not to bs 
surprised, wir duͤrfen uns nicht verwundern. 70) che 


shame, d. Schaam. 71) tv blusb, errothen. 72) to 


glory , fi ruͤhmen, prahlen. 73) the guilt, das Laſter. 
74 ) the beginning, d. Anfang. 75) the union (juhnien), 
d. Vereinigung. 26) inconvenient, unbequem. 77) both, 
bepde. 78) gam imp, itr. von to give, 
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| gg frequent 79uncavineſs, and Shame often betrayed 
„the secret Su conspiracies of Guilt. After long 
6, disagreement, therefore, they at length consented 
„to part for ever. Guilt ®% boldly walked for- 
„ ward alone, to 85 gyertake 86 Fate, that went be- 
1 fore in the 97 shape of an ®executioner: but 
„Shame being naturally % timorous, returned back 


5 ginning of their journey, they had left behind. 
„ Thus, my children, after men have travelled 


„ kes them, and returns back to 9® wait upon the 
| few virtuous that are still remaining.“ 
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CHAP, XVI. 
The family 95 ue art, which is oppozed with til 
greater, EE | | 


| the rest of the family was easily 9%consoled for 
Mr. Burchell's absence by the company of our 


79) the uneazinels, d. Verdruß. 30) to betray , verrathen. 


ment, die Uneinigkeit. 83) to part for ever, ſich auf 
immer trennen. 84) boldly, kuhn. 85) to over take, ein- 


Geſtalt. $8) aa executioner, ein Nachrichter. 89) timo- 
rous, furchtſam. 90) a few stages, einige wenige Stufen. 


9g) to ue act, Liſt anwenden. 54) to console, troſten. 


„to keep company with Virtue, which, in the be- 


„through a 9® few stages in vice, shame 91 forsa- 


Wrarzver might have been Sophia's $ensations, 


891) a conspuacy, eine Verſchwoͤrung. $2) the disagree- 
holen. $6) the fate, d. Schickſal. $7 ) the 5hape» die 


701) to forsake, verlaſſen. $2) to wait upon, begleiten. 


e 
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9s landlord, Whose visits now became more frequent 
and longer. Though he had been 9 disappointed 
in procuring my daughters the amusements of the 
town, as he designed, he took every opportunity = 
of 97 supplying them with those little 98 recreations 
which our 99 retirement would admit of. He 
usually came in the morning, and while my son 
and I followed our occupations abroad, he sat with 
i the family at home, and amused them by descri- 
bing the town, with every part of which he was 
particularly acquainted, He could repeat all the 
observations that were *retailed in the 4atmosphere 
of the playhouses, and had all the good things 
af the ®high wits 7 by rote long before they *made 
way into the jest books, The intervals between 14 
conversation were employed in teaching my daugh- 11 
ters 9 piquet, or sometimes in setting my two little Wl 
ones to box to make them Harp, as he called 
-:-M « | 
95 ) cher landlord, der Gutsherr. 96) disappointed, un- = 
gluͤcklich. 97) to supfly, verſchaffen. 98) a recreation, 1 
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83 eine Erholung. 99) the reciiement, die Einſamkeit. 
: 199) to admit, zulaſſen. 1) usnally, gewoͤhnlich. 2) while, 
$ wihrend. 3) to retail, herumtragen. 4) the atmosphere, 
: d. Bezirk. 5) the playhouse, d. Schauſpielhaus. 6) a $44 
high wit, ein witziger Kopf. 7) by rote, auswendig. | — 


g) to make way into a jest bock, in einer Aneedoten⸗ | 
ſammlung Platz finden. 9) the piquet, d. Piket - Spiel. 
10) to set to box, zum Raufen bringen. 11) shary, 
ſchaͤrf, muthig / ſtark. 795 
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( 280 ) 


it: but the hopes of having him for a * son in- 
law, in some measure, *3blinded , us to all his 


| imperfections. It must be owned that my wife 


laid a thousand schemes to 4 entrap him, or, to 


peak it more 15 tenderly, ased every art to mage : 
nify the *7 merit of her daughter. If the is cakes 
at tea *9eat short and crisp, they were made by 


Olivia; if the gooseberry wine was well Knit, 


the googeberries were of her * gathering: it way 


her *3fingers which gave the pickles their **pecu- 


| liar green; and in the compositions of a pudding, 


it was her judgment that 7 mixed the 26 ingre- 


dients. Then the poor woman would sometiumes 
tell the Squire, that she thought him and Olivia 
extremely 290f a size, and would bid both stand 
up to see which was 5 tallest. These instances of 


sa cunning, which she thought impenetrable, yet 


y2) 2 50n in law, ein Schwiegerſohn. 17) to blind, 
verblenden. 14) to enttap, fangen. 15) more tenderly , 


gelinder. 16) to mag iy, erheben. 17) che merit, das 


Verdienſt. 18) the cakes, die Kuchen. 19) eat (ett), 
imp. itt, von to eat, eſſen, ſchmecken. 20) short and 
crisp, miirbe und locker. 21) well knit, aut zubereitet. 


22) to gather, ſammeln. 23) the finger, der Finger. 


_ 84) the pickles, d. Eingemachte. 25) the peculiar green, 

die beſondere gruͤne Farbe. 25) the judgment, d. Ur⸗ 
theil. 27) to mix, miſchen. 28) the ingredients, die 
Miſchtheile. 29) of a se, von einer Große. 30) to 
stand up, aufſtehen. 31) tall, ſchlank. 32) che cunning. 
die Liſt. is 


| 
7 


4-282 } 
which every body saw through, were very plea- 
sing to our benefactor, who gave every day some 
$4 new proofs of his passion, which though they 
had not 369 arisen to 56 proposals of marriage, yet 
we thought 57 fell but little short of it; and hie 
 83glownels was sg attributed sometimes to 4 native 


bashfulneſs, and sometimes to his 4 fear of offen- 


ding his uncle. An 463 occurrence, however, 
which happened soon after, put it 44 beyond a 


doubt, that he designed to become one of our fa- 


mily; my wife even regarded it as an absolute 
promise. V . 
My wife and daughters happening to 46 return 

a visit to neighbour Flamborough's, found that 

| Family had lately +7 got their pictures drawn by a 


43 limner, who 49travelled the country, and 5% took 


33) sa imp. irr, to see chiough f durchſehen. 34) a new 
proof, eine neue Probe. 35) arisen part. itr, von to arise, 
ſich erheben. 36) a proposal of marriage, ein Heyraths⸗ 


vorſchlag. 37) to fall bur little short of it, nicht weit 


davon entfernt ſeyn. 3s) the slonnels, d. Langſamkeit. 
39) to attribute zurechnen. 40) native bashfulneſs, na⸗ 
tuͤrliche Beſcheidenheit. 41) the fear, d. Furcht. 42) the 
uncle, der Oheim. 43) 2 occurrence, ein Zufall. 
41) beyond a doubt, auſſer allem Zweifel. 45 ) an ab- 
zolute promise, ein volkommnes Verſprechen. 46) to re- 
turn a visit, einen Gegenbeſuch machen. 47) to get 
drawn part. irt. von to draw, zeichnen laſſen. | 48) 2 lime 
ner, ein Mahler, der mit Waſſerfarben maß t. 49) to 
travel the conntty, im Lande herumreiſen. 30) to take 
likenesses, Portraits mab len. 


( 182 ) 


an for fifteen sbillings a head. As this ta- 
mily and ours had long a sort of rivalry in point 
of taste, our spirit took the alarm at this 5stolen 
march upon us, and notwithstanding all I could 
say, and I said much, it was; resolved that we 
should have our pictures done too. Having, there- 
fore, engaged the limner, for what could 1 de ? 
our next deliberation was to shew the superiority 
of our taste in the “ attitudes. As for our neigh» 
bour's family, there were seven of them, and they 
were drawn with seven 5 oranges, a thing quite 
$6 out of taste, no 7 variety in life, no composi- 
tion in the world. We desired to have something 
in a brighter style, and after many debates, at 
length came to an unanimous resolution of being 5 
drawn together, in one large 59 historical Sofamily 
piece. This would be © cheaper, since one 6 frame 
would serve for all, and it would be inbaitely 
more genteel; for all families of any taste were 
ngw drawn in the same manner. As we did not 
immediately recollect an historical subject to 65 hit 
5x) a sort of rivalry, eine Art von Wetteifer. 52) to 
take the alarm, beunruhigt werden. 53) this stolen march 
upon us, dieſer uns abgewonnene Vorſchritt. 54) the 
attitude, die Stellung. 55) aa o:ange, eine Pomeranze. 
36) out af taste, geſchmacklos. 57 ) the vatiety, die Ab⸗ 
wechslung. 58) unavimous, einmuͤthig. 59 ) historical, 
biſtoriſch. 60) a famly piece, cin Familienſtuͤck. 61) cheap 
(tſhihp) / wohlfeil. 62) a flame, ein Rahmen. 63) ra 
kit us n um uns alle zu faſſen. 


1 183 ) 


us, we were contended each with being drawn 2s 


64 independent historical figures. My wife desired 


to be represented as Venus, and the © painter was | 
desired not to be © too frugal of his © diamondy 


in her 68 stomacher and hair, Her two little ones 
were to be as Cupids by her side, while I, in my 

69 gown and 79 band, was to 7*present her with 
my books on the Whistonian controversy, Olivia 
would be drawn as an 7* Amazon, sitting upon a 
75 bank of flowers, drest in a 7+green Joseph, 
richly 75laced with gold, and a 7%whip in her hand. 


Sophia was to be a 77 shepheriels, with as many 


70 Sheep as the painter could put in for nothing: 


and Moses was to 79 be drest out with an hat and 


do white feather. Our taste so much pleased the 
Squire, that he insisted on being put in as one ot 
the family in the character of Alexander the great, 


64) indeperde nt, unzuſammenhingend. 65) the painggy » 
d. Mahler. 66) „ trugal, zu ſparſam. „) a diamond, 


ein Diamant. 68) the stomacher, das Bruſttuch. 69) the 
| gown, der Prieſterrock. 70) re (baud, der Kragen. 
71) to present, überreichen. 72) -n amazon, eine Amas 


zone. 73) a bank of flowers (flay'r3), eine Blumen⸗ 


bank. 74) a green Joseph, ein gruͤnes Amazonenkleid. 
(eine damals gewoͤhnliche Frauenzimmertracht) 75) laced 
_ with gold, mit goldnen Treſſen beſetzt. 76) a whip, 
eine Reitpeitſche. 77) a s$h-phercels , cine Schaferin. 
78) a sheep, ein Schaf. 79) to be drest out, ausge- 
putzt ſeyn. 80) a white feather (fetther), cine weiße 
Feder. FO | 


/ | 5 | 
at Olivia's t feet, This was considered by ns all 


- as an *2 jndication of his desire to be introduced i 
Into the family, nor could we refuse his request. 0 
The painter was therefore 8s get to work, and as . 

| he * wrought with assiduity and % expedition, in 4 
leſs than four days the whole was 5 compleated. T 
The piece was large, and it must be owned he A 
did not 87 spare his 86 colours; for which my wiſe 2 
gave him 690 great encomiums. We were all per- : 
fectly satisfied with his 99 performance, but au un- 1 


fortunate circumstance had not occurred till the 

9: picture was finished, which now 9? struck us 1 
with dismay. It was 60 very large that we had 

no place in the house to fix it. How we all 

came to 94disregard $0 92 material a point is Bincon- 

ceivable; but certain it is, we had been all great- 

ly 97 remiſs, The picture, therefore, instead of 


I) the feet plur. irr. von the foot, der Fuß. 82) an in- 
dication, eine Anzeige. 83) to set to work, in Arbeit 
ſetzen. 84) wrought (raht) imp irr, von to work, 95) the 
expedition, d. Eilfertigkeit. 86) to compleat, vollenden. 
97) to spare, ſchonen. $8) the colours, die Farben. 
89) great encomiums, große Lobſprüche. 90) the perſor- 
mance, die Arbeit, Verrichtung. 91) icke picture, das 
Gemaͤhlde. ) to strike with dismay, Verdruß verur⸗ 
ſachen. 43) to fix, befeſtigen. 94) to divegard, auſſer 
Acht laſſen. 95) mateiial, weſentlich. 96) inconcei- 
vable ( inkannſihvaͤb' l), unbegreiflich. 97) rewb, nas 
liſfig. A 


( 165 ) 


98 pratifying our vanity, as we hoped, 9 leaned, 


in a most mortifying manner, against the wo kit- 
chen wall, where the x canvas was stretched and 
5 painted, much too large to be got thro' any of 


the doors, and the (jest of all our neighbours, - 
One *comparet it to Robinson Crusoe's ®*long- boat, 


too large to be removed; another thought it more 


7 resembled a ®reel in a 9 bottle; some wondered 


how it could be got out, but Still more were ama- 


ed how it ever got in. 

But though it 0 excited the ridicule of some, 
it effectually raised more malicious suggestions 
in many, The Squire's portrait being found united 


with ours, was an honour too great to l escape 


envy. 15 Scandalous „ whispers began to 25 circus 
late 16 at our expence, and our tranquillity was 
_ continually *7 disturbed by persons who came ag 
friends to tell us what was said of us by enemies. 


98) to gratify the vanity, der Eitelkeit ſchmeicheln. 99) to 
| lean, anlehnen. 1co) the kitchen wall, die Kuͤchenmauer. 
1) the canvals, d. Leinwand. 2) to stretch, ausſpannen. 
3) to paint, mahlen. 4) the jest, der Spott. 5) c 
compare, vergleichen. 6) the long - boat, das lange Book. 
-) to tesemble, gleichen. 3) a reel, ein Haſpel. 9) a 
bottle, ein Glas. 10) to excite the ridicule, da? Gelaͤch⸗ 
ter erregen. 11) asuggestion, eine Behauptung. 12) to 
escape envy, den Neid vermeiden. 13) scandal ou, dr- 
gerlich. 14) a whisper, ein Gefluſter. 15) to circulate, 
\ herumgehen. 16) at our expence, auf unſre Unfoſten. 
17) to distutb, fioren. 


— — 
- — , 
——— — 
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These reports we always is resented *'9 with beco- 
ming spirit; but * scandal ever improves by o 
position, - 5 
we once again therefore * entered into a con- 
oultation upon 28 obviating the *malice of our ene- 
mies, and at last came to a resolution which had 
too much cunning to give me 25 entire satisfaction. 
It was this: as our 26 principal object was to 7dis. 
cover the 28 honour of Mr. Thornhill's *2addresses, 
my wife undertook to *%0und him, by pretending 
to ask his advice in the choice of an husband for 
her eldest daughter, If this was not found guffi- 
cient to induce him to a declaration, it was then 
resolved to ** terrify him with a 5? rival. To this 
5 last step, however, I would by no means give 
my consent, till Olivia gave me most 5+ solemn 
33 assurances that she would marry the person 
55 provided to 57 rival him upon this occasion, if 
19) to resent, ahnden. 19) with becoming spirit » mit ge⸗ 
buͤhrender Verachtung. 20% a seandal, ein Aergerniß. 
21) the opposition, die Widerſetzung. 22) to enter into 
a consultation, eine Berathſchlagung halten. 23) to ob- 
viate, entgegen gehen, trotzen. 24) the malice, d. Bos⸗ 
beit. 25) entire, vollig. 26) the principal object, die 
Hauptabſicht. 27) to discover, entdecken. 28) the ho- 
nour , d. Redlichkeit. 29) the addresses, d. Bewerbung. 
30) to sound, auoforſchen. 31) to terrify, ſcreen. 
32) a rival, ein Nebenbuhler. 33 ) the last step, d. letzte 
Schritt. 34) zolemn, feyerlich. 35) the assurance, die 
Verſicherung. 36) provided, beſtimmt. 37) to rival, 
ein Nebenbuhler ſeyn. | 


( 6 ) 
he did not prevent it, by taking her himself. Such 
was the scheme laid, which though 1 did not stre- 
nuously oppose; I did not entirely approve. 
The next time, therefore, that Mr. Thorn- 


hill came to see us, my girls took care to 39 be 


out of the Way, in order to give their mamma an 
opportunity of 59 putting her scheme in execution; 
but they only retired to the next room, from 
whence they could 4% over - hear the whole conver- 


sation: My wile +: artfully introduced it, by ob- 
Serving, that one of the Miſs Flamboroughs was 


like to have a very 4? good match of it in Mr, 
| Spanker, T's this the Squire 43 assenting, she pro- 


ceded to remark, that they who had ++ warm for- 


tunes were always sure of getting good husbands; 
„But 4 heaven help,“ continued she, „the girls 


„that have none. What 46 8ignifies beauty, Mr. 
» Chornhill? or what signifies all the virtue, and 
„ all the #7 qualifications in the world, in this age 


„of 43 selk- interest? It is not, what is she? but 
„ What has she? is all the cry.“ 


220 to be out a the way, aus dem Wege ſeyn. 39) to 


put in execution, ausfuͤhren. 40) to over - hear, behor⸗ 
chen, uͤberhoͤren. qr) artfully, kuͤnſtlich. 42) a good 
match, eine gute Heyrath. 43) to assent, beyſtimmen. 
44) a warm fortune, ein gutes Vermoͤgen. 45 ) heaven 
(hevv'n), der Himmel. 46) to 5ignity, von Bedeutung 


ſeyn. 47 ) the qualification , die Eigenſchaft. 48) the 


delt - interest, der Eigennutz. 


* 


6 106 ) 


„Madam, “ returned he, „I highly approve 
„ the justice, as well as the 49 novelty , of your 
„remarks, and if I were a king, it should be 
55 otherwise. It should then, indeed, be %ine times 
„with che girls without fortunes: our two young 
„ladies should be the. lirst for —— 1 would 
% provide. 

Ab, Sir 1e returned my wiſe, „ you are 
65, pleased to be facetious: but I wish I were a 
62 „ queen, aud then I know where my eldest 
„daughter should look for an husband. But now, 
: „that you have 5+ put it into my head, seriously, 


„Mr. Thornhill, can't you recommend me a 55 pro- 


„per husband for her? she is now nineteen years 


” old, 56 well grown and 57 well educated, and, in 


„my humble opinion, does not 5 want for parts.“ 


„Madam,“ replied he, „if I were to chuse, 
„I would find out a person so possessed of every 
6: „accomplishment that can make an angel happy, 


» Que wich prudence, fortune, taste, and 6s since- 


49) the novelty, die Neuheit. 50) fine times, gute Zeiten. 
51) to provide, ſorgen. 52) you are pleased to. be face- 
tious, ihr beliebet zu ſcherzen. 53) a queen, eine K0v- 
nigin. 54) tv put into the head, in den Kopf ſehen. 
$5) proper, ſchicklich. 56) well grown, wohlgewachſen. 
57) well educated, wohlerzogen. 58) to want for parts, 
an Talenten Mangel haben. 39) to chuse, waͤhlen. 
60 ) possessed, im Beſitze. 61) the accomplishment, die 


Vollkommenheit. 62) an angel, ein Engel. 63) the 


since ity, die Aufrichtigkeit. 


1 


( 2x89 ) 


„rity; such, Madam, would be, in my opinion, 
„the proper husband.“ ,, Ay, Sir,“ said she, 
„but do you know of any such person?“ — „No, 
„Madam,“ returned he, „it is impossible to know 
„any person that deserves to be ber husband: she's 
„too great a (4 treasure for one man's possession: 
„she's a © goddeſs, 6 Upon my soul. I speak 
„what I think, she's an angel. — „Ah, Mr. 
„Thornhill, you only flatter my poor girl: but 
„we have been thinking of marying her to one 
„of your 67 tenants, whose mother is és lately 
„dead, aud who wants a 79 manager: you know 
„whom I mean, 7* farmer Williams; a warm man, 
„Mr. Thornbill, able to give her 7? good bread ; 
„and who has several times made her proposals:“ 
(which was actually the case) ,, but, Sir,“ con- 
cluded she, „I should be glad to have your appro» 
,» bation of our choice.“ — ,, How, Madam, 
replied he, | 5 my approbation of such a choice! 
„never. What! 73sacrifice so much beauty, and 
„sSehuse; and 7+yooudnels, to a creature "Sinsensible 


„of the 7® blessing! Excuse me. I gan never ap- 


64 ) a rre-5ure, ein Schatz. 65) a goddeſs, cine Goͤttin. 
7 66) upon my Soul, bey meiner Seele. 67 a tenant, 

ein Pachter. 68) the mother, die Mutter. 69) lately, 
neulich. 0) a mat ager, eine Haushaͤlterin. 71) the 
farmer, der Pachter. 72) 2 £0041 bread, eine gute Nah⸗ 
rung. 73) to Sacrifice, aufopfern. 74) the goodneis, die 
Gute. 75) insensible, unempfindlich. 76) the biessing, 
der Segen. 
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„prove of ouch a piece of injnstice! And I have 


„my reasons!“ — „Indeed, Sir, © cried Debo- 


„rah, „if you have your reasons, that's another 
„affair; but I should be glad to know those rea- 


„sons.“ _— „ Excuse me, Madam,“ returned he, 


8 „they 77 lie too deep for discovery :* (75 laying 
his hand upon his 79 bosom) ,, they remain 90 bu- 
„ ried, du rivetted here. 


After he was gone, upon general consultation, 
we could not tell what to make of these fine sen- 


timents. Olivia considered them as instances of 
the 52 most exalted passion: but I was not quite 
80 85 sanguine: it seemed to me * pretty plain, 


that they had more of love than 3 matrimony in 


them: yet, whatever they might 86 portend, it was 
resolved to prosecute the scheme of farmer Wil- 


liams, who, from my daughter's first appearance 


in the country, had © paid her his addresses. 


77) to lie too deep, zu tief liegen. 78) to lay, legen. 

709) the bosom, der Buſen. go) buried, begraben. 
81 ) rivetted , eingepraͤgt. 12) the most exalted pas- 
sion, die erhabenſte Liebe. 83) sanguine, leichtſinnig. 
84) pretty plain, ganz deutlich. 85) the matrimony, 
die Ehe. 86) to vortend, vor bedeuten. 87) to pe 
addresses, ſich bewerben. 


( 292 
6 HAP, XVII.. 


| Scarce any virtue found to resist the tower of hin 
and i leasing rempration, 


ASI only 39 $tudied my child's real happineſs, 


the asSiduity of Mr, Williams pleased me, as he 
was in 90 easy circumstances, prudent, and sincere. 


It required but very little 9* encouragement to 
9? revive his former passion: $0 that in an evening 


and 95 gurveyed each other for some time with 


looks of anger: but Williams 9% owed his land- 
lord no 9 rent, and little regarded his 97 indigna- 


tion. Olivia, on her side, 9s acted the coquet to 
perfection, if that might be called acting which 
was her real character, pretending to 99 lavish all 


her 200 tenderneſs. on her new lover. Mr. Thorne 


hill appeared quite : dejected at this preference, and 


with a *penzive air took leave, though I own it 


88 ) the temptacion, die Verſuchung. 39) to study, ſich 


bemuͤben, bedacht ſepn. go) easy circumstances, gute 
Umſtaͤnde. 91) tha encouragement (inkuhraͤtſchment), © 


die Aufmunterung. 92) to revive, mieder aufleben. 
93) to Survey, anſehen. 94) the auger, der Zorn. 


95) to owe, ſchuldig ſeyn. 96) the rent, die Pacht⸗ 
ſumme. 97) the indignation, der Unwille. 99) co act 


the coquet to perfection, die Coquctte zur Vollkommen⸗ 


deit ſpielen. 99) co lavish, verſchwenden. 100) the | 


tender neſs, die Zaͤrtlichkeit. 1) Zejected, niederſchlagen. 
2) pensive, nachdenkend. 3) che air, die Miene. 


er two be and Mr. Thornhill met at our house, 


( 292 ) 


4 puzzled me to find him so much in pain as he 
appeared to be, when he had it in his power 80 
easily to remove the cause, by declaring an * ho- 
nourable passion. But whatever $ uncasinels be 
seemed to 7endure, it could easily be perceived 
that Olivia's S anguish was still greater. After any 


of these 9interviews between her lovers, of which 


there were several, sbe usually retired to 1% soli- 
tude, and there * indulged her grief, It was in 
such a situation I found her one evening, aſter she 
had been for some time supporting a fictitious 
gayety — ,,You now see, my child,“ „said I, 
„that your confidence in Mr. Thornhill's passion 


„was all a dream: he i permits the rivalry of 
„another, every way his inferior, though he 


» Knv'vs it lies in Eis power to secure you to 
| : 
„himself by a s candid declaration.“ — „Les, 


6 


„Papa, returned she, „but he has his reasons 


. as for this -*9 delay; I know he has The sincerity 


4) to pnzale, verwirren. 5) honourable, ehrenvoll. 6) the 
uneasinel>, d. Verdeuß. 7) to endure, ausſtehen. 9) the 
anguish, der Kummer. 9) the interview, die Zuſammen— 
kunft. 0) the scluude, die Einſamkeit. 110 to in- 
dalze the griet, dem Kummer nachhaͤngen. 12) to sup- 
pott a fictitious gayety eine verſtellte Munterkeit anneh— 
men. .3) a dre, ein Traum. 14) to permit the u- 
valiy Or 0t32:5, andere Nebenbuhler dulden. 15) every 
way 16) his af. in jeder Rückſicht unter ihm. 
17) to secute, erhalten, ſichern. 48) candid, offeu, 
aufrichtig. 19) che delay, der Aufſchub. 
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„ok his looks and words * convince me of his real 
„ esteem. A short time, I hope, will discover the 
„ generosity ok his sentiments ” and convince you 
„that my opinion of him has been more just 
„ than yours, * — „Olivia, my a darling, re- 
turned I, „ every a scheme that has been hitherto 
25 „ pursued to **compel him ta a declaration, has 
„been proposed and planned by yourself, nor 
„can you in the least say that I have *Sconstrained 
„you. But you must not suppose, my dear, that 
„1 will ever be 7 instrumental in auffering his 
„honest rival to be the © dupe of your gillplaced 
„passion. Whatever time you require to bring 
„your 8 fancied admirer 10 an explanation shall 
„be granted; but at the 52 expiration of that 
35 „term, if be is still 5 regardleſs, I must abso- 
„„ lutely insist that honest Mr. Williams shall be 
55 „ rewarded for his fidelity. The character which 
wi have hitherto Supported in life demands this 
29) to convince, überzeugen. 21) che darling, der Lieb⸗ 
ling. 22) the gaþeme (ſkihm), der Plan. 23.) to pur- 
sue, verfolgen. 24) to compel, treiben. 25) planned, 
entworfen. 26) to constrain, zwingen, noͤthigen. 27) in- 
strumeutal, behuͤlflich. 28) the dupe, der Betrogne. 
209) ihplaced, uͤbel angebracht. 30) fancied, eingebildet. 
31) to grant, zugeben. 32) ihe expiration, das Ende, 
der Ausgang. 33) a term, eine beſtimmte Zeit. 34) r 


gardleſs, unachtſam, unbekuͤmmert. 35) to . bes 
lohnen. 


N 
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Jom me, and my tenderneſs, as a. parent, shall 
„never influence my 57 integrity as a man. 
38 „Name then your day, let it be as 59distant 
24 AS. you think proper, and 4% in the mean time 
„take care to let Mr. Thornhill know the exact 
„ time on which I design 4* delivering you up to 
„ anather. It be really loves you, his own good 
„sense will readily 45 suggest that there is but 
„ one method alone to prevent his 4+ losing you 
„for ever.“ — This proposal, which she could 
not avoid considering as perfectly just, was rea- 
dily agreed to. She again 46 renewed her most 
47 positive promise of marrying Mr. Williams, in 
ease of the other's 4* insensibility, and at the next 
opportunity, in Mr. Thornhill's presence, that 
49 day month was fixed bas and for. her nuptials with 
* rival. 
Bauch 59 vigorous 5: proceedings seemed to rare 
double Mr. Thornhill's 55anxiety : but what Olivia 
26) to influence, Einſtuß haben. 37) the integrity, die 
Rechtſchaffenheit. 38) to name qzgennen, beſtimmen. 
39) distant, entfernt. 40) in the mean time, unterdeſſen. 
) ezace, beſtimmt, genau. 42) to deliver up, über⸗ 
geben. 43) to suggest, eingeben. 44) to lose, verlieren. 
45) to agree to, in etwas einwilligen. 45) to renew, 
erneuern. 47) positire, beſtimmt. 48) the insensibility , 
d. Unempfindlichkeit. 49) the day month, Monat und 
Tag. $50) vigorous, eifrig. 51) a proceeding, ein Vers 
fahren. 52) to redouble, verdoppeln. 53) the anxiety, 
der Kummer, Verdruß. 


Cm) 


really: folk gave me zome uneasineſs. In this *%8trug- 
gle between .,prudence and passion, her vivacity 
guite 5 forsook ber, and every opportunity of so- 
litade was sought, and 5 spent in tears. One 
$3 week 59 passed away; but Mr, Thornhill made 
no efforts to ®restrain her 61 nuptials, The auc- 


ceeding week he was still assiduous; but not more 
open. On the third he 62 discontinued his visits 
entirely, and instead of my daughter $ testifying 
any impatience, as I expected, she seemed to Siretain 
a pensive tranqu ulity, which I looked upon as 


resignation. For my own part, I was now since- 
rely pleased with thinking that my child was going 
to be secured in à és continuance of competence 


and. peace, and frequently applauded her regolu- 4 


tions in preferring happineſs to © ogtentation, 
It was within about four days of her intended 
nuptials, chat my little family at night were 582. 
N 2 
54) the arupzle, der Kampf. 55) foreach imp. itr, von to 


forsake, verlaſſen. 46). sought (ſaht) imp. irc. von to 


seek, ſuchen. 57) spent imp. irr, to spend in tears, mit 


Thraͤnen zubringen. 58) a week, eine Woche. 59) wo. 


pals away, vorbeygehen. 60) to restrain, aufhalten. 
' G1) the nuptials, die Hochzeit. 62) to discontinue , un⸗ 
terbrechen. 63) to testiſy, bezeugen. 64) to retaio, be⸗ 
halten. 65) a continuance of competence and peace, ein 


fortdauernder Beſitz des Nothwendigen und Ruhe. 
66) the ostentation, die Ruhmſucht, geraͤuſchvolle Le⸗ 


bensart. 67) to gather round a chatming fire» um lein 
angenehmes Feuer verſammeln. 


696 ) 


thered round a charming fire, telling stories of 
the ®past; aud laying schemes for the future. 
89 Busied in forming a thousand projects and lau- 
ghing at whatever folly came 7%uppermost, „Well, 
„Moses,“ cried I, we shall soon, ,, my boy; bave 
„a 7* wedding in the family; hat is your op 
„nion 7* of matters and things in general?“ — 
„My opinion, father, is that all things 75 go on 
„very well; and I was just now thinking, that 
„when sister 7+ Livy is married to 78 farmer Wil- 
„liams, we shall then 75 have the loan of his 
77,,cyder»preſs and 7%rewing- tubs for nothing.“ 
„That we shall, Moses.“ — cried 1, „and he 
„vill sing us 79 Death and the Lady, to raise our 
gz Spirits into the bargain, on — „He has taught 
„that 30 song to our Dick,“ cried Moses, ,, and 
31 think he goes through it very prettily.“ — 
„Does he so?“ cried I, „then let us have it: 
, where's little Dick? S!Let him up with it boldly.*— 
„My brother Dick, cried Bill, my youngest, is 
3, just gone out with sister Livy; but Mr. Wil- 
45) the past, die Vergangenheit. 69) busied ( buͤſied), 
beſchaͤftigt. 70) uppetmest, am hochſten. 71) a wed- 
ding, eine Heyrath. 72) of matters and things, von der 
ganzen Sache uberhaupt. 73) to go on very well, einen 
guten Fortgang haben. 74) Livy fir Olivia- 75) the 
farmer, der Pachter. 76) to have the loan, geliehen be- 
kommen. 77) the cyderpreſs, d. Obſtweinkelter. 78) 
drewing- tub, eine Brauwanne. 79) death, der Tod. 
90) a song, ein Geſang. 81) ta let up, herbepbringen. 
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„liams has taught me two songs, and I'll ging 


„ them for you, Papa. Which song do you chuse, 
» The * dying 88 Swan, or the % Elegy on the death 
„ef a 3 mad dog? „ The elegy, child, by all 


„means, said I; „I never heard that yet; and 
„Deborah, my life, 7 grief you know is dry, let 
„us have a * bottle of the best gooseberry wine, 
„„to 39 keep up our spirits. I have 99 wept so much 
„ at all sorts of elegies 9 of late, that without 

„ an 92 enlivening glaſs I am sure this will 93 over- 

„ come me; and Sophy, love, take your guitar, ; 
nn and 9% thrum in with the boy a lude, "= 


An EER rr on the Death of a Had: doc. 


Goos 13 an, of every sort, 
Give $5 ear unto my song; 

And if you find it 96 wond'rous short , 
It cannot 9 hold you _— 


nn) dyiog, ſterbend. 33) a n, ein Schwan. 84) an 
elezy, eine Elegie. 88) 2 mad dog, ein toller. Hund. 
86) by all means, um alles in der Welt. 87) grief is 
dry, der Kummer macht trocken. 88) a bottle, eine 
Bouteille. $9) to keep up our spitits, um uns bey:gu⸗ 
ter Laune zu erhalten. 90) wept part, irt. von to weep» 
weinen. 91) of late, von neulich. 92) enlivening, be- 
lebend, aufmunternd. 93) to overcome, uͤberwaͤltigen. 
84) co chrum in, hineinklimpern. 95) to give ear, Ge⸗ 


hor geben. 96) vond' tous, wunderbar. 97) to hold 


aufhalten. 


In loling town there was a man 

ot e We Hochl mh r 
That still a 98 godly race he ran, 
Whene'er he went to 99 pray. | 


| A 100 kind and : gentle heart he had, 
To * comfort friends and 3 foes; 

| The 4 naked every day he clad, 

| When he put on his 7 doaths. 


And in that town a ® dog was found, 0 

As, many dogs there be, N 
Both 9mungrel, puppy, whelp, and hound, 
And s curs of low * 


This os and man at first were friends; 
But when a ?4+ pique began, "P | 
The dog, to 25 gain some private ends, 

16 Went mad and 7 bit the man, 


91) the zodly race, die Bahn de3 Gottesfirhtigen a to 
pray, beten. 160) kind, giltig. 1) gentle, gefüllig. 
2) to comfort, troͤſten. 3) a foe, ein Feind. J) naked, 
nackt. 5) clad imp. irr. von to cloath, kleiden. 6) to 
put on, anlegen. 7) the cloaths, die Kleider. 8) a dog, 
ein Hund. 9) 2 mungrel, ein Baſtard. 10) a puppy, 
ein junges Huͤndchen. 11) a help, ein Wolfshund. 
2) a hound, ein Jagdhund. 13) a cuts, ein Bauern- 
hund. 14) a pique, ein Groll, eine Zaͤnkerey. 15) to 
gain some private ends, um einige beſondere Abſſchten 
zu erreichen. 16) went imp, irr, von to come mad, toll 
werden. 17) bit imp. icr, von to bite, be iſſen. 
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Around. from all the neighbouring 18 streets, 
The *9 wondering neighbours ran, 

And *%8wore the dog had ** lost his wits, 
To bite 60 good a man. 


The * wound it seem'd both 25 sore and sad, 
To every 25 christian eye; 
And while they swore the dog was mad, 
They swore the man would 26 die. 
But soon a wonder 7 came to light, 
That 28 ghew'd the 29 rogues they lied, 
The man 31 recover'd of the 52 bite, | i 
The dog it was that dy'd. | — 
„A very good boy, Bill, upon my woel, and 1 
v an elegy that may truly be called **tragical. Come, 19 
„my children; here's Bill's 5 health, and may he | 
„one day be a 5 bishop.“ 
5 , With all my heart, “ cried my wife; and 
„ if he but 37preaches as well as he sings, I 3*make = 1 


18) the street, die Straße. 19) wondering, verwundert, EZ " 
erſtaunt. 20) swote imp, irr. von to swear, ſchwoͤren. | | 
21) to lose his wits, ſeinen Verſtand verlieren. 5 "7 8 f 
wound, die Wunde. 23) sote, ſchmerzlich. 24) 5ad, N 


boſe. 25) chtistian, chriſtlich. 26) to die, ſterben. | | 

27) to come to light, an das Licht kommen. 23) to shew, 4 
zeigen. 29) a rogue, ein Schurke. 30) to lie, luͤgen. | | 

31) to recover, wiederherſtellen. 32) the bite, der Biß. — 
33) tragical, tragiſh. 34) the health , die Geſundheit. 
35) a bishop, ein Biſchof. 36) with all my heart, von | 
ganzen Herten. 37) to preach (prihiſh), predigen. Wi 
33) to m. Ke no doubt of him, nicht an ihm zweifeln. 
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„no doubt of him. The most of his family, by 
„the *9 mother's side, could sing a good song: it 
„Was a 4 common saying in our country, that 
„the family of the Blenkinsops could never 4look 
„straight before them, nor the Huginsons 4? blow 
„out a 43 candle; that there were none of the 
„Grograms but could sing a song, or of the Mar- 
„jorams but could 4 tell a story.“ — 48%, How- 
„ever that, be, cried I, „ the most 45 vulgar bal- 
„lad of them all generally pleases me better than = 
„ the fine 47 modern odes, and things that 4%etrify 
„us in a 49single stanza; productions that we at 
„ once e detest and ** praise. Put the glaſs to 
„ your brother, Moses. The great 53 fault of these 
64 ,, Clegiasts is, that they are in **despair for **griefs 
„ that give the 5 sensible part of ®*mankind very 
39) the mother side, die muͤtterliche Seite. 40) a common 
saying, ein gemeines Spruchwort. 41) to look straight 
before him, vor ſich hinſehen. 42) to blow out, ausblaſen. 
43) a candle, ein Licht. 44) to tell a story, ein Hiſtoͤr⸗ 
chen erzihlen. 45) however that be, wie dem auch ſey. 
46) vulgar, gemein. 47) a modern ode, eine neue Ode. 
48) to petrify, verſteinern. 49) a single stanza, ein ein⸗ 
ziger Vers. 50) to detest, verwuͤnſchen, verabſcheuen. 
51) to praise, loben. 52) put the glals to your brother, 
reichet das Glas euerm Bruder. 53) the fault, der 
Fehler. 54) aw elegiast, ein Elegiendichter. 55) in de- 
ppair , in Verzweiflung. 36) a griet, ein Kummer. 57) the 
sensible put, der empfindſame Theil. 58) the mankind, 
die Menſchen. 39) to give little pain, wenig Kummer 
verurſachen. 5 
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little pain. A lady loses her nr. her ® fan, 


| 1 her 52 lap dog, and so the 63 gilly Poet runs 
„home to * verify the 63 disaster.“ 


„That may be the é mode,“ * cried Moses, in 


67 „ sublimer compositions; but tlie Ranelagh songs 
„that ® come dawn to us are 69 perfectly fami- 
„liar, and all 7 cast in the same mold: Collin 


„meets Dolly, and they 7 hold a dialogue toge- 


„ther; he gives her a 72 fairing to put in her hair, 


„and she presents him with à 73nosegay; and 1 


„then they go together to church, where they 
„give good advice to young 74nymphs and 75gwains 
„ to 76 get married 77 as fast as they can, © 

„And very good advice too,“ cried I; „and 


„1 am told there is not a place in the world where 


„advice can be given 76 with so much propriety 
„ as there; for, as it persuades us to marry, it 


„„ also 79 furnishes us with a wile; and surely that 


60) the mutf, d. Muf. 61) the tan, der Ficher. C2) the 


| lap dog, der Schooshund. 63 ) silly, thoricht. 64) to 


vetsify, in Verſe bringen. 65) che disaster, das Ungluͤck. 
66) the mode, d. Mode. 67 ) sublime, erhaben. 68) to 


come down, herunterkommen. 69) perfectly familiar, ganz 


vertraulich. 70) to cast in the same mold (Spruchwort), 
uͤber einen Leiſten ſchlagen. 71) to hold a dialogue, ein 
Geſpric halten. 72) « fairing, ein Meßgeſchenk. 73) a 
nosegay, ein Blumenſtrauß. 74) a nymph, eine Nymphe. 
75) a ain, ein Schifer. 76) to get married, ſich ver⸗ 
beyrathen. 77) as fast, fo {nell. 78) with so much 


propriety , auf eine #0 _ Art. 79) to fucnish, vers 


ſehen. 
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„ must be a cellent 30 market, my boy „ Where 
„ We are told what we want, and supplied with it 
» when wanting.“ : 

„Les, Sir,“ returned Moses, ,, and I know 
„but of two such markets for : wives in Europe, 
,, Ranelagh in England, and Fontarabia in Spain. 
„The Spanish market is 82 open once a year, but 
„ our English wives are 5 galeable every night.“ 

„Lou are right, my boy,“ cried his mother 
4 „Old England is the only place in the world 
„for 88 husbands to get wives. — „And for 
„ wives to ®manage their husbands,“ interrupted I, 

„It is à proverb abroad, that if a % bridge were 
„ built 8 acrols the sea, all the ladies of the 99Con- 
„tinent would come over to 9® take pattern from 
„ours; for there are no such wives in Europa as 
„our Own, But let us have one bottle more, 
„Deborah, my life, and Moses, give us a good 
„song. 9: What thanks do we not owe to heaven 
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95 „ competence. I think myself happier now than 


* 
=. op 


\ £0) a market, ein Markt. 81) a wive, ein Weib. ga) open, 
offen. $3) saleable, feil. 84) Old England, Alt- Eng- 
land. 85) a husband, ein Ehemann. 86) to manage, 
behandeln. 87) a bridge, eine Bruͤcke. 88) acrols the 
sea, uͤber die See. $9) the continent, das feſte Land. 
90) to take pattern, das Beyſpiel nehmen. 91 Jj what 
thanks, wie vielen Dank. 92) to bestow, geen. * 
competence, das Nothwendige. 
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„the greatest monarch 94 upon earth, He has no 
„ such fire-side, nor such pleasant faces about it. 
„Ves, Deborah, we are now 95 growing old; but 


„the 96 evening of our life is likely to be bappy. 
„We are 9descended from %ancestors that knew 


„no Stain, and we shall leave a good and 1 vir- 
„ tuous race of children Fehind us. While we 

„ live they will be our support and our pleasure 
4 here, and when we die they will * transmit our 
„ honour *untainted to 4posterity. Come, my son, 

„ We * wait for a song: let us have a chorus. But 
„ where is my darling Olivia? That 7 little che- 
„ rub's ®voice is always 9sweetest in the concert.“ 
„Just as I spoke, Dick came running in, O Papa, 
„Papa, she is} gone from us, she, is gone from 
„us, my sister Livy is gone from us for ever.“ — 
„Gone, child!“ — „Les, she is % gone off with 


„two gentleman in a post chaise, and one of 


94) upon earth, auf der Erde. 95) to grow old, alt wers 
den. 96) the evening of our life is likely to be happy, der 


Abend unſers Lebens wird wahrſcheinlich gluͤcklich ſeyn. 
97 ) to descend, abſtammen. 98) the ancestots, die Vor⸗ 


fahren. 99) to know no stain, keinen Schandfleck ken⸗ 
nen. 1c) a virtuous race of children, ein tugendhaftes 
Geſchlecht von Kindern. x) che support, die Stuͤtze. 
2) to transimit, überliefern. 3) untainted, unbefleckt. 


Mi) the posterity, die Nachkommenſchaft. 5) to wait, war⸗ 


ten. 6) a chews, ein Chor. 7) a little cherub, ein 
* kleiner Engel. 80 the voice, die Stimme. 90 sweet, 


ſanft, angenehm. 10) to go off, davongehen. 11) 2 


post chase, eine Poſtkutſche. 
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„them i kissed her, and sad he would die for 
„her; and she cried very much, and was for 


15 ,, coming back; but he persuaded her again, 


„aud she went into the 1 chaise, and said, O 


„what will my poor Papa do when he knows I am 
25 % undone! — ,, Now then,** cried I, my child- 
„ ren, go and 1 nfiserable; for we shall never 
16 enjoy one / hour more. „ And 0 may heaven's 
18 „ everlasting 0 fury 20 light upon him and his! 
n to 21 rob me of my child! And sure it wil, 

„for taking back my sweet innocent that I was 
** leading up to heaven. Such sincerity as my 
„child was *3possest off! But all our %eartbly 


- ,, happineſs is now over! Go, my children, go, 


„and be miserable and 2* infamous; for **my heart 
„is broken within me!“ — » Father, * cried my 
son, „is this your 27 fortitude ? — Fortitude» 
„child! Yes, he shall see I have fortitude! Bring 
„me my 28 pistols. I'II 29 pursue the 5 traitor, 
12) to kiſs, kuͤſſen. 13) to come back, zuruͤckkommen. 
14) the chaise, die Kutſche. 15) undone, verlohren. 
16) to enjoy, ſich erfreuen. 17) an hour, eine Stunde. 
18) everlasting, ewigdauernd. 19) the fury, d. Wuth. 
20) to light (upon), ausbrechen. 21) to rob, rauben. 
22) to lead up to heaven, zu dem Himmel leiten. 23) to 
be possest off, beſitzen. 24) earthly, irdiſch. 25) infa- 
mous, mit Schande bedeckt. 25) my heart is Woken 
within me, mein Herz bricht mir, mein Muth iſt ver- 
lohren. 27) the fortitude, der Muth, die Tapferkeit. 
28) the pistols, d. Piſtolen. 29) to pursue, verfolgen. 
30) the ttaitor, der Verraͤther. 
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3, While he ts on earth I'll pursue him. Old as I 
„am, be shall find I can 5*sing him yet. The 
bs. villain! The 33perfidious villain © — „I bad 
| „ by this time 5 reached down my pistols 5 when 
„m) poor wife, whose passions were not so strong 
„as mine, * caught me in her arms. „My dea- 
rest husband,“ cried she, the 5 bible is the only 
57 ,, Weapon that is 30 fit for your old hands now. 
„Open that, my 59love, and read our anguish 
: „ into patience, for she has 49 vilely deceived us.“ — 
„Indeed. Sir,“ 4*regumed my son, after a pause, = 
„our rage is too +43 violent and 44 unbecoming. 
„Lou should be my mother's 45 comforter, and you 
„ encrease her pain, It ill 46 suited you and your 
5 reverend character thus to 47 curse your greatest 
9, enemy: you should not have 48curst him, villain 
„as he is.“ — „I did not curse him, child, did 
„1?“ — „Indeed, Sir, you did; you curst him 
„twice. — „Then may heaven forgive me and 
„ him if I did. And now, my son, I see it was 
31) to sting, durchbohren. 32) the villain, der Schurke. 
33) perfidious, treulos. 31) to reach down, herunter⸗ 
nehmen. 35) caught imp, icr. to catch in the arms, um⸗ 
armen. 36) che bible, die Bibel. 37) a weapon, ein 
Gewehr. 38) fi, paſſend. 39) my love, mein Lieber. 
40) vilely, auf eine ſchaͤndliche Art. 41) to revume, 
wieder anfangen. 4) a pause (pahs) ) eine Pauſe. 
43) violent, heftig. 44) unbecomins, unſchicklich. 45) the 
comforter, der Troͤſter. 46) co suit, anſtehen. 47 ) to 
cutso, fluchen. 48 ) curst pait, itt. von to curse. 
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„more than human 49 benevolence that firs taughe 
„us to 5 blels our enemies Blest be his 5* holy 
z name for all the good he hath given, and for all 
„„ that he hath 5 taken away. But it is not, it is 
„not a small distreſs that can 3 wring tears from 
„ these old eyes, that have not wept for 30 many 
„years. My child! — To % undo my darling! 
55 „ May confusion seize! — Heaven forgive me, 
„6 what am I about to say! You remember, my 
» love, how good she was and how 7 charming; 
| „till this vile moment all her care was to make 
„ us happy. Had she but died: But she is gone, 
» the honour of our family 5 contaminated, and I 
„must *9 look out for happineſs in other worlds 
„ than here. But, my child, you saw them go 
„olf: perhaps he © forced her away? If he forced 
„her, she may yet be innocent.“ — „Ah no, 
„ Sir !“ cried the child; he only kissed her, and 
„called her his © angel, aud she wept very much, 


„and 6: leaned upon his arm, and they 63 drove 


49) the benevolence, das Wohlwollen, die Guͤte. $5) to 
bleſs, ſegnen. 51) koly, heilig. 52) to take away, weg⸗ 
nehmen. 53) to „ring tests, Thraͤnen auspreſſen. 54) to 
undo, ins Ungluͤck ſtuͤrzen. 55) may confusion seine, 
moͤge das Ungluͤck ergreifen. 56) what am I about to bay, 
was wollte ich eben ſagen. 57) charmiog, reigend. 
58) to contaminate, befecken. 59) to look out, ſich um⸗ 

ſehen. (o) co torce ,avway, zum Weggehen zwingen. 
61) the angel, der Engel. 62) to lean, ſich lehnen. 
63) diove imp, irt. to dive off, wegfuͤhren. 
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„off very fast.“ — „She's pn 5+ ungrateful creature,“ 
cried my wife, who could scarce speak for weeping, 
„to 65 use us thus. She never had the “ least con- 
„straĩnt put upon her affections, The vile 7 strumpet 


„ bas basely 68 deserted her parents ©9 without any 


y provocation, thus to bring your 72 grey hairs to 
„ the 7 grave, and I must shortly follow.“ | 
In this manner that night, the first of our 
„real misfortunes, was spent in the 7* bitterneſs 
of complaint, and ill supported FP allies of enthu- 
74 betrayer, Wherever he was, and 75 reproach his 
„basenels. The next morning we 7*missed our 


wretched child at breakfast, where she used to give 


life and 77 chearfulneſs to ns all, My wife, as 
before, attempted to 7% ease her heart by reproa- 
ches. ,, Never,** „ Cried she, shall that vilest 79stain 


„of our family again % darken those harmleſs 
„ doors, I will never call her daughter more, No, 


64) an ungrateful creature (ongraͤthful eriaͤtier), ein un: 
dankbares Geſchoͤpf. 65) to use, behandeln, begegnen. 
66) the least constraint, der geringſte Zwang. 67) 2 strum- 
pet, eine gemeine Hure. 68) to desert, verlaſſen. 
69) without any provocation, ohne irgend' eine Auffor— 


derung. 70) grey, grau. 71) the grave, das Grab. 


72) the bitterneſs, die Bitterkeit. 73) a sally, ein Aus⸗ 
bruch. 74) the betrayer, der Betruger. 75) to, reptoach, 
vorwerfen. 76) to mils, vermiſſen. 77) the chearfulnels, 


die Munterkeit. 78) to ease, erleichtern. 79) the $tain, 


der Schandfleck. 80) to duken, verdunkeln. 


siasm. I determined, however, to find out our 
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„music of her voice, again will I hang 9® fondly 


( 208 ) 


„ let the strumpet live, with her vile 8: geducer : 
„she may ® bring us to shame, but ahbe shall ne- 
ver more deceive us.“ | 
„Wife, “ said I, „do not talk thus # hardly: 


„ yours; but ever shall this house and this heart 
„be open to a poor returning 6 repentant 7$inner. 
„The sQoner she returns from her 5 transgression, 
„the more welcome sball she be to me. For the 
„ first time the tzery best may err; ꝙ art may 


„ persuade, and novelty 9* spread out its charm. 


„The first fault is the child of 9* simplicity; but 
„every other the 93 offspring of guilt, Yes, the 
99 % wretched creature shall be welcome to this 
„heart and this house, though 9* stained with ten 
„thousand 95 vices. I will again 97 hearken to the 


„on her bosom, if I find but repentance there, 
„My son, bring hither my bible and my 99 staff; 


81) the seducer, der Verfuhrer. $2) to bring to shame, 
in Schande bringen. 83) hardly, hart. 84) the dete- 
station, der Abſcheu. 35) the guilt, die Schuld, das 
Verbrechen. 86) repentant, reuevoll. 87) a sinner, eine 
Siinderin, $8) the rransgression, die Uebertretung. 
$9) to err, irren, fehlen. 99) the art, dje Kunſt, Liſt. 

91) to spread out, ausſtreuen. 92) the simplicity, die 
Einfalt, Unerfahrenheit. 93) the offspring, der Ab⸗ 
koͤmmling. 94) wretched, ungluͤcklich. 95) to stain, be- 
flecken. 96) a vice, ein Laſer. 97) to hearken, horchen! 
93) foadly, herzlich. 99 ) che staff, der Stab. 
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„1 cannot save her from shame, I may prevent 
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person who (handel his sister into the post - chaise 


yet my suspicions fell entirely upon dur -young 


landlord, whose character fur such intrigues was 


but too well known. I therefore 5 directed my 
steps towards Thornhill castle, reselving to 7 up- 


daughter: but before I bad reached his b seat, I 


was met by one of my 9 parishioners, who said he 
zaw a young lady resembling my daughter in a 
postchaise with a. gentleman, whom, by the. de- 


scription, I could only guels to be Mr, Bur- 


100) to save from shame, von der Schande retten. 1) the 
continuance of 2) iniquity, die Fortdauer des Boͤſen. 
3) to reclaim, zuruͤckfordern, zuruͤckrufen. 4) to hand 
into 2 postchaise, in eine Poſtkutſche einſteigen helfen. 
5) to direct, richten. 6) che steps, der Schritt. 7) to 
upbtaid, Vorwürfe machen. 8) the seat, der Landſitz. 
9) one of my patishionets, einer von den Leuten die zu 
meinem Kiechſpiele gehorten. 10) to guels, rathen. 


0 
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| formation, however, did by no means ** aatisfy 
me. I therefore went to the young 'Squire's and 
_ though it was yet early, insisted upon seeing him 
immediately: he soon appeared with the most open 
familiar air, and seemed perfectly amazed at my 
daughter's * elopement. . protesting upon his ho- 
nour that he was quite a stranger to it, I now 
therefore. condemned my former suspicions, and 
could turn them only on Mr. Burchell, who I re- 
collected had of late several ** private conferences 
with her: but the appearance of another s witneſs 
27 left. me no room to doubt of his villainy, who 
40 averred, that he and my daughter were actually 
gone towards the 9 Wells, about thirty miles off, 
| where there was a 2 great deal of company. Being 
driven to that state of mind in which we are more 
ready to act 1 precipitately than to 2 reason right, 
I never 25 debated with myself, whether these 
2 accounts: might not have been given by persons 


11) fast, ſchnell. 32) to zatisfy, befriedigen. 13) the elo- 
pement, die Entfuͤbrung, Entweichung. 14) to protest 
upon his honour, bey ſeiner Ehre verſichern. 15) a pri- 
vate conference, eine heimliche Unterredung. 16) a vit- 
nels, ein Zeuge. 17) to leave no room, keinen Raum 
laſſen. 18) to aver, verſichern. 19) the Wells, der Ge⸗ 
ſundbrunnen. 20) a great deal of company, ſehr viele 
Geſellſchaft. 21) precipitately, voreilig. 22) to reason, 
urtheilen. 23) to debate, nne 24 ) an account 

eine Nachricht. 


ele 
ons 


ut 


622090 


„ purposely placed in my way, to 26 mislead me, 
but resolved to pursue my daughter and her fan- 


cied. .*7 deluder thither, I walked along with 
29 earnestneſs, and enquired of several by the way; 
but received no accounts, till entering the 39 town, 
I was met by a person 5: on horseback, whom 1 


remembered to have seen 32 at the 'Squire's, and 
he assured me, that if I followed them ta the 
35 races, which were hut thirty miles farther, I 


might depend upon “ overtaking them; for he had 
geen them dance there the night before, and the 
whole 55 assembly seemed charmed with my daugh- 


ter s performance. Early the next day I walked 
forward. to thejraces, and about four in the 3%fter- | 


noon I came upon, the course. The company 
made a very brilliant appearance, + all earnestly 


employed in one pursuit, that of pleasure; how 


20 2 


| 26; oncamaly ; abſichtlich. 26) to mislead, irre fuͤhren. 
27) the deluder, der Verfuͤhrer. 28) to walk along, 


weiter gehen. 29) the eatnestneſg, die Ernſthaftigkeit. 


' 30) the town, dit Stadt. 31) on horseback, zu pferde. 32) at 
the squire's, bey dem Edelmanne. 23) the races, die Pfer- 


derennen. 34) to overtake, einholen. 35) to dance, tanzen. 


36) the assembly, die Verſammlung. 37) the performance, 


die Ausfuͤhrung, die Geſchicklichkeit. 38) the afternoon, 


der Nachmittag. 39) the course, das Pferderennen. 


40) brilliant, glaͤnzend. 41) all earnestly employed in 
one purvuit, alle mit der Verfolgung eines Gegenſtandes 
ernſtlich beſchaͤftigt. | 
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different from mine, that of reclaiming a lost child 
to virtue! I thought I perceived Mr. Burcbell at 
some distance from me; but, av if he 4*dreaded 
; an interview, upon my approaching' him, be +*mixed 
among a crowd, and I saw him no more. I now 
reflected that it would be * to no purpose to con- 
tinue my pursuit farther, and resolved to return 
home to an innocent family, who wanted my assi- 
Stance. But the 4*agitations of my mind, and 46the 
fatigues I had 47 undergone, #*threw me into a 
fever, the 49symptoms of which I perceived before 
I came off the course. This was another 5% unex- | 
pected stroke, as I was more than seventy miles 
51 distant from home; however, I retired to 4 
52 little alehouse 5 by the road - side, and in this 
place, the 54 usual retreat of *indigence and 5fru- 
gality, I laid me down patiently to 57 wait the issue 
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42) to dread (dredd), furchten. 43) to mix among a 
crowd, ſich unter einen Haufen miſchen. 44) to no pur- 
pose, umſonſt. 45) the agitation, die Bewegung. 46) the 
fatigue, die Muhſeligfeit. 47) to undergo, ausſtehen. 
48 ) threw imp. irr, to throw into a fever, in ein Fieber 
verſetzen. 49) a symptom, eine Anzeige. 30) an unex- 
pected stroke, ein unerwarteter Streich. 31) distant, 

entfernt. 32) a little alehouse, ein kleines Wirth8haus. 
53) by the road side, an der Landſtraße. 54) the usual 
retreat, der gewoͤhnliche Zufluchtsort. 55 ) the indig ence, 
die Duͤrftigkeit. 56) the frugality, die Sparſamkeit. 
57) to wait the issue of a disorder, den Ausgang einer 
Krankheit abwarten. 
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of my _disdrder. | I 5*languished here for near three 
weeks; but a last my 9 constitution © prevailed, 
though I was ®: unprovided with money to defray 
the expences of my entertainment. It is possible 
the 65 anxiety from this last circumstance alone 
might have brought on a & relapse, had I not 
been 65 gupplied by a 6s traveller, who e stopt to 
take a 68 cursory refreshment. This person was no 


other than the 60 philanthropic 7 book - seller in 


71 St. Paul's Church - yard, who has written so ma- 
ny little books for children: he called himself their 
friend; but he was the friend of all mankind, He 
was no sooner 72 alighted, but he was in 75 haste 
to be gone; for he was ever 7 on busineſs of the 
utmost importance, and was at that time actually 
7- compiling 7® materials for the history of one Mr. 
Thomas Trip. I immediately recollected this 77 goods 
53) to languizh, ſchmachten. 59) the constitution, die gute 
Natur. 60) t» prevail, ſiegen. 61) unprovided, nicht 
verſehen. 62) to defray the expences, die Unkoſten bes 
zahlen. 63) the anxiety , die Saggen, die Aengſtlichkeit. 
64) a relapse, ein Ruͤckfall. 65 Fro supply, unterſtützen. 
66) a traveller, ein Reiſender. 67) to stop, ſich auf⸗ 
palten. 68) a cursoty refreshment, eine Erfriſchung auf 
der Reiſe. 69) philantropic, menſchenfreundlich. 70) a 
bookseller, ein Buchhindler. 71) st. Paul's Churchyard | 
(Tſchartſchjaͤrd), Sanct Pauls Kirchhof. 72) to alight 
(leiht), abſteigen. 73) in haste to be gone, in Eile 
wieder wegzukommen. 74) on businefs, in Geſchaͤften. 
76) to compile, ſammeln. 76 ) Pals, Materialien. 
77 good - natured , gütig, qutherziß. 
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natured man's 78 red pimpled face, for he had 
70 published for me against the Deuterogamists of 
the age, and from him I borrowed a *:'few pieces, 
to be paid at my return. Leaving the sainn, there- 
fore, as I was yet but weak, I resolved to re- 
turn honie by % easy journies of ten miles a day. 
My health and usual tranquillity were almost re- 
stored, and I now condemned that pride whicl 
had made me 36 refractory te the hand of correc- 
tion. 35 Man little knows what  calamities are 
beyond his patience to bear till be tries them; 
as in *9ascending the heights of & ambition, 
which look bright from below, every step we 9rise 
chews. us some new and 8s gloomy %progpect of 
96 hidden disappointment; so in our 9descent from 
the 97 summits of pleasure, though the 95 vale of 
misery below may appear at first 99 dark and gloo. 


72) a red pimpled face, ein rothes aufgedunſenes Geſicht. 
79) to publish, herausgeben. 80) to borrow, borgen. 
$1) a few pieces, einige wenige Goldſtuͤcke. 82) the 
inn, das WirthshFs. 23) weak, ſchwach. 34) 6 
journies, kurze Tagreiſen. 35) refractory, widerſpenſtig. 
86) man little knows (angl.), die Menſchen wiſſen nicht. 
87) a calamity, ein Ungluͤck. 88) to ery, verſuchen. 
$9) to ascend, beſteigen. 90) the height, die Hob- 
91) the ambition, der Ehrgeitz. 92) to rie, ſich erhe⸗ 
ben. 93) sloomy, dunkel. 94) a prospect, eine Aus: 
ſicht. 95) hidden, verborgen. 96) the descent, das Her- 


abſteigen. 5 summit, det Gipfel. 98) the vale, 
das Thal. k, dunkel. 


b about two hours, when I perceived what appeared 
at a distance like a *waggon, which I was resolved 
to overtake; but when I came up with it, found 
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my, yet the busy mind, still attentive to its own 
amusement, finds as we descend something to flat- 
ter and to please. Still as we approach, the dar- 
kest objects appear to brighten, and the b mental 
eye becomes adapted to its gloomy situation. 


I now pr oceeded forward, and. had walked | 


it. to be a *strolling company's (cart, that was 


carrying their scenes and other theatrical furniture 


to the next village, where they were to exhibit. 
The cart was attended only by the person who 
6 drove it, and one of the company, as the rest 


of the 7 players were to follow the 8 ensuing day. 
Good company upon the road, says the 9proverb, 


is the „ shortest cut, I therefore entered into 
conversation with the poor player; and as I once 


had some theatrical powers myself, Is disserted 


100) the mental eye, das Auge der Seele. 1) adapted, 
gewohnt. 2) a wazzon, ein Wagen. 3) a strolling 
company, eine reiſende Schauſpielertruppe. 4) the cart, 
der Karren. 5) to attend, begleiten. 6) drove imp. 
irr, von to drive, fuhren. 7) a player, ein Schauſpieler. 
) the ensuing day (inſchuing), der folgende Tag. 
9) the proverb, das Spruͤchwort. 10) the shortest cut? 
der kuͤrzeſte Weg. 11) to enter into conversation, ſich in 
Unterhaltung einlaſſen. 12) a theatrical power, ein Ta- 
lent fiir das Theater. 13) to dissert, ſprechen. 
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on such 1 topics with my usual freedom: but as 
I was pretty much *5 unacquainted with the spre- 
sent state of the stage, I demanded who were the 
present 7 theatrical 18 writers '9 in vogue, who the 
Drydens and Otways of the day. — „I fancy, 
„Sir,“ cried the player, „few of our modern 
20, dramatists would think themselves much ho- 
„ noured by being 2 compared to the writers you 
„mention. Dryden and Row'es 22 manner, Sir, 
„are quite out of fashion; our *3 taste has gone 
„back a whole 25 century, Fletcher, Ben Johnson; 
„and all the 267/plays of Shakespeare, are the only 
„things that 7 go down.“ — „How,“ cried I, 
„is it possible the present age can be pleased with 
„ that 26 antiquated dialect, that ꝛ90bsolete humour, 
„those 50 over - charged. characters which 5! abound 
„in the works you mention?“ — „Sir,“ re- 


14 ) a topic, eine Materie. 15) unacquainted , unbekannt. 
16) the present state of the stage, der gegenwaͤrtige Zu⸗ 
ſtand der Buhne. 17) a theatiical 1g) vr ter (reiter), 
ein Schriftſteller fuͤr die Schaubuͤhne. 19) in vogue, 
im Anſeben. 20) a diamatist, ein dramatiſcher Schrift⸗ 
ſteller. 21) to compare, vergleichen. 22) the manner, 
die Schreibart, die Manier. 23) the taste, d. Ge⸗ 
ſchmack. 24) to go back, zuruͤckgehen. 25) a century, 
ein Jahrhundert. 26) a phy, ein Schauſpiel. 27) to 
go down, hinuntergehen. 28) an antiquated dialect, eine 
altvateriſhe Sprache. 29) an obsolete humour, ein ver⸗ 
alteter Witz. 30) over charged, überladen. 31) to abound, 
in Ueberfluß ſeyn. 


( #17 ) 


tarned my companion, the 5: public think nothing 
„ about dialect, or humour, or character; for that 


„is none of their busineſs, they only go to be 
» amused, and find themselves happy when they 
„can 535 enjoy a * pantomime, under the sanc- 
„tion of Johuson's or Shakespear's name, « — 
$4 So then, I suppose, © cried I, „that our modern 
„dramatists are rather 86 imitators of Shakespeare 
„than of nature“ — „To say the 7 truth,“ 
returned my companion, „I don't know that they 
4, imitate any thing at all; nor indeed does the 
„ public require it of them : it is not the 3% com- 
„ position of the 59piece, but the number of 4%tarts 
„ and 4 attitudes that may be 4* introduced into it 
„ that 45 elicits 44 applause. I have known a piece 
„ with not one jest in the whole, 46 Shrugged ? 
” into popularity, and another saved by the poet's 

,» throwing in a fit of the gripes. No, Sir, the 


32) the public, das Publikum. 33) to > enjoy , genießen. 
£4) a pantomime, eine Pantomime. 35) under the sanc- 
tion, unter dem Namen. 36) an imitator, ein Nach⸗ 
ahmer. 37) the truth, die Wahrheit. 38) the compo» 
sition, die Ausarbeitung. 439) a piece, ein Stick, 
45) a start, ein auffallender Gegenſtand. 41) attitudes, 
Theaterſituationen. 42) to introduce, hineinbrin⸗ 
gen. 43) co elicit, herauslocken. 44) the applause, der 
Beyfall. 45) a jest, ein Spaß, Scherz. 46) to shrug 
into popularity, unter die Leute bringen. 47) to save, 
retten. 48) to throw in a fit of the gripes, einen Anfall 
von Leibgrimmen, hineinflechten. 
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„works of Congreve and Farquhar have too much 
„wit in them for the present taste: our modern 

og dialect is much more 49 natural. 

By this time the 5*equipage of the «trolling 
company was arrived at the ** village, which, it 
seems, had been 3? apprised of our approach, and 
was come out to 33 gaze at us; for my companion 
observed, that *48trollers always have more ssgpec- 
tators 56 without doors than within. 1 did not 
57 consider the 5 impropriety of my being in such 
company till I saw a 59 mob 6 gather about me. 
1 therefore 51 took shelter, as fast as possible, in 
the first alehouse that offered, and being shewn 
into the 5? common room, was 63 accosted by a 
very 64 well drest gentleman, who demanded whe- 
ther I was the © real s chaplain of the company, 
or whether it was only © be my & masquerade 
character in the play. Upon informing him of 


49) natural, naturlich. 30) the equipage, das Gepaͤcke. 
31) the village, das Dorf. 32) to apprise, benachrich⸗ 
tigen. 53) to gaze, ſtaunen. 54) a swoller, ein rei- 

ſender Komodiant. 55) a 5pectator, ein Zuſchauer. 

36) without doors, vor der Thuͤre. 57) to consider, 

betrachten. 58) the improptiety, die Unſchicklichkeit. 
59) a mob, ein Haufen von gemeinem Volk. 60) to 
gather, ſich verſammeln. 61) to take shelter, eine Zu⸗ 
fucht ſuchen. 62) the common room, die Wirthsſtube. 
63) to accost, anreden. 64) well drest, wohlgekleidet. 
65) real, wütklich. 66) the chaplain, d. Kaplan. 67) the 
masquerade _— die Rolle im Sqauſpiele. 
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the truth, and that I did not ® belong in % any 
sort to the company, he was 7®condescending 
enough to desire me and the player to 7* partake 
in a 7* bowl of punch, over which be 73 discussed 
74 modern politics with great 7%earnestneſs and 
& interest. I 77 set him down in my own mind 


for nothing leſs than a 78 parliament · man at least; 


dut was almost confirmed in my 79conjectures , 
when upon asking what there was in the house 
for do gupper, he insisted that the player and I 
should 3 sup with him at his house, with which 
request, after some entreaties, We were prevailed 
on to comply. 


68) to belong , 3 69) in any Sort, auf irgend eine 
Art. 70) condescending, gefaͤllig. 71) to partake, Theil 


nehmen. 72) 2 bowl of punch (bohl af vontſch), eine 
Bulle Punſch. 73) to disculs, entſcheiden. 74) modern 
polircs, politiſche Neuigkeiten. 75) the earnestneſs, der 
Ernſt. 76) the interest, die Theilnahme. 77) to set 
down in his own mind, bey ſich ſelbſt glauben. 78) a 


| parliament- men, ein Parlaments- Mitglied. 79 ) the 


con jectute, die Vermuthung. go) for supper, zum Abend- 
eſſen. 81) to up, zu Nacht ſpeiſen. 
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CHAP. XIX. 


”- I 1 
* 
* 


The deteription of a perion 82 duconrented with the 


present ds government, and 84 — of 88 the 
loſs of our 6 liberties, 


. house where we were to be 87 entertained, 
lying at a small distance from the village, our in- 


viter observed, that as the coach was not ready, 
he would *condact ns on foot, and we soon arrived 
at one of the most 90 magnificent 91 mansions I 
had seen in that part of the country, The 9apart- 


ment into which we were shewn was perfectly 


elegant and modern; he went to 93 give orders for 


supper, while the player, with a wink, observed 


that we were perfectly in 9 luck. Our entertainer 
soon returned, an elegant supper was brought in, 
two or three ladies, in an 96 easy dishabille were 
introduced, and the conversation began with some 


Politics, however, were the sub- 


ject on which our entertainer chiefly 98 expatiated; 


$2) discontented, mißvergnuͤgt. $3) the government, die 
Regierung. $4) apprehensive, befuͤrchtend. 85) the loſs, 
der Verluſt. 86) the liberties, die Freyheiten. 87) to 
entertain, bewirthen. 88) ready, bereit. 89) to conduct, 
fuͤhren. 90) magnificent , prichtig. 91) a mansion, ein 
Landſitz. 92) the apartment, das Zimmer. 93) to give 
orders, Befehle geben. 94) a wiok, ein Wink. 95) in 
luck, in gutem Gluͤcke. 96) an easy dishabille, ein leich⸗ 
tes Nachtkleid. 97) the 5ptightlines, die Munterkeit. 
98 ) to expatiate, ſich heraus laſſen. 


( 992 } 


for he! asserted that liberty was at once his goboast 
and his 0 terror. After the cloth was removed, 
he asked me if I had seen the : last Monitor, ta 
which 3 replying in the negative, „What, nor the 
% Auditor, I suppose? cried he, „Neither, 
„Sir,“ returned I. „That's strange, very strange,“ 
replied my entertainer. », Nw, I read all me po- 
_ that come ont. The Daily, the 7 Public, 
„the 3 Ledger: the 9Chronicle, the London Eve: 
„nipg, the Whitehall Evening, the ** Seventeen 
„magazines, and the two 1 ieviews; and though 
5 they 45 hate each other, I love thein all. Liberty; 
„ Sir, liberty is che 14 Briton's Doast; and by all 
„my 15 coal - mines in Cornwall, 1 yeverence its 
a6 18 guardians, “ „Then it is to be hoped ,** cried I, 
„vou reverence the king.“ „Les,“ returned my 
'99 ) the boat, der Stolz, Ruhm. 100) the terror, der 
Schrecken. 1) to remove the cloth, das Tiſchtuch ab» 
nehmen. 2) che last Monitor, das letzte Stu> des Er— 
innerers ( eine politiſche Zeitſchrift). 3) do reply in the 
negative, verneinend antworten. 4) the auditor, der 
Zuhoͤrer. 3) strange, ſonderbar, 6) the daily, das Tag⸗ 
blatt. 7) the public, die oͤffentliche Zeitung. 8) the 
ledger, das Schuldr: 'giſter. 9 the chronicle, die Chros 
nik. 10) che London evening, die Londner Abendzei— 
tung. 11) the seventeen magazines, die ſiebenzehn vers 


ſchiedene Magazine. 12) the two reviews-(riwiuh), die 


beyden Ueberſichten (Namen von damals gangbaren 
politiſchen Zeitungen). 13) to hate, haſſen. 14) the 
Briton (britt'n) , der Britte. 15) the coalmines (kohl⸗ 
meins), die Kohlengruben. 16) the guardian, der Wachter. 
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entertainer , „when be does what we would have 
„him: but if he 7 goes on as he has done o 
„late, Ill never trouble myself more with his 
„matters. I say nothing. I think only, I could 
„ have directed some things better. I don't think 
„there has been a sufficient number of g advisers: 
„he gþould advise with every personi willing to 

„ give him advice, and then we should have — 
„done in another guels manner.“ 


4 


1 wish 50% cried 1. "mu such * intruding 
„advisers were ** ſixed in the 23 pillory. It should 
| » be the duty of honest men to assist the *4weaker 
aide of our *5 constitution; that 26 gacred power 
„ that has for some years been every day 7 decli- 
„ning, and losing its 28 due share of 29 inlluence 
„ in the state. But these 5% ignorants still 5 con- 
„ tinue the 2 cry of liberty, and if they have any 


37) co go on, fortfahren. 18) to trouble, beunruhigen. 
19) an adviser ein Rathgeber. 20) ia another gueis 
manner, muthmaßlich auf eine andre Art. 21) intrudine, _ 
zudringlih. 22) co f, befeſtigen. 23) che piilory, die 
Schandſaͤule, der Pranger. 24) che weaker side, die 
ſchwaͤchere Seite. 25) the constitution, die Landesfon- 
. ſtitution. 26) a sacred power, eine geheiligte Macht. 
27) to decline, abnehmen. 2g) the due (diuh ) share, 
der gehoͤrige Antheil. 29) the influence, der Einfluß. 
30) an ignorant, ein Unwiſſender. 31) to continue, 
fortſetzen. 32) the cry of liberty, das Freyheitsges 
ſchrey. 85 
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„weight, basely throw it into the * subsiding 
„Scale. | 
„How,“ cried one of the lies, „do I live 
„to see one 80 base, 80 * gordid, as to be an 
57 ,, enemy to liberty, and a 5%defender of 59tyrants? 
1 Liberty , chat sacred 4* gift of heaven, the 41gla- 
„ ious +* privilege of Britons! “ 
5„ Can it be possible,“ cried our entertainer, 
„that there should be any found at present advo- 
„ cates for slavery? Any who are for meanly giving 
rz up the privileges of Britons ? Can — Sir, be 
15 0 +3 abject? #5 . 
„No, Sir, 4 replied I. „I a hs liberty. 
„chat & attribute of 45 gods! Glorious liberty! that 
%% theme of #7 modern declamat ion. I would have 
„all men kings. I would be a king myself. We 
„have all naturally an 4%equal right to the 49throne: 
„ We are all originally equal. This is my opi- 
„nion, and was once the opinion of a ** get of 
33 ) the weizhe (weht), das Gewicht. 34) the $ubsiding 
scale, die ſinkende Schaale. 35) base, niederttaͤchtig. 
36) sordid, veraͤchtlich. 37) an enemy, ein Feind. 
38) a defender, ein Vertheidiger. 39) a tyranc, ein 
Tyrann. 40) a gift, eine Gabe. 41) glorious, ruͤbm⸗ 
lich. 42) 2 privileze, ein Privilegium. 43) abject, ver- 
worfen. 44) the attribute, die Eigefiſhaft. 45 ) che 
gods, die Getter. 46) che theme, das Thema, der 
Gegenſtand. 47) modern declamations, Modedeclamatio- 
nen. 48) an equal right, ein gleiches Recht. 49) the 
throne, der Thron. $50) originally urſpruͤnglich. 51) 
set ot honest men, eine Geſellſchaft ehrlicher Leute. 
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,, boneit men Who were called 5 Levellers. They 
„tried to erect themselves into a community, 
„Where all should be equally free. But, alas! it 
„would never %answer; for there were some among 
„mem 5 stronger, and some more *%cunning than 
2; Athers, and these became masters of the rest; 
„for as sure as your 57 groom rides your horses, 
„because he is a cunninger 55 animal than they, 
„s Surely will the animal that is cunninger or. 
„stronger than he, sit upon his 59 shoulders in 
% turn. Since then it is fi entailed upon & huma - 
„nity to és submit, and some are 64 born to cou 


„mand, and others to ® obey, the 66 question is, 
„8 there must be ® tyrants, whether it is better 
„to have them in the same house with us, or in 

„the same village, or 58 still farther off, in the 
8 Now, Sir, for my own part: as I 
„naturally hate the face of a tyrant, the farther 
1 off he is removed from me, the better pleased 


532) a leveller, ein Gleichmacher von to level, ebnen, gleich 
. machen. 53) a community, eine Gemeinde. 34) w 
answer, entſprechen. 55) strong, ſtark. 56) cunoing, liſtig. 
57) the groom, der Stallknecht. 58) an animal, ein 
Thier. 59) the shouiders, die Schultern. 60) in turn, 
umgekehrt. 61) to entail, vermachen, zum Erben ein- 
ſetzen. 62) the humanity » die Menſchheit. 63) to sub- 
mit, unterwerfen. 64) born, gebohren. 65) to obey, 
gehorchen. 66) the question, die Frage. 67) à2 tyratic, 
ein Tyrann. 68) still farther off, noch weiter entfernt. 
69) the metropolis, die Hauptſtadt. 
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„am I, The 72 generality of mankind also are of 


„my 7: way of thinking, and have 7? unanimougly 


75 „created one king, whose election at once dimi- 


„nishes the number of tyrants, and puts 74tyranny 


„at the greatest distance from the greatest number. 


„of people. Now the 7? great who were tyrants. 


„themselves before the 75 election of one tyrant, 


„are naturally 77 averse to a power 78 raised over 


„them, and whose 79weight mnust ever lean 


8: heaviest on the 2 gubordinate orders. It is the 
85, interest of the great, therefore, to diminish 
4 „kingly power as much as possible; because 


„whatever they take from that, is naturally 88 re- 
„stored to themselves; and all they have to do in 


„the state, is to undermine the 87 single tyrant, 
„by which they Sresume their 89primaeval autho- 


70) the generality, der grofiere Theil. 71) the way of 


thiokiog, die Denfungsart. 72) unanimously, einmuͤthig. 
73) to create, erwaͤhlen. 74) the tyranny, die Tyranney, 


d. Deſpotismus. 75) the great, d. Großen. 76) the election, 


die Wahl. 77) averve, abgeneigt. 780 to raise, erheben. 
79 the weight, das Gewicht. 80) to lean (lihn), leh⸗ 
nen, liegen. di) heavy (hevvy), ſchwer. 92). the 
subordinate orders, die untergeordneten Staͤnde. 83) the 
interest, das Intereſſe. 84) kiogly, koͤniglich. 85) to 
restore, zuruͤckgeben. 86) to undermine, untergraben. 
87) single, einzeln. 88) to resume, wieder annehmen. 
89) primaeval, urſpruͤnglich. | 
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rity. Now the 90 state may be 80 circumstanced, 


„or its 9 laws may be 80 %disposed, or its men 


„of opulence so minded, as all to 9$conspire in car- 
„rying on this busineſs of undermining monarchy. 


„For, in the first place, if the circumstances of 


z Our state be such, as to 96 favour the 97 accumu- 
„lation of 9 wealth, and make the opulent still 
„more rich, this will encrease their ambition, An 
„accumulation of wealth, however, must necessa- 


„ more 229 riches [flow in from external commerce 
„than arise from internal 4 industry: for external 
„ commerce can only be managed to advantage by 
„the rich, and they have also at the same time 


„all the Semoluments 7arising from internal indu- 


„ SUry : 80 that the rich, with us, have two %ources_ 


| 90) the state may be $0 cirgumstgnced, der Staat fawn in 
ſolchen Umſtinden ſeyn. 91) the law, das Geſetz. 92) to 
_ digpose, einrichten. 93 J a man of opulence, ein wohlha⸗ 
bender reicher Mann. 94) co conspite, ſich verſchwoͤren, 
| vereinigen. 95) the monarchy, die Monarchie, die 
Herrſchaft eines einzigen. 96) to favour, beguͤnſtigen. 
97) the accumulation, das Aufhbaͤufen. 98 ) the wealth, 
| der Reichthum. 99) the consequence, die Folge. 100) the 
riches, die Reichthuͤmer. x) to flow in, einflieſſen. 
2) the external commerce, der Handel auſſerhalb Landes. 
Z) internal, innlaͤndiſch. 4) the industry, die Betriebſamkeit. 
- 5) to manage to advantage, mit Vortheil fuͤhren. 6) the 
emolument, der Nutzen. 7) to atise, entſtehen. 8) a 
source, eine Quelle. 


„ 


„of wealth, whereas the poor have but one. 9 For 
„this reason, wealth, in all *? commercial states, 
„is found to accumulate, and all such have hitherto 


„in ** time i become *3 aristocratical, Again, the 
„ very laws also of this country may 15 contri- 

„bute to the accumulation of wealth; as when by 
,, their means the *S natural ties that 7 bind the 


„rich and poor together are 18 broken, and it is 


9 „ ordained, that the rich shall only marry with 
„the rich: or when the learned are ?%held * un- 


„qualified to serve their country 29 22 counsellors 5 


25 „ merely from a ?idefect of opulence, and wealth 
57 is thus made the oy object of a 26 wise man's am- 


„bition; by these means, I say, and such means 
_ as these, riches will accumulate. Now the pos- 
„sessor of accumulated wealth, when furnished 


„with the 27 necessaries and Pleasures of life, has 


P 2 


9) for this reason, aus dieſem Grunde. 10) a com- 


mercial state, ein Handelsſtaat. 11) in time, bey 
Zeiten, bald. 12) to become, werden. 13) aristo- 
cratical, ariſtokratiſch. 14) the very laws of this country, 
ſelbſt die Geſetze dieſes Landes. 15 ) to contribute, bey- 
tragen. 16) the natural ties, die naturlihen Bande. 
17) to bind, binden. 18) broken, zerbrochen, zerriſ- 
ſen. 19) to ardain, verordnen. 20) held imp, icr, von 
to hold, halten. 21) unqualiked , untuͤchtig. 22) a coun- 
sellor, ein Rathgeber. 23) merely, blos. 24) a defect 
of opulence, ein Mangel an Reichthum. 25) the object, 


der Gegenſtand. 26) wise, weiſe. 27) the necessaries 


of life, die Beduͤrfniſſe des Lebens. 


19 
| 
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„no other method to employ the 48 superfluity of 
„his fortune but in 29 purchasing 5 power, That 


„is, 51 differently speaking, in making dependants, 
„by puchaging the liberty of the 3? needy or the 
33 ,, venal, of men who are willing to bear the mor- 
„ tification of 34 contiguous tyranny for 55 bread. 
„Thus each very opulent man generally 5 gathers 
„ round him a circle of the poorest of the people; 
„and the 5%pglity abounding in accumulated wealth, 
„may be compared to a 59 Cartesian system, each 
; 40% orb with a 41 yortex of its own. Those, how. 
„ ever, who are willing to 4? move in a great 
„ man's vortex, are only snch as must be 45slaves, 
„the 4+rabble of mankind, whose 45 souls and 
„whose education are adapted to 46 gervitude, and 
„ who know nothing of liberty except the name. 
„But there must still be a large number of the 
„people 47 without the sphere of the opulent man's 
28) the superfluity, der Ueberfluf. 29) to purchase, faufen. 
30) the power, die Macht. 31) differently speaking, um 
anders zu reden. 32) the needy, die Durftigen. 33) veual, 
feil } kaͤuflich. 34) a contiguous tyranny, eine Tyranney 
in der Naͤhe. 35) the bread, das Brod. 36) to gather 
| round him, um ſich herum verſammeln. 37) a circle, 
ein Kreis. 33) a polity, ein Staat. 39) a cartesian sy- 
stem, ein carteſianiſches Spſtem. 40) an orb, ein run- 
der Kreis, Planet. 41) a vortex, ein Wirbel. 42) to 
move ſich bewegen. 43) 2 slave, ein Sklave. 44) the 
rabble, der Poͤbel. 45) the soul, die Seele. 46) the 
zervitude, die Knechtſchaft. 47) without the sphere, auſſer 
der Sp haͤre. 
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„influence, namely, that 4% order of men which 


49 „subsists between the very rich and the very 


„rabble; those men who are possest of too large 


,, fortunes to submit to the neighbouring man in 


„power, and yet are too poor to set up for tyran- 


„ny themselves. In this 5 middle order of man- 
„kind are generally to be found all the 61 arts, 


„wisdom, and virtnes of society. This order alone 
„is known to be the 52 true preserver of freedom, 


„and may be called the 55 people. Now it may 


„happen that this middle order of mankind may 
„lose all its influence in a state, and its 5 voice 


„ be in a manner * drowned in that of the rabble: 


„for if the fortune sufficient for *%qualifying a 


„person at present to give his voice in 5 state aſs 
oy fairs, be ten times lels than was 58 judged sul. 
„ ficient 59 upon forming the constitution, it is 


„evident that great numbers of the rabble will 
„thus be introduced into the political system, and 
„they ever moving in the vortex of the great, v ill 


„follow where © greatnels shall © direct. In such 


48) the order, die Ordnung, der Stand. 49) to subsist, 


beſtehen. 50) che middle order, der Mittelſtand. 51) the 
arts, die Kiinſte. 32) the true preserver, der wahre Er⸗ 
halter. 53) the people, das Volk. 54) the voice, die 


Stimme. 55) to drown, erſaͤufen. 56) to quality faͤ⸗ 

hig machen. 57) tate affairs, Staatsſahen. 58) to 
judge, urtheilen. 59) upon formiag the constitution, bey 
der Grundung der Conſtitution. 60) the greatneſs, die 
Groͤße. Cx) to ditect, lenken. 
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1a state, therefore, all that the middle order has 
„left, is to preserve the “2 prerogative and privi- 
„leges of the © one principal governor with the 
„most sacred é circumspection. For he divides the 
„power of the rich, and 65 calls off the great from 
„falling with 5 tensold weight on the middle order 
„placed 57 beneath then. The middle order may 
| w»Þe compared to a town of which the opulent are 
9, forming the siege, and 68 which the goveruor 
„from without is bastening the relief. While ile 
69 besiegers are 70 in dread of an enemy over them, 
„it is but natural to offer the 7* townsmen the 
„ most 72 specious terms; to flatter them 75 with 
„sounds, and amuse them with privileges; but if 
"gs they once 74 defeat the governor from behind , 
„„the 75 walls of the town will be but a small de- 
„ fence to its inhabitants. What they may then 
„expect, may be scen by turning our eyes to Hol- 
„land, 76 Genoa, or 77 Venice, where the laws go- 
62) the pcerogative, die Vorrechte. 63) the one principal 
| governor, der einzige Hauptbefehlshaber. 64) the cir- 
cumspection, die Behutſamkeit. 65) to call off, ;urud: 
halten. 66) tensold weighe, zehnfache Laſt. 67) beneath, 
unter. 6zy) which the governor from without is hastening 
the relief, welche der Befehlshaber von auſſen zu be- 
freyen eilt. 69) the besieger, der Belagerer. 70) ia 
dread, in Furcht. 71) the townsmen, die Stadtleute. 
72) the most 5pecious terms, die vortheilhafteſten Bedin- 
gungen. 73) with sounds, mit leeren Tonen. 74) to 
defeat, ſchlagen. 75) the wall, die Mauer. 76) Genoa 
Genua. 77) Venice, Venedig. | 
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„ vern the poor, and the rich govern the law. 


„I am then for, and would 78 die for, monarchy, 
z Sacred monarchy; for if there be any thing sacred 
„amongst men, it must be the 79anointed 808 v x. 


„REIGN of his people, and every diminution of 


„his power in war, or in Lz peace, is an in- 


,, fringement upon the real liberties of the subject. 


„The sounds of liberty, % patriotism, and Britons, 
„have already done much, it is to be hoped that 


„the true sons of freedom will prevent their ever 


„doing more. I have known many of those 86 pre- 
„„ tended 5® champions for liberty in my time, yet 
„do I not remember one that was not in his 


„heart and in his family a tyrant.“ 


My es warmth I found had bs lengthened this 
99 harangne beyond the 9* rules of 92 good breeding: 


but the impatience of my entertainer, who offten 


strove to interrupt it, could be restrained no longer, 


„What,“ ried he, ” then I have been 9 all this 


78) to die, ſterben. 79) anointed, geſalbt. 80) the so- 
ve:eign (ſoverehn), der Beberrſcher. g1) the war, der 
Krieg. 82) the peace, der Frieden. 83) an infringement, 
ein Bruch, Verſtoß. $4) che fatriotism, die Vater⸗ 
landsliebe. 85) bietended, vermeynt, vorgegeben. 
$6) a champion, ein Kampfer. 87) to remember , ſich 


erinnern. 88) the warmth, die Warme. 87) to lengthen, 


verlaͤngern. 90) the haranzue, die Rede. 91) the rules, 


die Regeln. 92) the good breeding, die gute Lebensart. 


91) all this while, dieſe ganze Zeit. 
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» while entertaining a, Jesuit Bin parson's cloaths ; 
„but by all the coal mines of 96 Cornwall, out be 
„shall 97 pack, if my name be Wilkinson.“ I now 


found I had 98 gone too far, and asked pardon for 


the warmth with which I had spoken. „Pardon,“ 


returned he in a fury: ,,I think such principles 
44 demand ten thousand pardons, What „ give up 
„liberty, 99 property, and, as the Gazetteer says, 
„lie down to be saddled with wooden shoes! Sir, 
„IL insist upon your * marching out of this house 


„ immediately, to prevent 5 worse consequences. 
„ Sir, I iusist upon it.“ I was going to repeat 
my ,+remonstrances; but just then we heard a 


S footman's 6 rap at the door, and the two ladies 


cried out, 7 „As sure as death there is our master 


„ and mistrels come home.“ It seems my enter- 
taiger was all ibis while only the 9 butler, who, 


94) a Jesuit, ein Jeſuite. 95) in parson's e in dem 
Kleide eines Predigers. 96) Cornwall, Wallis. 97) to 
[| ;pack out, ſich hinauspacken. 98) to go too far, zu weit 
gehen. 99 ). the property , das Eigenthum. 100) a ga- 
zetteer, ein Zeitungglchreiber. 1) to lie down to be Sadd - 
led with wooden shoes ſich geduldig niederlegen, um 
ſich mit doͤlzernen Schuhen ſatteln zu laſſen. 2) to 
march out « hinausgehen. 3) a worse consequence, eine 
uble Folge. 4) the remonstrance, die Vorſtellung. 
3) a footman, ein Bedienter. 6) the rap, der Schlag. 
7) as sure as death, fv gewiß wie der Tod. 8) che 
master and mistreſs, der Herr und die Frau. 9) the butler, 
der Haushofmeiſter. 
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in his master's absence, had a mind to c cut a 
figure, and be for a while the gentleman himself; 


and, to say the truth, he talked politics as well 


as most country gentleman do, But nothing could 
now exceed my *' confusion upon seeing the gent- 


lan, and his lady, enter, nor was their ** sur- 


prize, at finding such company and *5 good cheer, 


leſs than ours. „Gentleman,“ cried the real master 


„ol the house, to me and my companion, „my 


„wife and I are *+ your most humble servants; but 
„I protect this is so unexpected a **favour, that 


„ we almost “sink under the *%bligation.* Hows 
„ever unexpected our company might be to them, 
theirs, 1 am sure, was still more so to us, and I 


was *9struck dumb with tlie apprehensions of my 
own 2% absurdity, when, whom should I next see 


enter the room but my dear mils Arabella Wilmot, 


who was formerly designed to be married to my 
son George; but whose *' match was broken off, 


as already related. As soon as she saw me, she 
©: flew to my arms with the utmost joy. ,, My 


10) to cut a figure, eine Figur ſpielen. 11) the confusion, 
die Verwirrung, Beſchaͤmung. 12) the surprise, die 
Verwunderung. 13) good cheer, gute Bewirthung. 
14) your most humble seryants,, eure ergebenſte Diener. 
15 ) unexpected, unerwartet. 15) a favour, eine Gunſt. 


17) to sink, niederſinfen. 1g) the obligation, die Vers 


bindlichkeit. 19) to be struck dumb, verſtummen. 20) che 
absurdity, d. Thorheit. 21) the match, d. Verheyrathung. 
22) flew imp, irr. to fly to the arms, in die Arme fliegen. 


- 7 —_— * how 
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„ dear sir, „ cried she, „to what happy accident 
„is it that we owe so unexpected a visit? I am 
„sure my uncle and 2 aunt will be in *raptures 
„when they find they have the good Dr. Prim- 
„rose for their ?*guest.** Upon hearing my name, 
the old gentleman and lady very politely 7s: 
up, and 28 welcomed me with most ?9cordial hos- 
pitality. Nor could they 80 forbear smiling upon 
being informed of the 3* nature of my present vi- 
sit; and the unfortunate butler, whom they at first 
seemed disposed to 5: turn away, was, 3s at my 
intercession, 5 forgiven. 

Mr. Arnold and his lady, to whom the house 
belonged now, insisted upon having the pleasure 
of my 56 stay for some days, and as their 56 niece, 
my charming *” pupil, whose mind, in some mea- 
sure, had been forined 33 under my own instruc- 
tions, joined in their entreaties, I complied. That 
night I was shewn to a 5 magniſicent chamber, 
23) the uncle, der Onkel. 24) the aunt, die Tante. 25) in 
raptures, entzuͤckt. 25) the guest, der Gaſt. 27) stept 
up imp irr, to Step up, entgegen gehen. 28) to welcome, 
bewillkommen. 29) cordial, herzlich. 30) to forbear 
smiling, ſich des Lichelns enthalten. 31) the nature of 
my p-esent visit, die Art meines gegenwaͤrtigen Beſuchs. 
32) to turn away, wegſchaffen. 33) at wy intercesion, 
auf meine Bitte. 34) ts forgive, vergeben. 35) the 
stay, der Aufenthalt. () the niece die Nichte. 37) che 
pupil, der Muͤndel, Zoͤgling. 38) under my own insttuc- 
tions, unter meiner eignen nnn 39) magni- 
ficent, prachtig. 
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and the next morning early, miſs Wilmot desired 


to walk with me in the 4%arden, which was 4*deco- 


rated in the modern manner. After some time 
4: spent in 4*pointing out the beauties of the place, 
she enquired, 44 with seeming unconcern, when 
last I had beard from my son George. „ Alas! 

„Madam,“ cried I, „ he bas now been near three 

„years absent, without eve Vriting to bis friends 
„or me. Where he is I know not; perhaps I 
* shall never see him or happinels more. No, 
„my dear madam , we shall never more see such 
4 pleasing hours as were once spent by our fire- 
„side at Wakefield. - My little family are now 
„dispersing very fast. and 45 poverty bas brought 


„not only 40 want, but 47 infamy upon us.“ The 
good natured girl let fall a tear at this account; 
but as I saw her possessed of 48 too much sensi- 
| bility, I 49 forbore a 5 more minute detail of our 


5: gafferings. It was, however, some consolation 


to me to find that time had made no ® alteration 
in her affections, and that she had rejected several 


40) the garden , der Garten. 41) to decorate, aus zieren. 
42) spent part. irr, von to spend, zubringen. 43) to poiac 
out, zeigen. 44) with seeming uncencern, mit ſcheinba— 
rer Gleichguͤltigkeit. 45) the poverty, die Armuth. 
46) the want, der Mangel. 47) the infamy, die Schande. 
48) too much sensibility, zu viele Empfindſamkeit. 49) tat- 
bore imp. itr. von to forbear, vermeiden. 50) a more 
minute detail, eine genauere Erzaͤhlung. 51) the zuſte- 
zxings, die Leiden. 51) the alteration, die Aenderung. 
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matches that had been made her since our leaving 
her part of the country. She led me round all 
the 53 extensive improvements of the place, poin- 
ting to the several 53 walks and 5s arbours, and at 
the same time 7 catching from every object a hint 
for some new question *® relative to my son. In 
this manner we spent the 59forenoon, till the bell 
6: gummoned us in dinner, where we found the 
62 manager of the strolling company that I mentio- 
ned before, who was come to dispose of tickets 
for the 64 fair Penitent, which was to be acted 
that evening, the ®part of Horatio by a young 
gentleman who had never appeared on any Stage. 
He seemed to be very warm in the 66 praiges of 
the ® new performer, and averred, that he never 
saw any who 66 bid so fair for excellence. Acting, 
be observed, was not learned in a day; ,, But this 
„gentleman,“ continued he, „seems born to ®9tread 


53) extensive, ausgedehnt. 54) the improvement, die 

Verbeſſerung. 55) a walk, ein Spaziergang, eine Allee. 
56) an arbour, eine Laube. 57) co catch a hint, Gele⸗ 
genheit, Anlaß nehmen. 58) relative, in Bezug. 59) the 
forenoon (fohrnuhn), der Vormittag. 60) the bell, 

die Glocke. 61) to summon, auffordern, erinnern. 
62) the manager, der Director. 63) a ticket, ein Billet? 
64) the fair penitent, die ſhone Buſſende. 65 ) the part, 
die Rolle. 66) the praises, das Lob. 67) the new pec- 
former, der neue Schauſpieler. 68) to bid fair for ex- 
cellence, vortreffliche Erwartungen geben. 69) to tread, 
betreten. 1 
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„the stage. His voice, his figure, and attitudes, 
„are all admirable. We caught him up acciden- 
„tally in our 7“ journey down.“ This account, 
in some measure, excited our curiosity, and, at 
the entreaty of the ladies, I was prevailed upon to 
accompany them to the 7* playhouse, which was 


no other than a 72 barn, As the company with 


which I went was 7? incontestably the 74 chief of 
the place, we were received with the greatest re- 
spect, and placed in the 7 front seat of the theatre, 
where we sate for some time with no small im- 
patience to see Moratio make his appearance. The 
new performer advanced at last, and let parents 


think of my sensations by their own, when I found 
it was my unfortunate son. 7% He was going to 


begin, when, turning his eyes upon the 7 audience, 


he perceived Miſs Wilmot and me, and stood at 


once 79 speechlels and 79 immoveable. The ®%actors 
behind the ®1 SCENE » who ascribed this pause to his 
natural timidity, attempted to encourage him, but 


70) the journey down, die Reiſe hieher. 71) the playhouse, 
das Schauſpielhaus. 72) a bara, eine Scheune. 73) in- 
contestably, ohne Widerſpruch. 74) the chief, das Haupt. 

» 75 ) the front seat, der Vorderſitz. 76) he was going to 
begin, er wollte eben anfangen. 77) the audience, die 
Zuhoͤrer. 78) speechleſs, ſprachlos. 79) immoveable, 
unbeweglich. 80) the :ctor, der Schauſpieler. 81) the 
scene ( ſihn) / die Scene. 
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instead of going on, he 52 burst into a flood of 
tears, and retired off the stage. I don't know what 


were my feelings on this occasion; for they suc- 
ceeded with too much 85 rapidity for description: 
but I was soon awaked from this disagreeable re- 
verie by Miſs Wilmot, who, 64 pale and with a 


85 trembling voice, desired me to conduct her back 
to her uncle'ss When got home, Mr. Arnold, 


who was as yet a stranger to our extraordinary be- 
haviour, being informed that the new performer 
was my son, sent his coach, and an invitation, 
for him; and as he persisted in is 25 refusal to 
appear again upon the stage, the players put ano- 
ther in his place, and we soon had him with us. 
Mr. Arnold gave him the kindest reception, and 1 


received him with my usual transport; for I could 


never 87 counterfeit false resentment. Mils Wilmot's 


reception was mixed with seeming 39 neglect, and 
yet I could perceive she acted a 9 studied part. 


The tumult in her mind seemed not yet abate; 
she said twenty 9 giddy things that 95 looked like 


$2) burst imp. irr, von to burst into a flood (flodd) of 
tears, in eine Thrinenfluth ausbrechen. 87) the rapidity, 
die Schnelligkeit. £4) pale, blaß. 85) trembling, zit- 
ternd. £6) the refusal, die Verweigerung. 87) che 
usual transport, die gewoͤhnliche Freude. 88) to coun- 
terfeit (kaunterfiht) false tesentment, ſich zum Schein 
boſe ſtellen. 89) che neglect, die Nachlaͤßigkeit. 96) a 
studied part, eine gezwungene Rolle. 91) abated, nie- 
dergeſchlagen. 92) xiddy, leichtſnnig, unbeſonnen. 
9,) w uk ik? joy, wie Froͤhlichkeit ausſeben. 
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joy, and then laughed loud at her own % want of 
meaning. At intervals she would take a %sly peep 
at the 96 glals, as if happy in the 97 consciousneſs 
of unresisted beauty, and often would ask que- 


stions, without giving any manner of attention 


to the angwers. 


CHAP. XX. 


The lane of a philosophic 98 vagabond, , Pur ouing no- 


velty, but losing content, 


Arrza we had supped, Mrs Arnold politely of- 
fered to send a couple of her footmen for my son's 
99 baggage, which he at first seemed to 0 decline, 
but upon her pressing the request, he was obliged 
to inform her, that a 2 stick and a wallet were 
all the 4 moveable things upon this earth that he 
could © boast of. ,, Why, ay my son,“ cried I, 
„vou left me but poor, and poor I find you are 
„come back; and yet I make no doubt you have 
„seen a great deal of the world.“ — „Les, Sir,“ 
94) the want of meaning , der Mangel an Sinn. 95) a 
sly peep, ein verſtoblener Blick. 96) the glaſs, der Spie- 
gel. 97) the consci-usnels, das Bewuſtſeyn. 98) a va- 
gabond, ein Landſtreicher. 99) the baggage. das Gepaͤcke. 
100) to decune, ablehnen. 1) upon her pressing the re- 
quest, als ſie auf ihrer Bitte beſtund. 2) a stick, ein 
Stab. 3) a wallet, ein Querſack. 4) moveable, be- 


weglich. 5) che earth, die Erde. 6) to boast of, ſich 
ruͤhmen. | 
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rephed my son, „but 7 travelling after fortune, is 
„not the way to secure her; and, indeed, of late, 
„I have desisted from the pursuit.“ — „I fancy, 
„Sir,“ cried Mrs. Arnold, „that the account of 
„your adventures would be amusing: the first part 
„of them I have often heard from my ò niece; but 
» could the company prevail for the rest, it would 
„be an 9additional obligation.“ — „Madam,“ 
_ replied my son, „I promise you the pleasure you 
„have in hearing, will not be half so great as my 
44 Vanity in repeating them, and yet in the whole 
10 „ narrative I can scarce promise you one madven- 
„ture, as my account is rather of what I saw than 
„ What I did. The first misfortune of my life, 
„which you all know, was great; but though it 
12 ,, distressed , it could not 5 sink me. No person 
„ever had a better 4 knack at hoping than I. The 
„lels kind I found fortune at one time, the more 
„I expected from her another, and being now 
15 „at the bottom of her wheel, every new revo- 
„lution might *S lift, but could not 7 deprels me. 
„I proceeded, therefore, towards London in a fine 
7) to travel after fortune, dem Gluͤcke nachreiſen. 8) the 
niece, die Nichte. 9) an additional obligation, eine noch 
groͤßere Verbindlichkeit. 10) the narcaave, die Erzaͤhlung. 
11) an adveatwie, ein Abentheuer. 12) to distrels, uns 
gluͤcklich machen. 13) to «ink, niederſinken. 14) a knack, 

ein Vortheil, Wiſſenſchaft. 1) «© the bottom o her 
wheel, auf der untern Seite ihres Rades. 16) to lift, 

in die Hoͤhe heben. 17) co deprals, unterdruͤcken. 
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„morning, no way 28 uneasy about to morrow, but 
„chearful as the birds that 2 carolled by the 


„road, and 22 comforted myself with reflecting, 


„that London was the 25 mart where abilities of 

„every kind were sure ok meeting distinction 
* „aud reward. 15 

„Upon my arrival in town, Sir, my Bret care 


„ was to deliver your letter of recommendation to 


„our cousin, who was himself in little better cir- 


,, cumstances than I, My first scheme, you know, 


„Sir, was to be 25 usher at an academy, and 1 
„asked his advice on the affair. Our cousin re- 


ceived the proposal with a ha true Sardonic grin. = 
» Ay, cried be, this is indeed a very pretty 27career, ” 


„that has been 28 chalk ed out for you. I have 
„been an usher at a boarding school myself; 
„and may 8 J die by an anodyne necklace, but I 


„bad rather be an *' under turnkey in 52 Newgate- 


18) uneasy » befimmert. 19) the bird, der Vogel. 20) to 
carol, ſingen, ſchreyen. 21) by the road, am Wege. 


22) to comfort, troſten. 23) the matt, der Jahrmarkt. 


24) the distinction, die Auszeichnung. 25) an usher at 
an academy. ein Unterlehrer bey einer Erziebungsan⸗ 
ſtalt. 26) a true Sardonic grin, ein boshaftes Gelaͤchter. 


| 27) a career, eine Laufbahn. 28) to chalk (tſchahk ) 


out; vorzeichnen, entwerfen. 29) a boarding (bohrding) 
school, eine Koſtſchule. 30) to die by an anodyne neck- 


lace, an einer weichen Halsbinde ſterben. 31) an under 


turnkey, ber Unterſchließer. 32) Newgate ( Niuhgdth ) 


ein bekanntes Grfaͤngniß fur die Miſfethaͤter in England. 
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1 was up 3s early and late; I was % brow- beat 
„by the master, hated for my 38 ugly face by the 
„mistrels, **worried by the boys within, and never 


„permitted to 57 stir out to 35 meet civility abroad. 
„But are you sure you are fit for a 59school?_ 


„Let me examine you a little. Have you been 
40 ,. bred apprentice to the busineſs?“ „No.“ Then 
„vou won't do for a school. Can you 42 dreſs 
„the boys hair?“ „No.“ „Then you won't do 


„„ lor a school. Have you had the 45 small -pox ?“ “ 


„ No.“ „Then you won't do for a school. Can 


„you lie three in a bed?“ „No.“ „Then you 


„will never do for a school. Have you 4 got a 
„good stomach?“ „es.“ „Then you will by no 
„means do for a school. No, Sir, if you 46 are 
„for a genteel easy profession, 47 bind yourself 


33) 1 was up early and late, ich war fruͤhe und ſpaͤt auf. 
34) broubeat (brohbett), ſauer angefehen. 35) ugly, 
haͤßlich. 36) to sony, herumreifien. 37) to stit out, 
ausgehen. 38) to meet civility, Hoͤflichkeit finden. 
39) a school (ſkuhl), eine Schule. 40) tv be bred ap- 

| prentice to the busineſs, als Lehrling zu einem Geſchaͤfte 
erzogen worden ſeyn. 41) you won't (vou not) do for 
a school, ihr tauget nichts fir eine Schule. 42) to 
dreſs the hair, die Haare zurechtmachen, friſiren. 43) the 
small pox, die Kinderpocken. 44) to lie three in a bed, 
zu drey in einem Bette ſchlafen. 45) to get a good 
stomach, einen guten Appetit haben. 46) to be for a 
genteel easy profession, eine angenehme und leichte Ve- 
ſchaͤftigung wuͤnſchen. 47) to bind himself an apprentice, | 
ſich in die Lehre begeben. 


(. 243 ) 


„seven years as an apprentice to turn a '4® cutler's 


„wheel; but avoid a school by any means. Yet 


7 come, continued he, I see you are a % lad of 


„spirit and some bo learning, what do you think 


of 5: commencing author, like me? You have 
„read in books, no doubt, of 5: men of genius 
55 „starving at the trade: At present I'll sbew you 
„ forty very dull fellows 5+ about town, that live 
„by it in opulence. All honest 56 jog-trot men, 
„who go on smoothly and 3 dully, and write 


„histbry and politics, and are *9praised : men, 


„Sir, who, had they been bred 60 coblers, would 


wall their lives bave only 6: mended #hoes, but 


„neter made them.“ 


„Finding that there was no great degree of 
„geutility affixed to the character of an usher,, I 


„resolved to accept his proposal; and having the 


Q2 


48) a cutler, ein Meſſerſchmidt. 49) a lad of spirit, ein 
geiſtvoller Junge. 55) the learning (lerning), die Ges 
lehrſamkeit. 51) 4 commence author, ein Schriftſteller 
werden. 52) a wan of genius, ein Mann von Genie. 
53) to statve at the trade, bey dem Geſchifte verhungern. 
54) about toyn, in der Stadt. 55) in opulence, in 
Ueberfluß. 56) jog - trot, von gewoͤhnlichem Schlag. 
s) smoothly, langſam. 58) duliy, einfiltig. 59) to 


praize, loben. 60) a cobler, ein Schuhflicker. 61) to 


mend shoes (ſchubs) , Schuhe ausbeſſern. 
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„ bighest respect for Uterature, ® hailed the 6s an- 
„ tiqua mater of Grubstreet with reverence. I thought 
„it my glory to pursue a tract ô4 which Dryden 
„and Otway © trod before me. I coysidered the 
66 „ goddeſs of this ® region as the © parent of ex- 
„cellence; and however an 59 intercourse with the 
„ world might give us 7 good sense, the poverty 
„she granted I supposed to be the 7* nurse of ge- 


„iius! 72 Big with these reflections, I gate down, 
„and finding that the best things remained to be 
„said on the 75wrong side, I resolved to*write 
„a book that should be wholly new. I therefore 


74,, drest up three 73 paradoxes with some 7s inge- 
5„nuity. They were 77 false, indeed, but they 
„were new, The 78 jewels of truth have been 80 
„often 79 imported by others, that nothing was 


* | | 
62 ) to hail, begruͤßen. 63) the antiqua mater of Grubstreet 
(Grobſtr ibt), die alte Beſchuͤtzerin von Grubſtreet 
(eine Straße in London, das Quartier vieler Schrift⸗ 
ſteller). 64) a tract, eine Bahn. 65) trod imp, irr. von 
to tread (tredd), betreten. 66) the goddeſs, die Goͤttin. 
67) the tegion, die Gegend. 68) the parent, die Mut- 
ter. 69) the intercourse, der Umgang. 70) good sense, 
geſunder Menſchenverſtand. 71) the nuise, die Saͤug⸗ 
amme. 72) big, aufgeblaſen. 73) on the wrong side, 
auf der falſchen Seite. 74) to dreſs up, aufſtutzen. 
575) a paradox, ein widerſprechender Satz. 76) the in- 
genuity, die Freimuͤthigkeit. 77) false, falſh. 78 ) the 
Jewels (dſchuels), die Juwelen. 79) to import, ein- 
fuͤhren. , 


„ 
„ leſt for me to import but some splendid things 


„that at a distance looked ® every bit as well. 


8: Witneſs, 32 you powers what fancied impor- 
,z tance 8ate perched upon my % quill while I 
„was writing. The whole learned world, 1 made 
„no doubt, would rise to oppose my aystems; 
„but then I was prepared to oppose the whole 
„learned world. Like the *\porcupine Isate *6elf- 


„collected, with a quill 5% pointed against every 


35 „ opposer.“ . 
„Well said, my boy, cried I, „and what 


„subject did you bs treat upon? I hope you did 
„not paſs over the importance of Monogamy. 
„But I interrupt, 9 go on; you 9*published your 


„ paradoxes; well, and what did the learned world 
„ 8ay to your paradoxes?“ 
„Sir, “ replied my son, „the learned vorld | 
„said nothing to my paradoxes; nothing at all, 
„Sir. Every man of them was employed in praising 
„his friends and himself, or condemning his ene» 
„mies; and unfortunately, as I had neither, I suf- 
„ fered the cruellest mortification, 92? neglect. ** 
go) every bit, in jeder Hinſicht. 81) to wienels, bezeugen. 
82) you powers, ihr himmliſhen Macht 53) to perch 


ruhen, liegen. 84) he quill, der Federfiel. 85) e 


- porcupine, das Stachelſchwein. 86) self collected, in 
mich ſelbſt geſammelt. 97) co point, richten. 88) che 
Oppocer der Gegner. $89) to treat upon, behandeln. 

90) to go on, fortfahren. 91) to publish, dannen 
92) neglect, Vernachläzigung. 
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„As I was 33 meditating one day in a % coffee - 
„house on the fate of my paradoxes, a little man 
„happening to enter the room, placed himself in 
„the 95 box before me, and after some 96 prelimi. 


_—— » finding me to be a scholar, 97 drew 


„ a a % bundle of proposals, begging me to sub- 
„scribe to a new edition he was going to give the 
„world of 99 Propertius, with notes. This demand 


„ necessarily produced a reply that I had no money; 
„and that confession led him to *® enquire into 


„ the nature of my expectations, Finding that wy 
„expectations were just as great as my purse, | 


„See, cried he, you are unacquainted with the 
„ town, I'll teach you a part of it. Look at these 
„proposals, upon these very proposals I have sub- 
„sisted “ very comfortably ? for twelve years. The 
„ moment a *nobleman returns from his 4 travels» 


93) to meditate , nachdenken. 94) 2 coffeehouse ( faff- 
baus), ein Kaffehaus. 95) the box, der Verſchlag. 

| 96) preliminary , vorliufig. 97 ) drew imp. irt, von to 
draw out, herausziehen. 98) a bundle of proposals, ein 
Pack Vorſchlaͤge. 99) Propertius, ein bekannter roͤmi— 
ſcher Dichter. 100) to. enquire into the nature of my ex- 
pectations , aſich nach der Beſchaffenheit meiner Erwar— 
tungen erkündigen. 1) very comfortabiy, auf eine ſehr 
ertraͤgliche Art. 2) for twelve years, zwoͤlf Jahre lang. 
3) a nobleman, ein Edelmann. 4) the travels, die 
Reiſen. 
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„a *Creolian arrives from $SJamaica, or 7 a dowager 


„from her country seat, I 98trike for a subscrip- 


„tion. I first 10hesiege their hearts with flattery, 
„and then **pour in my proposals at the 12 breach. 
„If they subscribe readily the first time, I renew 
„my request to beg a 15 dedication fee. If they 
„let me have that, I *+smite them once more for 
45 „engraving their coat of arms Wat che top. 


„Thus, continued he, I live by vanity, and laugh 


„at it. But between ourselves; I am now too 


„well known » I should be glad to borrow your 


„face a bit; a nobleman of distinction has just re- 


„ turned from Italy; my face is '9 familiar to 
2 an Wa 29 porter; but if you bring this copy of 
„ verses uy 2 my life for it you Succeed , and we 
„divide the 25 spoil. 


5) a Creolian, ein Kreole (Eingedohrue der weſtindiſchen 


Inſeln). 6) Jamaica (Tſchimaͤkaͤ), Hauptbeſitzung der 
Englaͤnder in Weſtindien. 7) a dowager (dohaͤtſcher), 


eine Wittwe. 8) the couatry seat, der Landſitz. 9) to 


strike for a subscription, nach einer Subſcription haſchen. 
10) to besiege, belagern. 11) to pour in, eingießen. 
12) the breach, die Breſche. 13) a dedication fee, eine 

Dedications-Gabe. 14) to smite, ſchlagen, treffen, 
plagen. 15) to engrave, in Kupfer ſtechen. 16) che 
coat of arms, der Wappen. 17) at che top, voran auf 
den Titel. 13) to borrow a face a bit, ein Geſicht auf 
eine kurze Zeit leihen. 19) familiar, bekannt. 20) the 
porte: , der Thurhuter. 21) 4 copy of veises, eine Ab⸗ 
ſchrift von Verſen. 22) my life for it, ich wette mein 
Leben daran. 23) the spoil, der Raub. 
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„ Bleſs us, George, cried I, ,, and is this 
„the employment of poets now! Do men of their 
| ,, exalted talents thus 25 stoop to beggary! Can they 

„80 far 26 disgrace their *7 calling, as to make 

942 28 vile traffic of praise for bread?“ tu 


„O no, Sir,“ returned he, „a true poet can 
1 never be so base; for wherever there is genius 
„there is pride. The creatures I now describe 
9, are only ?9 beggars in rbyme, The real poet, as 
„he 32 braves every ** hardship 52 for fame, so he 
„is equally a 58 coward to contempt, and none 
„but those who are unworthy of protection 54con- 
ij descend to 55 solicit it. 1 
„Having a mind too proud to stoap to such 
„indignities, and yet a fortune too humble to 
56 „hazard a 57 second attempt for fame, I was 
= now obliged to take a 389 middle course, and 
„write for bread. But I was 59 unqualified for a 


24) Bleſs ut, Gott behite uns. 25) to stoop to beggary , 
ſich zum Betteln herablaſſen. 26) to disgrace, entehren. 
27) the calling, der Beruf. 28) a vile traffic, ein ſchaͤnd⸗ 
licher Handel. 29) beggars in rhyme, Bettler in Rei- 
men. 30) to brave, trotzen. 31) a hardship, eine 
Schwierigkeit. 32) for tame, um des Ruhms willen. 

33) a coward to contempt, furchtſam gegen Verachtung. 

34) to condescend, ſich erniedrigen. 35) to solicit, bit⸗ 
ten. 36) to hazard, wagen. 37) 2 second attempt, ein 
zweyter Verſuch. 38) a middle course, ein eines: 
39) unqaulified, untichtig. 


A 49 3 
„profession where 40 mere industry alone was to 
* „ ensure succeſs. I could not suppreſs my 42lark- 
„ing passion for applause; but usually consumed 
, that time in efforts after excellence which 43 takes 
„up but little room, when it should have been 
„more advantageously employed in the 44diffusive 
„ productions of +? fruitful mediocrity, My little 
y pieces would therefore 45come forth in the #7midst 
„of 48 periodical publication, unnoticed and un- 
„known. The public were more importantly em- 
„ployed than to observe the 49 easy simplicity of 
„my 50 ftyle, or the harmony of my periods. 
„Sheet after 5: sheet was thrown off to 5 oblivion. 
„My 53 essays were % buried among the essays 
„upon liberty, 3 eastern tales, and 56 cures for 
„the bite of a mad dog; while Philautos, Phila- 
„lethes, Philelutheros and Philantropos, all wrote 
„better, because they wrote 7 faster, than 8 
40) mere (mihr) industry, bloſe Betriebſamkeit. 41) to 
ensure, verſichern. 42) lurking, brennend. 43) to take 
up but little room, nur wenig Raum einnehmen. 44) dif- 
fusive, weitlaͤuftig. 45) fruitful mediocrity, fruchtbare 5 
Mittelmaͤſigkeit. 46) to come forth, herauskommen. 
47) in the midst, mitten unter. 48) periodical publication, 
periodiſhe Schriften. 49 ) the easy simplicity, die leichte 
Simplicitaͤt. 50) the style, der Styl. 51) the sheet, 
der Bogen. 52) the oblivion, die Vergeſſenheit. 53) the 
essay, der Verſuch. 54 ) ſto bury, begraben. 55) eastern 
(ihſtern) tales, morgenlaͤndiſche Erzihlungen. 56) a cure 
for the bite of a mad dog, ein Mittel fur den tollen 
Hundsbiß. 57) fast, geſchwind. 
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„Now, therefore, I began to associate with 


„none but 6 disappointed authors, like myself, 


,» who praised, 59deplored, and despised each other, 


REA The satisfaction we found in every 60 celebrated 
„ Writer's attempts, was 61 inversely as their merits, 


„I found that no genius 52 in another could please 
„me. My unfortunate paradoxes had entirely 
65 „ dried up that source of comfort. I could neither 
„read nor write with satisfaction; for excellence 
„in another was my ®+ aversion, and writing was 
„my 65 trade. 

„In the midst of these 66 gloomy reflections, 


„as I was one day sitting on a 57 bench in 68 St. 


„James's park, a young gentleman of distinction, 


„who had been my intimate acquaintance at the 


6g % university, approached me. We saluted each 
„other with some 7% hesitation, he almost ashame{( 


„ok being known to one who 7* made 80 Shabby 


„an appearance; and [I afraid of a 7? repulse, But 


| 58) disappointed, unglücklich. 59) to deplore, beklagen. 
60) celebrated, beruͤhmt. 61) inversely, in umgekehr— 
tem Verhaͤltniß. 62) in another, bey einem andern. 
63) to dry up, austrocknen. 64) the aversion, der W1- 
derwille. 65) the trade, das Geſchaͤft, Handwerk. 
66) gloomy, diiſter. 67) a bench, eine Bank. 68) 5+. 
James park, ein ſehr beſuchter Spazierort in London. 
69) the university, die Univerſitit. 70) the hesitation, 
das Zaudern, der Anſtand. 71) ro make so shabby an 
appearance, ein ſv erbaͤrmliches Anſehen haben. 72) a 
repulse, eine Abweiſung. 


3 my suspicions soon 75vanished; for 74Ned Thorn- 


„hill was 76 at the bottom a very good natured 
„fellow.“ 


„Wbat did you say, George? © interrupted J. 


,, Thornhill, was not that his name? lt can cer- 


„tainly be no other than my landlord. - „Blels 
„me, “ cried Mrs. Arnold, is Mr, Thornhill 80 


„near a neighbour of yours? He has long been a 


„friend in our family, and we expect a visit from 


„him shortly.“ 

„My friend's first care \(@otinued my son, 
„was to 76 alter my appearance by a very * fine 
„suit of his own cloaths, and then I was admitted 
„to his table 78 upon the footing of 79 half - friend, 
8 % half- underling. My busineſs was to attend 
„him at 8: auctions, to 32 put him in spirits en 
„he 83 sate for his picture, % to take the left hand 
„in his chariot when not filled by another, and 
„to assist at 5 tattering a kip, as the 86 phrase 

93) to vanish » verſhwinden. 74) Ned fyr Eduard, Eduard. 

75) at the bottom, im Grunde. 76) to alter, vers 

aͤndern. 77) a suit of his own dloaths, ein Anzug von 

ſeinen eigenen Kleidern. 78) upon the footus , auf den 

Fuß. 79) half - friend, gc) half underüüng, halb Freund, 

halb Diener. 81) an auctions (ahktſch'n), eine Ver— 

gantung. 82) to put in spirits, in gute Laune bringen. 


83) to sit tor his picture, ſich mahlen laſſen. 84) to 


take the left in a chariot, die linke Seite in einem Wa— 
gen einnehmen. 85) to tatter a kip, einen luſtigen Streich 


machen. 86) the phtabe, der Ausdruck, die Benennung. 


0 232) 


„was, when he bad a mind for a frolic, Besides 
„this, I had twenty other little employ ments in 
„the family. I was to do 388 many small things 
89 „ without bidding; 90 to carry the cork - screw; 

„to 9 stand godfather to all the butler's children; 

„to sing when I was bid; to 9 be never out of 
| „ humour; always to be %Phumble , and, if I could, 
* be very happy. 

„In this 94 honourable 9% post, however, I was 
„not without a 9 rival. A 97 captain of marines, 
„who was form for the place by nature, op- 
„posed me in my 9 patron' s affections, His mo- 
„ ther had been 99 laundreſs to a w man of quality, 
„and thus he early acquired a taste for pimping 


„and * pedigree. As this gentleman made it the 
„say of his life to be acquainted with lords, 
„though he was 53dismissed from several, for his 
„ stupidity; yet he found many of them who were 


87) a frolic, ein Scherz. 88) many small things, viele 
Kleinigkeiten. 89 ) without bidding, ungeheißen. 90) to 
carry the cork- screw, den Korkzieher holen. 91) to stand 

godfather, zu Gevatter ſtehen. 92) to be never out f 
bumour, niemals uͤbler Laune ſeyn. 93) humble, demy- 
thig. 94) honourable (anneraͤb'l), ehrenvoll. 95) 2 
post, ein Poſten. 96) 2 rival (reſw'l), ein Neben- 
buhler. 97) a captain ( fipt'n) of marines, ein See⸗ 
fapitain. 98) the patron, der Gonner. 99) a laundteſs 
eine Wiſcherin. 100) a man of quality, ein Mann von 
Stande. 1) to pimp, fuppeln. 2) the pedigree, dit 
Genealogie. 3) to dismils, entlaſſen. | 
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„as dull as himself, that permitted his assiduities. 
„As flattery was his trade, he practised it with 
„the (easiest addreſs imaginable; but it came 
6 ,aukward and 6 stiff from me; and as every day 
„my patron's desire of flattery encreased, so every 
7 „hour being better acquainted with his defects, 


„I became more unwilling to give it. Thus 5I was 


,, once more fairly going to 9give up the field to 


„the captain, when my friend found occasion for 
: „my assistance. This was nothing leſs than to 


20 „ fight a duel for him, with a gentleman whose 


: „sister it was pretended He had ** used ill, I rea- 
„dily complied with his request, and though I see 


„you are displeased at my conduct, yet as it was 
„a 12 debt 18 indispensably 2+ due to friendship, I 
„could not refuse. I undertook the affair, *5 dis- 


„ armed my antagonist, and soon after had the 


„pleasure of finding that the lady was only a 
6% woman of the town and the “ fellow her 


J) the eaxiest addreſs imaginable, die leichteſte Art, die ſich 
denken laßt. 5) aukward (ahfward) , ungeſchickt, toͤl⸗ 


piſch. 6) tiff, ſteif. 7) the hour ( aur), die Stunde. 


8) I was once more fairly going, ich war noch einmal ſehr 


nahe daran. 9) to give up the field, den Platz raͤumen. 
10) to fight (feibt) a duel, ſich in einem Zweikampfe 
ſchlagen. 11) to use ill, uͤbel behandeln. 12) a debt 
(dett), eine Schuld. 13) iadispensably, unumgaͤng⸗ 
lich. 14) due, ſchuldig, gebührend. 15) to disarm, 


entwaffnen. 16) a woman of the town, ein Frauenzim⸗ 


mer von zweydeutigem Rufe. 17) the fellow, der Burſche. 
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15 „ bully and a osharper. 20 This piece of service was 


„repaid with the 2! warmest proſessions of grati- 


„tude; but as my friend was to leave town in a 
5 (ew days, he knew no other. method of serving 


„me, but by recommending me to his uncle Sir 


„William Thornhill, and another 22 nobleman of 


„great distinction, who enjoyed a post under the 


25 „ government. When he was gone, my first 


„care was to carry his * recommendatory letter to 


„his uncle, a man whose character for every virtue 


, Was 25 universal, yet 26 just. I was received by 
„his servants with the most hospitable 288miles; 


„for the looks of the 29 domestics ever trausmit 


„their master's henevolence. Being ö shewn into 


„a grand apartment, where Sir William soon 


„ came to me, | delivered my 3?message and letter, 


„which he read, and after 53 pausing some mi- 


18) a bully, ein Eiſenfreſſer, ein Beſchuͤtzer liederlicher 
Weibsperſonen. 19) a harper, ein liſtiger Betruͤger. 
20) a piece of setvice (pihs af ſerwiß) ein Dienſt. 
21) a warm profession of gracitude, eine warme Verſiche— 
rung der Dankbarkeit. 22) a nobleman, ein Edelmann. 
23) the government, die Regierung. 24) a recommen- 
datory letter, ein Empfehlungsbrief. 25) whose chatac- 
ter for every virtue wasuniversal, der als der tugendhafteſte 
Mann uͤberall bekannt war. 26) just, gerecht. 27) ho- 
spitable, gaſtfreundſchaftlich. 28) a smile, ein Laͤcheln. 
29 ) the domestics, die Hausbedienten. 3c) to show in 
einfuͤhren. 3 ) a grand apartment, ein großes Zimmer. 

32) the message, die Bothſchaft. 33 ) pause (pahs) / 
inne halten. | 


„nutes. Pray , Sir, cried he, inform me what you 
,, bave done for my 5+kinsman, to deserve this 


* recommendation? But I suppose, Sir, 


„ 56 gueſs your merits, you have 56 fought for 
„him; and so you would expect a reward from 


„me, for being the instrument of his vices. I 


„wish, 57 sincerely wish, that my present refusal 
„may be some punishment for your 3 guilt: but 


„still more, that it may be some “9 inducement 
„to your repentance. — The severity of thig rebuke 
„I + bore patiently, because, I knew it was just. 
„My whole expectations now, therefore, lay in 
„my letter to the great man. As the doors of 

„the 4+ nobility are almost ever 45 beset with 
3 all ready to 4*thrust in some sly pe- 
„tition, I found it no easy matter to 46 gain ad- 
„mittance. However, after 7 bribing the servants 


„with 48 half my worldly fortune, I was at last 


34) a kinsman, ein Verwandter. 35) to gueſs, errathen. 
36) fought (faht) imp, irr, von to fight, fechten, ſich 
ſchlagen. 37) 5incerely (ſinſihrli), aufrichtig. 38) the 
guilt, die Schuld, das Verbrechen. 39) an inducement, 
ein Antrieb. 40) the rebuke, der Vorwurf. 41) bore 
imp. irr. von to bear, | 42) the nobility, der Adel. 43) beset 
part. irr. to beset, umringen, umgeben. 44) a beggar 
(Beck'r), ein Bettler. 45) to thrust in some petition , 
eine Bittſchrift aufdringen. 46) to gain admittance, 
Zutritt bekommen. 47) to bribe, beſtechen. 48) half 
my worldly fortune, mein halbes Vermoͤgen auf dieſer 
Erde. 


886 


,»8hewn into a 40 spacious apartment, my letter 
„ being previously sent up for his lordship's in- 
29 Spection. During this 5% anxious interval I had 
„full time to look round me. Every thing was 
„grand, and of happy 51 contrivance: the paintings, 
„the ** furniture, the 53 gildings *% petrified me 
„with 5%awe, and raised my ssidea of the owner. 
„ Ah, thought I to ss myself, how very great must 
„the possessor of all these things be, whe carries 
„in his hgad 59 the busineſs of the state, and whose 
„ house | half the © wealth of a kingdom: 
„sure his genius must be © unfathomable! During 
„ these 52 awful reflections I heard a S3step Scme 
zz heavily forward. Ah, this is the great man 
„himself! No, it was only a 65 chambermaid. 
„Another foot was heard soon after. 55 This must 
| „be he! No, it was only the great man's © valet 
49) spacious, geraͤumig. 50) anxious, dngſtlich. 31) tho 
contrivance , die Erfindung. 52) the furniture (fornitier) / 
die Geraͤtbſchaften. 53) the zild og, die Vergoldung. 
54) to petrify, verſteinern. 55) the awe (ah), die 
Ehrfurcht. 56) the idea (eidid), die Vorſtellung. 
57) the owner , der Eigenthumer. 58) to myself, bey 
mir ſelbſt. 59 } the busineſs of the state, die Staatsge⸗ 
ſchaͤfte. 60) the wealth (wellth), der Reichthum. 61) un- 
fathomable, unergruͤndlich. 62) awful (ahful), ehrer⸗ 
bietig. 63) a step, ein Schritt. 64) to come heavily 
forward, ſich langſam naͤhern. 65) a chambermaid (tſchaͤm⸗ 
bermaͤhd), ein Kammermaͤdchen. 66) his must be he, 


dieß muß er ſeyn. 67) the valet de chambre, der Kam⸗ 
merdiener. | 


1 


„ de chambre. At last his lordship actually made 
„his appearance. Are you, cried he, the bearer 


"ot 68 this here letter? I answered with a © bow. 
„I learn by this, continued he, as how that — 


„But just at that instant a servant delivered him 
7 card, and without taking farther notice, he 
„went out of the room, and left me to 7* digest 
„ my own happineſs 72 at leisure. I saw no more 
„ok him, till told by a footman that his lordsbip 
„Was going to his coach at the door. Down I 
„immediately followed, and joined my voice to 
„that of three or four more, who came, like me, 
„to petition for favours. His lordship, however, 
„went too fast for us, and was 73 gaining his cha- 
„riot door with 74 large strides, when I 7% hal- 
„ lowed ont to know if I was to have any reply. 
„He was by this time got in, and 75 muttered an 
„answer, half of which only I heard, the other 
„half was lost in the 77 rattling of his chariot 
78 % wheels. I 79 stood for some time with my 


6g) this here letter, dieſer Brief hier. 69) a bow (bau), 
ein Buͤckling. 70) a card, eine Karte. 71) te digest, 
verdauen. 72) at leisure, mit Muſe. 73) to gain the 
chariot door, die Wagenthure erreichen. 74) a large 
stride, ein großer Schritt. 75) to hallow out, laut ru⸗ 
fen, ſprechen. 76) to mutter an auswer, eine Antwort 
dermurmeln. 77) the rattling, das Geraſſel. 78) the 
wheel, das Rad. 79) «td (ſtuhd) imp. irr. von to stand. 


R 


C4 
: 
4 
(ff 
: 
14 
2 
A 
= 


0 


« x 


CY 
1 
1 45 
N 1 19 
ol + ” 1 
1 
het l \ T *. 
\ - 
f Ro 
18 : 
* 1 
* 4 : 
1 
0 4 
ny 1 ? bd 
n 
T4941 : 
* 
? I d 

ol 

_—_ "28. 

U Ii , 

i 4 

\ l 5 

' 814 

» 
1128 

G * * \ 

N - 's 8 
* 3 1 

N 

7 þ * - 

l OY 
4+ FL 77 
« 3%: 

4% F 1 

p 1 F 1 

1 1 4 
"4 
48 - "© = 

T.- _ 

= . . k 
[ 18 
Ml, * 

„ 

_— * 7 
' dF. 

1 ; 3.” 

D. N 

E : 
478 4 
* ow 1 

- 5 
r 

es 

- f? Y + 

l . 

WW. x Ti 1 

i : 

o Ts - 4 

l j LI * 
1 * 

. 
N * 

Le fi by . 

+ a KEE Bi „ 

* Fs e 
y * 

v J = 
7 7 F 4 
. $4 4 6 i 

/ had 
419 0 | \ 
*B; - 
1 75 I 
1 , > 

3 *3 

_— . - - 

. 

[1 \ \ 

g i, N 
7 * 

3 

49 6 

Mp | | 

"237 
'T. 2 
1 5 
"O 1 
ö 2 
14 

1 (Ty 

- o 

1. 2 n 7 

; = = 

o $ by * 

. . 

5 " # ; # o 

£ * 8 

; ” 

F 7 

"+ N 

0 * 1 
4 

J J. 
1 1 
* = 

. . 

4 

4 - 

LY þ 1 N 
FS 4} 

. N 
4 by © 
4 N A 

4 9 o : 

1 8 

0 5 5 

7 \ , 

'V 

* P * 

. 4 & 8) 

& * 

* 

Ph Y 
* * 1 % * 

14 11 
& 
bs 
1} : Wh 2 
1 12 
[3 v '” x 
*** yu 2 
. J * 

q * "S 
+ 4 . 
N g 7 

1 ? 

& 4 14 IF by x" 

"FP" 1 
3 1 | 
. Wk 4 1 

of - 

g 4 \ 1 1 

4 "4 26 
: . : : 

N. F 

4 . 
4 * 10 * 

* £4 * 
4 : J 

l mw 
: * 

7 4 7 ' — 

* N. 2 

N —— [4 * 

* + % 

9 o ©; 
ye off 
Z - 5 L 4 

[1 £ 0 

i * WW 
+5 > 4 © I 

. 
7 LP; "| 

IF 134 q . 

- I . 1 
n „ 
13 1 1 FT. 

* = 

"+ & ! 

, 4 "=. a 

9 4} J 
8 4 9 74 
3 Te . 
9 * 7 A 
> . bw 4 
1 EC 
s. 1.47 . 74 N 
* 1 
445 77 q &- 
4*44 a. "2 N 
" = 

»$ : ww . 

r 

„ 192 

is +14 \ p 

G _ 

1 " : 

F . 

; T 

4 1 r 

i » ay 
A Y 

A — 4 

1 3 

4 

4 FT ay 

. o 
- 9 5 

FL . "Mp4 

| of 7. 

3 | b | 

5 . - 4 

1 1 

wat . J Wy 

. my. 

* ? 

Lat * * 1 1 

2 red 9. 
= £8) 4 

3 - 

CRE 5 : — 
* 175 * 
r 
* 1 

| Eh þ 
<< 7 

4 V. 4 | 

l ; "23 3K; 7 

g "i 

Wat. *, & 

7 

4 

. N 

NN 

o 1 * 

** 24 

CY 

73 : 

fy 0 . 

»4 4 _ 

2 by 

8 £ 4 

3 $ 

l [ 1 

0 : of 
3 * 

924 
4 # 4 : $5 
l *% ET Þ 
: 1 
1 ; » 1 1 
1 1 4 
. 
7 74 5 

* 

1 'T 

r — 5 

* 

N 1 

* . 

= / 0 : £ 
* 1 Lo 
BY 4 
i oa. \ 8 
| k 
: D > jt 
= / v3 
A 12 
0 N 191 
[1 
[2 oF) o : 
7 7 - 
+ FT; 
4 d = \ 4 
x { 
1. 
| [ 
* 49 
f 9 


: 4 — 5 
* * * PR FEgaray — ＋8——— 
. 
* - 


1 + 
wo A 


12 
— 


— 


9 


( 238 ) 


80 neck *: gtretched out, in the ®2pogture of one 


„that was 858 listening to % catch the glorious 
„sounds, till looking reund me, I found myself 
„alone at his lordship's gate, © 

VM My patience „% continued my son, ,, was now 


„quite 57 exhausted: 88 stung with the thousand in- 


„dignities I had met with, I was willing to *9cast 
„myself away, and only wanted the 9*gulph to 


| g,Teceive me. I regarded myself as one of those 


„Vile things that nature designed should be thrown 
„ by into her 9? lumber room, there to perish in 
„obscurity. I had still, Juno » half a guinea 


; „left, and of that I thought fortune herself should 


„ not deprive me: but in order to be sure of this, 
„I was resolved to go instantly and spend it while 
„I bad it, and then S trust to occurrences for the 
„rest. As I was going along with this resolution, 


pit bappened that Mr, Crispe's & office seemed 


95 „ invitingly open to give me a welcome recep- 


go) the neck, der Hals. $1) to stretch out, ausſtrecken. 
$2) the posture, die Stellung. 83) to listen, horchen. 
84) to catch, auffangen. 85) the glorious sounds, die 
ruhmwuͤrdigen Tone. 86) the gate, das Thor. 87) to 
exhaust ( exhahſt ) erſchoͤpfen. 88) stung imp. itr. von 
to s ting, ſtechen, durchbohren, kraͤnken. 89) to cast 
away, wegwerfen, wegſchaffen. 90) che gviph, der Abs 
grund. 91) to throw by, beyſeite werfen. 92) che 
lumber room, die Rumpelkammer. 93) to trust to oc- 
currence, dem Zufalle vertrauen. 94) che office, das 
Comtoir- 95) invitingly, einladend. 


( 259 ) 


„tion. In this office Mr. Crispe kindly offers all 
„his majesty's subjects aſgenerous promise of 9630 l. 
„a year, for which promise all they give in return 
„is their liberty for life, and permission to let 
„him transport them to America as 97 slaves. 


„I was happy at finding a place where I could | 


90 „lose my fears in desperation, and entered this 
99 „cell, for it had the appearance of one, with 
„the 00 devotion of a * monastic, Here I found a 


„number of poor creatures, all in circumstances 


„like myself, expecting the arrival of Mr. Crispe, 


„representing a * true epitome of English impa- 
„tience. Each ö untractable soul 4 at variance with 
„fortune, 5 wreaked her injuries on their own 
„hearts: but Mr, Crispe at last came down, and 


„all our © murmurs were 7 hushed. He *deigned 


„ to regard me with an air of 9peculiar approba- 


8 tion, and indeed he was the first man who for 
„ month past talked to me with smiles. After 
R 2 


96) 30 |. a year » dreifig Pfund jahrlich. 97) a slave, 
ein Sklave. 98) to lose, verlieren. 99) the cell, die 
Zelle. 100) the devotion, die Andacht. 1) a monastic, 
ein Monch. 2) 2 true epitome (ipitomi), ein gedring- 
ter Auszug. 3) untractable, unbiegſam. 4) at variance, 
im Streit. $5) to wreak (rihk), raͤchen. 6) the mut- 
muts, das Murren. 7) to hush, ſtillen, beruhigen. 
g) to deiga (dehn ) „ wiirdigen. 9) a peculiar approba- 
tion, ein beſonderer Beyfall. 10) for a month past, 

ſeit einem Monate. | 
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„a few questions, he found I was fit for every 
„ thingji in the world. He paused a while upon 
„the properest means of providing for me, and 


22 , flapping bis forehead, as if he had found it, 


„ assured me, that there was at that time an em- 


„ bassy talked of from the *3synod of „ Pensyl- 
„vania to the ** Chickasaw Indians, and that he 
„ would "Suge his interest to *7 get me made se- 


„ Cretary, I knew in my own heart that the fel- 
„low *® lied, and yet his promise gave me pleasure, 
„there was something so '9magnificent in the sound. 
„J fairly, therefore, * divided my half guinea, 


„one half of which went to be added to his thirty 


” thousand pounds, and with the other half I re- 
„ Solved to go to the next tavern, to be there 


„ more happy than he. 


„As I was going out with that resolution, 
1 was met at the door by the 22 captain af. chip, 
„ with whom I had formerly some little acquaint- 


11) to flap his forchead (fohrhedd), ſic an die Stirne 
ſchlagen. 12) an embassy, eine Geſandtſchaft. 13) the 
zynod, die Rathsverſammlung. 14) Pennsylvania, eine 
der engliſchen Colonien in America. 15) Chickasaw 
(Tſchikaͤſah) Indians, ein nordamerikaniſcher Voͤlker⸗ 
ſtamm. 16) to use his interest, ſeinen Einfluß benutzen. 
17) to get one made secretary, jemand zu der Stelle 
eines Secretairs verhelfen. 18) to lye, luͤgen. 19) mag- 
nificent, praͤchtig. 20) to divide, theilen. 21) a captain 
of a ship, ein Schiffskapitain. | 


{ ebx1 ) 


| „ ance, and he 22 agreed to be my companion over 
; ho " 25 bowl of punch, As I never chose to make 


„a *+8ecret of my circumstances, he assured me 


„that I *5 was upon the very point of ruin, in 
26 „listening to the 7 office- keeper's promises: for 


„that he only designed to 28 sell me to the z0plan- 


»» tations. But, continued he, I fancy you might, 
„by a much shorter 5® voyage, be very easily put 
»into a 5: genteel way of bread. 5: Take my advice. 


„My ship sails to- morrow for Amsterdam: 


„What if you go in her as a 54 passenger? The 
„moment you land all you have} to do is to 
„teach the 3® Dutchmen 57 English, and I'll war- 


»rant you'll get 33upils and money enough. I sup- 
„ pose you understand English, added he, by this 


„time, or the 39 deuce is in it. I confidently as- 
„ sured him of that; but expressed a doubt whe- 


22) to agree, ſich gefallen lasen. 23) over a bowl (bohl) 


of punch, bey einer Bulle Punſch. 24) a secret, ein 
Geheimniß. 25) 0 be upon the very point of ruin, auf 
dem Punkt des Untergangs ſtehen. 26) to listen, horchen. 
27) the office - keeper, der Verwalter einer Expedition. 


28) to sell, verkaufen. 29) the plantations, die pflan⸗ 
zungen. 30) a voyage, eine Reiſe. 31) a genteel way 


oF bread, eine angenehme Art des Broderwerbs. 32) to 
take advice, Rath annehmen. 33) to sail, ſegeln. 
34) a passenger, ein Paſſagier. 35) to land, landen. 
36") the dutchmen, die Hollaͤnder. 37) english (ingliſch), 
engliſh. 38) 2 pupil, ein Zoͤgling, Schuͤler. 39) the 
deuce (diuhs) is in it, es muͤßte mit dem Teufel zugehen. 


| ( 26g ) 
» ther the Dutch would be willing to learn Eng- 
» lish. He affirmed with an 4% oath that they 
„ were 4½ fond of it to distraction ; and upon that 
 » affirmation 1 agreed with his proposal, and 42 em- 
| » barked the next day to teach the Dutch English 
„in Holland.“ The wind was fair, our voyage 
„short, and after having paid my 4*passage with 
„half my 4+ moveables, I found myself, 46 fallen 
„as from the skies, a stranger in one of the 46prin- 
„cipal streets of Amsterdam. In this sitnation 1 
„was unwilling to let any time paſs 47 unemployed 
v„ in teaching. I addressed myself therefore to two 
„or three of those I met, whose appearance seemed 
»most promising; but it was impossible to make 
„ourselves mutually understood. 46 It was not till 
» this very moment I recollected, that in 49 order 
» to teach Dutchmen English, it was necessary that 
„they should first teach me Dutch. How I came 
„to 50 overlook so obvious an objection, is to me 
„amazing; but certain it is I overlooked it. 


40) an oath, ein Eid. 41) to be fond of it to distraction, 
aufs aͤußerſte dafuͤr eingenommen ſeyn. 42) to embark, 
ſich einſchiffen. 43) the passage, die Ueberfahrt. 44) the 
moveables, die beweglichen Guͤter. 45) fallen as from the 
skies (ſkeis), wie von dem Himmel gefallen. 46) the 
principal street, die Hauptſtraße. 47) unemployed, un⸗ 
benutzt. 48) It was not till this very moment, erſt in 
dieſem Augenblicke. 49) ia order, um.] 50) to ſoverlook, 
uͤberſehen. 


„This scheme thus blown up, 1 had some 
„thoughts of fairly 52 shipping back to England 
„again; but happening into company with an Irish 
„student, who was returning from 5 Louvain, our 


„conversation turned upon topics of literature, 
„(for by the way it may be observed, that I al- 
„ways forgot the meanneſs of my circumstances 


„ When I could converse upon such subjects) from 


» him I learned that there were not two men in 
„this whole university who understood 55 Greek. 


„ This amazed me. I instantly resolved to travel 
„to Louvain, and there live by teaching Greek; 


„and in this design I was 56 heartened by my bro- 


»ther student, who threw out some hints that a 


” fortune might be got by it, 

„I set boldly forward the next morning. Every 
„day 57 lessened the 5 burthen of my moveables, 
„like Aesop and his 59 basket of bread; for I paid 
„them for my 5 lodgings to the Dutch as I tra- 
„ velled on, When I came to Louvain, I was re- 
„solved not to go ®: sneaking to the $2 lower pro- 
„ kessors, but openly tendered my talents to the 

51) to blow up, vernichten, vereiteln. 52) to. hip 
back, zuruͤckſchiffen. 53) an lrish, ein Jrrlinder. 54) Lou- 
vain (Lowen) , eine Univerſitaͤt in Brabant. 55) greek, 
griechiſh. 56 ) to hearten, Herz machen, Muth ein- 
ſprechen. 57) to lessen, vermindern. 58 ) che burthen, 
die Burde , Laſt. 59) the basket of bread, der Brod- 
korb. 60) the lodging, die Beherbergung. 61) to sneak, 
kriechen. 62) low, gering. 63) to tender, anbieten. 
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„ principal himself. I went, had 64 admittance, and 
2» offered him my service as master of the Greek 


„ language, which I had been told was a 65 des- 


„deratum in his university. The principal seemed 


„at first to doubt of my abilities; but of these I 


„offered to convince him, by © turning a part of 
„any Greek author he should © fix upon into 
„Latin. Finding me perfectly earnest in my pro- 
»» posal , he addressed me thus: You see me, young 
„man, continued he; I never learned Greek, and 


„„I don't hud that I have ever 63 missed it. I have 


„had a 59 doctor's cap and gown without Greek; 
„1 have, ten thousand 7“ florins a year without : 
„Greek: I eat heartily without Greek; and in 
„short, continued he, as I don't know Greek, I 


„ do not believe there is any good in. it.“ 


„I was now too far from home to think of 


„returning; so I resolved to go forward, I had 


„some knowledge of music, with a tolerable voice, 
„ and now turned what was once my amugement 
„into a present 7 means of subsistence. I passed 
„among the harmleſs 7? peasants of Flanders, and 


64) the admittance, der Zutritt. 65) a desideratum, ein 
Beduͤrfniß, welches vermißt wird. 66) to turn into latin, 
in das Lateiniſche uͤberſetzen. 67) to bx upon, beſtim⸗ 
men. (8) to mils, vermiſſen. 69) a doctors cap and 
gown, ein Doctorshut und Rock. 70) a florin, ein 
Gulden. 71) the means of subsistence, die Nahrungss 
mittel. 72) a peasant (peßn't), ein Bauer. 


* 
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„among such of the 75French as were poor enongh 
„ to be very merry; for I ever found them spright- 
„ly in proportion to their 74 wants. Whenever 1 
„ approached a peasant's house, 7 towards night- 
„fall, I played one of my most 75 merry tunes, 


„ and that procured me not only a lodging, but 
„ Subsistence for the next day. I once or twice 


„ attempted to play for 77people of fashion; but they 
„ always thought my performance odious, and never 
,z rewarded me even with a 7*trifle, This was to 
„ me the more extraordinary, as whenever I used 
„in better days to play for company, when play- 


z ing was my amusement, my music never failed 


„to throw them into raptures, and the ladies 
„ especially; but as it was now my only means, it 
43 Was received with contempt ; a proof how ready 
„ the world is to 79 under - rate those talents by 


” which a man is 50 supported. 


„In this. manner I proceeded to Paris, with 
„no design but just to look about me, and then 
„ to go forward. The people of Paris are much 
„ fonder of strangers * have money, than of 
„those that have wit. As I 5: could not boast 


73) the French, die 8 74 . wants, die Be⸗ 
duͤrfniſſe. 75) towards nightfall ( neihtfahl), gegen 
Abend. 76) a merry tune, ein luſtiges Liedchen. 77) peopſe 

of fashion, Leute von Stande. 78) a trifle, eine Klei- 
nigkeit. 79) to undertate, geringſchaͤtzen, verachten. 
go) to support, erhalten. 81) to can not boast much of either, 
ſich keines von beyden ſehr ruͤhmen koͤnnen. 
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„much of either, I was no great favourite. After 
„walking about the town four or five days, and 
„seeing the 92 outsides of the best houses, I was 
„preparing to leave this retreat of 83 venal hospi- 
„tality, when passing through one of the princi- 
„pal streets, whom Should I meet but our cousin, 
„to whom you first recommended me. This meet- 
„ing was very agreeable to me, and I believe not 
„displeasing to him. He enquired into the nature 
„ok my journey to Paris, and informed me of his 
„own busineſs there, which was to collect pic- 
| „tures, 84 medals, 38 intaglios, and 86 antiques of 
„all kinds, for a gentleman in London, who had 
„just 57 stept into taste and large fortune, I was 
„ the more surprised at seeing our cousin pitched 
„upon for this office, as he himself had often 
„ assured me he knew nothing of the matter, Upon 
„asking how he had been taught the art of a *9con- 
„ hoscento so very suddenly, he assured me that 
„nothing was more easy, The whole secret con- 
,»8isted in a 90 strict adherence to two 97 rules: 
„ the one always to obseye, that the picture might 


EE 1 
82) the outside, die Außenſeite. 83) venal, feil. 84) we- 


dals, ſeltene Münzen, Medaillen. 85) intaglio's, Ku- 
pferſtiche. $86) antiques, Antiken. 87) to step into 
taste, zu Geſchmack kommen. 8g) to pitch (upon), 
auf etwas fallen, erwaͤhlen. 39) a connoscento, ein 
Kenner. 90) a strict adherence, eine ſtrenge Anhaͤnglich⸗ 
keit. 91) the rule, die Regel. | 
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„ have been better if the painter had taken more 


„bpains; and the other, to praise the works of 


„Pietro Perugino. But, says he, as I once tau gut 
„vou how to be an author in London, I'll now 


„ undertake to instruct you in the dart of picture. 


„ buying at Paris. 


„With this proposal I very readily closed, as 
„it was living; and now all my ambition was to 
„live. I went therefore to his lodgings, improved” ; 
„ my dreſs by his assistance, and after some time, 


93 Accompanied him to Yauctions of pictures, where 


„the English 9+ gentry were expected to be ®pur- 
„chasers. I was not a little surprised at his inti- 
44 Macy with people of the best fashion, who 96 re- 
„ ferred themselves to his judgment upon every 
„picture or medal, as to an 9 unerring 98 standard 


„of taste. He made very good use of my astie 


„ stance upon these occasions; for when asked his 


„opinion, he would gravely take me aside, and 


„ask mine, 99 Shrug, look wise, return, and as- 
„sure the company; that he could give no opinion 
„upon an affair of so much importance, Yet there 


92) the art of picture buying, die Kunſt Gemaͤblde zu kaufen. 
93) an auction (ahktſch'n), eine Verganthung. 94) the 
gentry, der Adel, die Reichen. 95) 2 purchaser, ein 
Kaͤufer. 96) to refer, ſich bezieben, ſich richten. 
97) unerring, unfehlbar. 98) the standard, die Richt⸗ 
ſchnur, Vorſchrift. 99) to $hrug „die Achſeln zucken. 
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„was Sometimes an occasion for a 0 more sup- 
„ported assurance. I remember to have seen him, 


„alter giving his opinion that the * coleuring of 


„à picture was not mellow enough, very delibe- 
„rately take a 2 brush, with ö brown varnish, that 


44 Was accidentally lying by, and 4 rub it over the 


„piece with gre composure before all the com- 
„pany, and then ask if he had not improved 


2» the ” Hat." 


„When he had finished his commission in 
„Paris, he left me strongly recommended to se- 
„ veral men of distinction » as a person very pro- 


„per for a travelling & tutor; and after some time 
„I was employed in that capacity by a gentleman 
„who brought his 7 ward to Paris, in order to set 


„him forward on his "tour through Europe. I was 
„to be the young gentteman's governor, but with 


„a/ 9proviso that he sbould always be permitted 


„to govern himself. My 0 pupil in fact under- 
„stood the art of guiding, in money concerns, 


„ much better than I, He was heir to a fortune 


100) a more supported assurance, eine zuverſichtlichere 
Miene. 1) the colouring, das Colorit. 2) a 
brush, ein Pinſel. 3) brown varnish, brauner Firniß. 
4) to rub, reiben. 5) the tints, die Farben. 6) a tutor, 
ein Hofmeiſter. 7) the ward, der Muͤndel. 8) the tour 
through Europe, die Reiſe durch Europa. 9) a proviso, 
eine Klauſel. 10) the pupil, der Zogling. 11) to guide, 
fuͤhren, leiten. 12) in money concerns, in Seldangele⸗ 
genheiten. 13) the Fw, der Erbe. 
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„ot about two hundred thousand pounds, left 


„him by an uncle in the West- Indies; and his 


: % guardians, to qualify him for the management 


„ok it, had ** bound him apprentice to an *Gattor- 
„ney. Thus avarice was his prevailing passion: 


„all his questions on the road were how *7money 
55 might be saved; which was the s least expensive 
„course of travel; whether any thing could be 


„ bought that would *9turn to account when dis- 
„ Posed of again in London. Such 2% curiosities 
„on the way as could be seen for nothing he was 


„ ready enough to look at: but if the sight of 


„them was to be paid for, he usually asserted that 
„he had been told they were not worth sceing. 
„He never paid a ** bill that he would not observe, 


„how z amazingly expensive travelling was, and 
5 all this though he was not yet twenty-one. When 


„arrived at 35 Leghorn, as we took a walk to look 
„at the *+port and 25 shipping, he enquired the 
„expence of the passage ?® by sea home to England, 


14) the guardian, der Vormund. 15) to bind one appren- 


tice, jemand in die Lehre bringen. 16) an attorney, ein 


Anwald, Procurator. 17) to save money, Geld ſparen. 
18) the least expensive course of travel, die wohlfeilſte 
Reiſeroute. 19) to turn to account, gluͤcklich, vortheil- 


baft ausſchlagen. 20) a curiosity, eine Merkwuͤrdigkeit. 


21) a bill, eine Rechnung. 22) amazingly expensive, 


erſtaunlich theuer. 23) Leghorn, Livorno, ein Hafen 
im Grosherzogthum Toskana. 24) the port, der Hafen. 


25 ) the shipping, die Schiffe. 26) by seas zur See. 
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„This he was informed was but a trifle, compared 


„ to his returning by land, he was therefore unable 
55 tO 27 withstand the temptation; 80 paying me the 


„Small part of my 23 galary that was 29 due, he 


, took leave, and embarked with only one 5%atten- 


„l now therefore \ 3 left once more „upon 


„the world at large; but then it was a thing I 


„was used to. However my skill in music could 


52 avail me nothing in a country where every 


„peasant was a better musician than I; but by 
„this time I had acquired another talent, which 
„auswered my purpose as well, and this was a 
5 skill in disputation, In all the foreign uni- 


„ Yersities and 54 convents, there are upon certain 
„days philosophical 533 theses maintained against 


„every 56 adventitious disputant; for which, if the 
„champion opposes with any 5 dexterity, he can 
38 claim a 59 gratuity in money, a dinner, and a 


„bed for one night. In this manner therefore 


„I 4% fought my way towards England, walked 


27) to vithstand, widerſtehen. 28) the 5alary, der Gehalt. 
29) due, ſchuldig. 30) an attendant, ein Diener. 
31) upon the w uld at large, in der weiten Welt. 32) to 
avail nothing, nichts helfen. 33) a sbill in disputation, 
eine Geſchicklichkeit im Diſputiren. 34) the convent, 
das Kloſter. 35) a chese, ein Satz. 36) adventitious, 
ankommend. 37) the dexterity, die Geſchicklichkeit. 

28) to claim, Anſpruch machen. 39) a gratuny, ein Ges 

ſchenk. 40) fought imp, irr. to light, ſich durchfechten. 
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„along from city to city, examined mankind more 
„nearly, and, if I may 80 exprels it, saw both 
„sides of the picture. My remarks, however, are 
„but few: I found that monarchy was the best 


„government for the poor to live in, and (com- 


„ monwealths for the rich. I found that riches in 
„general were in every country another name 
u for 4* freedom; and that no man is $0 fond of 
„liberty himself as not to be desirous of subjecting 


„the will of some +43 individuals in society to his 


1 Own, © . 

pon my arrival in England 1 resolved to +ipay 
„my respects first to you, and then to enlist as 
na volunteer in the first expedition that was going 


» forward; but on my journey down my resolu- 
» tions were changed, by meeting an old acquain- 


»tance, who I found belonged to a company ok 
„ comedians, that were going to make a summer 


„campaign in the country, The company seemed 


„not much to disapprove of me for an associate. 
„They all, however, apprized me of the impor. 


„tance of the 7 task at which I aimed; that the 


41) a commonwealth (kom'nwellth), eine Republik. 42) the 
fieedom, die Freyheit. 43) an individual in society, ein 
einzelnes Mitglied in der Geſellſchaft. 44) to pay re- 


spects, Hochachtung bezeigen. 45) to enlist as a volun- 
teer (wolontihr), ſic als Freywilliger anwMen laſſen. 


46) a summer campaign (ſommer kaͤmpaͤhn), ein Som 


merausfiug. 47) the task, die Aufgabe, das Ziel. 
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„ public was a 48 many - headed monster, and that 
„only such as had very good heads could please 


„it: that 49acting was not to be learnt in a day; 
„and that without some traditional shrugs, which 
9 had been on the stage, and only on the stage, 


„these hundred years, I could never pretend to 


„please. The next difficulty was in 51 fitting me 
„with parts, as almost every character was 62 in 
„keeping. I was driven for some time from one 


„character to another, till at last Horatio was fixed 


„upon, Which the presence of the present company 
„has happily hindered me from acting. | 


"CHAP. XXL 


The short continuance of friendthip amongst the vicious, 


which 55 js coeval only with mutual satisfaction, 


Mr son's account was too long to be delivered at 
once, the first part of it was begun that night, 
and he was concluding the rest after dinner the 
next day, when the appearauce of Mr, Thornhill's 
equipage at the door seemed to make a pause in 
the general satisfaction. The butler, who was 


now become my friend in the family, informed 


4) 4 manyheaded monster, ein vielkoͤpfigtes Ungeheuer. 
49) acting, die Action, das Spiel eines Schauſpielers- 
50) z, traditional sluug, mündlich fortgepflanzte Kunſt- 
griffe.“ 51) to fit with parts, mit Rollen verſehen. 
52) in keeping, in Beſchlag. 53) to be coeval, gleiche 
Dauer haben. 
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me with a Whisper, that the Squire had already 
made some % overtures to Mils Wilmot, and that 
her aunt and uncle seemed highly to approve the 
55 match. Upon Mr. Thornhill's entering, he Seemed, 
at Seeing my son and me, to *start back; but 


I readily 7 imputed that to susprize, and not 
displeasure. However, upon our advancing to sa- 
lute him, he returned our 53 greeting with the most 

apparent candour ; and after a short time his pre- 


sence served only to encrease the — = 


humour. 


Alter tea he called me aside, to enquire after 


my daughter; but upon my informing him that 
my enquiry was unsuccelsful, he seemed greatly 


surprized; adding, that he had been since frequent- 


ly at my house, in order to comfort the rest ok 
my family, whom he left perfectly well. He then 


asked if I had communicated her misfortune to 


Mils Wilmot, or my son; and upon my replying 


that I had not told them as yet, he greatly ap- 


proved my prudence and precaution, desiring me 


by all means to keep it a secret: „ For at best,“ 
cried he, 99 it is but 60 divulging one's own in- | 


5) an overture, eine Fr5fFaung. we the match, die Hep⸗ 
rath. 56) to start back, zuruͤckfahren. 57 7 to impute, 
zurechnen. 58) the greeting, der Gruß. 59) the pre- 
caution (prikahſch'n), die Vorſicht. 60) to dirulge, 
verbreiten. 
| 1 50 
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„ famy; and hops: Miſs Livy may not be 50 
6:, guilty as we all imagine. We were here in- 


„ terrupted by a servant, who ame to ak the 


Squire in, to 52 stand up at country dances; 80 
that he left me quite pleased with the interest he 
seemed to take 6s in my concerns. His addresses, 
however, to Miſs Wilmot, were too obvious to 
be mistaken: and yet she seemed not perfectly 


pleased, but © bore them rather in compliance to 


the will of her aunt, than from SSreal inclination. 
I had even the satisfaction to see her 65 lavish 


some kind looks upon my unfortunate son which 
| the other could neither 57 extort by his fortune 
nor assiduity. Mr. Thornhill's és geeming compo- 
sure, however, not a little surprised me: we 


had now continued here a week, at the pressing 
instances of Mr. Arnold; but each day the more 
tenderneſs Mis Wilmot shewed wy son, Mr. Thorn- 


| bill's friendship Seemed proportionably to encrease 


for him. | g | 
He bad formerly made us the most kind assu- 
rances of using his interest to serve the family; 


61) guilty (guilti), ſchuldig. 62) to id 7 8 6 
trydance, einen Contretanz aufführen. 63) in my con- 
cerns, an meinem Kummer. 64) bore imp. irr, von to 
beat, 650 real inclination, wuͤrkliche Zuneigung. 66) to 
lavsh, verſchwenden. 67) to extort, erzwingen. 68) 
Seeming composure, eine ſcheinbare Ruhe. 69) we had 


continued hee a . wir waren hier eine Woche ge* 
blieben. 


( 276 ) 


| but now his generosity was not 70 confined to pro- 


mises alone: the morning I designed for my de- 
parture, Mr. Thornhill came to me with looks of 
real pleasure to inform me of a 7* piece of service 
he had done for his friend George. This was no- 


thing leſs than bis having procured him an 72 en. 
 oign's commission in one of the regiments that 


was going to the West Indies, for whick he had 


promised but one hundred pounds, bis interest 


having been sufficient 75 to get an abatement of 


the other two, „As for this trifling piece of der- 


vice, continued the young gentleman, „I desire 
„no other reward but the pleasure of having 


" Terved my friend; and as for the hundred pounds | 
„to be paid, if you are unable to 74 raise it your- 
„ selves, I will 75 advance it, and you shall repay 

„me 7%at your leisure.“ This was a favour we 


wanted words to expreſs our sense of: I readily the- 

refore gave my 77bond for the money, and testified 
as much gratitude as if I never intended to pay. 

George was to depart for town the next day 

to 7% secure his commission, in pursuance of his 

| | 8 2 

70) confined, eingeſchraͤnkt. 71) a piece of service, ein 

Freundſchaftsdienſt. 72) an ensigns ( inſeins) commis- 

zi0n, eine Fahndrichsſtelle. 73) to get an abatement, 

einen Nachlaß erlangen. 74) to raize, aufbringen. 

75) to advance, vorſchießen. 76) at leisure, nach Belie⸗ 

den. 77) the bond, die Verſchreibung, die Handſchrift. 

78 ) to tecute a commission, ſich einer Stelle verſichern. 
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generous patron's directions, who judged it highly 


expedient to 79use dispatch lest in the mean time 
another should step in with more advantageous 


 Propasals. The next morning, therefore, our young 
soldier was early prepared for his departure, and 


seemed the only person among us that was not 
affected by it. Neither the fatigues and dangers 
he was going to do. encounter, nor the friends and 
8: mistreſs, for Miſs Wilmot actually loved him, 
he was leaving behind, any way damped his spi- 
rits. After he had taken leave of the rest of the 


company, I gave him all I had, my blessing. 


„And now, my boy,“ cried I, „thou art going 
2 fight for thy country, remember how thy brave 
82 „ grandfather fought for his sacred king, when 

„ loyalty among Britons was a virtue. Go, my 
„boy, and imitate him in all but his misfortunes, 
„if it was a misfortune to die with Lord Falklaud, 
„Go, my boy, and if you fall, though distant, 
„exposed and %unwept by those that love you, 
„ the most precious tears are those with which 
„ heaven 35 bedews the 86 unburied head of a sol- 


3 7 ce 


79) to ue dispatch, Eile anwenden. 80) to encounter, 
begegnen, befimpfen. 81) che mistrels, die Geliebte. 
da) the grand father, der Großvater. 83) the loyalty, 
die Treue, Anhaͤnglichkeit an die rech tmaͤſige Regie— 
rung. $4) unsept, unbeweint. 55) to bedes, mit Thau 
benetzen, befeuchten. 86) unburied, unbegraben. 


ter, | 


bte. 
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gie- 


hau 
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The next morning I took leave of the good 


family, that had been kind enough to entertain 
me 80 long, not without several expressions of 
gratitude to Mr. Thornhill for his late bounty. I 
| left them in the enjoyment of all that happineſs 
which affluence and % good breeding procure, and 
returned towards home, despairing of ever finding 
my daughter more, but sending a 3 sigh to heaven 


to spare and to forgive her. I was naw come' wi- 
thin about twenty miles of home, having 89 hired 
an horse to carry me, as I was yet but 99 weak, 
and comforted myself with the hopes of soon 


seeing all I held dearest upon earth. But the night 
coming on, 9'I put up at a little public- house 
by the road side, and asked for the landlord's com- 


pany over a 92 pint of wine. We sate 95 beside his 


kitchen fire, which was the best room in the house, 


and 94 chatted on politics and the news of the 
country. We happened, among other topics, to 
talk of young Squire Thornhill, who the lost as- 
sured me was hated as much as his uncle Sir 
William, who sometimes came down do the coun- 


try, was loved. Hg went on to observe, that he 


made it his whole study to betray the daughters 


| 87) good breeding, gute Erziehung. 88) 2 sieh (ſeih), 
ein Seufzer. 85) to hire, miethen. 90) *eak, ſchwach. 


91) to put up einkehren. 91) a pint of wine, ein Noͤßel 


Wein. 93) beside a k:tchenfire, an einem . 
94) to chat, plaudern. 


* 5 

1 i 
of euch as received him to their houses, and after 
a fortnight or three weeks possession , turned them 
out Bunrewarded and 96 abandoned to the world. 
As we continued our discourse in this manner, 2 
his wife, who had been out to 97 get change, re- 
turned, and perceiving that ber husband was en- 
joying a pleasure in which she was not a sharer, 
she asked him, in an angry tone, what he did 
| there, to which he only replied in 96 an ironical 
way , by drinking her health. ,, Mr. Symmonds, “ 
cried she, „you 99use me very ill, and I'll bear it 
„no longer, Here three parts of the busineſs is 
left for me to do, and the fourth left unfinished; 
„while you do nothing but wogoak with the guests 
„all day long, whereas if a * spoonful of liquor 
„ were *to cure me of a ö fever, I never 4 touch 
$42 drop. I now found what she would be at, 
and immediately $5 poured her out a glaſs, which 
she received with a 7curtesy, and drinking *towards 
my good health, ,, Sir,** resumed she, „ it is not 
„ 80 much for the value of the liquor I am angry, 
95) unrewalted, unbelohnt. 96) abandoned, verlaſſen. 
97) to get change, wechſeln laſſen. 98) in an inonical 
- way, auf eine ſpoͤttiſche Art. 99) to use ill, uͤbel be⸗ 
handeln. 100) to soak, einſaugen, trinken. 1) 2 
r Spoonful of liquor, ein Loͤffelvoll Wein. 2) to cute, 
heilen. 3) a fever, ein Fieber. 4) to touch (tahtſch) / 
beruhren. 5) a drop, ein Tropfen. 6) to pour out (pohr), 


einſchenken. 7) _ eine Verneigung. 8) to- 
wards, auf. | | 95 


_ replied the wife; 
„has been here a fortnight, and we have not yet 
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„ but one cannot help it, when the 9 house is going 


„ out of the windows. If te 29 customers or 
39 guests are to be dunned, all the burthen lies 
„ upon my back, he'd as lief eat that glaſs as 


15, budge after them himself. There now above 
„stairs, we have a young woman who has come 


„to take up her lodgings here, and I don't believe 


„she has got any money by her *3 over civility, 
„Lam certain she is very *%slow of A and 
„IJ wish she were 7 put in mind of it.“ — „What 

1 minding her,“ cried the foie. „if she 

„be slow, she is sure. * — „I don't know that,“ 


ut I know that I am- sure she 


„seen the *® croſs of her money, © — „I suppose, 
„my dear,“ cried he, ,, we shall have at all in 
9% a lump. ** — „In a lump!* cried the other, 
9941 hope we may get it any way, and that I am 
„resolved we will this very night, or out she 


9) the house is going out of the windows ( Spruͤchw.), Im 
Hauſe geht alles drunter und druͤber. 10) a customer, 
ein Kunde. 11 to dun, um die Bezahlung plagen, 

mahnen. 12) lief, willig, gern. 13) to budze, von 
ſeinem Sitze aufſtehen. 1.) above stairs, im obern 
Stockwerk. 15) the overcivility, die 1ibermiſige Hoͤf⸗ 
lichkeit. 16) to be slow of payment, ſangſam in der 
Bezahlung ſeyn. 17) to put in mind, erinnern. 15) the 
croſs of her money, das Geprige ihres Geldes. 19) in 
« lump, * einen Haufen. 


( 260 ) 


20 tramps, *: bag and baggage. © — „ Consider, 
„ my dear, cried the husband, „she is a 22 gent- 
„ lewoman, and d&erves more respect. — „ Ag 
„for the matter of that,“ returned the hostels 
| 25 „gentle or simple, out she shall 4 pack with a 
„ Sassarara, Gentry may be good things where 
„they ** take; but for my part I never saw much 
2 good of them at the 36 sign of the 7 Harrow.“ — 
Thus saying, she ran up a *%arrow flight of $tairs, 
that went from the kitchen to a room over head, 
and I soon perceived by the loudnels of her voice 
and the bitterneſs of hergreproaches , that no 8 
ney was to be had from her lodger. I could hear 
her remonstrances very distifttly: „Out I say, 
* pack out this moment, tramp thou 50 infamous 
3 strumpet, or I'll give thee a mark thou won't 
2» be the better for these three months, What ! 
„ you 52 trumpery, to come and 55 take up an ho- 
„nest house, 54 without croſs or coin to 55 bleſs 


20) to tramp out, hinausgehen, ſic fortpacken. 21) bag 
and baggage, mit Sack und Pack. 22) a gentlewoman, 
ein Frauenzimmer von Stande. 23) gentle or simple, 
vornehm oder gering. 24) to pack out, ſich hinaus⸗ 

packen. 25) 10 take, ſich aufhalten. 26 ) the ign, das 
Zeichen. 27) the barrow, die Egge. 28) a narrow flight 
of stuits, ein paar enge Treppen. 29) over head, oben. 
30) infamous, ſchaͤndlich. 31) a strumpet, eine Hure. 

32) ttumpery 5 Lumpenzeug. 33 ). to take up, einkehren, 
wohnen. 34) without c or coin, ohne einen Pfennig 


| denen —_ 
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2, yourself with; come along I say. — „O dear 
„Madam, cried the stranger, ,,pity me, Pity a 
„ Poor abandoned creature for one night, and death 
„will soon do the rest. — „I instantly knew 
„the voice of my poor ruined child Olivia. I 
56 few to 57 her rescde, while the woman was 


_ 53 dragging her along by the hair, and 1 59 caught 
the dear forlorn de wretch in my arms, — „Wel- 
„come, any way welcome, my 41 dearest lost one, 


„my treasure, to your poor old father's 4? bogom- 
„Though the 6 vicious 4 forsake thee, there is 


„ yet one in the world that will never forsake - 


„thee; though thou hadst ten thousand +* crimes 


„to answer for, Lang will forget them all. — — 


„O my own dear, — 46 for minutes she could 


no more — „my own  dearest good Papa! Could 


47 „angels be kinder! How do I deserve 80 much! 
„The 4% villain, I hate him and myself, to be a 


„reproach to such goodnels. You can't forgive 


36) flew imp. icr, von to fly, fliehen. 37) to her rescue, 


zu ihrer Befreyung. 38) to drag along, fortziehen. 


39) caught imp. irr, v. to catch in the arms, in die Arme 
nehmen. 40) the wretch (retſch), die Unglücliche. 
41) my destest lost one, meine theure Verlohrne. 
| 42) the bosom, der Buſen, das Herz. 43) the Vicious, 
der Laſterhafte. 44) to fotsake, verlaſſen. 45 ) a crime 
(kreim), ein Verbrechen. 46 ) for minutes she could 
no mote, einige Minuten lang konnte ſie nicht weiter 


ſprechen. 47) an angel (ahndſch'l), ein Eugel. 48) the 


villain , der — | 
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„ me. I know you cannot. © — „Tes, my child, 
„ from my heart I do forgive thee! Only repent, 
„and we both shall yet be happy. * zhall see 
„many pleasant days yet, my Olivia!“ — „ Ab! 
„never, Sir, never. The rest of my e life 
„must be infamy abroad and shame at home. 
„But, alas! Papa, you look much 49 paler than 
„ you used to do. Could such a thing as I am 
„give you so much nneasineſs? Sure you have too 
„much wisdom to take the miseries of my guilt 
„upon yourself.“ — „Our wisdom, young 
„woman,“ replied I. — „Ah why so cold a name, 
„Papa,?“ cried she. „This is the first time you 
5, Ever called me by so cold a name. — „I ask 
„pardon, my darling;“ returned I, „but I was 
» going to observe „ that wisdom makes but a slow 
„defence against trouble, though as last a sure one.“ 
The landlady now returned to know if we 
did not chuse a more genteel apartment, to which 
assenting, we were shewn a room where we could 
converse more freely. After we had talked our- 
gelves into some degree of tranquillity, I could not 
avoid desiring some account of the 60 gradations 
that led to her present wretched situation. „ That 
„ Villain, Sir, & gaid she, „ from the first day of 
„ our meeting made me honourable, though pri- 
„ vate, propos als. Fs | 1 


49) pale, blaß. 50) the gradations , die Stufenfolge. 
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„Villain indeed, cried I; ,,and yet it in 
„ dome measure surprizes me, how a person of 
„Mr. Burchell's 5 good sense and seeming honour 


3 be guilty of such ** deliberate basenels, aud 


„thus step into a family to undo it.“ 
„My dear Papa, returned my daughter, 


„ you “ labour under a strange mistake, Mr. Bur- 


„ chell never attempted tb deceive me. Instead of 
„that, he took every opportunity of privately 
65 „ admonishing me against the 56 artifices of Mr. 
„Thornhill, who I now find was even worse than 


„he represented him.“ — „Mr. Thornhill, “ in- 


terrupted I, „ can it be?“ „Les, Sir, returned she, 
„it was Mr. Thornhill who seduced me, who 


„ employed the two ladies, as he called them, but 
„ who, in fact, were abandoned women of the 
„ town, without breeding or pity, to 7 decoy us 


„ up to London. Their artifices, you may remem- 
„ ber would have certainly succeeded, but for Mr. 


„ Burchell's letter, who directed those reproaches 


„at them, which we all applied to ourselves. How 


„ he came to have so much influence as to *Sdefeat 
rs their intentions, still remains a secret to me; 


51) che good sense, der gute Verſtand. 52) deliberate, 
uͤberlegt. 33) to undo, ungluͤcklich machen. 54) to 
labour under a strange mistake, ſich in einem ſonderbaren | 
Irrthume befinden. 55) to admonish, ermahnen. 56) che 
actifice, der Kunſtgriff. 57) to decoy, in die Falle 
locken. 58) to defeat, vernichten. 
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„but I am convinced he was ever our warmest sin- 
„ cerest friend.“ | SEE 

„Lou amaze me, my dear,“ cried I; but 
„now | find my first suspicions of Mr. Thorn- 
„ill's baseneſs were too well 59 grounded: but 
„he can triumph in security; for he is rich and 
„we are poor. But tell me, my child, sure it 
„was no small temptation that could thus 50 obli- 
"6s terate all the impressions of such an education, 
„and 80 61 virtnous a disposition as thine?“ 
„Indeed, Sir,“ replied she, „he Sz owes all 
„his triumph to the desire I had of making him, 
„and not myself, happy, I Knew that the cere- 
4, mony of our marriage, which was privately per- 
9, formed by a 85 popish 64 Priest, was no way 
65 „binding, and that I had nothing to 66 trust to 
„but his honour, ,, What,“ interrupted I,- „and 
„were you indeed married by a priest, and in 
67 „orders?“ — „Indeed, Sir, we were,“ replied 
„she, „though we 63 were both sworn to conceal 
„bis name. © — „Why then, my child, come to 
„my arms again, and now you are a thousand 


59) to ground, gruͤnden. 60) to abliterate, verwiſchen. 
61) so virtuous a disposition, eine ſo tugendhafte Anlage. 
62) to owe (oh) / ſchuldigsſeyn. 63) popish, paͤbſtlich, 
roͤmiſchkatholiſch. 64) a Priest, ein Prieſter. 65) bin- 
diag, verpflichtend. 66) to trust (to), auf etwas 
trauen. 67) in orders, ordinirt, eingeweiht. 68) to 
be sworn, geſchworen haben. 
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„times more welcome than before; for you are 


„now his wife to ©®9all intents and purposes; nor 
„can all the laws of men, tho' written upon 


70 „ tables of 8 8 8 7: lessen the force of that 


„sacred connexion.“ 
„Alas, Papa,“ replied she, „you are but 
„little 2cquainted with his 7* villanies: he has been 


„married already, by the same priest, to six or 
„eight wives more, whom, like me, he bas de- 


* ceived and abandoned.“ 


„Has he so?“ cried I, then we must hang 
„the priest, and you shall 75 inform against him 


„ to- morrow. — „ But Sir,“ returned she, will 


„that be right, when I am sworn to secrecy?“ — 


„My dear, “ replied I, „ if you have made such 


„a promise, I cannot, nor will 1 tempt you to 


„break it. Even though it may 7+ benelit the pu- ; 


„ blic, you must not inform against him. In all 
„human institutions a smaller evil is allowed to 


„Procure a greater good; as in politics, a province 


„may be given away to secure a kingdom; in 


0 medicine, a 7 limb may be 7 lopt off, to pre- 
"as serve the body. But in religion the law is 


69) to all intents and purposes, auf alle Art und Weiſe. 
70 ) tables of adamant, diamantene Tafeln. 71) to lessen, 
vermindern. 72) the villanies, die Schurkenſtreiche. 


73) to inform against one, eine Klage gegen jemand 


anſtellen. 74) to benefit, wohlthaͤtig ſeyn. 75) a limb, 
ein Glied. 76) to lop et, wegſchneiden. 
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, written, and 77 iufle Able, never.to do evil. And 


„this law, my child, is right: for otherwise, if 


„we commit a smaller evil, to procure a greater 


„good, certain guilt would be thus 75 incurred, in 
,z expectation of 79contingent advantage. And though 
„the advantage should certainly follow, yet the 
„interval between 80 commission and advantage, 
„which is allowed to be guilty, may be that in 
„which we are called away to answer for the things 
4, we have done, and the 3: volume of human 
„actions is closed for ever. But I interrupt you, 
„ my dear, go on. 

„The very next morning, © be ae, 7 
201 fohnd what little expectations I was to have 


„from his sincerity. That very morning he in- 
| 44 troduced me to two unhappy women more, whom, 
„like me, he had deceived, but who lived in con- 


„tented * prostitution. I loved him too tenderly 
„to bear such rivals in his affections, and strove 
„to forget my infamy in a tumult of pleasures. 
„With this view, I danced, *5dressed, and talked; 


= „but still was unhappy. The gentlemen who vi- 


"wi there told me every moment of the power 
„of my charms, and this only contributed to en- 


77) inflexible, unbiegſam. 78 ) to incur, auf ſich laden. 
79) contingent, zufaͤllig. 90) the commission, die Be⸗ 
gehung, Thathandlung. 81) the volume, das Buch. 
82) the prostitution, die Schande. 83) to drels, ſich 

ankleiden, putzen. 


„ indignation, and 9' burst from him in a rage, 
„that for a while 9 kept me insensible of the mi- 
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„erease my melancholy, as I had thrown all their 


„power quite away, Thus each day I grew more 


8 „ pensive , and he more 33 insolent, till at last 
„the monster had the assurance to offer me to a 


„young 86 Baronet of his acquaintance, Need I 
„describe, Sir, how his ingratitude 57 stung me. 
„My answer to this proposal was almost 53 mad- 


„nels. I desired to 89 part. As I was going he 
„offered me a purge; but I 99 flung it at him with 


„series of my situation. But I soon looked round 


„me, and saw myself a 98 vile, 94 abject, guilty 
„thing, without one friend in the world to apply 
„to. Just in that interval, a 95 gtage- coach hap- 
„pening to pals by, I took a place, it being my 


„only Baim to be driven at a distance from a 


„5 wretch I despised and detested, I was set down 
„here, where, since my arrival, my own anxiety, 


„and this woman's Y unkindneſs, have been my 


$4) pensive, nachdenkend. 85) insolent, frech. 96) a Ba- 
ronet, ein Baron., 97) stung imp. icr. von to sting , 


durchdringen, durchbohren. 88) the madneſs die Ra- 


ſerey. 29) to part, abreiſen. 90) fung imp. itr. von 


to fling, wegwerfen. 91) to burst from one, von jemand 


wegſpringen, wegeilen. 92) to keep insensible, unem- 
pfindlich erhalten. 93) vile, niedrig. 94) abject, vers 


worfen. 95) a stage - coach, eine Landkutſche. 96) the 


aim, der Zweck, die Abſicht. 97 ) che unkindneſs, die 
Ungefaͤlligkeit, Härte. 
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„only companions. The hours of e that I 
„have passed with my Mamma and sister, now 


„grow Painful to me. Their sorrows are much; 


„but mine is greater than theirs; for mine are 
„mixed with guilt and infamy.“ 
„Have patience, my child,“ cried 15 „and 
„1 hope things will yet be better. Take Some 
„ repose to-night, and to- morrow Tu carry you 
,, bome to your mother and the rest of the family, 
„from whom, you will receive a kind reception. 
„Poor woman,, this has 98 gone to her heart: but 


„ She loves you still, . and will forget * 


C H A P. XXII. 
Offences are earily pardoned where there is love at 


bottom. 


Tns next morning I took my daughter behind 
me, and set out on my return home. As we tra- 
velled along, I strove, 99by every persuasion, 
to 100 calm her sorrows and fears, and to arm her 
with resolution to bear the presence of her offendel 


mother. I took every opportunity, from the pro- 


spect of a fine country, through which we passed. 
to observe how much kinder heaven was to us, 
than we to each other, and that the * misfortunes 
98 ) to 20 to heart, ans Herz gehen. 99) by every persus- 
zion, durch jeden Ueberzeugungsgrund. 100) to calm 

(fam) , fiillen. 1) the misfortunes of nature's making, 
das Ungluch, welches die Natur verſchuldet. 


C7 
of nature's making were very few. I assured her, 
that she should never perceive any change in my 


_ affections, and that during my life, which yet 


might be long, she might depend upon a 2 guar- 
dian and an 5instructor. I armed her against the 


4censures of the world, shewed her that books 
were sweet ( unreproaching cowpanions to the 
miserable, and that if they could not bring us to 
enjoy life, they would at least teach us to 7 en- 


dure it, 4 1 
The hired horse that we rode was to be put 


up that night at an inn by the way, within about 
five miles from my house, and as I was willing 


to prepare my family for my daughter's reception, 


I determined to leave her that night at tlie inn, 
and to return for her, accompanied by my daughter 


Sophia, early the next morning, It was night be- 


fore we 9 reached our appointed *% Stage; however, 


after seeing her provided with a ** decent apart- 
ment, and having ordered the bostels to prepare 


proper g refreshments, I kissed her, and proceeded 
towards home. And now my heart caught new 


2 ) a guardian, ein Aufſeher , Beſchuͤtzer. 3) an instructor, 


ein Lehrer. 4) the censutes, der Tadel. 5) sweet, fuß, 


angenehm. 6) unceproachiog , untabelbaft. 7) to endure, 

dulden. 8) to put up, abgeben. 9 to reach, errei⸗ 

chen. 10) the stage, die Station. 11) decent, an⸗ 

ſtaͤn dig. 11) the refreshments, die Eiftiſchungen. | 
N 
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sensations of pleasure the nearer I approached that 


5 peaceful mansion. As a bird that bad been 
14 frighted from its nest, my affections ** outwent 
my haste, and *S hovered round my little freside, 
with all the rapture of expectation, I called up 
the many fond things I bad to say, and ?7 antici- 
pated the welcome I was to receive. I already felt 
my wife's tender embrace, and 19 smiled at the 
joy of my little ones. As I walked but slowly, 
the night 20 wained apace. The labourers of the 
day were all retired to rest; the lights were out 
in every ?*cottage; no sounds were heard but of 
the *©* Shrilling cock, and the 23 deep - mouthed 
watch-dog, at 24 hollow distance. I approached 


my little abode of pleasure, and before I was wi- 


thin a **furlong of the place, our honest 26mastiff 


came running to welcome me. 


It was now / near mid-night that I came to 
26 Knock at my door: all was still and silent: my 


13) peaceful, friedlich. 14) to fright from a nest, aus einem 
Neſte herausjagen. 15) to outcome, zuvorfommen / 
uberlaufen. 16) to hover, ſchweben, flattern. 17) to 
anticipate , zum voraus genießen. 18) the tender embrace, 
die zaͤrtliche Umarmung. 19) to smile, laͤcheln. 20) to 
wain apace, ſchnell herbeykommen. 21) the cottage, die 
Bauernhuͤtte. 22) the shrilling cock, der hellſchreyende 

Hausbahn. 23) the deep - mouthed watch - dog, der hobl- 
bellende Kettenhund. 24) at hollow distance in weitet 

Ferne. 25) a turlong, ein Feldwegs. 26) the mastiff, 
der Hofhund. 27) near midnight, nahe an Mitternacht. 
28) to knock (nackk), klopfen. 


„ 


heart 20 dilated with zounutterable happineſs, when, 
to my amazement, I saw the house bursting out 
in a 5* blaze of fire, and every ** aperture 53 red 


with conflagration! I gave a loud 5% convulsive 
ss outcry, and fell upon the 5 pavement insensible. 


This alarmed my son, who had till this been 


asleep, and he perceiving the flames, instantly 


waked my wife and daughter, and all running out, 


naked, and wild with apprehension, recalled me to 


life with their 57 anguish. But it was only to ob- 
jects of new terror; for the flames had, by this 


time, caught the 53 roof of our 59dwelling, part 
after part continuing to fall in, while the family 


stood, with silent 4% agony, looking on, as if they 
+: enjoyed the blaze. I 4* gazed upon them, and 
upon it by turns, and then looked round me for 
my two little ones; but they were not to be seen. 


O misery! „Where, cried 1, where are my little 
„ones?“ — „They are burnt to death in the 


F---9 


29) dilated, erfullt. 30) uvutterable ( onotterdb'l) , un- 
ausſprechlich. 431) a blaze of fire, eine ſchnell aufſtei⸗ 
gende Feuerflamme. 32) the aperture, die Oeffnung. 
33) red with conflagration, von den Flammen gercther. 


34) convulsive, convulſiviſh. 35) the outcry, der Aus⸗ 


ruf. 36) the pavement, das Pflaſter. 37) the anguish, 
die Angſt. 3s) the roof, das Dach. 39) the dv<elling, 
die Wohnung. 40) silent agony, ſtumme Verzweiflung. 
41) to enjoy, genießen, ſich erfreuen. 42) to gaze, 
ſtarr hinſehen. - 
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flames, says my wife calmly, ,, and I will die 
„with them. © — That moment I heard the cry 
of the 43 babes within, who were just awaked by 
the fire, and nothing could have stopped me. 
„Where, where, are my children?“ cried I, 
4+rushing through the flames, and bursting the 
door of the chamber in which they were confined. 
„Where are my little ones?“ — ,, Here, dear 
„Papa, here we are,“ cried they together, while 
the flames were just catching the bed where they 
lay. I caught them both in my arms, and 4*%$nat- 
ched them through the fire as fast as possible, 
while just as I, was got out, the roof sunk in. 
1 Now,“ cried I, holding up my children, „now 
„let the flames burn on, and all my possessions 
„perish. Here they are, I have saved my treasure. 
,, Here, my dearest, here are our treasures, and 
„we shall yet be happy. We kissed our little 
darlings a thousand times, they 45clasped us round 
the neck, and seemed to share our transports, 
while their mother laughed and wept by turns, 
I now stood a calm spectator of the flames, 

and after Some time, began to perceive that my 
arm to the shoulder was 47 scorched in a terrible 
manner, It was therefore out of my power to 
43) the babes, die Kleinen. 44) to rush through the 
dames, durch die Flamme hindurch eilen. 45) to snatch, 
wegreiſſen. 46) to clasp round the neck, ſich um den 
Hals ſchlingen. 47) 5cocched, verſengt, verbrannt. 
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give my son any assistance, either in attempting 
to save our goods, or preventing the flames 46sprea- | # 
ding to our 49corn, By this time, the neigh- 4 


bours were alarmed, and came rupning to our as- 1 
sistance; but all they could do was to stand, like fi 
us, opectators of the calamity. ! My goods, among 
which were the 5: notes I had reserved for my 
daughters fortune, were entirely consumed , except 
| a2 *®* box, with some papers, that stood in the 


kitchen, and two or three thin more of little con- 
, sequence, which my son brought away in the be- 
3 ginning. The neighbours contributed, howewer, 
N what they could to lighten our distrels. They 
N brought us cloaths, and furnished one of our 
3 3s out- houses with 7 Kitchen utensils; so that by 
„ 80 day-light we had another, though a wretched 
| | dwelling to retire to. My honest next neighbour, 


and his children, were not the least assiduous in 
providing us with every thing necessary, and ol- 
fering whatever consolation *9 untutored benevo- 
. lence could & suggest. 
a} to spread (ſpredd), ſic verbreiten. 49) che corn, 
f das Korn. 50) the calamity, das Ungluͤck. 51) the 
i notes, die Banknoten. 52) a box, eine Schachtel. 
0 53) a paper, ein Papier. 54) to lighten, erleichtern. 
55) to furnish, verſehen. 56 ) the outhouses , die Außen⸗ 


e 
ls | gebaude. 57) kitchen utensils Kuͤchengeraͤthe. 58) by 
n day light, bey Tagesanbruch. 59) untutored, ungefun- | 


1 
8 , 
— Dr eh, * 
* : — — 
* — ll. — , * 
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ſtelt , unſtudirt. 60) to suggest, darbieten. 
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When the fears of my family had subeided, 
curiosity to know the cause of my long stay 
began to take place; having therefore informed 
them of every particular, I proceeded to prepare 
them for the reception of our lost one, and though 


we had nothing but wretchedneſs now to 5? impart, 


I was willing to procure her a welcome to what 


we had. This task would have been more difh- 


cult 5 but for our recent calamity, which had 


humbled my wits pride, and ®% blunted it by 


more $ poignant afflictions, Being unable to go 
for my poor child myself, as my arm grew very 
65 painful, I sent my son and daughter, who soon 


returned, supporting the 57 wretched delinquent, 


who had not the courage to look np at her mother, 
whom no instructions of mine could persuade to 
a perfect SSreconciliation; for women have a much 


stronger sense of $9 female error than men. „ Ah, 


„Madam,“ cried her mother, „this is but a poor 
„place you are come to after so much 7%finery. 
„My daughter Sophy and I can 7 afford but little 


61) the long stay, das lange Ausbleiben. 62) to impart, 
theilen. 63) but for our recent calamity, wann uns nicht 
kuͤrzlich dieſes Ungluͤck begegnet waͤre. 64) to blunt, 
abſtumpfen. 65) poignant, ſtechend, ſchmerzend. 66) to 
grow painful, ſchmerzhaft werden. 67) the wretched de- 

linquent, die ungluͤckliche Verbrecherin. 68) the recon- 
cili-t on, die Verſoͤhnung. 69) female error, weibliche 
Fehltritte. 70) the * die Pracht. 71) to atford, 
verſchaffen. 


- 


„ 295 ) 


entertainment to persons who have kept company 


: only with people of distinction. Yes, Miſs Livy , 


44 your poor father and I have suffered very much 


„of late; but I hope heaven will forgive you.“ — 


During this reception, the unhappy 7*victim stood 
pale and trembling, unable to 75 weep or to 7 re- 


ply; but I conld not continue a silent gpectator af 


her distreſs, wherefore assuming a degree of se- 
verity in my voice and manner, which was ever 
followed with 7% instant submicsion, „I entreat, 


„ woman, that my words may be now marked once 


„for all: I have here brought you back a 76 poor 
,, deluded wanderer; her return to duty demands 


„the 77 revival of our tendernels. The real 7%ard- 
„ships of life are now coming fast upon us, let 
„us not therefore encrease them by 79 dissention 


„among each other, If we live harmoniously to- 


ow gether, we may yet be contented, as there are 


„enough of us go to shut out the censuring world, 
„and d keep each other in countenance. The kind- 
„nels of heaven is promised to the penitent, and 
„let ours be directed by the example. Heaven, 
72) the victim, das Schlachtopfer. 73) to weep, weinen. 
74) to reply, antworten. 75) instant submission, augen⸗ 
blickliche Unterwerfung. 76) a poor deluded wanderer, 
eine arme getaͤuſchte Pilgerin. 77) the revival, die Er- 
neuerung. 78) the hardship, das Unglück. 70) the di- 
sention, die Uneinigkeit. go) to shut out the censuting 
world, die tadelſuͤchtige Welt ausſchließen. 81) to keep 
each other in countenance, eines das andere aufrichten. 
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„we are assured, is much more pleased to view a 


32 „ repentant sinner, than ninety nine persons who 


„have 35 guapported a course of undeviating recti- 


„tude. And this is right; for that single effort 
„by which we * op short in the % down - hill 
„path to perdition, is itself a greater ® exertion 


„of virtue, than a hundred acts of justice.“ 


CHAP. XXIII. 


None Fo the guilty can be long ad 37 complerl mi- 


gerable - | 


Sour assiduity was now required to' make our 


present abode as convenient as possible, and we 


were soon again qualified to enjoy our former se- 


renity. Being disabled myself from assisting my 


son in our usual occupations, I read to my family 


from the ſew books that were saved, and particu— 


larly from such, as, by auusing the imagination, 
contributed to “ease the heart. Our good neigh- 


bours too came every day with the kindest “con- 


dolence, and lixed a time in which they were all 


82) a repeatant sinner, ein reuevoller Suͤnder. 83) to 
support a course of undeviating rectitnde, ein Leben von 
ununterbrochener Rechtfchaffenheit fuhren. 84 ) to stap 
Short , inne halten, ſtehen bleiben. $5) the down - hill 
path, der abhaͤngige Pfad. 86) an exertion of virtue, 
eine Tugendübung. 87) completely ( fommplihtly ) y 


vollkommen. 


83) to ese, erleichtern. 89) the condo- 


lae, das Bedauern, Mitleiden. 
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to assist at repairing my former dwelling, Honest 
farmer Williams was not last among these visitors; 


but heartily offered his friendship. He would even 


have renewed his addresses to iny daughter; but 


she rejected them in such a manner as totally 
90 represt his future sollicitations. Her grief seemed 
formed for continuing, and she was the only per- 
son of our little society that a week did not re- 


store to chearfulnels. She now lost that giunblu— 


shing innocence which once taught her to respect 


herself, and to seek pleasure by pleasing. Anxiety 


now had taken strong possession of her mind, her 


beauty began to be impaired with her constitution, 


and neglect still more contributed to diminish it. 


Every tender 9? epithet bestowed on her sister 


brought a 93 pang to her Heart and a tear to her 


eye; and as one vice, though cured, ever plants 


others where it has been, so her former guilt, 


thongh driven out by repentance, left jealousy and 
9% envy behind, I strove a thousand ways to lessen 
her care, and even forgot my own pain in a con- 


cern for her's, collecting such amusing passages of 


history, as a strong memory and some reading 


could suggest. „Our happineſs, my dear,“ I 
* | 
would say, „is in the power of one who can 


90) to repreſs, unterdruͤcken. 91) unblushing, unbefangen, 
freymuthig. 92) an epitket, ein Beywort. 93) a pas) 
ein Schmerz. 94) the envy, der Neid. 
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„bring it 95 about a thousand unforeseen ways» 
„that 9Smock our 9 foresight, If examples be 
„ necessary to prove this, I'll give you a story, 
„my child, told us by a 98 grave, though some- 
„times a 99romancing , o historian. ©. 


„Matilda was married very young to a Nea- 
„ politan nobleman of the first quality, and found 
„herself a * widow and a mother, at the age of 
,, fifteen; As she stood one day * caressing her 


„infant son in the open 3 window of an apart- 
 ,, ment, which hung over the river Volturna, the 
„child, with a 4 sudden spring, S leaped from her 
„arms into the ® flood below, and 7 disappeared in 


„a moment. The mother, struck with instant 
„surprize, and making an effort to save him, 
„plunged in after; but, far from being able to 
„assist the infant, she herself with great difficulty 
„escaped to the opposite shore, just when some 
„French soldiers were 9 plundering the country on 


95) to bring about unforeseen ways, auf unvorhergeſe- 
henen Wegen herbeyfuͤhren. 96) to mock, ſpotten. 
97) the foresight, die Vorſicht. 98) grave, ernſthaft. 
99) romancing, romantiſch. 100) the historian, der Ge⸗ 
ſchichtſchreiber. 1) the widow (widdoh), die Wittwk. 
2) to cateſs, liebkoſen. 3) the window (winddoh) , das 
Fenſter. 4) a sudden spring, ein ploͤtzlicher Sprung. 
5) to leap, ſpringen. 6) the flood, die Fluthen. 7) to 
disappear, verſchwinden. 8) to plunge in, eintauchen, 
hineinſpringen. 9) to plunder, pluͤndern. 


32e 
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en, 


62990 


5 1 5 who immediately made her their pri- 


„As the war was then carried on between the 
. and Italians with the utmost inhumanity, 
„they were going at once „to perpetrate those 


„two extremes, sugtzested by appetite and cruelty, 


„This base resolution, however, was opposed _ 
5 young officer, who, thongh their retreat re- 
„ quired. the ?* utmost expedition, placed her be- 


„hind him, and brought her in safety to his **native 


„city. Her beauty at first caught his eye, her 
„merit soon after his heart. They were married; 


4% he rose to the highest posts; they lived long 


„together, and were happy. But the felicity of a 


„ soldier can never be called permanent: after an 


„interval of several years: the troops which he 


„commanded having s met with a repulse, he was 


„obliged to ?” take shelter in the city where he 
„had lived with his wife. Here they suffered a 


„siege, and the city at length was taken. Few 
„histories can produce more various instances of 


4, cruelty, than those which the F rench and Ita- 


10 ) to perpetrate two extremes, zwey entgegengeſetzte Grau- 
ſamkeiten ausuͤben. 17) the appetite, die Begierde. 
12) the utmost expedition, die groͤßte Eile. 13) the 
native city, die Geburtsſtadt. 14) to rise to the highest 
posts, zu den hoͤchſten Ehrenſtellen emporſteigen. 15) the 
troops, die Truppen. 16) to meet with a repulse, eine 
Niederlage leiden. 17) to take shelter, Zuflucht ſuchen. 
18 at length, in die Lange. 
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„„lians at that time exercised upon each other. It 


„ Was resolved by the *9 victors, upon this occa- 


„sion; to 2 put all the French prisoners to death; 


„but particularly the husband of the unfortunate 


„Matilda, as he was principally 21 instrumental 
„in 22 protracting the siege. Their 23 determina» | 
2, tions wr "ah in general, executed almost as soon 


: 99 as resolved upon. The captive soldier was *4le( 


„forth, and the * executioner, with his sword, 
„stood ready, while the spectators in 26 gloomy 
„silence awaited the *7 fatal blow, which was only 
28 „ suspended till the general, who 29 presided as 
„ judge, should give the signal. It was in this 
„interval of anguish and expectation, that Matilda 


„came to take her last farewell of her husband 


„and deliverer, deploring her wreiched situation, 
„and the cruelty of late, that had saved her from 


„perishing by a So premature death in the river 


»» Volturna, to be the spectator of still greater ca- 
„lamities. The general, who was a young man, 
„was struck with surprize at her beauty, and pity. 


19) the victors, die Sieger. 20) to put to death, hinrich⸗ 
ten. 21) to be instrumental, thaͤtig, wuͤrkſam ſeyn. 
22) to protract, in die Laͤnge ziehen. 23) the determi- 
nation, die Entſchließung. 24) to lead forth, herbey- 

fuͤhren. 25) the executioner, der Nachrichter. 26) in 
gloomy silence, in dumpfer Stille. 27) the fatal blow, 
der ungluͤckliche Hieb. 28) to suspend, verſchieben. 
29) to preside as judge, als Richter den Vorſig fuhren. 
30) premature, frühzeitig. 
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„at her distreſs; but with still stronger 5 emo- 


„tions, when he heard her mention, her former 


„dangers. He was her son, the infant for whom 


„ledged her at once as his mother, and fell at her 
„feet. The rest may be easily supposed: the cap- 


„tive was set free, aud all the happineſs that love, 


„ friendship, and duty could confer on each, were 
„united.“ . 85 

In this manner I would attempt to amuse my 
daughter; but she listened with divided atten- 
„tion; for her own misfortunes 33 engrossed all 
the pity she once had for those of another, and 


nothing gave her ease. In company she 34 dreaded 
contempt; and in solitude she only found anxiety. 


55 Such was the colour of her wretchednels, when 
we received 56 certain information, that Mr, Thorns 
hill was going to be married to Mils Wilmot, for 
whom 1 always suspected he had a real passion, 
though he took every opportunity before me to 


exprels his contempt both of her person and kor- 


tune, This news only served to encrease poor Oli— 
via's affliction: such a ?7 flagrant breach of fidelity, 


3) the emotion, die Rubrung. 32) to listen, horchen. 33) to 


engrols, an ſich ziehen. 34) co dread (dredd), fuͤrchten. 


35) such was the colour of her wretchednels, ſo war die 
Geſtalt ihres Ungluͤcks. 36) certain information , gewiſſe 


Nachricht. 37) a flagrant breach of fidelity, ein offenba* 
rer Bruch der Treue. 


„she had encountered so much danger. He acknow- 
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was more than her courage could support. I was 


resolved, however, to get more certain information, 
and to defeat, if possible, the completion of his 
designs, by sending my son to old Mr. Wilmot's, 
with instructions to know the truth of the report, 
and to deliver Miſs Wilmot a letter, intimating 
Mr. Thornhill's conduct in my family. My son 
went, in 55 pursuance of my directions, and in 
three days returned, — us of the truth of 
the account; but that he had found it impossible 
to deliver the letter, which he was therefore ob- 
liged to leave, as Mr. Thornhill and Miſs Wilmot 
were 59 visiting round the country. They were tio 


be married, he said, in a few days, having appea- 


red together at church the Sunday before be was 
there, in great splendour, the 40 bride 4' attended 


by six young - ladies, and he by as many gentle- 


men. Their approaching 4 nuptials filled the whole 
country with rejoicing, and they usually + rude 


out together in the grandest 44 equipage that had 


been seen in the country for many years. All the 
friends of both families, he said, were there, par- 
ticularly the Squire's uncle, Sir William Thorn— 


38) in pursuance of my directions, zufolge meiner An- 
weiſung. 39) to visite round the country, rund in der 
Gegend umher Beſuche ablegen. 49) the bride, die 
Braut. 41) to attend, beglejiten. 42) the nuptials, die 
Hochze it. 43) to ride out in a grand, 44) equipage, in 

einer prachtvollen Equipage ausfahren. 


( 303 Y 


hili, who 45 bore 30 good 2 character. He added, 


that nothing but 45 mirth and 4” feasting were going 
forward; that all the country praised the young 


| bride's beauty, and the 45 bridegroom's fine person, 
and that they were immensely fond of each other; 


concluding, that he could not belp thinking Mr. 


Thornhill one of the most happy men in the world, 


„Why let him if be can,“ returned I; „but, 


„my son, observe this +9 bed of straw, and 5 un- 
„sheltering roof, those mouldering walls, and 


52 % humid floor: my wretched body thus 53 disa- 


bled by fire, and my children weeping round me 


„for bread; you have come home, my child, to 


” all this, yet here, even here, you see a man 
„that would not for a thousand worlds exchange 


„situation. O, my children, if you could but 


„learn to 5 commune with your own hearts, and 
„know what noble company you can make them, 


„you would little regard the elegance and splen- 


„ dours of the 3 worthleſs, Almost all men have 


45) to bear a good character, einen guten Character haben. 
46) the mirth, die Frohlichfeit. 47 ) feasting, Feſte. 
48) the bridegroom (breidgruhm), der Braͤutigam. 
49) a bed of Straw , ein Strobbett. 50) an unsheltering 
roof . ein unſichres durchlochertes Dach. 51) a maul - 
dering (mohldering) wall, eine verſchimmelte Wand. 


52) a humid floor, ein feuchter naſſer Boden. 33) to 


disable, kraftlos, untuͤchtig machen. 54) to commune, 
Gemeinſchaft machen. 55) the worthleS, die Unwuͤr 
digen. | | 
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„been taught to call life a passage, and themselves 
„the travellers. The 66 similitude still may be 
„ improved when we observe that the good are 
* joyful and serene, like travellers that are going 
„towards home; the 57 wicked but 53 by intervals 
„happy, like travellers that are going into 59exile.** 
My compassion for my poor daughter, ®over- 
powered by this new. 61 disaster, interrupted what 
I had farther te observe. I © bade her mother | 
support her, and after a short time she recovered. 
She appeared from that time more calm, and I 
imagined bad gained a new degree of resolution: 
but appearances deceived me; for her tranquillity 
was the © languor of (4 overwrought resentment, 
A 6s supply of provisions, charitahly sent us by 
my kind ®parishiouers, seemed to diffuse new 
chearfulnels amongst the rest of the family, nor 
was I displeased at seeing them once more sprightly 
and at ease. It would have been unjust to damp 
their satisfactions, merely to ®condole with ®9res0- 
56) the similitude, das Gleichnifi. 57) the wicked, die Br- 
ſen. 58) by intervals, zuweilen. 59) the exile, die 
Verbannung. 60) to overpower , uͤberwaͤltigen. 6:) the 
disaster, das Ungluͤck. 62), bade imp, irr, von to bid, 
heißen, gebiethen. 63) the languor, das Hinſchmachten. 
64 ) overwrought (vwwerraht ) resentment, unterdruͤckter 
Schmerz. 65) a supply of Provisious , eine Unterſtuͤtzung 
von Lebensmitteln. 66) che parishioners, die Einwohner 
eines Kirch ſpiels. 67) at ease (ihs), zufrieden. 68) to 
condole, Bedauern haben. 69) tesolute melancholy , un⸗ 
erſchuͤtterliche Schwermuth. 


( 30s ) 


late melancholy, or to 70burthen them with a 


71 gadneſs they did not feel. Thus, once more - 
the tale went round and the song was demanded, 


and chearfulneſs condescended to hover round our 
little hahitation. ; 


CHAP. XXIV. 


Fre Sh * al am 31105, 


Taz next morning the sun arose with peculiar 
warmth for the season; so that we agreed to 


75 breakfast together on the 7+ huney-s$uckle bank: 


where, while we sate, my youngest daughter, at 
my request, joined her voice to the concert on 


the trees about us. It was iu this place my poor 
Olivia first met her 75 geducer, and every object 
served to 75 recal her sadneſs. But that melancholy, 


which is excited by objects of pleasure, or inspired 


by sounds of harnggny, 77 sooths the heart instead 


of 78 corroding it. Her mother too upon this occa- 


sion, felt a pleasing distrels, and wept, and loved 
her daughter as before. „Do, my pretty Olivia,“ 
cried she, ,, let us have that little melancholy air 


70) to burthen, beladen. 71) a Sadneſs, ein Kummer * 


Verdruß. 72) fresh calamities, neues Unglück. 723) to 


breackfast (brekkfaͤſt), fruͤhſtuͤcken. 74) the honey suckle 
dank, die Geisblattlaube. 75) the seducer, der Ver⸗ 
fuͤhrer. 76) to :ecal, zuruͤckrufen. 77) to sooth, be⸗ 


ſaͤnftigen. 78) to corrode, benagen, verzehren. 
U 


— — 
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„your Papa was 80 fond. of; your sister Sophy 
„has already obliged ns, Do, child, it will please 
„your old father.“ She complicd in a manner 30 
79exquisitely pathetic, as moved me, 


Wuen 20 lovely woman 81 stoops to folly, 
And finds too late that men betray, 

What charm can sooth her melancholy, 

What art can ® wash her guilt away ? 


The only art her guilt to cover, 
To hide her shame from every eye, 

To give repentance to her lover, 
And = wing his bosom — is to die. 


As she was concluding the 5+ last Stanza to 
which an interruption in her voice from sorrow 
gave 85 peculiar softneſs, the appearance of Mr. 
Thornhill's equipage at a distance alarmed us all, 
but particularly encreased the 5 uneagineſs of my 
eldest daughter; who, desirous of 87 shunning her 
betrayer, returned to the house with her sister. 
In a few minutes he was 88 alighted from his cha- 

79) exquisitely pathetic, außerordentlich ruͤhrend. go) lovely, 
liebenswuͤrdig. 81) to stoop to folly, ſich zur Thorheit 
erniedrigen. 82) to wash the guilt away, die Schuld 
wegwaͤſchen. 83) to wring, zerreißen, Schmerzen ver⸗ 

urſachen. $4) the last stanza, die letzte Stanze. £5) a 

peculiar softneſs, etwas vorzuͤglich ſanftes. | $6) tho 

uneasineſs, die Verlegenheit, Angſt. 87) to shun, flies 
hen, vermeiden. 88) to alight (Aleibt) from a chariot, 
aus einem Wagen ſpringen. | 


5 2) borne part, ur, von to bear, 


( 3070 


riot, and making up to the place where I was 
still sitting, enquired after my health with his usual 
air of familiarity. 


„Sir,“ replied I, ,, your pre- 


„sent 89 assurance only serves to 9%aggravate the 


„basenels of your character; and there was a time 


„when I would have 91 chastised your insolence, 


„ for 9? presuming thus to appear before me. But 
„now you are safe; for age has 93 cooled my pas- 


„sions, and my % calling 9? restrains them.“ 


yl vow, my dear Sir,“ returned he, „I am 
„amazed at all this: nor can I understand what 
„in means! 1 hope you don't think' your daugh- 


„ter's late . with me bad any thing 
clin in it.“ 


„Go,“ cried I, „thou art a waa, a poor 
,, pitiful 99 wretch , and every way a *liar; but 


„Jour meannels secures you from my anger! Yet 

„Sir, I am descended from a family that would 

„not have : borne this. And 80 , thou vile thing, 

„to 5 gratify a +momentary passion, thou hast 
U 2 


$9 ) the assurance, die Zuverſichtlichfeit. 90) to aggravate, 
vergroͤßern. 91) to chastise, zuͤchtigen. c2) to presume 


ſich unterſtehen. 93) to 0255 fiiblen. 94 ) the ge 


— w) the excunion , "hs Ausfiuct. 98) . 


verbrecheviſh. 99) a wretch, ein Schurke. 100) every 
way, auf alle Weiſe. 1) a liar (leiaͤr), ein Luͤgner. 
3) co gratify, befrie⸗ 
digen. 4) momentary, augenblicklich. 


ws ,,made one poor creature wretched for life, and 
i | We 5 polluted a family that had nothing but honour 
| j MF _ 6, for their portion.“ | 
/ 4 1 „I1f she or you,“ returned he, „are resolved 
3 „to be miserable, I cannot help it. But you may 
we!” „still be happy; and whatever opinion you may 
1 „have formed of me, you shall ever find me ready 
| 1 „to contribute to it. We can marry her to another 
3 [ uin a short time, and what is more, she may 
4:33 7,,keep her lover 3 beside; for I protest I shall 
2 44. „ever continue to have a true regard for her. 
19 I found all my passions alarmed at this new 
5 Fe. 9 degrading proposal; for though the mind may 
5 N 10 5 olten be calm under great injuries, little villainy 
| 4.4 7 19 can at any time get within the soul, and sting 
1 it into rage. — ,, Avoid my sight, thou **reptile,** 
15 i: f cried I, „nor continue to insult me with thy pre- 
"4 EY ; 1 „sence. Were my 22 brave son at home, he would 
1 „not suffer this; but I am old, and disabled, and 
F 5 „every Way s undone.“ 5 
1 „„I find,“ cried be, „you are bent upon 
1 * v obliging me to talk in an *barsher manner than 
5 . 5) to pollute, beflecken. 6) for their portion, zu ihrem 
. Antheil. 7) to keep a lover, einen Liebhaber halten. 
f "i j 8) deside, neben her. 9) degrading, herabwurdigend. 
5 10) to get within the soul, in die Seele dringen. 
4 '+ 4 11) reptile, Wurm. 12) brave, tapfer. 13) undone 
"kx 77 5 | (ondann) , verlohren. 14) bent pact, irr. von to bend, 
wn þ Of biegen, ſpannen , you are bent, iht beſtehet hartnd>ig 
477 f j darauf. 15) harsh, hart 7 raub. 
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„I intended. But as I have shewn you what may 


„be hoped from my friendship, it may not be 
9, improper to represent whats may be the conse- 
„ dquences of my resentment. My *6 attorney, to 


„whom your late 7 bond has been 18 transferred, 
9„ threatens hard, nor do I know how to prevent 


„ the course of justice, except by paying the money 
„myself, which, as I have been at some expences 
” lately, previous to my intended marriage, is not 
99 50 easy to be done. And then my z steward 

„ talks of 2 driving for the rent? it is certain he 
„knows his duty; for I never trouble myself with 
„affairs of that nature, Yet still I could wish to 


„serve you, and even to have you and your 
„ daughter present at my marriage, which is short- 


„h to. de ** selemmized with Mils Wilmot; it is 


„ even the 25 request of my charming Arabella her- 
„self, whom I hope you will not refuse. 


„Mr. Thornhill,“ replied I, „ hear me once 
„for all: as to your marriage with any but my 
„ daughter, that I never will consent to; and though 

„ your friendship could “ raise me to a throne, 


16) the attorney, der Procurator. 17) a bond, eine Schuld⸗ 

verſchreibung. 18) to transfer, uͤbergeben. 19) to threaten 
(thretten), drohen. 20) the stevard (ſtuaͤrd), der Vers 
walter. 21) to drive for the rent, auf die Bezahlung 
des Pachtes dringen. 22) to solemnize, feyern. 23) che 
request, die Bitte. 24) to taise to a throne, zu einem 
Thron erheben. 


Cf 2 


„ Or your resentment sink me to the 23 grave; 
» yet would I despise both. Thou hast once 26 wo- 
„fully, irreparably g deceived me. I reposed my 
„heart upon thine honour, and have found its 
„ baseneſs, Never more, therefore, expect friend- 
„ship from me. Go, and posseſs what fortune 
„has given thee, beauty , riches, health, and plea- 
„sure. Go, and leave me to want, infamy, 7dis- 
„ ease and 8 gorrow. Yet humbled as I am, shall 
„my heart still 29 vindicate its diguity, and though 
„thou hast my Yorgivenels, thou n ever have 
„ my ec 

„If so,“ returned be, 3 upon it, vou 
„shall feel the effects of this insolence, and we 
„sball shortly see which is the 59 tittest object of | 
„scorn, you or me. — Upon which he de- 
$9, parted ** abruptly, 

My wife and son, who were present at this 
interview seemed ** terriked with the apprehen- 
sion. My daughters also, finding that be was gone, 
came out to be informed of the result of our 
55 conference, which, when known, alarmed them 
not lels than the rest. But as to myself „1 * dis- 

25) the grave, das Grab. 26) vofully, auf eine traurige 
Art. 27) the disease, die Krankheit. 28 ) the $0rrow, 
der Kummer. 29) to vindicate, behaupten. 30) the 
kttest object of scorn, der paſſendſte Gegenſtand zur Ver- 
achtung. 21) abruptly, plotzlich. 32) to terrify, er- 

ſchrecken. 33) the conference die Zuſammenkunft. 34) 10 

distegatd, aus der Acht laſſen, geringſchaͤtzen. 


(8 


regarded tbe utmost 55 atretch of his malevolence: 


he had already 56$truck the blow , and now I stood 
Prepared to *” repel every new effort. Like one of 

those instruments used in the art of- war, which, 
however thrown, still presents a 59 point to re ive 


the eneiny. 
We soon, however, found that he had not 


threatened in vain; for the very next morning his 
steward came to demand my annual rent, which, 
by the d train of accidents already related, I was 


unable to pay. The consequence of my +4 inca- 


pacity was his driving away my #** cattle that eve- 
ning, and their being 43 appraised and sold the 
next day for leſs than half their value. My wife 

and children now therefore entreated me to cm- 
ply upon any terms, rather than incur certain 


47 destruction. They even begged of me to admit 


his visits once more, and used all their little elo- 


quence to paint the calamities I was going to 


35) che utmost stretch of malevolence, der {ufierſte Schlag 


des Unwillens. 36) 1 5 part, irr, von to strike. 37) to 


repel ( ripell), zurücktkeiben. 38 ) the art of war, die 


Kriegskunſt. 39) a point, eine Spitze. 40) the train 


of accidents, die Reihe ungluͤcklicher Zufaͤlle. 41) the 


incapacity, das Unvermogen. 42) the cattle, das Vieh. 
43) to appraive (dppraͤhs), ſchaͤzen. 44) sold imp, irt. 
to gell, verkaufen. 45) to comply, nachgeben, ſich 
vereinigen. 46) upon any tems, auf irgend eine Be⸗ 
dingung. 47) the dest ucuon, der Ruin. 
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45 endure: The terrors of a 49 prison in 80 *®rigo- 
rons a season as the present, with the 5 danger 
that threatened my health from the late accident 
that happened by the fire. But I continued in- 
fexyble. 15 
„Why, my treagures,* cried I, ,, why will 
„you thus attempt to persuade me to the thing 
„that is not right! My duty has taught me to 
„forgive him; but my 52 conscience will not per- 
„mit me to approve. Would you have me applaud 
„to the world what my heart must 5 internally 
,» condemn? Would you have me *+tamely sit 
„ down and flatter our infamous 36 betrayer; and 
„to avoid a prison continually 5 sufſer the more 
oo, galling 59 bonds of ® mental confinement! No » 
' gy Bever, If we are to be taken from this abode, 
„only let us hold to the right, and where- ever 
„we are thrown, we can still retire to a charming 
„apartment, when we can look 6: round our own 
„hearts with bs intrepidity and with pleasure!“ 
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48) t endure , ansfichen. 49) a prison, ein Gefingnis. 
50) a rigorous season, eye rauhe harte Jabrszeit. 
51) the danger, die Gefahr. 52) the conscience, das 
Gewiſſen. 53) internally, innerlich. 54) tamely, ruhig. 
535) ro sit down, niederſitzen. 56) the betrayer, der 
Betruͤger. 57) to suffer, erdulden. 58) galling (gahling), 
quaͤlend. 59) the bonds, die Bande. 60) a mental con- 
finement, ein Kerker der Seele. 61) the abode, der Auf- 
enthalt. 62) round onr own hearts, in unſern eignen 

Herzen herum. 63) the intrepidity, die Unerſchrockenheit 
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In this manner we spent that evening, Early 


the next morning, as the snow had fallen in 


great abundance in the night, my son was em- 


ployed in © clearing it away, and opening a pas- 
sage before the door. He had not been thus en- 
gaged long, when he came running in, 66 with 
looks all pale, to tell us that two strangers, whom 5 
he knew to be ©” officers of justice, were making 
towards the house. 


Just as he spoke they came in, and approach» 
ing the bed where I lay, after previously informing 


me of their employment and businels, made me 
their prisoner, bidding me prepare to go with them 


to the ®9 county gavl, which was eleven miles off, 

„My friends,“ said I, „this is 7%evere wea- 
„ther in which you have come to take me to a 
„prison; and it is particularly unfortunate at this 
„time, as one of my arms has lately been burnt 
„in a terrible manner, and it has thrown me into 
„a 7 slight fever, and I want cloaths to cover me, 
„and [ am now too weak and old to walk 25 
„in such 72 deep snow: but if it must be 80. — 


64 ) the snow had fallen, der Schnee war gefallen. 65) ta 
cler away, wegriumen. 66) with looks all pale, mit ganz 


blaſſer Miene. 67) an officer of justice, ein Gerichts- 


diener. 68) to make cowards the house, gegen das Haus 


hinfommen. 69) the county gaol (dſchaͤhl wie jail, der 


Kerker), das Gefaͤngniß der ganzen Grafſchaft. 70) se- 
vere weather, rauhe, ſtrenge Witterung. 71) slight. 
gering, klein. 72) deep, tief. by 
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I TI then turned to my wife and children, and 
73 directed them to 74 get together what few things 
were left us, and to prepare immediately for lea- 
ving this place. I entreated them to be 75 expedi- 
tious, and desired my son to assist his 786 elder 
sister, who, from a 77 consciousnef, that she was 
the cause of all our calamities, was fallen and had 


lost anguish in insensibility, I encouraged my wife, 


who, pale and trembling, clasped our 78 affrighted 


little ones in her arms, that 79 clung to her bosom 
in silence, dreading to look round at the strangers. 


In the mean time my youngest daughter prepared 
for our departure, and as She received geveral 


hints to 90 use dispatch, in about an hour we were 
ready to depart. 


CHAP. XXV. 
No, tituat ion, however wretched it Seems , Jos 1 gone 
vort of comfort n it. 


W. set forward from this peaceful neighbourhood, 
and *®: walked on slowly. My eldest daughter 
being **enfeebled by a slow fever, which had be- 


73) to direct, befehlen, anweiſen. 74) to get together, 
zuſammenſuchen. 75 ) expeditions, eilig. 76) the elder 
sister, die altere Schweſter. 77) the consciousneſs, das 
Bewußtſeyn. 78) atfrighted, erſchrocken. 79) clung 
imp, irr. von to cling, ſich anhaͤngen. 30) to use dis- 
patch, Eile anwenden. 81) to walk on slowly, langſam 
weiter gehen. 82) enfeebled, geſchwaͤcht. 
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gun for some days to 35 undermine her constitu- 
tion, one of the officers, who had an horse, 


| Kindly took her behind him; for even these men 
cannot entirely % divest themselves of humanity. 


My son led one of the little ones by the hand, 


and my wife the other, while I leaned upon my 
youngest girl, whose tears fell not for her own 


but my distresses. 
We were now got from my late dwelling 
about two miles, when we saw a *croud running 


and %$houting behind us, consisting of about 
fifty of my poorest parishioners. These, with 


87 dreadful imprecations, soon Seized upen the two 


officers of justice, and swearing they would never 


see their 3 minister go to gaol while they had a 


8) drop of blood to 90 shed in his defence, 9! were 
going to use them with great Severity, The con- 
zequence might have been fatal, had I not imme- 


diately J interposed, and with some difficulty 


93 rescued the ofiicers from the hands of the 94enra- 


$3) to undermine the constitution, die koͤrperliche Conſti⸗ 
tution untergraben. 84) to divest himself of humanity, 
die Menſchlichkeit ablegen. 85) a croud (fraud), ein 


Trupp, Haufen. 96) to shout (ſchaut), laut ſchreyen, 
laͤrmen. 87) a dreadful imprecation, eine fuͤrchterliche 


Betheurung. 88) the minister, der Prediger. $9) a 
drop of blond, ein Blutstropfen. 4 ) to shed, vergieſ— 
ſen. 91) they were going to use them, ſie wollten ſie 
eben behandeln. 92) to iaterpose, ſich darzwiſchen legen. 
93) to rescue, befreyen. 94) enraged, ergurnt. 
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ged multitude. | My children, who looked upon my 


95 delivery now as certain, appeared transported 
wich joy, and were incapable of containing their 


raptures. But they were soon 96 undeceived, upon 
hearing me addreſs the poor ꝰdeluded people, whe 
came, as they imagined, 80 do me gervice. 


„What! my friends, “ cried 1, „ and is this 
„the way you love me! Is this the manner you 


„ obey the instructions I have given you from 


„the 9 pulpit! Thus 99to fly in the face of justice, 
„and bring down ruin on yourselves and me! 
„Which is your *®® ringleader? Shew me the man 
„ {hat has thus seduced you. As sure as he lives 
„he shall feel my resentment. Alas! my dear 


„ deluded * flock, return back to the duty you 
„owe to God, to your country, and to me. I shall 


„vet perhaps one day see you in greater felicity 
„here, and contribute to make your lyges more 
„happy. But let it at least be my comfort when 
„J * pen my fold for immortality that not one 
„here sball be wanting.“ 


95) the delivery, die Befreyung. 96) to undeceive (undiſihv), 
aus dem Irrthum ziehen. 97) deluded, getaͤuſcht, be⸗ 
trogen. 98) the pulpit, die Kanzel. 99) to fly in the 
face of justice, gewaſtſam auf die Gerechtigkeit losge⸗ 
hen. 100) the 1inzleader, der Anfuͤhrer. 1) the flock, 
die Heerde. 2) to pen the fold for immortality, die 
Heerde zur Unſterblichkeit aufzeichnen. 


% 
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They now seemed all repentance, and 5 melt» 
ing into tears, came one after the other to 4 bid 


me farewell. I shook each tenderly by the hand; 


and leaving them my blessing, proceeded forward 


without meeting any farther interruption. Some 
hours before night we: reached the town, or rather 


village; for it consisted but of a few 5 mean houses, 
having lost all its ® farmer opulence, and retaining 


no marks of its ancient Superiority but the gaol. 


Upon entering, we put up at an inn , where 
we had such refreshments as could most readily 
be procured, and I supped with my family with 
my usual chearfulueſs. After seeing them properly 
accommodated for that night, I next attended the 


7 $heriff's officers to the prison, which had for- 


merly been built for 9 the purposes of war, and 


consisted of one large apartment, strongly rated, 
| and i paved with stones, 2 common to *3 both 


felons and *+ debtors at certain hours in the four 


3) ee melt into tears, in Thrinen zerflieen. 4) to bid 


farewell, Lebewohl ſagen. 5) mean, niedrig. 6) the 
former opulence, der ehemalige Reichthum. 7) the sheriff, 
eine gerichtliche Wuͤrde, ohngefaͤhr ſo viel wie ein 
Landrichter. 8) buile part. irr, von to build, bauen. 
9) for the purposes of war, zum Behuf des Krieges. 
10) grated , vergittert. 11) payed with stones, mit Stei- 


nen gepflaſtert. 12) common, gemeinſchaftlich. 13) a 
felon, ein Dieb, Verbrecher. 14) a debtor, ein 


Schuldner. 
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laughter , and *+ prophanenels. 


{ 318 ) 
15 geparate cell, where he was locked in for the 


I expected upon my 7 entrance to find no- 


thing but lamentations, and various sounds of mi- 


gery; but is was very different. The prisoners 
seemed all employed in one common design, that 
of 1s forgetting thought in *9 merriment or *2 cla. 
mour. I was apprized of the usual ©: perquisite 


required upon these occasions, and immediately 


complied with the demand, though the little mo- 


ney [ had was very near being all a exhausted . 


This was immediately sent away for liquor, and 


the whole prison was soon filled with 23 ® riot, 


* \ 


„How,“ cried I to myself, „shall men 80 
„ very wicked be chearful, and shall I be melan- 


„ choly! I feel only the same confinement with 


„them, and [ think I have more reason to be 


„happy 
With such 1 1 laboured to become 


 chearful; but chearfulnels was never yet ee 


135 — cell, eine beſondere Kammer. 16) to lock im, 
einſchließen. 17) the entrance, der Eintritt. 18) to 
forget thought, das Nachdenken vergeſſen. 19) che 

merriment, die Luſtigkeit. 20) the clamour, das Ge- 


„ ſchrey. 2x) che perquisite, das Erforderniß. 22). to 


exhaust, erſchoͤpfen. 23) the riot, der Aufruhr, Lirm. 
24) the prophanenels, die Ruchloſigkeit. 


( 33g ) 


by s ian which is itself painful, As I was git- 
ting therefore in a 26 corner of the goal, in a 
27 pensive posture, one of my 25 fellow prisoners 


came up, and sitting by me, "entered into con- 


versation. It was my coustant rule in "life never 


to avoid the conversation of any man who seemed 
to desire it: for if good, I might profit by his 


instruction; if bad; be might be assisted by mine. 


1 found this to be 4 30 Knowing man, of 5! Strong 
unlettered sense; but a * thorough knowledge of 


the world, as it is called, or, more properly 


| speaking, of human nature on the wrong side. 
He asked me if I had taken care to provide myself 
with a bed, which was a circumstance I had never 


once 55 attended to. 


„That's unfortunate, “ cried he, „as you are 


„allowed here nothing but *48traw; and your 


„apartment is very large and cold. However you 


„ seem to be something of a 55 gentleman, and as 


135) by effort, durch Gewalt. 26) a corner, ein Winkel. 


27) a pensive posture, eine nachdenkende Stellung. 
26) a fellow ptisoner, ein Mitgefangner. 29) to enter 
Into conversation, ſich in ein Geſpraͤch einlaſſen. 30) know- 
ing „verſtaͤndig. 31) a strong unletterd sense, ein guter 
ungebildeter Verſtand. 32 ) a thorough knowledge of the 


world, eine vollkommne Welt - und Menſchenkenntniß. 


33) to attend (to), aufmerkſam auf etwas ſeyn. 34) straw, 
Stroh. 35 ) a gentleman, ein feiner Mann, ein Mann 
von guter Herkunft und Bildung. 
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( 320) 


oy have been one myself in my time 0 part of 


„my bed cloaths are heartily at your service.“ 
- I thanked him, professing my surprize at 
finding such humanity in a gaol in misfortunes; 
adding, to let him see that I was a 5scholar, 
„That the sage ancient seemed to undetstand the 
value of company in affliction, when he said, 
38 „ Ton kosman aire, ei dos ton etairon ; and in fact,“ 
continued I, „what is the world if it affords only 
„Solitude?“ 
v5 Lou talk of the world, Sir * 3 my 


fellow prisoner, 59% the world is in its dotage, and 
„ tet the comogony or creation of the world has puzzled 


„tlie philogophers of every age, What @ 'medley of 
5 opinions have they not broached upon the creation of 
„the world, Sanconiot ion, Manet, Berosus, and 


„ Ocellus Lucanus have all attempred it in vain, The 


„ latter has these words, Anarchon ara kai W 
„to pan, which implies — „1 ask pardon, Sir,“ 
od I, „kor interrupting so much 40 learning; 
„ but 1 think I have heard all this before. Have 


„1 not had the pleasure of once seeing you at 


„Welbridge +* fair, and is not your name Ephra- 
„im Jenkinson?“ At this demand he only sighied. 
36) the bed cloaths, das Bettzeug. 37) a scholar, ein 
Gelehrter. 28 ) Toy 106 ups 4 dog Tov er 
Nimm mir die Welt, wann du mir den Freund laͤſſeſt. 


39 ) Siehe pag. 159. 40) the learning , die Gelehrſam- 
keit. 41) the fair, der Jahrmarkt, 


4 


( 391 ) 


1 , auppose you must recollect, “ resumed I, one 


» „Doctor Primrose, . whom you bought a 
„ horse. 


He now at once recollected me; for the 4? gloo- 


mineſs of the place and the approaching night bad 
prevented his distinguishing my 4features before. — 


„Les, Sir,“ returned Mr. Jenkinson, „I remem- 
„ber you perfectly well; I bought an horse, but 
r forgot to pay for him, Your neighbour Flam- 
,, borough is the only 44 progecutor I am any way 


„afraid of at the 43 next asgizes: for he intends 
„to swear positively. against me as a 45 coiner, I 
„am. heartily $0rry » Sir, I ever deceived you, or 
» indeed any man for you see, continued he, 
shewing his 47 shackles, — my 48 tricks have 


„brought me to. © 
» Well, Sir,® replied L, 9” your kindneſs in 
, offering me assistance, when you could expect 
„no return, shall be repaid with my endeavours 
„to 0 soften or totally suppreſs Mr. Flamborough's 


50, evidence, and I will end my son to him for 


42) the gloomineſs, die Dunkelheit. 43) the features, die 
Geſichtszuͤge. 44) the prosecutor, der Verfolger. 


45) the assize, der allgemeine Gerichtstag in einer 
| Grafſchaft. 46) a coiner, ein falſcher Muͤnzer. 47) the 


shackles, die Feſſeln. 48) the tricks, die boͤſen Streiche. 


40) to soften, erweithen. 50) the evidence, das Zeug⸗ 
niß, die Auſſage vor dem Richter. 
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„chat purpose the first opportunity; nor do 1 in 
„ the least doubt but he will comply with my re- 
„quest, and as to my own evidence, yon need be 
n no uneasineſs about that.“ 7 
„Well, Sir, cried be, ,, all the return I can 


„ WS: shall be yours, You shall have more than 
„ balf my bed · cloaths to night, and Tu take care 


to stand your friend in the prison; where | think 
„I have some influence.“ : 5 
I thanked bim, and could not avoid being 


surprised at the present 3 youthful change in his 


aspect; for at the time 1 had seen him before he 


appeared at least sixty. — „Sir,“ answered he, 

„vou are little acquair ted with the world; I bad 
„at that time false hair, and have learnt the art 
wa counterfeiting every age from sen enteen to 


2 seventy. Ah, Sir, had 1 but bestowed half the 


9» Pains in learning a trade, that I have in learning 
„to be a 53 coundrel, I | wight | have been a rich 
„man at this day. But rogue as I am, till 1 
„ may be your friend, and that perhaps when you 

„least expect it. | 

We were now prevented from farther conver- 


sation, by the arrival of the 5% gaoler's servants, 


who came to call over the prisoners names, and 


51) a youth ful change, eine jugendliche Verinderung. 
32) to counterfeir (kaunterfht) nachmachen. 53) 2 
scoundrel, ein Schurke. 54) the gaoler (d\<dbler , 
gleichbedeutend wie jailer), der Kerkermeiſter. 


„ 


( $25 ) 


Glock up for the night. A fellow also, with @ 
56 bundle of straw for my bed attended, who led 
me along a 7 dark narrow passage into a room 
paved like the common prison, and in one corner 
of this I spread my bed, and the cloaths given me 
by my fellow prisoner; which done, my con- 
ductor, Who was civil enough, 9 bade me a good - 


night. After my usual meditations, and having 
praised my © heavenly corrector, I laid myself 


down and ©: slept with the utmost tranquillity till 
morning. EY 


CHAP, xxvI. 


A reformation in the gaol, To make lows. 6. e, 
N Should 53 reward as well as — 


Tus next morning early I was awakened by my 
family, whom I found in 64 tears at 65:ny bed zide. 


The 5 gloomy strength. of every thing about us, 
it : 8eems, had 57daunted them, I gently Srebuked 
X 2 

55) to lock up, einſchließen. 56) a bundle of straw , ein 
Strohbuͤndel. 57) a dark narrow passage, ein dunfler 
enger Gang. 38) a corner, ein Winkel. 59) co big 
good night, gute Nacht wuͤnſchen. 60) the heavenly 
cotrector, der himmliſche Richter, 61) slept imp. irr, yon 

| to sleep, ſchlafen. 62) complete, vollfommen. 63) to 


reward, belohnen. 64) in tears, in Thränen. 65) at my 
bed side, an der Seite meines Bettes. 66) the glogamy 


«ength , dit finſtere Rauheit. 67) to dauat, erſchre>en, 
69) to rebuke, vermeiſen. 
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#beir sorrow, assuring them 1 had never slept with 

| greater - tranquillity , and next enquired after my 
eldest daughter, who was not among them, They 
informed me .that yesterday's uneasineſs and fatigue 

| had increased her fever, and it was judged proper 
to leave ber behind. My next care was to send - 
my son to procure a 7 room or two to lodge the 
family in, as near the prison as conveniently could 
be found. He obeyed; but could only find one 
apartment, Which was 7' hired at a small expence, | 
for his mother and sisters, the gaoler with huma- 
nity consenting * let him and his two little bro- 
thers lie in the prisen with me. A bed was there 
fore prepared for them in a corner of the room, 
which 1 thought answered very conveniently. 1 
Was willing however pr 3 | to know whether 
my. little children chose 10 lie in a place which 
n to 75 fright them 73 upon entrance. 

I „Wen,“ 1 cried i, ” my good boys, how do 
von like your bed? L hope you are not afraid 
1, lie in this room, dark as it appears. 
„No, Papa, says Dick; „I am not afraid, 
„to lie any where you are.“ 

„ And I;“ says Bill, ho was yet he four 
yours old, > 9, love erery place best that my Papa 


.* 


Ay to leave behind, zuruͤcklaſſen. 70) a room or two, ein 
oder zwey Zimmer. 71) to hire, miethen. 72) to fright, 
erſchrecken. 73) upon entrance, bey dem Eintritt. 


((- "$65 } 


| After this, I 74allotted to each of the family 


what they' were to do. My danghter was particu- 
_ larly directed to watch her 75 declining sister's 


health; my wife was to attend me; my little 
boys were to read to me:, „And as for you, my 


„on, continued I, „it is by the labour of your 
„hands we must all hope to be supported. Your 


76 wages, as a 77 day - labourer, will be 7% full 


„ Sufficient, with proper 79 frugality, to maintain 


„us all, and % comfortably too. Thou art now 


„sixteen years old, and hast strength, and it was 
„given thee, my son, for very useful purposes; 
„„ for it must save from Ju ſamine your 3* helpleſs 
„parents and family. Prepare then this evening 
5„to 38 look ont for work ®against to morrow, 


„and bring bome 35 every night what , Fo 


86 earn, for our d support. 

Having thus instructed him, and settled the 
rest, I walked down to the common prison, where 
I could enjoy 386 more air and room, But I was 


74) to allot, zuerkennen, ertheilen. 75) declining, ab- 


nehmend. 76) the wages, der Arbeitslohn. 77) a day 


labourer , ein Taglohner. 78 ) full svfficiene, vollkommen, 


hinreichend. 79) the frugality, die Sparſamkeit. 80) com- 
fortably, ertraͤglich. 81) the tamine, die Hungersnoth. 
92) helpleſs, huflos. 83) to look out for work, ſich nach 
Arbeit umſehen. $4) against to morrow, auf morgen 
hin. 85) every night, jeden Abend. 86) to earn, ver- 
dienen. 87) the support, die Unterſinhung. 28) more 
dir and em mehr Luft und Raum. 
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not long there when the *%execrations, 9flewdnels, 
and 9* brutality that invaded me on every side, 
93 drovgy,me back to my apartment again, Here [ 
sate for some time, 9pondering upon the 9Hstrange 
infatuation of wretches, who finding all mankind 
in 9 open arms against them, were 96 labouring 
to make themselves a future and a 97 tremendous 
Sony... . 
Their insensibility excited my highest compas- 
sion, and 983 blotted my own uneasinels from my 
mind, It even appeared a 99 duty incumbent upon 
me to attempt to *®reclaim them. I resolved there- 
fore once more to return, and in spite of their 
contempt to give them my advice, and * conquer 
them by perseverance. Going therefore among 
them again, I informed Mr. Jenkinson of my de- 
sign, at which he laughed heartily, but commu» 
nicated it to the rest, The proposal was received 
with the greatest 5 good- humour, as it promised 


989) an exectation, eine Verwuͤnſchung, Fluch. 90) the 
lewdnels, die Liederlichkeit. 91) the brutality, das rohe 
unvernuͤnftige Weſen. 92) to dive back, zuruͤcktreiben. 
93) to ponder, erwaͤgen, betrachten. 94) the strange 
infatuation, die ſonderbare Thorheit- 95) in open arms, 
in offenem Kriege. 96) to labour, ſich bemuhen. 97) tre- 
mendous, furchtbar. 98) to blot, ausloͤſchen. 99) a duty 
incumbent upon me, eine auf mir liegende Pflicht. 
100) to reclaim, zur Beſſerung bringen. 1) in spite of 
their contempt, trotz ihrer Verachtung. 2) to conquer, 
einnehmen. 3) the good - humour » die, gute Laune. 
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to afford a new 4 fund of entertainment to persons 
who had now no other * resource for mirth, but 
| What could be derived from ridicule or *debauchery, 


[ therefore read them a 7 portion of the ser - 


vice with a loud ® unaffected voice, and found my 


g audience perfectly merry upon the occasion. **Lewd 


Whispers, **groans of contrition burlesqued, winking 
and **coughing, alternately excited laughter. How? 


ever, I continued with my natural solemnicy to 
read on, sensible that what 1 did might amend 
some, but could itself receive no *3 contamination 
from any. 


After reading, I entered upon my exhorta- 
tion, which was rather calculated at first to amuse 
them than to reprove. I previously observed, that 
no other motive but their 14 welfare could induce - 
me to this; that I was their fellow prisoner, and 


now got nothing by ** preaching. I was sorry, I 


ob, 46 Seer than 26 vat  proptand; bacon 


4) fund of entertainment, Stoff zur Unterhaltung. 5) 2 
resource for mirth, eine Quelle des Vergnugens. 6) de- 
bauchery, Aueſ<werfungen. 7) a portion of the service, 
ein Theil der gottesdienſtlichen Gebete. 8) unaffected, 

ungezwungen. 9) the audience, die Zuborer. 10) lewd 
whispers, ſpoͤttiſches, ausgelaſſenes Gefluͤſter. 11) groans 


of contrition burlesqued, komiſche Stoßſeufzer. 12) to 


cough (verb. koh, the cough, subst. kaf), huſten. 13) the 
contamination, die Befleckung, Entweihung. 14) the 
welfare, die Wohlfahrt. 15) to preach , predigen. 16) pro- 
| phone  gottlos. 
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they got nothing by it, but might lose a great 
deal: „For be assured,“ my friends, cried I, „for 
„vou are my friends, however the world may 
„ disclaim your friendship, though you swore 
„twelve thousand s oaths in a day, it would not 
put one penny in your purse. Then what signi- 
94 ies calling every moment upon the '9devil, and 
*. courting bis friendsluip, since you find how 
21 % scurvily he uses you. He bas given you no- 
„thing here, you find, but a * mouthful of oaths 
„and an ?* empty belly; and by the best accounts 
11 have of him, he will give you nothing that's 
good hereafter.. 5 : 
„If used ill in our “ tilts with one man, 

„ue naturally go elsewhere. Were it not worth 
„your While then, **just to try how you may 
„like the *Susage of another master; who gives 
„vou fair promises at least to come to him. Sure- 
„ ly, my friends, of all 7 stupidity in the world, 
„his must be greatest, who, after 26 robbing an 


17) to disclaim, nicht anerkennen. 18) an oath, ein Eid- 
ſchwur, Fluch. 19) the devil, der Teufel. 20) to court his 
triendship fich um ſeine Freundſchaft bemithen. 21) seurvily, 
ſchelmiſch / boͤſe. 22) 2 monthſul of oaths, ein Mundvoll 

Fluͤche. 23) an empty belly, ein leerer Bauch. 24) the 
dealings, der Handel, die Geſchaͤfte. 25) just to try. 
es nur ebenhin verſuchen. 26) the usage, das Betra⸗ 
gen, die Behandlung. 27) the stupidity, die Dumm⸗ 
heit. 28) co rob, berguben. 


. 


(Sas... } 


„And yet how are you more wise? You are all 
„seeking comfort from one that has already be- 


„trayed you, applying to a more malicious being 
„ than any thief- taker of them all; for they only 


51 decoy, and then 5 hang you; but he decoys 


„and hangs, and what is worst of all; will not 
„ let you loose after the 54 hangman has done... 


When I had concluded, 1 received the com- 


plimenis of my audience, some of whom came and 


50 chook me by the hand, swearing that I was a 


very honest fellow, and that they desired my fur- 


ther acquaintance. I therefore promised to repeat 
my lecture next day, and actually conceived some 


hopes of making a reformation here; for it hal 
_ ever been my opinion, that no man was past the 
57 hour of amendment, every heart lying open 10 


the 58 shafts of reproof, if the 9archer could but 
take a 4®proper aim. When I had thus fatisfied 
my mind, I went back to my apartment, where 


29) a thieftaker, ein Diebsfaͤnger. 30) a moe mekcious: 


being, ein boshafteres Weſen. 31) to decoy, in die 
Falle locken. 32) to han, bangen. 33) to let loose, 
loslaſſen. 33) the hangman, der Henker. 35) hook 
unp. itre to Shake by the hand, die Hand ſchuͤtteln. 36) the 
lecture, die Vorleſung. 37) the hour of amendment, 


die Stunde der Beſſerung. 28) che shafts of reptoof, 


die Pfeile der Ermahnung. 39 ) the archer, der Schutze. 
40) 2 proper aim, ein zweckmaͤſiges Ziel. 


— 
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my wife prepared a ( frugal meal, while Mr. Jen- 
kinson 42? begged leave to add his dinner to ours, 
and 43 partake of the pleasure, as he was kind 
enough to exprels it, of my conversation. He had 
not yet scen my family, for as they came to my | 
apartment by a door in the narrow passage, al- | 
ready described, by this means they avoided the 
common prison. Jenkinson at the first interview 
therefore seemed not a little struck with the beau- 
ty of my 'youngest daughter, which her pensive 
air contributed to 44 heighten , and my little ones 
did not pals 45 unnoticed. 

„Alas, Doctor,“ cried he, „these children 
„are too handsome and too * for such a place 
„ as this!“ 

„Why, Mr. Jenkinson,“ replied I, „chank 
„heaven my children are pretty tolerable 4% in mo- 
- zrals, and if my be . it 47 matters little for 
„che rest. 
„I fancy, Sir,“ returned my fellow prisoner, 
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zr that it must give you ”y_ . to have this 
„little family about you. ; 

„A comfort! Mr, Jenkinson ,* replied I, yes 

„ it is indeed a comfort, and I would not be with- 
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41 ) a frugal meal, eine ſparſame Mahlzeit. 42) to beg 

leave, um Erlaubni bitten. 43) to partake, Theil 

* nehmen. 44) to heighten, erhoͤhen. 45 ) unnoticed , 

unbemerkt. 46) in morals, im ſittlichen. 47) to matter, 
bedeuten. 
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„ out them for all the world; for they can make 
Th 43 dungeon seem a palace. There is but one 


„way in this life of 49 wounding my happineſs, 


„and that is by injuring them.“ 


„Jam afraid then, Sir,“ cried he, that I 


„ am in some measure culpable; for I think 1 see 


„here; (looking at my son Moses) one that 1 
„have injured, and by whom I wish to be for- 


„ given. * y | 
My son immediately recollected his voice and 


51 features, though he had before seen him in 


52 disguise, and taking him by the hand, with a 
smile forgave him. „Let,“ contfhued he, „I can't 
„help wondering at what you could see in my 
5 face, to think me a *5proper mark for deception.“ 


„My dear Sir,“ returned the other, „it was. 


„not your face, but your 5 white stockings and 
„the 55 black ribband in your hair, that 56 allured 


„me. But no 7 disparagement to your ®parts, 1 


„have deceived wiser men than you in my time; 


48 ) 2 dungeon ( dontſ<h'n) , ein Kerker. 49) to wound, 


verwunden. 38) to be afraid, erſchrocken ſeyn, fuͤrchten. 


51) the features, die Geſichtszuͤge. 52) in diszuise, ver- 


ſtellt. 53) a proper mark for deception, ein ſchicklicher 


Gegenſtand zum Betrugen. 51) white stockings, weiße 


Striimpfe. 55) a black ribband, ein ſchwarzes Band. 


* 56) to allure, anlocken. 37) a disparagewent, eine Ver- 


achtung, Geringſchaͤtzung. 58) the parts, die Gaben, 
Talente. 
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„ and yet, with all my tricks, the *9blockbeads 
„have been too many for me at last. 


„I suppose, cried my son,“ 4 that the 


60 , narrative of such a life as Sev must be ex- 


„ tremely instructive and amusing.“ 

„Not much of either, Wi Mr. Jen- 
kinson. ,, Those relations which describe the tricks 
* and vices only of mankind, by increasing our 
„ suspicion in life, ® retard our succels. The tra- 
„ veller that 6s distrusts every person he meets, and 
„turns back upon the appearance of every man 
„that looks like a 53 robber, seldom arrives in 


„time at his joufney's end.“ 


„Indeed I think from my own experience, 
„that the * knowing one is the 6s filliest fellow 
„under the sun. I was thought 5 cunning from 
„my very © childhood; when but seven years old 
„the ladies would say that I was a perfect little 


„man; at fourteen T knew the world, cocked 


„my hat and loved the ladies; at twenty, though 
„I was perfectly honest, yet every one thought 
„me so cunning, that not one would trust me. 
„Thus I was at last obliged to “9 turn sharper in 
59) the blockheads, die Dummkoͤpfe. 60) the narrative, 
die Erzaͤhlung. 61) to retard, aufhalten. 62) to dis. 
trust, mißtrauen. 63) a robber, ein Raͤuber. 64) the 
knowing one, der Kluge. 65) silly, einfaͤltig. 66) cun- 
ning, liſtig. 67) the childhood (dſcheildbudd), die 
Kindheit. 6g) to cock a hat, einen Hut aufſtülpen. 
69) to tura harper, ſchlimmer werden. 


5 
> own defence, and have lived ever since, my 
othrobbing with schemes to deceive, and 


” 


WO 


7: my heart palpitating with * of detection. 


„I used often to laugh at your honest simple 
1 Flamborough , and one Way or ano- 
„ther generally 7* cheated him once a- year. Yet 
„still the honest man went forward without sus pi- 
„ cion, and grew rich, while I still continued 


75 „ trickish and cunning, and was poor, without 


„the consolation of being honest. However,“ 
continued he, ,,let me know your 74case, and 


„what has brought you here; perhaps though [ 


„ have not skill to avoid a gaol . 1 my 
76 „ extricate my friends. 


"5 In compliance with his curiosity, I inform- 
ed him of the whole train of accidents aud follies 


that had plunged me into my present troubles, and 


my utter inability to get free. 


After hearing my story, « and pausing some 


minutes, he 77 apt his , as if he had hit 


150 the head throbbing with schemes ( \tihms ), der Kopf 

voller Projekte. 71) my heart was palpicating for fears ot 
detection, mein Herz klopfte vor Furcht entdeckt zu 
werden. 72) to cheat (dſchiht), betruͤgen. 73) ceickish, 
betruͤgeriſch. 74) the case, der Fall, die Lage. 75) co 
e::rricace, herausbringen. 76) in compliance of his curio- 
vy, ſeinet Neugierde zu gefallen. 77) to flap the fore- 
bead, an die Stirne ſchlagen. | | 
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upon $0me thing 78 material, and took his leave, 
saying he would try what could be done. 


0 HAP. XXVII. 


The Same 5ubject continued. 


Tor next morning I communicated to my wife 
and children the scheme I had 79 planned of re- 
forming the prisoners, whieh they received with 
universal disapprobation, 8 alledging the impossi- 
bility and 5: impropriety of it; adding, that my 
endeavours would no way contribute to their 
82: amendment, | on might probably 85 We my 
calling. 


„Excuse me,“ returned I, „these + 


2 however fallen „are still men, and that is, a 


84 „ very good title to my affections. Good counse! 
1 rejected returns to enrich the 95 giver's bosom ; 
„and though the instruction I communicate may 
„not ®* mend them, yet it will assuredly mend 
„myself. If ese wretches, my children, were 
87 „ princes, there would be thousands ready to 
„offer their 33 ministry; but, in my opinion, the 
78) material ( mdtjrial). 79) to plan, ausdenken. 90) to 
alledge, anfuͤhren. 81) the impropriety, die Unſchicklich⸗ 
keit. $2) the amendment, die Beſſerung. 83) to 4s 
grace the calling, den Beruf entehren. 94) a good title, 

ein hinreichender Anſpruch. 85 ) the givers bosom , das 
Herz des Gebers. 36) to mend, beſſern. 87) a prince, 

ein Furſt. 88) the ministry, der Dienſt. 
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„ heard that is 8 buried in a dungeon is as pre- 
» Cluns as that seated upon a throne, Yes, my 
utreasures, if I can mend them | will; perhaps 


i they will not all despise me, Perhaps I may 
90 „ catch up even one from the gulpb , and that 


„will be great gain; for is there upon earth 2 


y* ,, gem 80 precious as the human soul?“ 


Thus saying, I left them, and descended to 


the common prison, where I found the prisoners 
very merry, expecting my arrival; and each pre- 


pared with some gaol trick to play upon the doctor. 
Thus, as I was going to begin, one 92 turned my 
wig awry » as if by accident, and then asked my 


pardon, A second, who stood at some distance, 
had a Ss knack of spitting through his % teeth, 
which fell in 95 showers upon my 96 book. A third 


| would cry Amen in such an 9” affected tone as 


gave the rest great delight. A fourth had %lyly 


90 picked my pocket of my *%spectacles. But there 
was one whose trick gave more universal pleasure 


than all the rest; for observing the manner in 
29) buried , begraben. 9) to catch from the gulph, aus 
dem Abgrunde reißen. 91) a gem, ein Kleinod. ca) to 
turn the wig awry, die Peruͤcke ſchief drehen. 93) a 


knack of spittiog, ein Anfall von Spucken. 94) che 


teeth, die Zaͤhne. 95) in showers (ſchau'rs), in einem 


Regen. 96) the book, das Buch. 97) an affected tune, 


ein beweglicher Ton. 98) 5lyly, heimlich. 99) to pick 
of the pocket, aus der Taſche ſtehlen. 200) the spec - 
tacles, die Brille. 


_— 2 o _— * 2 = * — Wie — — - - - 
: \ mon IE — — — —_— — 8 
r > $— - — 5 =F yy - _- * 
+ wha 2 p * E — 
8 1 * . 1 D - 7 — — — 
0 By * — k * 2 = « = 
4 ——— Ci 1 a : > = \ 
* n * 5 ED - pu » <X — cock — — 7 — IS 
* * O * w ” 5 aa — wy = * 2 
e s 8 4 * . 
Y 2 — —— \ — 1 5 2 * * 7 2 
a _ VF? 2 4 2 * * 
- — — — 2 
— _ - - 


3 
* 
1 


Tx. 
* * Pr” 
ad 2 > tt 2 C = 
R 


ILY 4 
* IS 1; * 1 — = N 
7 . * n 8 n = 
a IT l 4 — | 8 \ ES — 2 223 2 . 
— — = — — 2 r — — « — 2 — > 2 
— een * 2 — mA * — of 4 =” ow * « _ LY —_— : - 
a - of 7 — 4 "3" >4 eG = * _ — * 
PY * — * < * — S 4 7 — -—_ — E — . 7 
RY 2 1 * = bs — * * — 8 = £ 
- 2 : ” — — - pg — $29 = —— - wv > . ** De Py 0 
- + * —— * — U 1 * 0 * " o x; CT - = * 
—— 2 3 9 2 — 2 3 - BB. 1 *. —— q * 
N 2 4 ee 8 4 —_ — - Ye EO 2 — by ner 0 = F * — Q 
e — e * 25 —— . 7 N ty ESE 8 A g 22 nd SCE 
ä —ů*ð²ẽ—0 . * 4 * * — — v an 4 2 N 22 7 a. 1 . 2 7 5 4 > N 1 = 
— — * 7 aA N TY — l "y — * * * — — 
4 * * 3 8 - - . * - - 3 - 8 . * — 
* 44 5 f r 1 Me ca * * D 8 8 l 
4 ' * "© 1 — , 7 0 . 2 . ˙. of AS 6 \ "I A . — * 
- * — 1 4 7 5 "s. - . * * = * 2 > 
> 8 —.— hand p * _— - - * - — — * — 2 bs -— 
-. — 8 4 7 - 


\ 
- 14 8 
4 2 — — 
* — 2— 
— 4 _ 2 . 
+7 B 
— an wt oi 
be —_— — = ey 
* . * * 7 — 
—— a7 — 2 * a — * Y 2 - * 
— * PI 
. a * 
— * r — my * * 
— . — — * * — - 
_ = — 
* 


. „ — 
rn IM ” 
= — ao 
. hd 
— Ne - «4 -— — 
= 
- 


> 2 4 * g 82 oy 
= I 4 : : * 1 1 5 2; 8 - - 
= . . ? . l = 
2 . l \ 5 e > 5 * 4 — = - * 
N * : my af * 0 0 - - — . — = hs N K — 1 3 8 — bf 1 ä - - 2 — — 
| " 1 > : . —— % = < * os T7» 4 Lo Sn - g ** CT . jo oy . — i © - y may 5 — < —"_ 
* — * — * 6 #-4 — —— * * . we © - * 27 1 4 N „ * 6 4 8 = - — - * — 4 * — S — of — 4 
2 — 5 h — * : 2 » + wa — * 4 my * — 2 4 — - tm 
— * — ; SS > - wo . ". _ — 1 R i I. 11 7 N 
% - — . o «* < 1 "i Y = * 1 _ A .. 2 * * 1 — 2 * A 
- a * * 1 — N fl , l 8 - \ 2 > 0 . - DI - — 
9 . 4 TY : — — * ; Q - K = ” 
— 5 6 1 - * * 2 * 1 2 * I * — 1 _- 5 —_— # 1 * A < 1 
N * — —— 2 - * x - * a Z „ — — * 7 "IEF A PERS 0,0 * > "4 . . 4 "a \ 2 + pus _ — = 1 8 1 * - 3,2. _—_ \ T 
* > a F ö * „ 5 r - _ . - 4 of 7 
3 2 off „ J ts 4 * " _— * * 8 . * : . — , 
Y Þ - : 8 * 2 WW n * * 5 5 — N = 4 5 9 5 * * 8 > * * by 4 * 2 ” N - l — * + 
1 - — - * * T7? * : a 1 . a * * . 2 * 8 - _ F p- 7 * 
= i - . * >» Þ 2 * - * "A ” 7 * r a » - — * - tm — Fg * y 
wal * 7 : : 4 - x > - - ——_— __ - * _ « yy 4 2 7 1 . 
a * — 0 4 > 2 ds. . 4 - * * 7 —— Sh * * X 3 «1 F 3 9 4 p : s ö 
— 28 — K * 2 4 * 8 * * 1 XX * J 1 4 5 2 2 4 — — A = — = <A - - % ICY 
. — = . a k — 4 A ” — * oo. N al - 2 U. * _— — 
« N , . = . a 4 p = . 2 wer 7 + EO 0 aw "Da <a. 3 Ao - 7 
Ss ——Y ” _ > — 4 — > * © - 8 or * * 4 9 
- — * * *—_ a * — - * — * N a £1 _— . br * bor — 4 - A * 1 — a a+. 4 E * 5 * 2 4 * 
” 4 - _ — * . pr s hat ne . v - n F A . 5 Fa * * N © * - 
1 . 2 U : . * 7* „13 — . WI * 4 — 42 8922 p. ” - " < 1 £ * — N " £45 * : . * * = "ES K — — 
. 1 — wy — 0 . — 5 * „ . * 9 ar E 4 . = IS 0 * 0 AAS + i "- -Y 7 v 7 —_ - * * "—_— 
— — 4 7 K - — Ko. 2 — ; . 4 p - * . - Y 4 5 nm N 4 2 4 
: _ 4 o *. „ * q . . * % 2 * ” — oy 1 _—_ 
„ 4 ——— 2 4 2 SI . — a . 8 5 N Y 1 ** « # A _"_ U 5 . a. * % ) : I. — 9 1 R 9 N 
b —_ . - - : * 
. P : - * 
be a 
j 


(536 ) 


which 1 had dieposed my books on the table be- 


fore me, he very : dextrously”* „displaced one of 


them, and put an s obscene jest · bock of his own 


in the place. However I took no notice of all 


that this 4 mischievous * group of little beings could 


do; but went on, ö perfectly sensible that what was 


ridiculous in my attempt, would excite mitth only 
Uhe first or second time, While what was serious 
would be permanent. My design succeeded, and 


in lels than six ä some were e and 2 


{ 'F# 


| attentive. 


* 


11 was now that 1 opploaded my perseverauce 
and addreſs, at thus giving sensibility to vretches 
7 divested of every moral feeling, and now began 
to think of doing them 5 temporal Services. also, 
by rendering their situation somewhat more com- 
fortable. Their time had hitherto been divided 


between famine and | excels, 9 tumultuous riot and 


10 hitter repining. Their only employment was 
11 quarreling among each other, ie playing at crib- 


6 gextrously , geſchickt, fertig. 2) to displace, weglegen. 

3) an obscene Cobßihn) jestbook of his on, ein ihm zus 

gehoͤriges liederliches Buch. 4) mischievous, laſtig, Ver- 

druß erregend. 5) a group, eine Gruppe, ein Haufen. 

659 perfectly sensible, (hier) indem ich ſehr wohl fühlte. 
7) divested, entblößt. 8) temporal, zeitlich. 9) tumul- 
tuous riot, laͤrmendes Getoͤſe. 10) bitter repining (ripeining), 
bittre Reue. 11) tro quarrel, zanken. 12) cribbege, 
eine Art von Kartenſpiel. 


£ 


„„ 


bage, and 15 cutting tobacco stoppers, From this 
last mode of idle industry 1 took the hint of set- 
ting such as chose to work at cutting '+pegs kor 


_ 25 tobacconists and *%hoemakers, the ) proper wood 


being bought by a general subscription, and 


when 9 manufactured, sold by my appointment; 
80 that each 2 earned something every day: a **trifle 
indeed, but sufficient to maintain him, | 


I did not 25 stop here, but instituted * fines 


for the punishment of immorality, and rewards 


for peculiar industry. Thus in leſs than a 35 fort- 
night I had formed them into something social 
and humane, and had the pleasure of regarding 


myself as a s legislator, who had brought men 
from their 2” native ferocity into friendship and 
_ obedience. 


Aud it were highly to be wished, that 23 legis. 


lative power would thus direct the law rather to 


13) to cut tobacco stoppers, Tabacksſtopfer ſchneiden. 
14) a peg, ein Pflock. 15) a tobacconist, ein Tabacks⸗ 
hindler. 16) a shoemaker, ein Schuhmacher. #7) the 


proper wood, das noͤthige Holz. 18) boughe (baht) part. 
irr, von to boy, kaufen. 19) to manufacture, verarbeiten. 


20) the appointent, die Anweiſung. 21) to earn (errn), 
einerndten, verdienen. 22) a trifle, eine Kleinigkeit. 
23) to stop, ſtehen bleiben. 24) fines, Geldſirafin. 
25 ) a fortnight (fartneiht) vierzehn Tage. 26) a le- 
gislator, ein Geſetzgeber. 27) the native ferocity , die 
angebohrne Wildheit. 28) legislative power, die geſeh- 
gebende Gewalt. _ 
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reformation than Severity. That it would seem 
convinced that the work of 2 eradicating crimes 
is not by making punishments 80 familiar, but 
formidable. Then instead of our present prisons, 
Fhich find or make men guilty, which enclose 
wretches for the commission of one crime, and 
return them, if returned ** alive, fitted for the 
perpetration of thousands, we should see, 2s in 
other parts of Europe, places of penitence and so- 
| litude, where. the accused might be attended by 
such as could give them repentance if guilty, or 
new motives to virtue if innocent. And this, but 
not the increasing punishments, is the way to 
mend a state: nor can I avoid even 52 questioning 
the 5 validity of that right which 5 gocial com- 
binations have assumed of 55 capitally punishing 
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8 offences of a slight nature. In cases of 57murder 
their right is obvious, as it 1s the duty of us all, 
from the law of $elf-deſence, to cut off that man | 
who has shewn a 58 disregard for the life of au- 
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other. Against such, all nature arises in arms; 
but it is not so against him who *9 steals my pro- 
29) to eradicate, entwurzeln. 30) familiar, gewoͤhnlich, ver- 
traut. 31) alive (aͤlihv), lebendig. 32) to question, 
unterſuchen. 33) the validity. die Stirfe. 34) a social 
5 combination, eine geſellſchaftliche Verbindung. 35) to 
; punish capitally, mit dem Tode beſtrafen. 36) ottences 
of a sliglit nature, Verbrechen von einer geringen Art. 
37) a murder, ein Mord. 38) a distegard, eine Acht- 
loſigkeit. 39) co steal, ſtehlen. 
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perty, Natural law gives me no right to take away 


his life, as by that the horse he steals is as much 


E his property as mine, If then I have any right, 


it must be from a 49 compact made between us, 


that he who 4 deprives the other of his horse shall 


die. But this is a false compact; because no man 


has a right to 42 barter his life, no more than to 


take it away, as it is not his own. And beside, 
the compact is 43 inadequate, and would be set 
aside even in a 44 court of modern equity, as there 
is a 4 great penalty for a very 4 trifling conve- 
nience, since it is far better that two men should 
live, than that one man should #7 ride. But a 
compact that is false between two men, is equally 
so between an hundred, or an hundred tliousand; 


for as ten millions of 4 circles can never make a 
49 square, so the united voice of 5 myriads cannot 
lend the smallest foundation to falsehood. It is 


thus that reason Speaks, and *? untutored nature 
SY Y 2 


40) a compact, ein Vertrag. 41) to deprive, berauben. 

42) to barter, austauſchen, wechſeln. 43) inadequate, 
unſchicklich, unpaſſend. 44) a court, ein Gerichtshof. 
45) a great penalty, eine ſchwere Strafe. 46) a tiifliog 
convenience, ein geringfugiger Vortheil. 47) to ride | 

reiten. 48) a circle, ein Zirkel. 49) a $quare, ein 
Viereck. 50) a myriad, eine Zahl von zehntauſend. 
51) to lend a small foundation to falsehood, der Ungerech- 
tigkeit einen; geringen Grund leihen. 52) untutoted 
nature, die ſich ſelbſt uͤberlaſſene Natur. | 


A 
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8ays the same thing. 6s Savages that are directed 
by natural law alone are very tender of the lives 
of each other, they seldom 5 shed blood but to 
6 retaliate former cruelty. 7 

Our 365 Saxon ancesters, 57 fierce as they were 
in war, had but few 3 executions in times of 
peace; and in all commencing governments that 
have zo the print of nature still strong upon them, 
SCarce any crime is held capital, 


It is among the © citizens of a © refined com- 
munity that 62 penal laws, which are in the hands 
of the rich, are laid upon the poor. Government, 
_ while it grows older, seems to acquire the $moro- 
seneſs of age; and as if our property were become 
dearer in proportion as it increased, as if the more 
6 enormous our wealth, the more extensive our 
fears, all our possessions are ® paled up with new 


53) a savage, ein Wilder. 54) to shed blood, Blut ver- 
gießen. 55 ) to retaliate, wieder vergelten. 56) saxon, 
ſaͤchſiſch. 57) fierce, ſtolz. 58) an execution, eine Hin- 
richtung. 59) the print of nature, der Stempel der 
Natur. 60) the citizen (ſittiß'n) der Burger. 61) a. 
refined community, ein verfeinerter Staatskoͤrper. 62) pe- 
nal laws, Strafgeſetze. 63) the morosenels, die Strenge, 

das muͤrriſche Weſen. 64) enormous, ausnehmend, auſ⸗ 
ſerordentlich. 65 ). to pale up, einpfaͤhlen, befeſtigen. 


es edicis every ay; and 5 hung round with gib- 
"bets to 68 gcare every © invader. 
I cannot tell whether it is from the number | 

of our penal laws, or the 7®licentiousneſs of our 
people, that this country Should shew more 7*con- 


(' 342 ) 


victs in a year, than half the 72 dominions of 


Europe united. Perhaps it is owing to both; for | 
they mutually produce each other, When by 


73 indiscriminate penal laws a nation beholds the 


same punishment affixed to 74 dissimilar degrees of 
. 75 guilt, from perceiving no distinction in the pe- 
nalty, the people are led to lose all sense of di- 


stiuction in the crime, and this distinction is the 


76 bulwark of all morality : thus the multitude of 
laws produce new vices, and new vices call for 
fresh 7” restraints. 

It were to be wished then that power, instead 


of contriving new laws to punish vice, instead of 


78 drawing hard the cords of society till a 79 con- 


66) an edict, ein obrigkeitlicher Befehl. 67) to hang 
round with gibbets, rund herum mit Galgen umgeben. 
68) to Scare , verſcheuchen, ſchrecken. 69) che iavader, 
der Angreifende. 70) the licentiausneſs, die Ausgelaſſen⸗ 


heit. 71) a convict, ein uͤberwieſener Verbrecher. 


72) the dominions, die Beſitzungen. 73) indiscriminate, 
ohne Unterſchied. 74) dissimilar, ungleich. 75) the guilt, 
die Strafbarkeit. 76) the bulwzck, das Bollwerk. 77) a 
restraint, ein Zwangsmittel. 78) to draw hard the cords 
of zociety, die Bande der Geſellſchaft eng zuſammen- 


ziehen. 79) a conyulzion, eine Convulſion, ein Krampf. 
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vulsion come to 3% burst them, instead of & cut- 
ting away wretches as useleſs, before we have tried 


their utility, instead of ** converting correction 
into vengeance; it were to be wished that we tried 


the 85 restrictive arts of government, and made 
law the protector, but not the tyrant of the people. 
We should then find that creatures, whose souls 


are *%held as droſs, only wanted the hand of a 


refiner; we should then find that wretches, now 
ds stuck up for long tortures, lest luxury should 
feel a ds momentary pang, might if properly treated, 
serve to 7 sinew the state in times of danger; that, 
as their faces are like ours, their hearts are 60 
too; that ſew minds are 80 base as that perseve- 
rance cannot amend; that a man may see his last 
crime without dying for it; and, that very little 
blood will serve to 88 cement our security. 


$0) to burst, zerbrechen, zerreiſſen. 1) to cut away, 
wegſchaffen, wegſchneiden. 82) to convert correction 
into vengeance, Beſſerungsmittel in Rachſucht ver- 
wandeln. $3) the resttictive arts of government, die 
Einſchraͤnkungskunſt der Regierung. 84) to hold as 
droſs, fiir Spreu halten. 85 ) to stick up for long tor- 
tures, zu langen Quaalen aufbewahren. 36) a momen- 
tary pang, ein kurzer Verdruß. 87) to sine, ſtärken, 
ſtarke Nerven geben. 88) to cement, griinden. 


( 343 ) 
CHAP. XXVII. 


Happineſs and misery are . the rem of prudence 
tan of virtue in this life, Temporal evils or felici- 


ries being regarded by heaven as things merely in 


themselves rrifling and unworthy its care in the du. 


| triburi on. 


I nay ds been 9 confined more than 2 fortnight, 
but had not since my arrival been visited by my 


dear Olivia, and I greatly longed to see her. 
Having communicated my wishes to my wife, the 


next morning the poor girl entered my apartment, 
leaning on her sister's arm. The change which I 


saw in her countenance struck me. The 99 num- 
berleſs graces that once resided there were now 
fled, and the hand of death seemed to have 
9: moulded every feature to alarm me. Her 9* tem- 


ples were sunk, her forehead was 93 tense, and a 


% fatal paleneſs sate upon her 95 cheek, 


„I am glad to see thee, my dear,“ cried I; 


„but why this 96 dejection, Livy ? I hope, my love, 
„you have too great a regard for me, to permit 


„ disappointment thus to undermine a life, which 


989) to de confined, eingeferfert ſeyn. 90) the numberleſs 


graces, die unzaͤhlbaren Grazien. 91) to mould, formen, 
bilden. 92) che temples were zunk, die Schlaͤfer waren 
eingeſunfen. 93) tense, zuſammengezogen. 94) a fatal 
palenels, eine traurige Bliſſe. 95) the cheek, die 
Wange. 96) the dejection, die Niedergeſchlagenheit. 
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ul prize as my own. Be chearful, child, and we 
» yet may see happier days. 


„vou have ever, Sir „ © replied she, ,, been 

"vii to me, and it adds to my pain, that I shall 
„never have an opportunity of sharing that hap- 
„pineſs you promise. Happinels, I fear, is no 
„longer reserved for me here, and I 97 long to be 
„rid of a place where I have only found distreſs. 
„Indeed, Sir, I wish you would make a 96 proper 
„ submission to Mr, Thornhill; it may, in some 
„ measure induce him to pity you, and it will 
„give me relief in dying.“ 


„Never, child * replied I, „never will I be 
„brought to acknowledge my daughter a 99 prosti- 
j tute; for though the world may look upon your 

»» Offence with * corn, let it be mine to regard 
a it as a mark of : credulity , not of guilt, My 
„ dear, I am no way miserable in this place, how- 

„ Ever *dismal it way seem, and be assured that 
4 while you continue to 5bleſs me by living, he 
„shall never have my consent to make you more 
„ wretched by marrying another. 


97) to long, wuͤnſchen, begehren. 98) the proper sub- 
mission, die nothwendige Unterwerfung. 99) a prosti- 
tute, eine Entehrte. 100) the scorn, die Verachtung. 
1) the credulity, die Leicheglaͤubigkeit. 2) dismal, 
traurig. 3) to blels ( hier) gluͤcklich machen. 
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After the departure of my daughter, my fellow 
prisoner, 4 who was by at this interview, sensibly 


enough 5 expostulated upon my obstinacy, in re- 


fusing a submission, which promised to give me 
freedom. He observed, that the rest of my fami- 


ly was not to be S sacrificed to the peace of one 
child alone, and she the only one who had offend- 


ed me. „Beside,“ added he, „I don't know if 
„it be just thus to 7 obstruct the union of man 
„and wife, which you do at present, by refusing 


„to consent to a match which you cannot hinder, 


„ but may render unhappy. * 


„ Sir, replied I, „you are unacquainted 5 


„with the man that oppresses us. I am very sen- 


„sible that no submission I can make could pro- 
„ cure me liberty even for an hour. I am told 
„that even in this very room a *debtor of his, 


„no later than last year, died for want. But 
„though my submission and approbation could 
9 „transfer me from hence to the most beautiful 
„ apartment he is possessed of; yet I would grant 


„neither; as something *? whispers me, that it 


4) who was by at this interview, der bey dieſer Zuſam- 
menkunft gegenwaͤrtig war. 5) to expostulate, ſich be: 
klagen. 6) to sacrifice, aufopfern. 7) to obstruct, ere 
ſchweren, verhindern. 3) a debtor (dett'r) of his, 
einer ſeiner Schuldner. 9) to. transfer, wegbringen. 
10) to whisper, zufluͤſtern. 11) a $anction to adultery, 
tine Rechtfertigung des Ehebruchs. 1 
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(346) 
„my daughter lives, no other marriage of his 
„shall ever be ** legal in my eye. Were ab re- 


„moved, indeed, 1 should be the basest of men, 
„ from any resentment of my own, to] attempt 


„putting b agunder those who wish for a union. 
„* No, 4 villain as he is, I should then wish him 
„ married, to prevent the consequences of his fu- 
„ture ** debaucheries, But now should I not be 
„ the most cruel of all fathers, ta is sign an 7 In- 
„strument which must send my child to the grave, 


„ merely to avoid a prison myself; and thus to 


„escape one pang, break my child's heart with a 
„ thousand? * 


He 16 acquiezced in the justice of this answer, 


but could not avoid observing, that he feared my 


daughter's life was already too much *9 wasted to 


keep me long a prisoner, „ However,“ continued 


he, „ though you refuse to submit to the 2 nephew, 
„I hope you have no objections to lay your case 
, before the uncle, who has the first character in 
„the * kingdom for every thing that is just and 


„good. I would advise you to send him a letter 


12) legal, geſetzmaͤßig. 13) asunder, von einander. 14) vil- 
lain as he is, ſo ſehr er auch ein Schurke iſt. 15) the 
debaucheries (dibahtſcherihs), die Ausſchweifungen. 
16) to sign (ſein) / unterſchreiben. 17) an instrument, 
ein gerichtlicher Aufſatz. 18) to acquiesce, ſich beru- 
higen. 19) wated, zerſtort. 20) the nephew, der Neffe. 

21) the kingdom, das Koͤnigreich. 


- might meet with; but in the mean time was fre- 
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22 by the post, 231 intimating all his nephew's *4ill 


„ usage, and my life for it, that in three days you 


„shall have an answer. I thank d him for the 


hint, and 25 instantly set about complying ; but I 


wanted 26 paper, and unluckily all our money 
had been 27 laid out that morning 26 in provisions; 


however he 20 supplied me. 


For the three 5 ensuing days I was in a state 
of anxiety, to know what reception my letter 


quently solicited by my wife to submit to any 


conditions rather than remain here, and every hour 


received repeated accounts of the * decline of my 


daughter's health. The third day and the fourth | 


arrived, but I received no answer to my letter; 


the complaints of a stranger against a favourite 
nephew, were no way likely to succeed; so that 
these hopes soon vanished like all my former. My 
mind, however, still supported itself, though con- 


finement and 55 bad air began to make a visible 


22) by the post, mit der Poſt. 23) to intimate, anzeigen. 
24 ) the ill usage, das uble Betragen. 25) to set in- 
stantly about a thing, ſich ſogleich an etwas machen. 
26) paper, Papier. 27) to lay out, auslegen. 28) in 
provisions, fur Lebensmittel. 29) to supply, unterſtuͤtzen. 
30) ensuing ( inſchuing) / folgend. 31) what reception 

my letter might meet with, wie mein Brief aufgenom⸗ 
men werden moͤchte. 32) the decline, die Abnahme. 
33) bad air, uble] Luft. 34) a visible alteration, eine 
ſichtbare Aenderung. 
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\alteration in my health, and my arm that had euf- 
fered in the fire, grew worse. My children, howe- 


ver sat by me, and while | was 55stretched on my 
straw, read to me by turns, or listened and wept 


at my instructions. But my daughter's health de- 
clined faster than mine; every 5 message from ber 
contributed to encrease my apprehensions and pain. 


The fifth morning after I had written the letter 
Which was sent to Sir William Thornhill, 1 was 


alarmed with an account that she was 57 speech- 
leſs. Now it was, that confinement- was truly 
painful to me; my soul was bursting from its 
prison to be near the pillow of my child, to 
comfort, to strengthen her = to receive her last 


wishes, and teach her soul the way to heaven. 


Another account came. She was 4% expiring, and 
yet I was +* debarred the small comfort of weeping 
by her. My fellow prisoner, some time after, 


came with the last account. He bade me be pa- 


tient. She was dead! — The next morning he 
returned, and found me with my two little ones, 
now my only companions, who were using all 
their innocent efforts to comfort me. They en- 
treated to read to me, and bade me not to cry, 
35) stretched, ausgeſtreckt. 36) a message, eine Both- 
(aft. 37) 5peechles, ſprachlos. 38) the pillow, das 
Hauptkjſſen. 39) the last wishes, die letzten Wuͤnſche. 
40) expiring, ſterbend. 4x) to debar, verhindern, aus- 
ſchließen. 
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tor I was now too old to w weep. »And is not my. 


„sister an angel, now, Papa,“ cried the eldest, 
„and why then are you sorry for her? I wich I 


M Were an angel out of this frightful place, if my 
„Papa were with me.“ „Ves,“ added my youngest 
„darling, „ Heaven, where my sister is, is a finer 


„place than this, and there are none but good 


„people there, and the people here are very bad. 


Mr. Jenkinson interrupted their harmleſs 42 prat- 


tle, by observing that now my daughter was ne 
more, I should seriously think of the rest of my 

family, and attempt to save my own life, which 
| was every day declining, for want of neceggaries 
and 43 wholesome air. He added, that it was now 
incumbent on me to sacrifice any pride or resent- 
ment of my own, to the ++ welfare of those who 


depended on me for support; and that I was now, 
both by reason and justice, — to try to re- 


concile my landlord. 


„Heaven be praised, * replied 3 chere is no 


„pride left me now, I should detest my own heart 


„if I saw either pride or resentment + lurking 


„there. On the contrary, as my oppressor has 


„been once my parishioner, I hope one day to 

„present him up an 4 unpolluted soul at the #7eternal 

42) the prattle, das Geſchwaͤtz. 43) wholesome air (buhl⸗ 

ſohm aͤhr), geſunde Luft. 44) the welfate, die Wohl⸗ 

fahrt. 45) to lurk, lauern, lauſchen. 46) an unpolluted 

soul, eine unbefleckte Seele. 47) che eternal tribunal, 
der Richterſtuhl des Ewigen. 
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„tibunal. No, Sir, I bave no resentment now, 
„and though he has taken from me what I held 
„dearer than all his treasures, though he has 
46 % wrung my heart, for I am sick almost to 
os fainting , very sick, my fellow prisoner, yet that 
„shall never inspire me with vengeance, I am 
„now Willing to approve his marriage, and if this 
„submission can do him any pleasure, let him 
„know, that if I bave done bim any injury, [ am 
„sorry for it. Mr. Jenkinson took 6 pen and 
ink, and wrote down my submission neurly as 
I have exprest it, to which I signed my name. 
My. son was employed to carry the letter to Mr. 
Thornhill, who was then at his seat in the country. 
He went, and in about six hours returned with a 
* verbal answer. He had some difficulty, he said, 
to get a sight of his landlord, as the servants were 
insolent and suspicious; but he accidentally saw 
him as he was going out upon busineſs, preparing 
for his marriage, which was to be in three days, 
He continued to inform us, that he zagtept up in 
the humblest manner, and delivered the letter, 
which, when Mr. Thornhill had read, he said that 


48) wrung (rong ) part, irr, v. to wring the heart, das 
Herz zerreißen. 49) to be sick to fainting, bis zur 
Ohnmacht krank ſeyn. 50) pen and ink, Feder und 
Dinte. 51) a verbal answer, eine muͤndliche Antwort. 
52) to step up in a humble manner, ſich auf eine demuͤ⸗ 
thige Art naͤdern. 
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all submission was now too late and unnecessary; 
that be had heard of our * application to his uncle, 
which met with the contempt it degerved; and as 
for the rest, that all future applications should be 
directed to his 5 attorney, not to him. He ob- 
gerved, however, that as he had a very good opi- 
nion of the discretion of the two young ladies, 
they might have been the most agreeable 5 inter- 

„Well, Sir,“ said I to my fellow prisoner, 
„you now discover the 5 temper of the man that 
4, Oppresses me. He can at once be 5facetious and 
$94 cruel; but let him use me as he will, I shall 


„Soon be free, in spite of all 6s kis Dol to ne» 


„strain me. I am now bodrawing towards an abode 
„that looks brighter as I approach it: this expec- 
„tation © cheers my afflictions, and though I leave 
„an 52 helpleſs family of orphans behind me, yet 
„they will not be b5atterly forsaken ; some friend, 
1 perhaps, will be found to assist them 64 for the 


53) the application to his uncle, das Anwenden an ſeinen 
Oheim. $54) the attorney, der Procurator, Gerichts⸗ 
verwalter. 55) an intercessor, ein Mittler. 36) che 
temper, die Geſinnungen. $57 ) facetious, witzig. 58) in 
spite, trotz. 39) the bolts, die Riegel. 60) to draw 
towards an abode, nach einem Aufenthalt hinziehen. 
61) to cheer, erheitern. 62) an helpleſs family of ow 
phans, eine huͤlfloſe Familie von Waiſen. 63) utterly, 
gaͤnzlich. 64) for the sake of theit tather, um ihres Va⸗ 
ters willen. 


—— 
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„eke of their poor father, and some may chari- 


oz tably relieve. them for the sake 2 their heavenly 
a father, .* | 
Just as I woke, 1 my wife, ado I had not 
seen that day before, appeared with $5 looks. of 
terror, and making efforts, but unable to speak. 
„Why, my love,“ cried I, „why will you thus 
„ encrease my afflictions by your own, what though 
„no submissions can turn our severe master, 
„though he has * doomed me to die in this place 
„of wretchedneſs, and though we have lost a 
»» dafting child, yet still you will find comfort in 
„vour other children when I shall be no more. 
„We have indeed lost,“ returned she, „a darling 


4 child. My Sophia, my dearest, is gone, 7 snat- 


„ched from us, 68 carried off by 60 rufſians! 
„„How, Madam, ©* cried my fellow prisoner, 
„Mils Sophia carried off by villains, sure it can- 
u not be? by 

She could only answer with a 7% fixed look 
and a 7* flood of tears. But one of the prisoner's 
wives, who was present, and came in with her, 


gave us a more 72 distinct account: she informed 


65) a look of terroc, ein Blick voll Schrecken. 66) to 
doom, verdammen. 67) to snatch, wegfangen. 68) to 
carry off, entfuhren. 69) a rutfian, ein Schurke, Boͤ⸗ 
ſewicht. 70) a fixed look, ein ſtarrer Blick. 71) 2 
flood of tears, eine Thrinenfluth. 72) a more distinct ac- 
count, eine deutlichere Erzaͤhlung. 


2 


55 


us that as my wife, my daughter and herself, 
were 7staking a walk together on 74 the great road 


a little way out of the village, a 75postchaise and 
pair 7® drove up to them and instantly stopt. Upon 
which a 77 well drest man, but not Mr. Thornhill, 
stepping out, 7*clagped my daughter round the 
waist, and 79 forcing her in, bid the  postilion 


drive on, so that they were ** out of sight in a 


moment. 

„Now,“ cried I, „the b sum of my miseries 
„is made up, nor is it in the power of any thing 
„on earth to give me another pang. What! not 


„one left! not to leave me one! the 3 monster! 


„the child that was next my heart! she had the 
„beauty of an angel, and almost the wisdom of 
„an angel. But support that woman, nor let her 


„fall. Not to leave me one!“ — Alas my *%hug- 


„band,“ said my wife, „vou seem to 53 want 


73) to take a walk, einen Spaziergang machen. 74) the 
great road, die Landſtraße. 75) a postchaise and pair, 
eine Poſifutſhe mit zwey Pferden. 76) to drive up to 
them, zu ihnen hinfahren. 77) a well drest man, ein 
wohlgekleideter Mann. 78) to clasp round the waist, 
um den Leib faſſen. 79) to force in, hineingwingen. 

90) the postilion, der Poſtillion. 81) out of sight, aus 
dem Geſicht. 82) the sum of miseries is made up, die 
Summe des Elends 1ſt voll. 83) che monster, dag 
Ungeheuer. 84) the husband, der Chemann. 85) to 
want comfort, Troſt bedürfen. 


7. 
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„ comfort even more than IJ. Our distresses are 
„ great; but I could bear this and more, if I sa 
„you but easy. They may take away my children 
„and all the world, if they leave me but you.“ 
My Son, who was prevent, endeavoured. to 
moderate our 86 grief; he bade us take comfort, 
for he hoped that we might still have reason to 
be thankful, — ,, My child,“ cried I, ,, look round 
„the world, and see if there be any happineſs left 
„me now. Is not 87 every ray of comfort shut 
„out; while all our bright prospects only lie beyond 
„ the grave!“ — ,, My dear father, © returned he, 
„I hope there is still something that will give you 
„an interval of satisfaction; for I have a letter 
„ from my brother George. © — „What of him, 
© child „ interrupted I, „does he know our mi- 
„sery? I hope my boy is % exempt from any part 
„of what his wretched family suffers ?** — , Yes, 
„Sir,“ returned he, ,, he is perfectly *9 gay, 
„chearful, and happy. His letter brings nothing 
„ but good news; he is the 9 favourite of his 
91 „ colonel, who promises to procure him the 
„ Very next Plieutenancy chat becomes vacant! 
86) che grief, der Kummer. $87) every ray of comfort is 
shut out while all bright prospects lie beyond the grave, 
jeder Strahl des Troſtes iſt verſchwunden, alle glin- 
zende Ausſichten liegen jenſeits des Grabes. ds) exempt, 
frey. $9) gay, munter. $0) the favourite, der Yieb- 
ling. 91) the coionel (forr nel), der Oberſte. 92) a 
Yeutenancy ([ibftninſt) , cine Lieutenantsſtelle. 
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„And are you sure of all this, cried my 
wife; „are you sure that nothing ill has 9 befallen 
„my boy?“ — „Nothing indeed Madam,“ returned 
my son, „vou shall see the letter, which will 
„give you the highest pleasure; and if any thing 
„can procure you comfort, I am sure that will.“ 


„But are you sure, still repeated slie, „ that the 


„letter is from himself, and that he is really 30 
„ happy?“ — „Les, Madam,“ replied he, „it is 
„certainly his, and he will one day be the 9+ credit 
„and the support of our family!“ — „Then 1 
„thank providence, © cried she, „that my last 
„letter to him has 9* miscarried.“ ,, Yes, my 
„dear,“ continued she, turning to me, „I will 
„now confeſs, that tho' the hand of heaven is 
”P sore upon us in other instances, is has been 


„ flavourable here, By the last letter I wrote my 
„son, Which was in the bitterneſs of anger, I de- 


„sired him, upon his 97 mother's blessing, and if 


„hie had the heart of a man, to see justice done 


„his father and sister, and 9% avenge our cause. 


„But thanks be to him that directs all things, it 
„has miscarried, and I am at rest.“ „Woman,“ 
Z 2 
* | 
$Z) to befall, betreffen. 94) the credit, das Anſehen , 
die Ehre. 95) to miscarry, verlobren werden. 96) the 
hand of heaven is sore upon us, die Hand des Himmels 
liegt ſchwer auf uns. 97) upon his mothers blessing , 
bey dem Segen ſeiner Mutter. 98) to avenge, rien. 
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| cried I, thou hast done very ill, and at another 


„time my reproaches might have been more severe. 

„Oh! what a 9 tremendous gulph hast thou es- 

„caped, that would have buried both thee and 
„him in o endleſs ruin. Providence, indeed, has 
„here been kinder to us than we to ourselves. 
„It has reserved that son to be the father and 
„protector of my children when I shall be away. 
„How unjustly did I complain of being stript of 
„every comfort, when still I hear that he is happy 


„and insensible of our afflictions; 2? till kept in 
„reserve to support bis 3 widowed mother, and 


„to protect his brothers and sisters. But what 
„sisters has he left, he has no sisters now, they 
„are all gone, robbed from me, and I am un- 
„done.“ — ,, Father, interrupted my son, 
„I beg you will give me leave to read his letter, 
„I know it will please you. © Upon which, with 
wy permission, he read as follows: ““ 


Ho xoureD Sin, 


| Have *called off my imagination a few moments 
from the pleasures that surround me, to fix it 
upon objects that are still more pleasing, the dear 


99) a tiemendous gulph, ein fuͤrchterlicher Abgkund. 100) in 
endleſs ruin, in unabſehlichem Elend. 1) to strip ( ot), 
berauben. 2) still kept in reserve, koch aufbehalten. 
3) widowed, verwittwet. 4) honoured (ann'red) 
Sir, Geehrter Herr. 5) to call of the imagination, die 
Einbildungskraft zuruͤckrufen. 
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little fire- side at home. My fancy *draws that 


barmleſs groupe as listening to every line of this 
7 with great composure. I view those faces with 
delight which never felt the 5 deforming hand of 


ambition or distreſs! But whatever your happineſs 


may be at home, I am sure it will be some 9addi- 
tion to it, to hear that 1 am perfectly pleased with 
my situation, and every way happy here. 


28 Our regiment is countermanded, and is not 


| to leave the kingdom; the colonel, who pro- 


fesses himself my friend, takes me with him to 


all companies where he is acquainted, and after 


my first visit, I generally find myself received 


with encreated respect upon repeating it, I danced 
12 last night with lady G-; and could I forget you 


| know whom, I might be perhaps succeſsful. 


But it is my fate still to remember others, while 
] am myself forgotten by most of my absent friends, 
and in this number, I fear. Sir, that I must cou- 
sider you; for I have long expected the pleasure 
of a letter from home to no purpose. Olivia and 
Sophia too, promised to write, but seem to have 


6) to draw, zeichnen. 7) with great composuce (kommpo⸗ 
ſcher), mit großer Aufmerkſamkeit. 8) the deforming 
hand, die entſtellende Hand. 9) an addition, ein Bey- 

trag, Zuwachs. 10) Our regiment is countermanded, 

unſer Regiment hat Gegenbefehle erhalten. ni) to 
profels himself a friend, ſich fuͤr einen Freund ausgeben. 

12) last night, geſtern Abend. 13) succeſsful, gluͤcklich. 
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forgotten me. Tell them they are + two arrant 


little baggages, and that I am this moment in 


a most violent passion with them: yet still, I 


know not how, though Is want to bluster a little, 


my heart is *7 respondent only to softer emotions. 


Then tell them, Sir, that after all, I love them 

18 affectionately, and *9 be assured of my ever re- 

maining 5 

1 e Your 20 dutiful son. 
„In all our miseries,“ cried I, „what thanks 

„have we not to return, that one at least of our 


„ family is exempted from what we suffer. Heaven 
„be his guard, and keep my boy thus happy to 


„be the supporter of his widowed mother, and 
„the father of these two babes, which is all the 


; 22 ,, patrimony I can now 25 bequeath him. May 


„he Keep their innocence from the temptations 
„of want, and be their conductor in the paths of 
9, honour, © I had scarce said these words, when 


14) two arrant little baggages, ein Paar erzboſe Maͤdchen. 
15) in a most violent passion, in einem ſehr heftigen 
Zorn. 14) 1 want to blu ter a little, ich ſollte ein wenig 
zanken. 17 ) my heart is respondent only to softer eme- 
tions, mein Herz entſpricht nur ſanftern Empfindungen. 
18) affectionately (aͤffectſchenaͤhtli), von ganzem Herzen. 
19) to be assuied, verſichert ſeyn. 20) dutiful, pflicht⸗ 
befliſſen, gehorſam. 21) heaven be his guard, der Him⸗ 
mel beſchuͤtze ibn. 22) the patrimony, das Erbgut. 
23) to bequeath (bikwith), vermachen. | 
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2a noise, like that of a tumult, seemed to proceed 
from the prison below; it 24 died away soon after, 


and a ®*clanking of fetters was heard along the 
0 passage that led to my apartment. The %keeper 
of the prison entered, holding a man 28 all bloody, 


wounded and 29 fettered with the - heaviest irons. 
I looked with compassion on the wretch as he ap- 
proached me, but with horror when I found it 


was my own son — „My George! My George! 


„and do I behold thee thus. Wounded! Fettered! 
„Is this thy happineſs! is this the manner you 


© robin to me! O that this Sight could break * 


„heart at once and let me die!“ 
„Where, Sir, is your fortitude ? yornngd | 
my son with an 5% intrepid voice. „I must suffer 
„my life is forfeited, and let them take it. © 
I tried to restrain my passions for a few mi- 
nutes in silence, but I thought I sbould have died 
with the effort. — ,, O my boy, my heart weeps 
„to behold thee thus, and I cannot, cannot help 
„it. In the moment that I thought thee blest, 
„and prayed for thy safety, to behold thee thus 
24 ) it died away soon after, es legte fic bald darauf wieder. 
25) a clanking of fetters, ein Geraſſel von Ketten. 
26) along the passage, laͤngſt des Ganges. 27) the 
keeper of the prison, der Kerfermeiſter. 28) all bloody, 
ganz blutig. 29) fettered with the heaviest irons (eir'ns), 
mit den ſchwerſten Ketten gefeſſelt. 30) an intrepid 
voice, eine unerſchrockne Stimme. 31) my life is for- 
feited (farſihted), mein Leben iſt verwuͤrkt. 
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4, again ! 52 Chained, wounded. And yet the death 
„of the 3 youthful is happy. But I an old, a 
„very old man, and have lived to see this day. 
„To see my children all * untimely falling about 
„me, while I continue 35a wretched survivor in 
„the midst of ruin! May all the 5 curses that ever 
Junk a soul fall heavy upon the murderer of 
„my children. May he live, like me, to see. — 
„Hold, Sir,“ replied my son, „vor I shall 
„blush for thee. How, Sir, forgetful of your age, 
4 your holy calling, thus to 5 arrogate the justice 
„of heaven, and 63 fling those curses upward that 
„must soon descend to 59 crush 49 thy own grey 
„head with destruction! No, Sir, let it be your 
„ care now to 4: fat me for that vile death I must 
„shortly suffer, to arm me with hope and reso- 
„ lution, to give me courage to drink of that bit» 
„ terneſs which must shortly be my portion, © 
„My child, you must not die; I am Sure no 
yy Offence of thine can deserve so vile a punish- 
„ment. My George could never be guilty of any 
„crime to make his ancestors ashamed of him.“ 
32) chained, in Ketten. 33) youthful, jung. 34) unti- 
mely, unreif. 35) a wretched survivor, ein ungluͤcklichet 
Ueberlebender. 36) the curses, die Verwuͤnſchungen. 
37) to arrogate, vermeſſener Weiſe vorgreifen. 28) to 
fing upward, in die Hohe werfen. 39) to crush, zer⸗ 
ſchmettern. 40) thy own grey head, dein eignes graues 


Haupt. 41) to fit lor a vile death, zu einem nme 
den Tode vorbereiten. 


„ 


„Mine, Sir, © returned my 80n, „is, 1 fear, 
nan unpardonable one. When I received my mo- 


„ ther's letter from home, I immediately came 


„down, determined to punish the 4 betrayer of 
„our honour, and sent him an 43 order to meet 


„me, which he ansWered, not in person, but by 
„his dispatching four of bis domestics to seize 


„me. I wounded one who first assaulted me, and 
„I fear desperately; but the rest made me their 
„prisoner. The ++coward is determined to put 


„the law in execution against me; the proofs are 
_ gy undeniable; I have sent a 45 challenge, and as 1 
„am the 4 first transgressor upon the statute, I 


„see no hopes of pardon. But you have often 


_— charmed me with your lessons of fortitude, let 


„me now, Sir, find them in your example.“ 
„And my son, you shall find them. I am 


snow raised above this world, and all the plea- 


9» Sures it can produce, From this moment 47 [ 
„break from my heart all the ties that held it 
„down to earth, and will prepare to fit us both 


42) the betrayer of our honour, der Verraͤther unſerer 
Ehre. 43) an order to meet me, eine Aufforderung mit 
mir zuſammenzutreffen, eine Herausforderung. 44) the 

cosard ( fauird), der Feige. 45) a challenge, eine 
Ausforderung. 46) the first transgressor upon the statute, 
der erſte Uebertreter des Geſetzes. 47 ) I break from 
my heart all the ties that held it down to earth, ich reiße 
aus meinem Herzen alle die Bande, die es an die Erde 
gefeſſelt hielten. 
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„ for eternity. Yes, my son, I will point out the 
„way, and my soul shall guide yours in the 
48, ascent, for we will take our 49 flight together. 
„I now see and am convinced you can expect no 
„ pardon here, and I can only exhort you to seek 
„it at that greatest 5 tribunal where we both shall 
„ Shortly answer. But let us not be ** niggardly 
„ in our exhortation, but let all our fellow priso- 
„ners 52 have a share: good gaoler, let them be 
„permitted to stand here, while I attempt to im- 
„prove them. Thus saying, I made an effort 
to rise from my straw, but wanted strength, and 
was able only to 53 recline against the wall. The 
prisoners assembled according to my directions, 
for they loved to hear my ** counsel ; my son and 
his mother 66 supported me 57 on either side: I 
looked and saw that none were wanting, and then 
addressed them with the following exhortation. 


48) to guide in the ascent, in die Hohe leiten. 49) the 
flight, die Flucht. 50) the tribunal, der Richterſtuhl. 
31) niggardly, karg. 52) ro have a share, Theil neh- 
men. 33) to recline against the wall, ſich an die Mauer 
anlehnen. 54) according to my directions, meiner An⸗ 
weiſung gemaͤß. 55) the counsel, der Rath. 56) to 

support, unterſtuͤtzen. 57) on either side, auf jeder 
Seite. a 


1 
I 
n 


Are 


6363) 


C HAP. XXIX. 


The 88 equal dealings of providence demonttrated with 
regard to the happy and the miserable here below, 
| That from the nature of pleature and pain, the 
wretched must be repaid the % balance of their 6 1 
| ferings in the life hereafter, 


Mr friends, my children „and 61 fellow sufferers, 


when I reflect on the distribution of good and 


evil here below, I find that much has been given 


man to enjoy, yet still more to suffer. Though 
we should examine the whole world, we shall not 
find one man 80 happy as to have nothing left to 
wish for; but we daily see thousands who by 
62 guicide show us they have nothing left to hope. 
In this life then it appears that we cannot be 


6 entirely blest; but yet we may be completely 


miserable. c 
Why man should thus feel pain, why our 
64wretchedneſs should be ®requisite in the formation 
of 66universal felicity, why, when all other systems 
made perfect by the perfection of their 57 sub- 
58 ) the equal dealings, die gleiche Behandlung. 59) the 
balance, das Gleichgewicht. 60) the sufferings, die 
Leiden. 61) a fellow suffetrer, ein Mitleidender. 62) the 
- Suicide, der Selbſtmord. 63) entirely blest, ganz glu: 
lich. 64) the wretchedneſs, das Elend. 65) requizice, 
nothwendig. 66) universal felicity , allgemeine Gluͤckſe⸗ 
ligkeit. 67) the subordinate parts, die untergeordneten 
Theile. | 
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ordinate parts, the great system should require 
for. its perfection, parts that are not only subor- 


dinate to others, but imperfect in themselves? 
These are questions that never can be explained, 
and might be uscleſs if known, On this subject 
n has % thought fit to 9elude our curio- 
_ gity, Satisfied Satiched with nn us motives to conso- 
lation. _ | 
nn this situstion, man has 7e called hs hs - 
friendly as8isance of philosophy, and heaven seeing 
the incapacity of that to console him, has given 
him the 7*aid of religion. The consolations of 
Philosophy are very amusing, but often 7*fallacious, 
It tells us that life is filed with 75 comforts, if we 
wilt but enjoy them; and on the other hand, that 
though we 74 unavvidably have miseries here, life 
is short, and they wil soon be over, Thus do 
these consolations 7* destroy each other; for if life 
18 2 place of comfort, its Shortneſs must be misery. 
and if it be long, our griefs are 76protracted. 
Thus philosophy is weak; but religion comforts 
7 in an higher strain. Man is here, it tel 
78 fitting up his mind, and preparing it for „ if 
68 ) to think fit, für gut achten. 69) to elude, tduſchen. 
7) to call in, herbeyrufen. 71) the aid, die Hülfe. 
2 ) fallacious, taͤuſchend. 73) the comfort, der Troſt. 
174) unavoidably, unvermeidlich. 75) to destroy, ver⸗ 
nichten. 76) to protract, in die Linge ziehen. 77) in 
an higher strain, auf eine erhabenere Art. 78) to fit up 
the mind, den Geiſt nen 
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abode. When the good man leaves the body, and 


is all a 79glorious mind, he will find he has been 
making himself a heaven of happineſs here, while 


the wretch that has been do maimed and contami- 


nated by his vices, 6 shrinks from his body with 


terror, and finds that he has * anticipated the 
vengeance of heaven. To religion then we must 


es hold in every circumstance of life for our truest 


comfort; for if already we are happy, it is a plea- 


sure to think that we can make that happinels 
5 unending; and if we are miserable, it is very 
consoling to think that there is a place of rest. 
Thus to the fortunate religion 5 holds out a con. 
tinuance of bliſs, to the wretched a 87 change 
from pain. N . 


But though religion is very kind to all men, 


it has promised peculiar rewards to the unhappy; 
the 88 sick, the 89 naked, the 9 houseleſs, the 


9 heavy - laden, and the prisoner, have ever most 


70) all a glorious mind, ganz ein verklaͤrter Geiſt. 80) maimed, 
| verſtuͤmmelt. gr) to shrink from the body with terror , 
mit Entſetzen den Korper verlaſſen. g2) to anticipate 
the vengeance, die Rache zum voraus auf ſich laden. 


83) to hold to religion, ſich an die Religion halten. 
84) unendiog, ohne Ende fortdauernd. 85) to bold out, 


vorhalten, darbieten. 86) a continuance of bliſs, eine 
Fortdauer des Glickes. $7) a change from pain, eine 
Aenderung des Kummers. 88) sick, krank. 89) naked, 


nackt. 90) houseleſs, ohne Wohnung. 91) heavy - laden, 


ſchwer beladen. 
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frequent promises in our 9* sacred law, The author 
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— 


of our religion every where professes himself the 
wretch's friend, and unlike the 95 false ones of 
this world, bestows all his caresses upon the for- 
lorn. The % unthinking have 95 censured this as 
95 partiality, as a preference without merit to de- 
serve it. But they never reflect that it is not in 


the power even of heaven itself to make the 


97 offer of unceasing felicity as 99 great a gift to 


' the happy as to the miserable. To the first, 99eter- 
| nity is but a 500 fingle blessing, since at most it 
but encreases what they already posseſs. To the 

latter it is a double advantage; for it diminishes 
their pain here, and rewards them with ! heavenly | 


bliſs hereafter. 

But providence is in another respect kinder 
to the poor than the rich; for as it thus makes 
the life after death more desirable, so it *smooths 


the passage there. The wretched have had a long 


familiarity with S every face of terror. The man 


92) the sacted law, das heilige Geſetz. 93) the false ones 
of this world (hier), die falſchen Freunde dieſer Welt. 
94) unthinking, unbedachtſam. 95) to censure, tadeln. 
96) partiality, Partheylichkeit. 97) the offer of uncea- 
sing felicity, das Verſprechen einer ewigdauernden Se⸗ 

ligkeit. 98) as great a gift, ein gleichbedeutendes Ges» 
ſchenk. 99) eternity, Ewigkeit. 100) a single blesing, 
ein einfacher Troſt. 1) heavenly bliſs, die Begluͤckung 
des Himmels. 2) to smooth, ebnen, erleichtern. 
3) every face of terror, jede Erſcheinung des Schreckens. 
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of sorrows + lays himself quietly down, without 


possessions to 5 regret, and but few ô ties do 75top 


his departure; he feels only nature's pang in the 
final separation, and this is no way greater than 


| he has often * fainted under before; for after a 


certain degree of pain, every new 9breach that 
death opens in the constitution, nature kindly 


covers with ingensibility. 


| Thus providence has given the wretched two 
advantages over the happy ia chis life, greater feli- 
city in dying, and in heaven all that **guperiority 
df pleasure which arises from ** contrasted enjoys 


ment. And this Superiority, my friends, is no 


small advantage, and seems to be one of the plea» 
sures of the poor man in the ** parable; for though 


he was already in heaven, end felt all the rap- 
tures it could give, yet it was mentioned as an 
addition to his happiueſs, that he had once been 


wretched and now was comforted; that he had 
known what it was to be miserable, and now felt 
what it was to be happy. | 
Thus, my friends, you see religion does what 
philosophy could never do: it shews the equal 
4) to lay himself quietly down, ſich ruhig niederlegen. 
5) to regret, bedauern. 6) a tie, ein Band. 7) wo 
stop, aufhalten. 8) to faint under a pang, unter einem 
druͤckenden Schmerz erliegen. 9) a breach, eine Luce. 
10) the supetiotity, die Ueberle genheit. 11) a con- 
trasted eojoyment, ein unſerm vorigen Zuſtand entgegen⸗ 
geſezter Genuß. 12) the parable, das Gleichniß. 
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dealings of heaven to the happy and the-unhappy, 
od 15Jevels all human enjoyments to nearly the 
same standard. It gives to both rich and poor 
the same happineſs hereafter, and equal hopes to 


aspire after it; but if the rich have the advantage 


of enjoying pleasure here, the poor have the end- 


Teſs satisfaction of knowing what it was once to be 


miserable, when 5 crowned with endleſs felicity 
Hereafter; and even though this should be called 
a small advantage, yet being an eternal one, it 
must make up by duration what the temporal 


| happineſs of the great may have exceeded by 
27 intensenels, 


These are therefore the consolations which the 


wretched have peculiar to themselves, and in which 


they are above the rest of mankind; in other re- 
gpects they are below them. They who would 
know the miseries of the poor, must see life and 
23 endure it. To 49declaim on the temporal advan- 
tages they enjoy, is only repeating what none 


either believe or 2% practise. The men who have 
the ** necessaries of living are not poor, and hs 


who want them must be miserable. No vain ef- 
13) to level, gleich machen. 14) che standard, die Richt⸗ 
ſchnur. 15) crowned , befront. 16) to make up by du- 
ration, durch die Dauer erſetzen. 17) the intenseneſs, 
die Unmaͤßigkeit. 18) to endur?, ausſtehen, dulden. 

19) to declaim, declamiren. 20) to practise, ausuͤben. 
21) the necenaties of living, die nbthigen Beduͤrfniße des 
Lebens. | 


forts of a refined imaginatiqn. can, * sooth the wants 
of natures can give 2 elastic gweetneſs to the 
24 dank vapour of a dungeon, or ease to the 
 throbbiags of a broken heart. Let the pbilosopher 
from his 26 couch of soktnels tell us that we can 
resist all these. Alas! the effort by which we re- 
sist them is still the greatest pain! Death i is slight, 
and any man may gustain it; but "7 torments are 
| dreadful, and these no man can endure, 
7 To. us then , my friends, the e of hap= 
pineſs in heaven should be peculiarly dear; for if 
our reward be in this life alone, we, are then in- 


deed of all men the m most n when 1 


look round these 28 gloomy wal. made to terrify, 


as well as to confine us; this light that only serves 


to shew the horrors of the place, those shackles 


that tyranny has imposed, or crime made neces- 


sary; when I surveg these * emaciated looks, and 


hear those 3 groans. O my friends, what a glo- 


rious exchange would, heaven be for these! To 


22) to 00th , beſaͤnftigen. 23) elactic swestneſs, elaſtiſche 
Annehmlichkeit. 24) che dank vapour, die feuchte Aus- 


duͤnſtung. 25) to esse the throbbings of a broken heart, 


die Schmerzen eines zerknirſchten Herzens erleichtern. 


26) the couch (kahtſch) of softneſs, das weiche Lager. 


27) che torments, die Quaalen, Martern. 28) che gloo_ 
my walls, „die finſtern Mauern. 299) emaciated , ausge · 
zehrt. 30) the groan, der Seufzer. 
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fly through regions uncovfined as air, to 5 bak 
in the 5 qunshine of eternal bliſs, to 35 carol over 
endleſs % hymns of praise, to have no matter to 
threaten or insult us, but the form of goodneſs 
himself for ever in our eyes; when I think of 
55 glad tidings; when I think of these things, bis 
sbarpest arrow becomes the 57 staff af my sup- 
port; when I tHink of these things, what is there 
in life worth having? when I think of these things, 
what is there that should not be 53 purned away ? 
kings in their palaces should groan for such advan- 
tages; but we, hambled : as . chould — 
for hem. 

And shall these things be ours? Ours they 
will certainly be if we but try for them; and what 
is a comfort, we are shut out from many tempta- 
tions that would retard our rsuit. Only let us 
try for them, and they will certainly be ours, and 
what is still a comfort, shortly too; for if we look 
back on past life, it appears but a very short 
4% pan, and whatever we may think of the rest 
of life, it will yet be found of leſs duration; as 

21) to bask, ſich wirmen. 32) the sunshine, der Son⸗ 
nenſchein. 33) to carol, preißen, lobſingen. 34) 2 
dym of praise, ein Lobgeſang. 35) very glad ridings, ſehr 
erfreuliche Nachrichten. 36) the arrom. der Pfeil. 
27 ) the staff, der Staub. 28) to spurn away, veraͤcht⸗ 


lich wegſtoßen. 1 39) to yearn, um etwas jammern. 
40) a span, eine Spanne. 


we grow older , the days n to grow cborter, 
and our ( intimacy with time, ever lessens the 
42 perception of his stay. Then let us take comfort 
now, for we shall soon be at our journey's end; 
we shall soon lay down the beavy burthen laid by 
| heaven upon us; and though death, the only friend 


\ 
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of the wretched, for a little while mocks the weary 


traveller with the view, and like bis 4* horizen, - 
still 44 flies before him; yet the time will certainly 


and shortly come, when we shall cease from our 
43 toil; when the luxurious great ones of tho 


world shall no more 46 tread us to the earth; when 
wie shall think with pleasure on our sufferings 
below; when we shall be gurrounded with all our | 
friends, or, such as deserved our kriendship; when 


our bliſs shall be 47unutterable, and till, to crown 
2 
CHAP. XXX. 
Happier provpects begin to appear. Lee us be inflexible, 
and forrune will at last change in rr Joy. 


Wass 1 bad thus finisbed , and my audience was 


retired, the gaoler, who was one of the most hu- 
| Aa 3 

41) the intimacy with time, die vertraute Bekanntſchaft 

mit der Zeit. 42) the perception of his stay, die Empfin⸗ 

dung von ihrer Dauer. 43) the horizon, der Horizont. 

44) to fly, entfliehen. 45) the coil, das harte muͤh⸗ 

ſame Tagwerk. 46) to tread to earth, zu Boden treten. 
47 ) unutterable (onnotteraͤb' l), unausſprechlich. 


( 552 ) 


mane of his proſession, hoped I would not be 
deu eee as what he did was but his duty, ob- 
serving that he must be obliged to remove my on 
into a 46 stronger cell, but that he should be per- 


mitted to 49 revisit me every morning. I thanked 
bim for his 80 clemency, and 51 grasping my boy's 
| hand, 5*bade him farewell, and be "ROOTS: of 
* . 88 that was ee din. 


1 again, therefore, laid me down, and one 
of my little oneg sate 5+ by my bedside reading, 
when Mr. Jenkinson entering, informed me that 
there was news of my daughter; for that she was 
seen by a person about wo hours before in a 
strange gentleman's compadny,' and that they had 
55 gtopt at a neighbouring village for refreshment, 
and seemed as if returning to town, He had s@rce_ 
delivered this news, when the gaoler came with 
looks of haste and pleasure, to inform me, that 


my daughter was found. Moses came running in 
a moment after, crying out that his sister Sophy 
was below, and coming up with our old friend 
»Mr, Burchell. — 


48) a stronger cell, ein beſſer verwahrtes Gefingnif. 
49) to revisit, wiederbeſnchen. 30) the clemency die Guͤte. 
51) to grasp, ergreifen. 52) to bid farewell, Lebewohl ſagen, 

Abſchied nehmen. 53) to be mindful, ſich erinnern. 54) by 
my bedside, an der Seite meines Bettes. 35) to stop 

for refreshment, ſich aufhalten um ſich zu erfriſchen. 
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Just as he delivered this news, my dearest girl 


entered, and with 56 looks almost wild with plea- 


sure, ran to kiſs me in 57a transport of affection. 
Her mother's tears and silence also shewed her 


pleasure. — „ Here, Papa, cried the charming 
| girl, „here is the brave man to whom I owe my 
, delivery; to this gentleman's © intrepidity I am 


$4 indebted for my happineſs and safety. 


A ®kiſs from Mr. Burchell, whose pleasure seemed 


even greater chan hers, interrupted whos cho was 


going to add. 
oo Ab, Mr. Burchell; cried I, ,, this is but 
„à Wretched habitation you now find us in; and 


„we are now very different from what you last 


„saw us. You were ever our friend: we have long 
„ discovered our errors with regard to you, and 
„ repented of our ingratitude. After the © vile 
„usage you then received at my hands, I am al- 
„most ashamed to behold your face; yet I hope 
„you will forgive me, as I was deceived by a base 


62 „ ungenerous wretch, who, one 65 mask 


„ok friendship, has & undone me.“ 


36) with looks almost wild with pleasure, mit frendetrunfuen 
Blicken. 57) in a transport of pleasure, von Vergnuͤgen 
hingeriſſen. 58) the intrepidity, die Unerſchrockenheit. 
59) the safety, die Sicherheit. 60) a kiſs, ein Kuß. 

61) the vile usage you then received at my hands, die 
uͤble Behandlung die ihr damahls von mir erduldet 

babt. 62) ungenerous , unedelmuͤthig. 673) the mask, 
die Maske. 64) to undone, in das Verderben ſtuͤrzen. 
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| 1 should forgive you, as you never deserved my 
„ resentment. I partly saw your 65 delusion then, 


A 574 ) yy 
„h is impossible, replied Mr. Burchell, that 


„and as it was out — cou ag 
„ could only pity it!“ 

| „n was ever my 6s conjecture , 0 cried I, that 
„ your mind was 5 noble; but now I bud it 80. 
„But tell me, my dear child, how bagt thou been 


relieved , or who the © ruſfians were who. carried 


„ thee away? | 0 1 

„Indeed, Sir, replied she, „as to che vil- 
„lain who carried me off, I am yet ignorant. 
„For as my Mamma and I were walking out, he 
„ came behind us, and almost before I could call 
„ for help, forced me into the post - chaise, and 
„in an instant the horses ®9 drove away. I met 


„sistance; but they 7 disregarded my entreaties, 
» ln the mean time the ruffian himself used every 

92 Art to hinder me from crying out; he flattered 
„ and "threatened by turns, and swore that if I 


„continued but silent, he 7* intended no harm. In 


„the mean time I had broken the 7? canvas that 
65) the delusion, die Taͤuſchung, der Jrrthum. 66) the 
conjecture (kanndſchektier) , die Vermuthung. 67) noble, 
edel. 68) the rufkan, der Schurke. 69) to drive away, 
wegfahren. 70) to disregard, nicht Ruͤckſicht nehmen. 
71) to intend no harm, nichts Boͤſes vorhaben. 72) the 
canvas (hier), der a e die Bedeckung der Bute 
ſchenfenſter. 
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„he had 75drawn up, and whom mhould I perceive 
„ at some distance but your old friend Mr. Burchell, 
„walking along with his usual 74 ewiftneſs, with 
„ the great 76 stick for which we used so much to 
76 „ ridicule him. As $00n as we came within 
„hearing, I called out to him by name, and en- 
„ treated his help. I repeated my exclamations 
93 several times, upon which, with a very loud 
„ Voice, he 77 bid the postillion stop; but the boy 
5 took no notice, but drove on with still greater 
78 speed. I now thought he could never 79 over- 
„ take us, when in leſs than a minute I saw Mr. 
„Burchell come running up by the side of the 
„ horses, and with one blow s knock the postillion 
„to the ground. The horses when he was fallen 
„soon stopt of themselves, and the ruffian stepping 
Fo out, with sr oaths and menaces 52 drew his sword, 
„and ordered him 5 at his peril to retire; but Mr. 
„Burchell running up, *% shivered his sword to 
„ pieces, and then pursued him for near 5 a quar- 
73) to draw up, aufziehen. 74) rhe swiftneſs „die Schnel⸗ 
ligkeit. 75) the stick, der Stock. 76) to ridicule, laͤ⸗ 
cherlich machen, ausſpotten. 77) to bid the postillion 
stop, dem Poſtillon gebieten einzuhalten. 78) the speed, 
die Eile. 79) to overtake, einholen. 30) to knock 
( nakk) to the ground, zu Boden ſchlagen. 8) oaths 
and menaces, Flüche und Drohungen. 22) to draw the 
sword, den Degen ziehen. 83) at his peril, auf ſeine 
Gefahr. 84) to shiver to pieces, in Stuͤcke ſchlagen. 
85 ) « quarter of a mile, eine Viertelmeile. 
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„ter of a mile; but he made his escape. 1 was 
yo at this. time come out myself, willing to assist 
„my deliverer; but he soon returned to me in 


„triumph. The postillion, who was recovered, 
„ Was going. to make his escape too; but Mr. Bur- 
„chell ordered him at his peril to 86 mount again, 
„and drive back to town, Finding it impossible 


„to resist, he ® reluctantly complied, though the 


„ wound he bad received seemed, to me at least, 
„to be dangerous. He continued to complain of 
„the pain as we drove along, so that he at last 
yg excited Mr. Burchell's compassion, who, at my 


„ request, exchanged him for another at an inn 


„where we 68 called on our return, © 1 

„Welcome, then,“ cried I, „my child, and 
„thou her 60 gallaht deliverer, a thousand wel- 
„comes. Tho' our 9 chear is but wretched, yet 
„our hearts are ready to receive yon. And now, 
„Mr. Burchell, as you have delivered my girl, 
„if you think her a recompence she is yours, if 


„you can 9: stoop to an alliance with a family $0 


„Poor as mine, take her, obtain her consent, as 
„ know you have her heart, and you have mine. 
„And let me tell you, Sir, that I 9: give you no 


86) to mount, anfſteigen. 87) reluctantly, mit Wider⸗ 
willen. 88) to call (hier), einkehren. $9) gallant, 
tapfer. 90) the chear, die Bewirthung. 91) to stoop 
to an alliance, ſich in eine Verbindung 3 92) to 
give up, uͤbergeben. 


— 
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A ,y Small treasure; she has been celebrated for beauty 


„it is true, but that is not my meaning, I give 


„you up a treagure in her mind. 


„But I suppose, Sir,“ cried Mr. Burchell, 
„that you are 9 apprized of my circumstances, 
„and of my incapacity to 2 her as she de- 


66 
_ gg 6erves? p 


„If your present objection ;* 5 replied I, be 
„meant as an %evagion of my offer, I 95 desist: 
„but I know no man so worthy to deserve her 
„as you; and if I could give her thousands, an 


„thousands sought her from me, yet my honest 


„ brave Burchell should be my dearest choice.“ 
To all this his silence alone seemed to give 
a 95 mortifying refusal , and without the least reply 
to my offer, he demanded if we could not be 


5 furnished with rekreshments from the next inn, 
to which being 97 answered in the affirmative, he 
ordered them to send in the best dinner that could 


be provided %upon such short notice. He 99hespoke 
also a % dozen of their best wine; and some 
*cordials for me. Adding, with a smile, that he 


93) to be apprized, benachrichtigt ſeyn. 9401 an evasion, 
eine Ausflucht. 95) to desive, abſtehen, aufhoren. 96) a 
mottifying refusal, eine kraͤnkende abſchlaͤgige Antwort. 
97.) to answet in the affirmative, bejahen. 98) upon such 
short notize, in ſo kurzer Zeit. 99) to bespeak, beſtellen. 
100) 2 dozen, ein Duzend, (nehmlich Flaſchen). 1) a 
cordial, eine Herzſtaͤrkung. 
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requested also that Mr. Jenkinson, a 
soner, might be admitted, and the gaoler granted 
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would * stretch a little for once, and though in a 
prison, asserted he was never better disposed to 


be merry. The 5 waiter soon made his appearance 


with preparations for dinner, a table was lent us 
by the gaoler, who seemed remarkably assiduous, 
the wine was disposed in order, and 4two very 
well dressed dishes were * in. 

My daughter had not yet heard of her poor 


| brother's melancholy situation, and we all seemed 
unwilling to damp her chearfulneſs by the relation. 


But it was in vain that I attempted to appear 
chearful, the circumstances of my unfurtunate son 


broke through all efforts to dissemble; 30 that I 
Was at last obliged to damp our mirth by relating 
his misfortunes, and wishing that he might be per- 
mitted to Share with us in this little interval of 
satisfaction. After my guests were recovered from 


the 5 consternation my account had produced. 1 
fellow pri- 


my request with an air of unusual submission. 
The ®clanking of my son's irons was no sooner 
beard along the passage, than his sister ran impa- 
tiently to meet him; while Mr. Burchell, in the 


29) to stretch a little for once, ſich einmal ein wenig aus⸗ 
dehnen, ſich etwas zu gute thun. 3) the wairtr, der 
Aufwaͤrter. 4) two sell essed dishes, zwey gutzuberei⸗ 
tete Gerichte. 5 ) the consternation, die Beſtuͤrzung. 
6 ) the clanking, das Geraſſel. 
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mean time, asked me if my $on's name were 

George; to which replying in the affirmative, he 
till continued silent. As soon as my boy entered 

the room, I could perceive he regarded Mr; Bur- 
chell with a look of astonishment and reverence. 
„Come on,“ cried I, „my son, though we are 
„ fallen very low, yet providence has been pleased 
„„ to grant us 7 some small relaxation from pain. 
„Thy sister is restored to us, and there is her 
ss deliverer: to that brave man it is that Lam in- 
„ debted for yet having a daughter; give him, my 

„boy, the hand of friendship, 85 — our 
„ warmest gratitude.. 

My son seemed all this while 8 reqartialy of 
what I said and still continued fixed 9at respect- 
ful distance. — „ My dear. brother, cried his si- 
ster, „Why don't you thank my good deliverer ? 
„„ the brave should ever love each other.“ 

He still continued his silence and astonishment, 
till our guest at last perceived himself to be known, 
and WP assuming all his native dignity, desired my 


son to come forward, Never before had I seen : 


any thing so ** truly majestic as the air he as- 
8umed . — occasion. The greatest object in 


7) some small relaxation, eine kleine Erleichterung. 8) re- 
gardiels, gleichquͤltig. 9) a respectful distance, eine ehr⸗ 
erbietige Entfernung. 10) to assume all his native dig- 
nity, ſeine ganze natuͤrliche Wuͤrde annehmen. 11) truly 
wajestic , wahrhaft erhaben. 12) the air, die Miene. 
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to relieve it. 
some time with a superior air, „I again find,“ 


servants, who came to inform us that a 7 person 


(880 


the universe, says a. certain philosopher, is a 


good man 4 struggling with 25 adversity; yet there 


is still a greater , which is the good man that comes 
After be had regarded my son for 


said he, „ unthinking boy, that the same crime“ — 
But here be was interrupted by one of the gaoler's 


of distinction, who had driven into town with a 
28 chariot and geveral attendants, ig sent his respects 
to the. gentleman that was with us, and begged 
te know when he should think proper to be waited 
„Bid the fellow wait, cried our guest, 
„till I shall have % leisure to receive him; © and 
then turning to my son, „I again find, Sir,“ 
proceeded he, „that you are guilty of the same 
,y offence for which you once had my ** reprootf» 
„and for which the law is now preparing its 
„ justest punishments. You imagine, perhaps, that 
„aA contempt for your own life, gives you a right 


„ to take that of another; but where, Sir, gs the 


„ difference between a duellist who ** bazards a 


13) the universe, das Weltall. 24) to struggle, kaͤmpfen. 
15) the adversity, das Ungluͤck. 16) unthinking boy, 
leichtſinniger Menſch. 17) a person of distinction, eine 
Perſon von Stande. 18) a chariot, eine Kutſche. 
x9) to zend his respects, ſeine Empfehlung melden. 
20 leisure, Zeit, Muſe. 21) the reproof, der Verweis. | 
23) to hazard a hfe of no value, ein Leben ohne Werth 
auf das Spiel fetzen. | 
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„life of no value, and the *3 murderer who acts 
„with greater security? Is it any diminution of 


„the *4 gamester's Sfraud when he alledges that he 


„has 26 staked a counter?“ 
„Alas, Sir,“ cried I, ,, whoever you are, pity 
„the poor 7 misguided creature; for what he his 
„done was in ' obedience to a 28 deluded mother, 


„ who in the bitterneſs of her resentment required 


„him s upon her blessing to 5%avenge ber quar- 


„ rel. Here, Sir, is the letter, w whichgwill serve to 


„ convince you of her W and diminish 
„his guilt.“ | 
| "He took the letter, and hastily read it over, 
„This,“ said he, „ though not a perfect excuse, 
„is such a 52 palliation of his fault, as induces me 
„to forgive him. And now, Sir,“ continued le, 


kindly taking my son by the hand, „I see you 


„ are surprised at finding me here; but I have often 


„visited prisons upon occasions leſs interesting. 


„J am now come to see justice done a worthy 


„ Man, for whom I have the most Sincere esteem. 


„L have long been a *disguised spectator of your | 


23) the murderer, der Morder. 23) the gamester, dex 


Spieler. 25) the fraud, der Betrug. 26) to stake 4 
counter, etwas gegen einen andern auf das Spiel ſetzen. 
27) misguided, irregeleitet. 28) deluded, betrogen. 
29) upon her blessing , bey ihrem Segen. 30) to avenge, 
richen. 31) the quarrel, der Verdruß, Streit. 32) a 
palliation, eine Verminderung, Anſtrich. 33) a dinguacd 
apectator, ein verſtellter Zuſchauer. 
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„ father's benevolence. I have at his little 84 dwell- 


9, ing enjoyed respect uncontaminated by flattery, 
„ and have received that bappineſs that 535 courts 
„ could not give, from the amusing simplicity 
„ round his fireside. My nephew has been apprised 


„of my mann of coming here, and I find 


„is arrived; it would be 57 wronging bim and you 


„to condemn him without examination: if. there 
„be injury, there shall be 5 redreſs; and this I 


„ may say Njjtbout boasting, that none have ever 


89 „ taxed the injustice of Sir William Thornhill. © 


We now found the 40 personage whom we had 


0 long entertained as an harmleſs amusing #*com- 


panion was no other than the celebrated Sir Wil- 


liam Thornhill, to whose virtues and +? singulari- 


ties Scarce any were strangers. The poor Mr. Bur- 
chell was in reality a man of large fortune and 
45 great interest, to whom i senateg + listened 
with applause, and whom party heard with con- 


viction; who was the friend of his country, but 


34) the dwelling, die Wohnung. 35) the court, der Hof. 
36) my intentions of coming here, meine Abſicht hieher 
zu kommen. 37) to wrong, Unrecht thun. 38) the 
redtels, die Wiederherſtellung, der Erſatz. 39) to tax, 
beſchuldigen. 40) the personage, die Perſon. 41) a com- 
panion, ein Geſellſchafter. 42) the singuratities, die Son⸗ 
derbarkgiten. 43) a2 wan of great interest, ein Mann 
von großer Wichtigkeit. 44) 2 senate, eine Rathsver⸗ 
ſammlung. 45 ) to listen, horchen, zuhoͤren. 
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G loyal to his king. My poor wife recollecting 
her former familiarity, seemed to 7 shrink with 
apprehension; but Sophia, who a 'few moments 
before thought bim her own, now perceiving the 


immense distance to which he was removed by %S 
: fortune, was unable to conceal her tears. 


„Ah, Sir, “ cried my wife, with a 43 piteous 


aspect, „how is it possible that I can ever have 


„Jour forgiveneſs; the 49 lights you received from 
„me the last time I had the honour of seeing you 
„at our house, and the 5 jokes which I 5. auda- 
„ ciously threw out, these jokes » Sir, 1 fear can 
„never be forgiven, © 5 


„My dear good lady, 1 with a 


mile, „if you had your joke, I had my answer: 


„Tl leave it to all the company if mine were not 
„ as good as yours. To say the truth, I know ne 
„ body whom I am disposed to be angry with at 

„present but the fellow who $0 ** frighted my 

„little girl here, I had not even time to examine 
„the rascal's person $0 as to describe him in 
„an 53 advertisement. Can you tell me, Sophia, 
„my dear, whether you should know him again?“ 


46) loyal, treu ergeben. 47) to Shrink with apprehension, bor 
Furcht zittern. 4s) piteous, bemitleidungswuͤrdig. 
49) lights, Ger ingſchaͤtzung, Verachtung. 50) the joke der 
Scherz. 51) audaciously, verwegnerweiſe. 32) to fright, er- 
ſchrecken. 33) an advertisement, eine Bekanntmachung. 


©) 
„Indeed, Sir,“ replied she, 11 can't be 
. yet now I recollect he had a 5 large 
„mark over one of hig eye brows, „I ask 
» pardon, Madam,** interrupted Jenkinson, who 
was by, „but be so good as to inform me if the 


„fellow * wore, his. own, red hair?“ — Yes, 1 


„ think $0, cried Sophia. — And did your ho- 
„ Pour, 6 contivued he, turning to Sir William » 
„observe the length of his 58 legs? © — l can't 


„be sure of their tength, 4 cried the W but 
al am convinced of their 59gwiftnels ; for he ®%gut- 


wr me, which is what I thought few men in 


„ the kingdom could have done.“ — „please 


„your Honour, © cried onde, 21 know the 


„man: it is certainly the same; the best ®:runner 


1 England, he has ® beaten Pinwire of New- 


„ castle; Timothy Baxter is his name, I know 


„him perfectly, and the very place of his retreat 
„this moment, If your honour will bid Mr. gaoler 
„let 3 two of his men go with me, I'll engage to 
1 „ him to you in an hour at %farthest. © 


" "ap 2. large aids ein großes Zeichen. 21 the eye brows 
( ey- brohs) , die Augenbraunen. 56) to wear ( wore 
imp. irc.) his own red hair, ſein eignes rothes Haar 
tragen. 57) che length, die Länge. 58) the legs, die 
Beine. 59) the swiftneſs, die Schnelligkeit. 60) to 
out- tan, uͤberlaufen. 61) a runner, ein Liufer. 6a) to 
beat, ſchlagen, uberwinden. 63) two of his men, zwey 
von ſeinen Leuten. 64) at farthest, aufs laͤngſie. 


P 
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Upon this..the gaoler. was called, who instantly 
Fppearing, Sir William demanded if he knew him. 


to Len 4 please your honour,“ replied. the gaoler, 
„1 know Sir, William Thornhill, well, and every 


Jy 2 that knows any thing of him, will. desire 
„to know more of him.“ — „Well then,“ said 


ny 


the Baronet, ,, my request is, that you will per- 


„mit this man and wa of your Servants to 80 


66 upon a message by my authority, and as I am 


„in the 5 commission of the peace, I undertake 


„to 6s secure you.“ — ,, Your promise is suffi- 
„cient, “ replied the . „and vou may at a 
69, Minute's warning send them 7% over Eogland 
3 your honour thinks fit.“ | EA 

In pursuance of the gaoler's compliance, Jen- 
kinson was dispatched in search of Timothy Baxter, 


while we were amused with the 7* assiduity of 


our youngest boy Bill, who had just come in and 
72 climbed up to Sir William's 73 neck in 7+ order 
to kils him. His mother was immediately going 


65) upon a message, auf eine Bothſchaft. 66) by my authority, 
auf mein Gutachten. 67) the commission of the peace, 

das Friedensrichteramt.. 68) ta secute, in Sicherheit 

ſetzen. 69) at a minutes warning, wann ich es eine Minute 
vorher weiß. 70) over England, durch ganz England. 
71) the 5siduity, der Eifer, die Zudringlichkeit. 72) to 
climb up, in die Hohe klettern. 73) the neck, der Hals. 
74) in order. ts kiſs him, um ihn zu kuͤßen. 
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as he was, upon his 77 knee: „What, Bill, you 


e 
- 
* — 
1 6 
* * 


( 386 ) 


to 75 chastise his familiarity, but the worthy man 
prevented her; and taking the child, all 7Sragged 


78 chubby rogue, cried he, do you remember 
„your old friend Burchell? and Dick too, my hon- 


mt 79 veteran, are you here, you $hall find I have 


„not forgot you.“ So saying, he gave each a 
large piece of gingerbread, which the poor fel- 
lows 5 eat very heartily, as they had got that 
morning but a very *:scanty breakfast. 
We now sate down to dinner, which was al 
most cold, but previously, my arm still 35 contĩ- 
nuing painful, Sir William d wrote a prescription, 


for he had made the ss Study of physic his amuse- 
ment, and was 3 more than moderately skilled 


in the profession: this being sent to an 7 apothe- 
cary who lived in the place, my arm was 88dressed, 
and I found almost "9 instantaneous relief. We 


25 ) to . zuͤchtigen. 76) 3 zerlumpt. pays the 
knee (nth), das Knie. 78) you chubby rogue, du fei⸗ 
ſter Schelm. 79) my honest vetetan, mein ehrlicher 
altkluger Burſche. 90) gingerbread, Zuckerbrod. 81) eat 
(att) imp. irr, von to eat, 32) scanty, karg. $3) to 
! continue painful, Schmerzen verurſachen. 84) to write a 
prescription, ein Recept ſchreiben. 85) the study of physic, 
das Studium der Arzneywiſſenſchaft. 96) more than 
moderately skilled, mehr als mittelmaͤſig geſchickt. 87) an 
apothecary, ein Apotheker. 88) to drels (hier), ver- 
binden. 99) instantanecus relief, augenblickliche Erleich⸗ 


terung. 


„ it, Sir, that this poor many for whom I know 


( 387 ) 


do were waited upon at dinner by the gaoler him- 
self, who was willing to do our guest all the ho- 
nour in his power. But before we had well dined, 
another message was brought from his nephew, 
desiring permission Yo 


appear, in order to 9: vin. 
dicate his innocence and honour, with which re- 


| quest the Baronet complied, and desired " 
Thornhill to be introduced, 


"YL 


CHAP, XXXI. 


Former — naw/ repaid with 90 unexpected ir- 


2 


| Ms. Thornhill 8 his entrance with a mile, 


which he seldom wanted, and was going to em- 
brace his uncle, which the other repulsed with an 


air of disdain. 95,, No fawning, Sir, at present,“ 
cried the Baronet, with a look of severity, „ the 


„only way to my heart is by the road of honour; 


„but here I only see complicated instances of 9ifalge» 


„hood, 9s cowardice, and 9 oppression, Haw is 


„you professed a friendship, is used thus kardly ? 
B b 2 
90) We were waited upon, wir wurden bedient. 91) to 
vindicate , pertheidigen. 92) with uuexpected interest, 
mit unerwarteten Zinſen. 93) to fawn, kriechen, heu⸗ 


ckeln. 94) the falsehood, die, Falſchheit. 95 ) the cowar- 


dice, die Feigheit. 969 the opprevsion , die Unterdrif- 
kung. 


(386 ) 


„ His daughter vilely seduced, as a recompence for 
„his 97 hosjRality, and he himself thrown intd a2 
„prison perhaps but for resenting the insult? His 
„on too, whom you feared to face as a man.“ — 
ls it possible, „Sir,“ inferrupted his nephew, 
„that my uncle could object that as a crime, 
„which his repeated instructions alone have band 
Qraaded me to avoid. 5 4 

„Lour 08 rebuke * cried Sir William » 8910 
„ just; you have acted i is this instance prudently 
„and well, though not quite as your father would 

„have done; my brother indeed was the 99 soul of 
_ honour; but thou — yes you have acted in this 
„ instance perfectly right, _ it has my warmest 
„ approbation. 

„And I hope,“ said his nephew, 4 that the 
„rest of my conduct will not be found to deserve 
„censure. I appeared, Sir, with this gentleman's 
„daughter at 10 gome places of public amusement; 
„thus what was levity, 2 scandal called by a 
„harsher name, and it was reported that K had 
„ debauched her. I waited on her father in per- 
„son, willing to clear the thing to his satisfaction, 

97) the hospitality, die Gaſtfreyheit. 98) the rebuke, der 
Einwurf. 99) the soul of honour, der Geiſt} die Seele 
der Ehre durchaus von wahrem Ehrgefuͤhle durchdrun⸗ 
gen. 100) some places of public amusement, einige oͤf⸗ 

fentliche Beluſtigungsoͤrter. 1) the levity, der Leicht⸗ 
ſinn. 2) scandal, Verleumdung. 3) to debauch , vers 
fuͤhren. 


( 389 ) 


„ and he received me only with ingult and (abuse. 
„As for the rest, with regard to his being here, 
„my attorney and steward can best inform you, 
„ AS I commit the management of busineſs enti- 
„rely to them, If he has contracted debts and is 


9, unwilling or even unable to pay them, it is 
„their busineſs to proceed in this manner, and I 
„see no hardship or injustice in pursuing the 


„most * legal means of redreſs, * 

„If this,“ cried Sir William, „be as you 
„have Gstated it, there is nothing unpardonable 
„in your offence ; and though your conduct might 


„ have been more generous in not suffering this 


| + gentleman to be oppressed by 7 subordinate ty- 
„ranny, yet it has been at least equitable. 5 
„lle cannot contradict a 9single particular,“ 
replied the Squire, „I defy him to do so, and 
„several of my servants are ready to attest what 
„I Say. Thus, Sir,“ continued he, finding that 
I was Silent, for in fact I could not contradict 


him, „thus, Sir, my own innocence is vindicated 


„but tho' at your entreaty I am ready to forgive 


4) the abuse Chier), die uble Behandlung. 5 ) the most 
legal means of redrels, die geſetzmaͤßigſten Mittel zum 
Wiedererſatz. 6) to state, beſtimmen. 7) by subordi- 
nate tyranny, durch die Tyranney eines Untergeordneten. 
8) equitable, gerecht nach den Worten des Beſetzes. 
9) a single particular, eine einzige Behauptung. 10) co 
defy, auffordern. 11) to attest, bezeugen. 


( 390 ) 


„this gentleman every other offence, yet his at- 
„tempts to lessen me in your esteem, excite a 
„ resentment that cannot govern: And this too 
„at a time when his son was actually preparing 
„to take away my life; this, I Say » was such 
' +4 guilt, that I am determined to let the law take 
„its course. I have here the challenge that was 
„sent me, and two *'5 witnesses to prove it; one 
„of my servants has been wounded dangerously , 
„and even though my uncle himself should dis- 
,,Suade me, Which I know he will not, yet I will 
„see —_ justice done, and he shall auffer 
„ for it, ® 


„Thou monster, ® tried my wife, „ hast thou 
„not had vengeance enough already, but must my 
„poor boy feel thy cruelty ? I hope that good Sir 
William will protect us, for my son is as innocent 
„as a child; I am sure he is, and never did harm 
„to man. © : 

Madam, replied the good man , | „ your 
„wishes For his safety are not greater than mine; 
„but I am sorry to find his guilt too plain; and 
„ik my nephew s persists. „ But the appearance 
of Jenkinson and the gaoler's two servants now 
called off our attention, who entered, *® haling in 


12) to leſsen, verkleinern. x3) 2 witneſs, ein Zeuge 
14) to do harm, beleidigen. 15) to persist, auf etwas 
beſtehen. 16) to hale in, hineinſchleppen. 


( 391) 


a 1 tall man, very genteely drest, and answering 
the description already given of the ruffian who 
had carried off my daughter. — „Here, cried 
Jenkinson, *5 pulling bim in, „here we have him; 
„and if ever there was a 19 candidate for Tyburn, 7 
„this is one.“ 


The moment t Mr. Thornhill perceived the pri- 
$oner, and Jenkinson, who had him *%n custody, 
| he seemed to shrink back with terror. His face 
became pale with, conscious guilt, and he would 
have ** withdrawn; but Jenkinson, who perceived 
his design, stopt him. — ,, What, Squire, © cried 
he, ,,are you ashamed of your two old acquain- 
„ tances, Jenkinson and Baxter? but this is the 
„way that all great men forget their friends, though 
„I am resolved we wil not forget you. Our pri- 
„Soner, please your honour, © continued he, turn- 
„ing to Sir William; ,, has already confessed all. 
1 This is the gentleman reported to be so dange- 
 ,,rously wounded. He declares that it was Mr. 
,, Thornhill who first 22 put him upon this affair, 
„that he gave him the 25cloaths he now wears to 
„ appear like a gentleman, and furnished him with 
17) tall, hager, lang. 18) to pull in, hineinſtoßen. 
19) a candidate for Tyburn, ein Candidat des Galgens. 
( Tyburn der Richtplag der Miſſethater zu London) 
25) in custody, in Gewahrſam. 21) to withdraw , zuruͤck⸗ 
ziehen, ſich entfernen. 22) to put upon an affair, in 
einer Sache brauchen. 22) che cloaths he now wears , 
die Kleider, die er jetzo traͤgt. 


( 39d 


„the dee The plan was laid between them 
„that he should carry off the young lady to a 
„place of safety, and that there he should threaten 
„and 2 terrify her; but Mr.-Thornbill was to come 
„in the mean time, as if by accident, to her 
„rescue, and that they should fight a while, and 
„then he was to run off, by which Mr, Thornhill 
„ would have the better opportunity of gaining her 

»» affections himself under the character of her fo 
+ fender. ® 


Lg 
Sir William remembered the 25 coat to have 


been Gequently worn by his nephew, and all the 
rest the prisoner himself confirmed by a more cir- 
cumstantial account; concluding , that Mr. Thorn- 
hill had often declared to him that he was in love 
with both sisters at the salle time. 
„Heavens,“ cried Sir William, „what a 286 viper 
„ have I been 27 fostering in my bosom! And 80 
pen fond of public justice too as he seemed to be. 
„But he shall have it; Secure him, Mr. Gaoler — 
„yet hold, I 28 there is no * legal evidence to 
„ detain him. 1 
Upon this, Mr. Thornhill, with the utmost 
humility, entreated that two such 29 abandoned 
wretches might not be admitted as evidences against 


24) to tertify, ſchrecken. 25) the coat, das Kleid. 26) a 
viper, eine Schlange. 27) to fozter, naͤhren , pflegen. 
28) no legal evidence, keine geſetzliche Urſache. 29) an 
abandoned wretch, ein verworfner Boͤſewicht. 


a!) 
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Kine; but that his corveimts chould-be examined, — 
„ Your servants!“ replied Sir William, ,, wretch, 


„call them yours no longer: but come let us hear 


„what those fellows have to say, let his butler 


5 be called. 
When the butler was introduced „he soon per- 


ceived hy his former master's looks that all his 


power was now over, ,, Tell me, cried Sir Wil- 
liam 50 sternly, have you ever seen your master 
„and that fellow drest up in his cloaths in com- 
3» pany together? „Les, please your honour, “ 


cried the Butler, „a thousand times: he was the 


„man that always brought him his ladies.“ — 


„ How,“ interrupted, young Mr. Thornhill, „this 
„ to my face!“ — „Les, replied the butler, 
„or to any man's face. To tell you a truth, 
„Master Thornhill, I never either loved you or 
9, liked you, and I don't care if 1 tell you now a 

52% piece of my mind, — Now then, © cried Jen- 


Kinson, „tell his honour whether you know any 
„thing of me.“ — „I can't say; “ replied the 
butler, ,, that I know much good of you. The 


„night that gentleman's daughter was deluded to 
„our house, you were one of them.“ — „Sůo 


„ then ,.* cried Sir William, „I find you have 


* brought a very fine witneſs to prove your inno- 


20) sternly, mit Ernſt, hart. PR” this to my face, dieſes 
mir in das Geſicht zu ſagen! 32) a piece of my mind, 
ein Theil meiner eignen Mcinung. 


( 394.) 


„ cence; thou 53 8tain to humanity! to associate 
„with such wretches! (But continuing his exa- 


mination) ,, You tell me, Mr. Butler, that this 
„ was the person who brought him this old gent- 
„leman's daughter. — „No, please your ho- 


„ nour, © replied the Butler, he did not bring her, 
„for the Squire himself undertook that busineſs; 


„but he brought the priest that pretended to marry 
„them. — „It is but too true,** cried Jenkin - 
4450N, „I cannot deny it, that was the employ- 
„ment assigned me, and I confels it to my con- 
„ fusion. . | = 
„Good heavens; © exclaimed the Baronet, 
„ bow every new discovery of his villainy alarms 


„me. All his guilt is now too plain, and I find 
„his present prosecution was 34 dictated by tyran- 


„Gaoler, set this young officer, now your priso- 


„ner, free, and 35 trust to me for the conse- 


„quences. I'll make it my busineſs to 56 set the 
„affair in a proper light to my friend the 7 magi- 
„strate who has 35 committed him. But where 


„is the unfortunate young lady herself? let her 


33) 2 stain to humanity, eine Schande der Menſ<heit. 
34) to dictate, eingeben. 35) trust to me for the con- 
sequences, verlaßt euch wegen der Folgen auf mich. 
36) to set an affair in the proper light, eine Sache in 
das gehorige Licht ſehen. 37) the magistrate, die Ge⸗ 

richtsperſon. 38) to commit (bier), einen Verhafts⸗ 
befehl ausfertigen. 


( 595 ) 


„appear to 59 confront this wretch; I long to know 
„by what arts he has seduced her, Entreat her 
„ to come in. Where is she? 

„Ah, Sir, said I, „that question stings me 
„to the heart: I was once indeed happy in a 
,, daughter, but her migeries** — Another inter- 
ruption here prevented me; for who should make 


ber appearance but Miſs Arabella Wilmot, who 


was next day to have been married to Mr, Thorn- 


hill. Nothing could equal her surprize at seeing 


Sir Wilham and his nephew here before her; for 


ber arrival was quite accidental. It happened that 
she and the old gentleman her father were passing 


through the town, on their way to her aunt's, 
who had insisted that her nuptials with Mr. Thorn- 


hill should be % consummated at her house; but 
* | 
stopping for refreshmenut, they put up at an inn 


at the other end of the town. It was there from 


the window that the young lady happened to ob- 
serve one of my little boys playing in the street, 


and instantly sending a footman to bring the child 


to her, she learnt from him some account of our 


misfortunes; but was still kept ignorant of young 
Mr. Thornhill's being the cause. Theugh her 
father made several remonstrances on the 4*impra- 
priety of going to a prison to visit us, yet they 

39) to confront, gegen einander ſtellen, confrontiren. 


40) to consummate, vollziehen. 41) the impropriety , die 
Unſchicklichkeit. | 
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were ineffectual; she desired the child to conduct 
her, which he did, and it was thus ae surprised 
us at a 42 juncture 50 unexpected. | 

Nor can I go on, without a reflection on 


chose accidental 45 meetings, which, though they 
happen every day, seldom excite our surprize but 
upon some extraordinary occasion. To what a 
44 fortuitous concurrence do we not owe every 


pleasure and 4* convenience of our lives! How 


many seeming accidents must unite before we can 


be 46 clothed or 47 fed. The 4*peasant must be 
disposed to labour, the shower must fall, the wind 
fill the merchant's 49 sail, or 5 numbers must want 


the usual supply. 


We all continued silent for some moments, 
while my 5! charming pupil, which was the name 


1 generally gave this young lady, united in her 


looks compassion and astonishment, which gave 
52 new finishings to her beauty. „Indeed, my dear 
„Mr. Thornbill, “ cried ebe to the Squire, who 
she supposed was come here to succour and not 


42) 50 unexpected a juncture, ſo unerwartete Zeitumſtaͤnde. 

43) a meeting, eine Begegnung. 44) 2 ſortuitous con- 
currence , ein zufaͤlliges Zuſammentreffen. 45 ) the con- 
venience (kannviniens), die Bequemlichkeit. 46) to cloth, 
kleiden. 47) fed part. irr. von to feed, erndhren- 48) the 
peasant (peß'nt), der Landmann. 49) the zail, das 
Segel. 50) numbers, viele, eine große Menge. 51) the 
charming pupil, die reizende Schülerin. $2) + a new finish- 
ing, eine neue Vollendung. 
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\ | 
to oppreſs us, 51 33 take it a little unkindly that 
„ you should come here without me, or never in- 


„form me of the situation of a family so dear to 


„us both; you know I should take as much plea- 
„s sure in contributing to the relief of my reverend 
„ old master here, whom I shall ever esteem, as 
„ vou can. But 1 find that, like your uncle, you 


„ take a pleasure in doing good in secret.“ 
„He find pleasure in doing good!“ cried Sir 
William, interrupting her. „No, my dear, his 


„ PleaSures' are as base as he is. You see in him, 


„ Madam, as complete a villain as ever *4disgraced 
„ humanity, A wretch, who after having deluded 


„ this, poor man's daughter, after 53 plotting against 


was innocence of her sister, has thrown the 
2» father into prison, and the eldest son into let- 


„ters, because he had courage to fact his betrayer, | 


„And give me leave, Madam, now to congratulate 


„vou —_ an omg from the 28 of such 


„a monster... 

„O 3 * cried the lovely girl, „how 
„have I been deceived! Mr. Thornhill informed 
„me for certain that this gentleman's eldest son 


„Captain Primrose, was gone off to America with 


„his 7 new - married lady. 
53) 1 take it a little unkindly, Ich nehme es ein wenig 
boſe auf. 54) to disgrace, zur Schande gereichen. 55) co 
plot, Plane ſchmieden. 56) to face, unter die Augen 


treten. 37) his new married lady, ſeine neuvermaͤhlte 


4 ' 


_ , 
pl bf „ 1 
1 ur cee, Nie, cried iny wiſe; abe bas 
5 13 7 „told you nothing but falsehoods. My son George 
13 #132880 „never left the kingdom, nor ever was married. 
. 8 | j „Though you have forsaken (him, he has always 
i WH: W i „loved you too well to think of any body else; 
WY WW „and I have heard him say be would 68 die a 
1 . „ batchelor for your sake. She tben proceeded 
1 1 1 to expatiate upon the sincerity of her son's pas- 
1 zion, she set his duel with Mr. Thornhill 60 in 
; 1 4 1 4 a proper light, from thence she made a S rapid | 
| * 4 ve digression to the Squire's ®: debaucheries, his pre- 
. tended marriages, and ended with a most 62 in- 
1 oulting picture of his cowardice. 
FP 4 0 10 „God heavens!“ cried Mils Wilmot, how 
1 3 11 i 1 „very near have I been to the © brink of ruin! 
1 IH „But how great is my pleasure to have escaped 
- a 1 F 2 9 it! Then thousand falschoods has this gentleman 
5 | „ „told me! He had at last art enough to persuade 
1 1 : i „me that my promise to the only man I esteemed 
5 900 1 dla 1 „was no longer binding, since he had been jun- 
ö . : 1 * 5 „faichſful. By his falsehoods I was taught to detest 
12 1 1 | „one equally brave and generous! 
17 But by this time my son was freed from the 
15 1 5 1 s incumbrauces of justice, as the person supposed | 
1 i | 1 53) to die a batchelor, als Junggeſell ſterben. 59) in 2 
+188 proper light, in ein gehoriges Licht. 60) a rapid digres- 
$00 9 1 i zion, ein ſchneller Uebergang. 61) the debaucheries, 
i | 19 die Ausſchweifungen. 62) insulting, emporend. 63) the ; 
_ RIG brink, der Rand. 64) unfaichful, untreu. 65) the in- 
10 bi | | : bi 1 cumbtauces of justice, der gerichtliche Verhaft. 
_ 


| 
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to be wounded was deteeted to be an 66 impostor. 
Mr. Jenkinson also, who had acted as his valet 


de chambre, had 9 dressed up his hair, and fur- 
nished him with whatever was necessary to make 


a genteel appearance, He now therefore entered, 


handsomely drest in his ®regimentals, and, without 


vanity, (for I am above it) he appeared as hand- 
some a fellow as ever wore a 59 military dreſs, As 
he entered, he made Miſs Wilmot a modest and 


distant 7 bow, for he was not as yet acquainted 


with the change which the eloquence of his mother 


had wrought in his favour. But no 7* decorums 


could restrain the impatience of 72 bis blushing 


mistreſs to be forgiven, Her tears, her looks, all 


contributed to discover the real sensations of her 


heart, for having forgotten her former promise 


and having suffered herself to be deluded by an 
impostor. My son appeared amazed at her 75con- 
descension, and could scarce believe it real. — 
„Sure, Madam, “ cried he, ,, this is but delusion! 
„I can never have merited this! To be blest thus 
„is to be too r — „ No „Sir,“ replied she, 


66) an impostor, ein Verleumder. 67) to dreſs up the 
hair, friſiren. 68) the regimencals, die Regimentsuni- 
form. 69) a military dreſs, eine Uniform. 70) a bow 
(bau), eine Verbeugung. 71) the decorums, die Ge⸗ 
ſetze des Wohlſtandes. 72) his blushing mistreſs, ſeine 

_ errothende Geliebte. 73) the condesgension , die Her⸗ 
ablaſſung. 
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7 have been deceived, basely deceived, else no- 


„thing could have ever made me unjust to my 
„promise. 
„long known it; but forget what I have done 
„and as you once had my warmest 7+ vows of 


„constancy, yon shall now have them repeated; 
„and be assured that if your Arabella cannot be 


„yours, she shall never be another's. — And 


„no other's yau. shall be,“ cried Sir William, „ik 
„I have any influence with your father. 
This hint was sufficient for my son Moses, 


who immediately flew to the inn where the old 


gentleman was, to inform him of every circum- 


stance that had happened. But in che mean time 


the Squire perceiving that he was on every side 
75 undone, and finding that no hopes were leſt 
from flattery or 75 dissimulation, concluded that 
his wisest way would be to turn and face his pur- 


suers. Thus laying aside all shame, he appeared 
the 77 open hardy yillain. „I find then; “ Fried 
he, ,, that I am to expect no justice here; but [ 
„am resolved it shall be done me. 
„know, Sir,“ turning to Sir William, „I am no 


„longer a poor 7 dependant upon your favours. 


24) a vow of constancy (wau ) ein Gelubde der Stand- 
haftigkeit. 75 ) undone Condann) verlohren. 76) the 
dissimulation, die Verſtellang. 7) to appear the open 
hardy villain, als ein unverſtellter frecher Boͤſewicht auf— 
treten. 78) a dependant upon your favours, ein voy 
eurer Gnade Abhaͤngiger. 


You know my friendship, you have 


You shall 


r 


4 

N 

: 
— 


fs 
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„I 79scorn them. Nothing can keep Miſs Wil- 
„ mot's fortune from me, which, I thank her fa- 
„ther's assiduity, is pretty large, The articles, 
„and a % bond for her fortune, are signed, and 
8: „ Safe in my possession. It was her fortune, 
„not her person, that induced me to wish for 
„this match; and possessed of the one, let who 


5 will take the other. 


This was an 8 alarming blow: Sir William 


was sensible of the justice of his claims, for he 
had been 8, instrumental in drawing up the mar- 
riage articles himself, Mils Wilmot therefore per- 
ceiving that her fortune was ® irretrievably lost; 


turning to my son, she asked if the loſs of for- 


tune could lessen her value to him. „ Though 


„fortune,“ said she, „is out v9 my power, at 
„ least I have my hand to give.“ 
And that, Madam,“ cried her 86 real 3 5 
„was indeed all that you ever had to give; at 
„ least all chat I ever thought ey worth the accept- 


79) to corn, verachten. 90) a bond for her fortune, eine Ver- 
ſchreibung ihres Vermogens. 81 ) safe, wohlbehalten. 
82) an alarming blow, ein beunruhigender Streich. 83) he 
vas sensible of the justice of his alaims, er fuhlte die Recht⸗ 
maͤßigkeit ſeiner Anſpruͤche. 84) to be instrumental in drawing 
up the marriage articles, bey der Verfertigung eines Ehe— 
contrakts behuͤlflich ſeyn. $5) irrernevably (irretrihvaͤbli), 
unwiederbringlich. 86) the real lover, der wahre Lieb— 
haber. 87) worth the acceptance, der Annahme werth. 
Ce 
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2 ance. And I now protest, my Arabella, by all 


5 that's happy, your want of fortune this moment 
„encreases my pleasure, as it serves to convince 


„ my sweet girl of my sincerity, * 


Mr. Wilmot now entering, he seemed not a 
little pleased at the danger his daughter had just 
escaped, and readily consented to a 9 dissolution 


of the match. But finding that her fortune, which 


was 90 secured to Mr. Thornhill by bond, would 


not be given up, nothing could exceed his disap- 
pointment. He now saw that his 91 money must 


all go to enrich one who had no fortune of his 
own. He could bear his being a rascal, but to 


want an 92 equivalent to his daughter's fortune was 
93 wormwood. He sat therefore for s ome minutes 
employed in the most mortifying speculations, till 
Sir William attempted to lessen his anxiety. — | 


„I must confeſs, Sir,“ cried he, ,, that your pre- 
„sent disappointment does not entirely displease 


„me. Your immoderate passion for wealth is now 


„justly punished. But though the young lady 


„cannot be rich, she has still a 94 competence suf- 


88 my wee: gicl, mein ſuͤßes, liebſtes Madchen. 89) a 
dissolution of the match, eine Aufhebung der Heyrath. 


go) to secure a fortune by bond, ein Vermoͤgen durch 


Verſchreibung zuſichern. 91) his money must go to 
| enrich one, ſein} Geld muß hingehen, um einen zu be⸗ 
reichern. 92) an equivalent, ein gleicher Werth. 


93) wormwood, Wermuth. 94) a competancs „ein hin- 


laͤngliches Vermoͤgen. 


r 
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y ficient to give content. Here you see an honest 
„young soldier, who is willing to take her without 
„ fortune; they have long loved each other, and 
„for the friendship I bear his father, my interest 
„shall not be wanting in his 95 promotion. Leave 
„then that ambition which disappoints you, and 
„for once admit that happineſs which 96 courts 
„your acceptance.“ | 
„Sir William, “ replied the old gentleman, 
„be assured I never yet forced her inclinations, 
„nor will I now. If she still continues to love 
„this young gentleman, let her have him with all 
„my heart. There is still, thank heaven, some 
„ fortune leſt, and your promise will make it some- 
„thing more. Only let my old friend here 
„(meaning me), give me a promise of 97 settling 
„six thousand pounds upon my girl, if ever he 
„ should come to his fortune, and I am ready this 
„night to be the first to join them together.“ 
As it now remained with me to make 9 the 
| young couple happy, I readily gave a promise of 
making the settlement he required, which, to one 
who had such little expectations as I, was no 
great favour, We had now therefore the satisfac- 
tion of seeing them fly into each other's arms in 
Cc 2 2 
95) the promotion , die Beforderung. 96) to court, ſic 
um etwas bemuͤhen. 97) to settle, vermachen. 98) the 
young couple, das junge Paar. 
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n transport. ,, After all my misfortunes , 6 cried 
my son George, „to be thus rewarded! Sure this 


„is more than I could ever have presumed to hope 


„ kor. To be possessed of all that's good, and 


„after such an interval of pain! My warmest wish- 


„es could never rise so high: © — „Les, my 


„George, “ returned his 99 lovely bride, „now let 
„the wretch take my fortune, since you are happy 
„without it, so am I, O what an exchange have 
„I made from the basest of men to the dearest 
„best! — Let him enjoy our fortune, I now can 
„be happy even in *"%iudigence. © — „And I 
„promise you,“ cried the Squire, with a * mali- 
cious grin, ,, that I shall be very happy with what 
„vou despise.“ — „Hold, hold, Sir, „ cried Jen- 
kinson, „there are two words to that bargain. 


„As for that lady's fortune, Sir, you shall never 
„touch a ssingle stiver of it. Pray +your honour,“ 


continued he to Sir William, „can the Squire 
„have this lady's fortune if he be married to ano- 
„ther?“ — ,, How. can you make such a simple 
„demand?“ replied the Baronet, „ undoubtedly he 


gz Cannot, ** — „I am sorry for that,“ cried Jen- 


99) the lovely bride, die liebenswuͤrdige Braut. 100) in 
indizence, im Mangel. 1) a malicious grin, ein bosbaf⸗ 
tes Lachen. 2) there are two words to that bargain, Es 
find noch ein Paar Worte zu dem Kaufe zu ſprechen. 
3) a single stiver, ein einziger Pfennig. 4) your honour, 
Jhro Gnaden. 5) a simple demand, e ine einfaltige Frage 


( 4095 ) 


kinson; „kor as this gentleman and 1 have been 
6 old fellow sporters, I have a friendship for him, 


„But I must declare, well as I love him, that his 
5s contract is not worth a 7 tobacco stopper, for he 


„is married already.“ — 3, Tou lie, like a rascal,“ 


returned the Squire, who seemed 9rouzed by this 
insult; „I never was » legally married to any 


„ woman, © — „Indeed, begging your honour's 
„pardon, replied the other, „you were; and [ 
„hope you will shew a proper return of friendship 


„ to your own honest Jenkinzon, who brings you ; 


„a Wife, and if the company restrains their curio- 
„sity a few minutes, they shall see her. — 80 


saying he went off with his usual celerity, and 


left us all unable to form any probable con- 
jecture as to his design. — „Ay let him go:“ 


cried the Squire; ,, whatever else I may have done 


„I defy him there. I am too old now to be 


i2 frightened with 23 8quibs, © 
| „J am surprised,“ said the Baronet, ,, what 
„the fellow can intend by this, *4Some low piece 
„ok humour, I suppose!“ — „Perhaps, Sir, 
replied I, „he may have a more serious meaning. 
6) old fellow sporters, alte Spießgeſellen. 7) a tobacco 
stopper, ein Tobacksſtopfer. 3) You lie like a rascal, ihr 
luͤget wie ein Schurke. 9) rouxed, aufgebracht. 10) le. 
gally, geſetzmaͤfig. 11) any probable conjecture, irgend 
eine wahrſcheinliche Vermuthung. 12) to frighten » 
erſchrecken. 13) squibs, Poſſen. 14) some low piece of 
humour , ein niedriger Spaß. | | 
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„For when we reflect on the various schemes this 
„gentleman has laid to seduce innocence, perhaps 
„some one more artful than the rest has been 
„found able to deceive him. When we consider 
„what numbers he has ruined, how many paren ts 
„now feel with anguish the infamy and the con- 
„tamination which he has brought into their fa- 
„milies, it would not surprise me if some one of 


z them. 15 „Amazement! do I see my lost 
„daughter! Do I hold her! It is, it is my life, 
„my happinels. I thought thee lost, my Olivia; 
„vet still I hold thee — and «till thou shalt live 
„to bleſs me. The warmest 16 transports of the 


| fondest lover were not greater than mine when 1 


saw him introduce my child, and held my daughter 
in my arms, whose silence only spoke her rap- 


| tures, „And art thou returned to me, my dar- 
ling, “ cried I, to be my comfort in age!“ — 
„That she is,“ cried Jenkinson, „and make much 


„of her, for she is your own honourable child, 
„and as honest a woman as any in the whole 
„room, let the other be who she will. And as 
„for you Squire, as sure as you stand there, this 
„young lady is your “ lawful wedded wife. And 
„to convince you that I speak nothing but truth, 
„here is the 8 licence by which you were married 

15) amazement! O Wunder! 16) the transports, die Ent⸗ 


zuͤckungen. 17) lawful wedded, geſetzmaͤßig vermaͤhlt. 
18) the licence, der Trauſchein. 
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„together. — So saying, he put the licence into 
the Baronet's hands, who read it, and found it 
19 perfect in every respect, ,, And now, gentle- 
„men,“ continued he, „I find you are surprised 
08. all this; but a few words will explain the 
„difficulty. 20 That there Squire of renown, for 
„whom I have a great friendship, but that's be- 
,, tween ourselves, has often employed me in doing 
2 odd little things for him. Among the rest, he 
„commissioned me to procure him a false licence 
„and a false priest; in order to deceive this young 
„lady. But as I was very much his friend, what 
„did I do but went and got a true licence and a 
„true priest, and married them both as 22 fast as 
„the cloth could make them. Perhaps you'll think 
„it was generosity that made me do all this. But 

„no: — to my shame I confels it, my only de- 
„sign was to keep the licence and let the Squire 
„know that I could 25 prove it upon him whenever 
1 thought proper, and so make him *4come down 
„whenever I wanted money.“ A 25 burst of plea- 


sure now Seemed to fill the whole apartment; our 


19) perfect, vollkommen, rechtsguͤltig. 20) that there 
squite of renown, dieſer beruͤhmte Herr hier. 21) odd 
little things, allerley dumme Streiche. 22) as fast as the 
cloth could make them, ſo feſt zuſammen, als der Prieſter 
fie beide konnte. 23) to prove, beweiſen. 24) to make 
him come down, ihn zur Jreygebigfeit nothigen. 25) 2 
burst of pleazure, ein freudiges Gelaͤchter. 


( 4s 1 


joy *6reached even to the 7 common room, where 
the prisoners themselves ** gympathized, 

And ꝛ9 thook their chains : 

In transport and 30 rude harmony. 
Happineſs was 5: expanded upon every face, 
and even Olivia's cheek seemed 52 flushed with 


pleasure. To be thus restored to reputation, to 


friends and fortune at once, was a rapture $uffi« 
cient to stop the progreſs of 33decay and restore 
former health and vivacity. But perbaps among 


all there was not one who felt sincerer pleasure 


than I, Still holding the dearloved child in my 
arms, I asked my heart if these transports were 
not delusion. „ How could you,“ cried I, turning 


to Mr. Jenkinsou, „how could you add to my 


„ miseries by the story of her death? But * it 


„matters not; my pleasure at finding her again, 


„is more thau a recompence for the pain.“ 


„As to your question, “ replied Jenkinson, 


„that is easily answered. I thought the only pro- 


„bable means of 36 freeing you from prison, was 


„by 56 submitting to the Squire, and consenting 
26) to reach, erreichen. 27) the common room, das all- 
gemeine Zimmer. 28) to sympathize, mit einſtimmen. 


29) shook imp. irr, von to shake, ſchuͤtteln. 30) in rude 


harmony, in wilder Harmonie. 31) to expand, aus- 
breiten. 32) flushed, errothend. 33) che decay, das 


Abnehmen, Verwelken. 24)  maicers not, es jſt von 
keiner Bedeutung. 35) to tree, befrepen. 36) to sub- 


mit, unterwerfen. 


: 5 * * 2 ů * — — —— 
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” „ to his marriage with the other young lady, But 
| „ these you had 57 vowed never to grant while your 
H daughter was living, there was therefore no other 


| method to 5bring things to bear bug by persuading 
5 * that she was dead. I 9prevailed on your 


2  ,, wife to 4 join in the deceit, and we have not had 
5 „ a +*fit opportunity of 4*undeceiving you till now.“ 
* | In the whole assembly now there only ap- 


7 | peared two faces that did not 43glow with transport. 
z | Mr. Thorphill's 44 assurance had entirely forsaken 
e | him: he now saw the 46 gulph of infamy and want 
y before him, and trembled to 45 take the plunge. 
0 
8 
y 


He therefore fell on his knees before his uncle, 
and in a voice of piercing misery implored com- 
passion. Sir William was going to 47 gpurn him 
t ; away, but at my request he raised him, and after 
5 - pausing a few moments. ,, Thy vices, crimes, and 8 N 
„ ingratitude , “ cried he, „deserve no tenderneſs: f 


n — CASTER — — > 7 333 * 


1 | „yet thou $balt not be entirely forsaken, a (bare 
- | 37) to vow, geloben. 38) to bring things to bear (angl.) | 
1 die Sache in Ordnung bringen. 39) 1 prevailed on 55 | 
g your wife, ich vermochte eure Frau. 40) to join in 2 
ls | deceit, ſich zu einer Taͤuſchung vereinigen. 41) a fic 

| opportunity, eine ſchickliche Gelegenheit. 42) to unde 
n. | | | 
le | ceive, aus dem Jrrthum ziehen. 43) to glow with trans- 
Jo | port, von Freude gluhen. 24) the assurance, die Zu⸗ 
1 verſichtlichkeit. 45 ) the gulph, der Abgrund. 46) 0 
n | take the plunge, untertauchen. 47) to spurn away, weg⸗ 
3 ſtoßen. 48) a bare competence, ein nothduͤrftiges- Aus- 

kommen. 
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„competence ghall be supplied, to support the 
„ wants of life, but not its follies. This young 
„lady, thy wife, shall be put in nm of a 
„ third part of that fortune which once was thine 
„ and from ber tenderneſs alone thou art to 
49 „ any extraordinary supplies for the future.“ 
He was going to expreſs his gratitude for such 
kindneſs in a 80 get speech; but the Baronet pre- 
vented it by bidding him not to 5 aggravate his 
meanneſs, which was already but too apparent. 
He ordered him at the same time to be gone, and 
from all his former domestics to chuse one such 
as he should think proper, which was all that 
should be granted*to attend him. 
As soon as he left us, Sir William 52 very po- 
litely 5 stept up to his new %uiece with a smile, 
and 55 wighed her joy. His example was followed 
by Miſs Wilmot and her father; my wife too kis- 
sed her daughter with much affection, as, to use 
her own expression, **she was now made an 
honest woman of. Sophia and Moses followed 5 in 


49) any extraordinary supplies, irgend eine außerordentliche 
Unterſtuͤtzung. 50) a set speech, eine wohlgeſetzte Rede. 

31) to aggravate the meanneGs, die Niedertraͤchtigkeit ver⸗ 
groͤßern. 52) very politely, auf eine ſehr hoͤſliche Weiſe. 
31) to step up, hintreten. 34) the niece, die Nichte. 
55) to wish joy, Glück wuͤnſchen. 56) she was now made 
an honest woman of, fie war nun zu einer ehrlichen Frau 

gemacht worden. 37) in turn, in der Reihe. 


N . ; 2 ” . bun 1 * __ 5 -4 "FEY 
; " "29 r Swag #1: . 0 "= 
— wn; . eee _ * n ö 
3 * R x — 1 s 


turn, and even our 58 benefactor lenkinson desired 
to be admitted to that honour. Our satisfaction 


zcemed scarce 59 capable „ Sir William, 
whose greatest pleasure wann doing good, now 


looked round with a 60 countenance open as the 


zun, and saw nothing but joy in the looks of all 
except that of my daughter Sophia; who, for some 
reasons we could not comprehend , did not seem 
perfectly satisfied. „I think now,“ cried he, with 
a smile, „that all the company, except one or 
„two, seem perfectly happy. There only remains 
„ an 6: act of justice for me to do. You are sen- 


„sible, Sir,* continued he, turning to me, of 


„the 62 obligations we both owe Mr. Jenkinson, 


„ and it is but just we should both reward him 
„ for it. Miſs Sophia will, I am sure, make him 
„very happy, and he shall have from me five 


„hundred pounds as her fortune, and upon this 
„Lam sure they can live very comfortably together. 
„Come, Mils Sophia, what say you to this match 
„of my making? Will you have him?“ — My 
poor girl seemed almost sinking into her mo- 
ther's arms at the $4 hideous proposal, = ,, Have | 
Dde — 
38) the benefactor, der Wohlthater. 59 ) capable of increase, 
der Vergroͤßerung fihig. 60) a countenance, ein Ange- 
ſicht. 61) an act of justice, eine Handlung der Billig- 
keit. 62) che obligation, die Verbindlichkeit. 63) this 
match of my making, dieſe Heyrath, die ich gemacht 
habe. 64) hideous, abſcheulich. | 
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„bim, Sir lee cried she faintly. „No, Sir, never. — 
* What, © cried be a in, „not have Mr. Jenkin- 
„ on, your benef a handsome young fellow, 
pounds and good expecta- 
„I beg, Sir,“ returned she, scarce 
able to speak, ,, that you'll desist, and not make 


66 
„tions!“ — 


„me 80 very wretched, © — 65, Was ever such : 


„obstinacy known, cried he again , = to refuse a 
„man whom the family has such infinite obliga- 


„tions to, who has preserved your sister, and who 


„has five hundred pounds! What not have him!“ — 
„No, Sir, never,“ replied she, angrily, y,V'd 
„ Sooner die first,** — „If that be the case then, “ 


_ cried he, if you will not have him — I think 1 


„must have you myself.“ And so saying, he 
65 caught her to his breast with ardour. ,, My lo- 
„veliest, my most sensible of girls,“ cried ne 


2 bow could you ever think your own Burchell 


„could deceive you, or that Sir William Thornhill 
„ could ever cease to admire a mistreſs that loved 
„him for himself alone? I have for some years 


7 „sought for a woman, who a 6s stranger to my 
„ fortune could think that I had 9 merit as a man. 


65) was ever zuch obstinacy known, hat man jemahls eine 
ſolche Hartnaͤckigkeit geſehen? 66) to catch to the breast 
with ardour, mit Innbrunſt an das Herz druͤcken. 67) sought 
part. irr. von to seek, ſuchen. 68) a stranger to my for. 


tune, unbekannt mit meinen Glücksumſtäͤnden. 69) me- 
tit, Verdienſt. 


( 413) 


| „After having 70 tried in vain, even amongst the 


„ pert and the 72 ugly, how great at last must 


„be my rapture to have made 2 conquest over 


„such 75 sense and such heavenly beauty. Then 
turning to Jenkinson, „As I cannot, Sir, part 


„with this young lady myself, for she has taken 


„a fancy to the 74 cut of my face, all the recom- 


| qspence I can make is to give you her fortune, 
„ and you may 75call upon my steward to morrow 


„ for five hundred pounds.“ Thus we had all our 


compliments to repeat, and Lady Thornhill under- 


went the 7% same round of ceremony that her sister 


bad done before. In the mean time Sir William's 


77 gentleman appeared to tell us that the equipages 
were ready to carry us to the inn, where every 
thing was prepared for our reception. My wife 
and I 78 led the van, and left those 79 gloomy man- 


| gions of sorrow. The generous Baronet ordered 


forty pounds to be distributed amgng the prisoners, 
and Mr. Wilmot, induced by his example, gave 
half that sum. We were received below by the 


70) to try, verſuchen. 71) pert, vorwitzig, naſeweis. 
22) ugly, haͤßlich. 73) the sense, der Verſtand. 74) the 
cut of my face, der Zuſchnitt meines Geſichts. 75) you 

may call upon my steward, ihr koͤnnet euch bey meinem 
Verwalter melden. 76) the zame round of ceremony, 

die nehmliche Complimentenreihe. 77) geatleman 
(bier), der Kammerdiener. 78) to lead the van, den 
Vortrupp anfuͤhren. 79) the gloomy mansion of sorrow, 
die finſtere Wohnung des Kummers. 


of - Y _ — — 2 — * 2 = * _ 
2 on __ * 7 — - — . — 
F —_— —— 2 — — — | 2 — 1 = 
l a i) _— a as 4.4, — | w— % n S A £S > 8 = 
* ö * —— "Fs r * . 3 1 8 * uy 5 4 Os SD 9 
by 8 — þ . 2 * — ard na „ — 1 
_ z > — — * — 


* 


— 
3 


1 — 
wa - — 3 
2 2 3 WL 
Ae” a 

r 12 


* Id 
— 
4 2 
N 2 
2 
„ „ 


Q 
3 MR aA — Fs 
* k 
. UE, He, ES 
2 7 2 GE % * 
7 oa p * hee — 
. 1 A E - i 


3 


- 
E 7 


bs 1 = * 
- + 
5 A 


Cage 


\ — 2 ql. IT - "al het. ——_ 
"x A . 3 To Doe 07. 8 pl * 2 93 — — WS 2 2 
—— — — SS ” : — — A = - 
— 2 a „ 4 A 2 
2 9 - = 4 * 9 9 7 — » _ Z 
— — : 2 as * — be "us — » + 2 « CL * 
222 « 22 6 r 52 — a 2 9 4 : pe 3 1 322 — 0 
_—_— - — — be fe " _ 5 * - n - 7&4 - N — . 
e - rr oY f - * o : - 8 76 4, „ os * „ + - of > 4 av 
. 2 — : | * * D »— ras ve pt _ — — 5 
_ 4 * — oy * . 2 Cz, — ax" g _ = a _ 
_ os at? 2 q - — 4 « of * 4 1 8 * 2 — 
© a 5 ” . ke... _ 4 oy — . K %. 1 
1 * p 1 7 * — 0 
* D 3: ans 4 , 


— 


at 


CE "— 
— 


— 


* 


aC +, 
— 
— 
— 


„ 
* 


ST = * * 0 
2 — A O— 
3 — * 88 — — 0 FS 8 
; as. ä 22 M - G — 
OLI > ods rr J * 
1 * 


- 
l ” 
2 5 | n a * T — 
- | . & 4 — - by — _ —— * — 
8 0 ad. 4 * 8 — 1 - py 2 oe N = * - 7 
4 \ . r Fo 2 — 3 ſt . * P 1 ” __— 9 — * — %. ——— 
- EX a — eg — — — 1 K — — — 7 
— 3 3 - k — = — q , 2 FRY * x* - nn. rt 4 
1 — 9 9 1 - —— - ö G * = .. 7 
- 2 5 — — * nn 1 * 2 * — — I 1 - 1 — 9 * — = 2 a — 
% — ? * ” ys * 2 
- ey * a a, 8 * 7 A Y — CEE 3 | 4 — — * * 
w— - = * „ = p _ 4 — — + > c " M74? 5 1 . 1 2 * 
— = TS WR — — 8 £ = £ — 
= A ; + 4 4 * * 5 : _ 
my g a, Bags 4 4 - . — 
2 . 1 — ** 


' 
; 
3 
4 
. 
1 
* 
"1 
Fl 
7 
2 
1 
— 7 35 
5 
by 8 
75 * LS. . 
1 1 . Sz 
= q 7 ; * 
» z 
33 "= 
* 15 
a * 1 1 
4 
r: 
* N 1 
F o 
„ Y 
4 1 EG 
o 22 
4 0 . 
4" "* 
4 
# - 3 
- 
o - 
- d 
: 
* 1 
Dj o 18 
tf , - 
, | 2 
1 
* | 
on, 115 
. * :, 
7 1. 
l ft 
14. 
7 . 
y * 
- 7 
: 
1 : 
£ 
814 
Ls * 
5 
1 
* 


( 424 ) 


8% houts of the villagers, and I saw and shook by 


the hand two or three of my honest parishioners, 


who were among the number. They attended us 


to our inn, Where a * mmptuous entertainment 
was provided, and b coarser provisions distributed 
in 33 great quantities among the % populace. 

After supper, as my spirits were exhausted 
by the * alternation of pleasure and pain which 


they had sustained during the day, 1 asked per- 
mission to 86 withdraw, and leaving the company 


7 in the midst of their mirth, as soon as I found 
myself alone, I 3 poured out my heart in grati- 


tude to the giver of joy as well as of 80rrow, and 
then slept og undisturbed till morning. 


CHAP. xXXXII. 
750 Pcotelnsion 


Tur next morning as 800n as l ewaked, I found 
my eldest son siting ® by my bedside, who came 


20) the shouts (f the villagers , das Freudengeſchrey der 
- LFandleute. 31) a sumptuous entertainment, eine koſtbare 
Mahlzeit. $2) coarser provisions, grobere Lebensmittel. 
8) in great quantities, in großer Menge. $4) the po- 
pulace. das Volk. 85) the alternation of pleasure and 
pain, die Abwechslung des Vergnuͤgens und des Schmer⸗ 
zes. 86) to withdraw, ſich entfernen. 87) in the midst 
of their mirth, mitten in ihrer Froͤhlichkeit. $8) to pour 
aut, ausgießen. 89) undisturbed, unbeunruhigt 90) the 
conclusion, der Beſchlufi.s 91) by my bedside, an der 
Seite meines Bettes. 
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to encrease my joy with another turn of fortune 

in my favour. First having 9* released me from 
the 9 settlement that I had made the day before 
in his favour, he let me know that my merchant 
who had %failed in town was 95 arrested at 95 Ant- 


werp, and there had 7 given up 99 effects to a 
much greater amount than what was due to his 


99 creditors. My boy's generosity pleased me al- 


most as much as this o unlookedfor good fortune. 
But I had some donbts whether I ought in justice 


to accept his offer. While I was pondering. upon 


this, Sir William entered the room, to whom * 
communicated my doubts. His opinion was, that 
as my son was already possessed of a * very af- 


| fluent fortune by his marriage, I might accept hs 


offer 5 without any hesitation, Ilis busineſs, how- 
ever, was to inform me that as he had the night 


before sent for the licences, and expected them 
every hour, he hoped that I would not refuse my 


assistance in making all the company happy that 


92) 50 release, befreyen. 93) the settlement, das Ver⸗ 
maͤchtniß. 94) to fail (hier), Bankerot machen. 95) ar- 
rested, verhaftet. 96) Antwerp, Antwerpen (beruͤhmte 

. Handelsſtadt in Flandern). 97) to give up, abgeben. 
98) effects of much greater amount, Eff᷑eten von viel hoͤ⸗ 
berem Werthe. 99) the creditors, die Glaͤubiger. 100) this 
_ unlookedfor good fortune, dieſes unvermuthete Gli. 
x) to ponder, erwaͤgen, betrachten. 2) a very affluent 
fortune, ein ſehr betraͤchtliches Vermogen. 3) without 
any hesiration, ohne irgend eine Bedenklichkeit. 


( 416 ) 


morning. A fqotman entered while we were speaking. 


to tell us that the “ messenger was returned, and 


as I was by this time ready, I went down, where ; 


I found the whole company as merry as affluence 


and innocence could make them, However, as 

they were now preparing for a very solemn cere- 
mony, their laughter entirely displeased me. I told 
them of the grave, becoming and sublime deport- 


ment they should assume upon this ® mystical oc- 


casion, and read them 7 two homilies and a thesis 


of my own composing, in order to prepare them. 


| Yet they still seemed perfectly 5 refractory and 


9 ungovernable. Even as we were going along to 


church, to which I led the way, all gravity had 


quite forsaken them, and I was often tempted to 


20 turn back in indignation, In church a new 


dilemma arose, which promised no easy solution. 


This was, which couple should be married first; 


wy son's bride warmly insisted, that Lady Thorns 


4) the mestenger, der Bote. 5) the grave, becoming and 


zublime deportment , das ernſthafte - anſtindige und an⸗ 
dichtige Betragen. 6) a mystical occasion, eine myſti⸗ 
ſche, feyerlihe Handlung. 7) two hemilies and a thesis 
of my own composing, zwey Predigten und eine Ab- 
handlung von meiner eignen Arbeit. 8 ) cefractory, wis 


derſpenſtig. 5) ungovernable, unbindig. ro) to turn. 


back in indignation, mit Unwillen zuruͤckkehren. 11) * 
new dilemma, eine neue Schwierigkeit. 12) no eazy 50- 
lution, keine leichte Aufloͤſung. 


{ 4a7 


Hill, (chat was to be) should s take the lead; but 
this the other refused with equal ardour, protesting 
14 che would not be guilty of auch · rudeneſs for 
the world. The argument was aupported for some 


time between both with equal obstinacy and *5good 
breeding. But as I stood all this time with my 
book ready, I was at last quite tired of the 


contest, and 7 shutting it, „I perceive, “ cried [, 
„that none of you have a mind to be married, 


„and I think we had as good go back again; for 


„I suppose there will be no busineſs done here 
„to- day.“ — This at once reduced them to reason. 


” Tue — and his Lady were first married, = 


then my 50n and his 18 lovely partner. 


1 had previously that morning given orders 


that a coach should be sent for my honest neigh- 
bour Flamborough and his family, by which means, 


upon our return to the inn, we had the pleasure 
of knding the two Niſs Flamboroughs alighted be- | 
fore us. Mr. Jenkinson gave his hand to the el- 


dest, and 8 son Moses led up the other; (and 


13) t to take hs I ( angl.) , den Anfang wiedes. 14) she 
would got be guilty of such rudeneſs for the world, fie 
wollte ſich um alles in der Welt willen, keiner ſolchen 
Unhoͤflichkeit ſchuldig machen. 15) good breeding, gute 
Lebensart. 16) tired of the contest, des Streites muͤde. 


17) to shut, ſchließen, zumachen. 18) the lovely partner, 
die liebenswürdige Gefaͤhrtin. 
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( 4218 ) 


1, have siuce foumd that he 9 has taken a real 


liking to the girl, and my consent and bounty he 
ahall have whenever he thinks proper to demand 
them). We were no sooner returned to the inn, 
but numbers of my parishioners, hearing of my 
succeſs, came to congratulate me, but among the 
rest were 2 those who rose to rescue me, and 


whom 1 formerly rebuked with such sharpneſs. 
I told the story to Sir William, my son- in-law, 


who went out and reproved them with great se- 


verity; but finding them 2 quite disheartened by 


his 28 harsh reproof, he gave them 2 half 2 guinen 


apiece to drink his health and raise their dejected 
_ ppirits. perry 1 


Soon after this we were called to a very genteel 


entertainment, which was drest by Mr. Thorn- 
hill's ** cook. And it may not be improper to 
observe with respect to that gentleman , that be 
now *5 regides in quality of companion *7 at a. re- 


lation's house, being very well liked and seldom 


| ditting at the 20 side- table, except when there is 


19) he has taken à real liking to the girl, er hat wuͤrk⸗ 
lich Geſchmack an dem Maͤdchen gefunden. 20) who 
rose to tescue me, welche fic} emporten, um mich zu be- 
freyen. 21) the son in law, der Schwiegerſobn. 22) quite 
dishesrtened, ganz niedergeſchlagen. 23) a harsh reproef, 
ein harter Verweis. 24) half a guinea a piece, jedem 
eine halbe Guinee, 25) the cook, der Koch. 26) to 
reside , ſich aufhalten, wohnen. 27) at a telation's house, 
in dem Hauſe eines Verwandten. 28) che eide- table, 
der Nebentiſch. h | 


( 429 ) 
no room at the other; for *9they make no stranger 
of him. His time is pretty much taken up in 
0 keeping his relation, who is a little melancholy, 
in spirits, and in learning 5* to blow the French- 
horn. My eldest daughter, however, still remem- 
bers him with regret; and she has even told me, 
though I make a great secret of it, that when he 
reforms she may be brought to relent. But to 
return, for I am not apt to digreſs thus, when we 
| were to sit down to dinner our ceremonies were 
going to be renewed. The question was whether 
my eldest daughter, as being a 55 matron , should 
not sit above the two young brides, but the debate 
was 5% cut short by my son George, who pro- 
posed, that the company should sit 55 indiscrimina- 


tely, 5s every gentleman by his lady. This was 


received with great approbation by all, excepting 
my wife, who I could perceive was not perfectly 
satisfied, as she expected to have had the pleasure 
of sitting at the head of the table and 57 carving 


29) they make no stranger of him, ſie behandeln ihn nicht 
wie einen Fremden. 30) to keep ia spirits, bey guter 
Laune erhalten. 31) to blow the french · horn, das Wald- 

| horn blaſen. 32) she may be broughe to telent, fie fonnte 
ſich erweichen laſſen. 33) a matron, eine verheyrathete 
Frau, Matrone. 34) to cut short, in der Kuͤrze ent⸗ 

ſcheiden. 35) indiscriminately, ohne Unterſchied, durch 
einander. 36) every gentleman by his lady, jeder Herr bey 
ſeiner Dame. 37) to carve all the meat, alle Gerichte 
vorlegen. 15 


( 420 ) ; 
all the meat for the company. But notwithstand- q 
humour, I cant say whether we had more wit 5 


amongst us now: than usual, but I am certain we z 
had more laughing, which ' 53 answered the end as I 
well, One jest I particularly remember. Old Mr. 
Wilmot drinking to Moses, whose head was turned 1 
another way, my son replied, „Madam, I thank 1. 
„ vou. 4 Upon which the old gentleman winking 
upon the rest of the company, observed that he 
was thinking of his mistreſs, , At which jest I 
thought the two Miſs Flamboroughs would have 
died with laughing. As soon as dinner was over, 
according to my old custom, I requested that the 
table might be taken away, to have the pleasure 
of seeing all my family assembled once more 53 by 
a chearful fire - side. My two little ones sat upon 
each knee, the rest ol the company by their partners. 
I had nothing now on this side of the grave to 
wish for, all my cares were over, my pleasures 
was 49 unspeakable. It now only remained that 
my gratitude in good fortune should + exceed my 
42 former submission in adversitixg. 
38) which answered the end as well, welches dem Endzweck eben 
fv angemeſſen war. 39) by a chearful fiteside, an ginem 
freundlichen Kamin. 40) unspeakable undusſprechlich. 
41) to exceed, uͤbertreffen. 42) my ſotmer whmision in ad- 
vertity, meine vorige Unterwerfung im Ungluͤcke. 
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Corrigenda. 


in den 9 Noten, Zeile 3, ies; kindred "Fatt keindred und 3. 15. 


| ferwis ſt. ſerweis. 
i. d. N. 3. 1. l. noh n ſt. naun, 


i. d. N. 3. 11. . ebrly ft, ihrly. 


nach impair [- verringern. 
« 7. l. nach will, die Nachlaſſenſchaft. 
10. nach bugle l. eine Haatrlecke. 
2. ſt. Schilterbaus l. Schild wache. 
- 8. u. Pp. 238. i. d. N. 3. 4. nach by the bye lies: 
im Vordeyseden geſagt. 8 
i» d N. 8. 4, nach Sillingſti> ſchalte ein eder. 3. 5. i, 
waſchen: belegen. | 
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